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71
Opatrenie

Ministerstva financii Slovenskej republiky
zo 14. augusta 2008 ¢. MF/18900/2008-74,
ktorym sa meni a doplifia opatrenie Ministerstva financii Slovenskej republiky
z 9. septembra 2003 €. 17599/2003-92, ktorym sa ustanovuje postup Uétovania
pri prechode zo sustavy jednoduchého Gétovnictva na podvojné Gétovnictvo a postup
Uétovania pri prechode zo sistavy podvojného Gétovnictva na jednoduché Gétovnictvo
pre Gétovné jednotky, ktoré nie s zaloZené alebo zriadené za Géelom podnikania

Ministerstvo financii Slovenskej republiky podla § 4 ods. 2 zékona €. 431/2002 Z. z. o G&tovnic-
tve v zneni neskordich predpisov ustanovuje:

Cl.1

Opatrenie Ministerstva financii Slovenskej republiky z 9. septembra 2003 ¢&. 17599/2003-92,
ktorym sa ustanovuje postup Uétovania pri prechode zo sistavy jednoduchého Gétovnictva na podvoj-
né O&tovnictvo a postup Gétovania pri prechode zo sistavy podvojného Gétovnictva na jednoduché G¢-
tovnictvo pre G&tovné jednotky, ktoré nie si zaloZené alebo zriadené za Géelom podnikania (ozndme-

nie & 399/2003 Z. z.) sa meni a doplia takto:

1. Pozndmka pod &iarou k odkazu 1 znie:

. 1) Opatrenie Ministerstva financii Slovenskej republiky zo 16. decembra 2002 &. 22 602/2002-92,
ktorym sa ustanovuji podrobnosti o postupoch G¢tovania a podrobnosti o usporiadani, ozna-
Covani poloziek G¢tovnej zavierky, obsahovom vymedzeni niektorych poloZiek a rozsahu
Udajov uréenych z G&tovnej zavierky na zverejnenie pre G&tovné jednotky GEtujice v sistave
jednoduchého Gétovnictva, ktoré nie si zalozené alebo zriadené za Géelom podnikania
(ozndmenie & 741/2002 Z. z.) v zneni neskorsich predpisov.

Opatrenie Ministerstva financii Slovenskej republiky zo 14. novembra 2007 & MF/24342/
2007-74, ktorym sa ustanovuju podrobnosti o postupoch G&tovania a Gétovej osnove pre G-
tovné jednotky, ktoré nie si zaloZzené alebo zriadené na G&el podnikania (ozndmenie

¢.601/2007 Z.z.). "

2. V § 2 ods. 1 pismené c), d) a e) znejo:

,C) stav obstarédvaného dlhodobého nehmotného majetku, dlhodobého hmotného majetku alebo
dlhodobého finanéného majetku do &asu jeho uvedenia do pouzZivania vratane nedokonde-

ného technického zhodnotenia sa uvedie ako zaciatoény stav prisludnych Gétov Getove] skupi-
ny 04 - Obstaranie dlhodobého maijetku,

d) finanény majetok sa uvedie na prisluinych G&toch Gétovej skupiny 06 - Dlhodoby finanény
majetok a na Gétoch G&tovej skupiny 25 - Krétkodoby finanény majetok,

e) stav obstardvaného kratkodobého finanéného majetku do &asu jeho zaradenia do majetku
sa uvedie na Géte 259 - Obstaranie kratkodobého finanéného majetku,”.
3. V8§ 2ods. 1 pismend j), k) al) zneju:

J)  zdvézky, okrem zdvazkov z dévodu prijatia dotécie a prijatych preddavkov, z knihy zdvéz-
kov sa uvedu na prislusnych G¢toch Gétovej triedy 3 alebo Gétovej skupiny 47 - Dlhodobé zé-
vazky,

k) stav zdvézku z nepouZitej dotdcie sa uvedie v prospech G¢tu 384 - Vynosy budicich obdobi,



474 FINANCNY SPRAVODAJCA 9/2008

10.

11.

) prijaté pézicky, Gvery a vypomoci z knihy z&vézkov sa uvedd na prislusnych G¢toch Gétovych
tried 2, 3 alebo G&tovych skupin 46 alebo 47,".

V § 2 ods. 1 pismeno r) znie:

,f) suma nepouzitého prijmu z podielu zaplatenej dane z prijmov sa uvedie v prospech Gétu

384 - Vynosy buducich obdobi,”.

V § 2 sa odsek 1 dopliia pismenom s), ktoré znie:

,s) zostatkové cena dlhodobého majetku nadobudnutého z dotdcie a zostatkovd cena dlhodo-

bého majetku nadobudnutého bezodplatne sa uvedie v prospech G¢tu 384 - Vynosy budu-
cich obdobi.”.

V § 2 odsek 2 znie:

.(2) Kladny rozdiel medzi si¢tom syntetickych Gétov na strane aktiv a siétom syntetickych 6¢-
tov na strane pasiv sa uvedie v prospech 0¢tu 411 - Z&kladné imanie alebo 412 - Pefiazné fon-
dy tvorené podla osobitného predpisu, ak zdrojom krytia majetku je fond. Zdporny rozdiel medzi
su&tom syntetickych G¢tov na strane aktiv a si&tom syntetickych Gétov na strane pasiv sa uvedie na
farchu Gétu 428 - Nevysporiadany vysledok hospoddrenia minulych rokov.”.

V § 2 ods. 3 pism. d) sa &islo ,9" nahrddza &islom ,4”.

V § 2 ods. 3 pism. i) sa slovo ,zabezpeéenia” nahrddza slovom ,poistenia”, za slovami ,Socidl-
nej poisfovni” sa vypusfa &iarka a slova ,Ndarodnému Gradu prace”, slovd ,ZdEtovanie s instito-
ciami socidlneho zabezpe&enia” sa nahréddzaji slovami ,Zictovanie so Socidlnou poistoviiou
a zdravotnymi poistoviiami”.

V § 2 ods. 3 pism. j) sa slové ,dafiou z prijmov vyberanou zrdzkou” nahrédzaji slovami ,pred-
davkami na dafi a dafiou z prijmov zo zdvislej &innosti vratane dane z prijmov vyberanou zrdz-
kou z tychto prijmov”.

V § 2 sa odsek 3 dopliia pismenami k) a ), ktoré zneju:

.k) kmajetky, pri ktorom je opodstatnené predpokladaf, Ze nastalo zniZenie jeho hodnoty oproti
pdvodnému oceneniu v G&tovnictve, ktoré bolo zistené ku dfiu, ku ktorému Gétovnd jednotka
prechddza zo sistavy jednoduchého GEtovnictva do sistavy podvojného Gétovnictva, sa Gétu-
j0 opravné polozky na farchu G¢tu 428 - Nevysporiadany vysledok hospoddrenia minulych
rokov so sdvzfaZnym zdpisom v prospech prisluiného majetkového Géty,

) rezervy, ktoré predstavuji existujicu povinnost Gétovnej jednotky, ktord vznikla z udalosti,
ktoré nastali predo diiom, ku ktorému G&tovnd jednotka prechddza zo sistavy jednoduchého
G&tovnictva do sistavy podvojného G&tovnictva, sa GEtujd na farchu G&tu 428 - Nevysporia-
dany vysledok hospoddrenia minulych rokov so sivzfaznym zdpisom v prospech Gétu
323 - Krétkodobé rezervy, 451 - Rezervy zdkonné alebo 459 - Ostatné rezervy.”.

V § 3 ods. 1 saslovd ,a G¢ty rezerv” nahrddzaiu Eiarkou a slovami ,G&ty rezerv a G&ty opravnych
poloZiek”.

12.V § 3 ods. 2 pism. b) sa slova ,finanénych investicii” nahrddzajd slovami ,finanéného majetku”.

13.V & 3 ods. 2 pism. j) sa vypUstajo slovd ,a Gétov odhadnych poloZiek”.
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14.V § 3 ods. 2 sa vypésta pismeno k).
Doterajsie pismeno |) sa oznaéuje ako pismeno k).

15. Slové 901 - Zakladné imanie” vo vietkych tvaroch sa v celom texte opatrenia nahréddzaji slova-
mi ,411 - Z&kladné imanie” v prislusnom tvare.

clL.u

Toto opatrenie nadobida G&innost 1. oktébra 2008.

Jan Podiatek, v. r.
minister financii

Referent: Ing. Jana Vrdkovd, tel.: 02/59 58 34 79, odbor pre legislativu a metodiku G&tovnictva
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72

Vynos
Ministerstva financii Slovenskej republiky
z 8. septembra 2008 é. MF/013261/2008-132
o standardoch pre informaéné systémy verejnej spravy

Ministerstvo  financii  Slovenskej republiky

podla § 13 zdkona &. 275/2006 Z. z. o infor-
maénych systémoch verejnej sprdvy a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov (dalej len ,zé-
kon”) ustanovuije:

Zékladné ustanovenia

81

Standardy pre informaéné systémy
verejnej spravy

Tymto vynosom sa ustanovuji $tandardy pre

informaé&né systémy verejnej spravy, ktorymi sg

a)

b)

technické 3tandardy, vztfahujice sa na tech-
nické prostriedky, siefovd
a programové prostriedky, a to

infrastruktdru

1. standardy pre prepojenie,

2. Standardy pre pristup k elektronickym
sluzbdam,

3. 3tandardy pre webové sluzby,

4. 3tandardy pre integréciu dét,

standardy pristupnosti a funkénosti webo-
vych stranok, vzfahujice sa na aplikaéné
programové vybavenie podla zdkona,

$tandardy pouzitia siborov, vzfahujice sa
na formdty vymeny Gdajov,

$tandardy ndzvoslovia elekironickych slu-
Zieb, vzfahujice sa na siefovd infradtruktiry,

bezpeénostné $tandardy, vztahujice sa na
technické prostriedky, siefovi infradtruktiruy,
programové prostriedky a 0daije, a to

1. standardy pre architektiru riadenia,

2.

$tandardy minimdlneho technického za-
bezpedenia,

f)

a)

b)

d)

e)

f)

ddtové standardy, vzfahujice sa na Gdaije,
registre a &iselniky.

§2

Vymedzenie zdkladnych pojmov
Na Géely tohto vynosu sa rozumie

webovou strankou verejne on-line dostupné
miesto na internete, spristupfiované prostred-
nictvom webového prehliadaéa a vyuZivaju-
ce protokol Hypertext Transfer Protocol
(HTTP) alebo Hypertext Transfer Protocol
over Secure Sockets Layer (HTTPs),

webovym sidlom uceleny sibor webovych
stranok v spréve jednej povinnej osoby pod-
la zdkona; webové sidlo md pridelend naj-
menej jednu doménu; webovd strénka tvori
jednu vizudlnu obrazovku webového sidla,
a to aj v pripade, ak je zloZend z viacerych
rédmov,

sprédvcom obsahu povinné osoba zodpoved-
né za sprévu obsahu webového sidla a na
Aom zverejnené informdcie; spravca obsahu
je zdroved sprédvcom daného informaéného
systému verejnej spravy,

technickym prevadzkovatelom prevadzko-
vatel informaéného systému verejnej sprévy
podla zdkona, ktory vykondva &innosti urée-
né sprédvcom obsahu v sivislosti s technickou
prevadzkou webového sidla,

aktivami programové vybavenie, technické
zariadenia, poskytované sluzby, kvalifikova-
né osoby, dobré meno povinnej osoby a in-
formdcie, dokumentdcia, zmluvy ainé skutoé-
nosti, ktoré povaZuje povinnd osoba za
citlivé,

bezpeénostnym incidentom akykolvek spé-
sob narudenia bezpe&nosti informaénych sys-
témov verejnej sprévy, ako aj akékolvek
poruSenie bezpecnostnej politiky povinnej
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g)

h)

k)

a)

b)

osoby a pravidiel stvisiacich s bezpeénostou
informaénych systémov verejnej sprdvy,

technickymi komponentmi informacného sys-
tému verejnej spravy tie Easti informaéného
systému verejnej spravy a informaéno-komu-
nikaéné technoldgie, ktoré nie s uréené na
uchovdvanie Gdajov, napriklad 3truktirova-
né kabeldz, siefové karty a zdroje,

zariadeniami informaé&ného systému verejnej
sprdvy tie Casti informacného systému verej-
nej sprdvy, ktoré mézu uchovdavat ddaje, na-
priklad paméatové médié a poditale vrétane
prenosnych poéitacov,

siborom postupnost Gdajov v elektronickej
forme, ktord je ozna&end ndzvom, informé-
ciou o kapacite ddajov a ¢asovou znackou
o jej poslednej zmene,

dtovym prvkom jednotka Udajov, ktord je
détovym prvkom jednotka Udajov, ktord j
jednoznaéne a nedelitelne 3pecifikovand
prostrednictvom sGboru atribdtov,

gestorom povinnd osoba zodpovednd za
spravnost a aktudlnost atribdtov ddatového
prvku; gestor nezodpovedd za obsah prené-
$any détovym prvkom.

Technické standardy
Standardy pre prepojenie

§3

Sietové protokoly
Standardom pre siefové protokoly je

pouzivanie siefového protokolu Internet Pro-
tocol vo verzii 4 (IP v4) spolu s protokolmi
Transmission Control Protocol (TCP) a User
Datagram Protocol (UDP) pre informaéné
systémy verejnej spravy,

zavddzanie novych systémovych komponen-
tov, ktoré popri siefovom protokole Internet
Protokol vo verzii 4 (IP v4) podporuji aj sie-
fovy protokol Internet Protocol vo verzii 6 (IP
v6) a podporuji siefovi technolégiu Dual
stack,

pouzivanie skupiny protokolov Internet Pro-
cotol Security (IPSEC) na zabezpedenie sie-
fovych protokolov.

a)

b)

§4

Prenos dét
Standardom pre prenos ddt je

pouzivanie protokolu File Transfer Protocol
(FTP) alebo protokolu Hypertext Transfer Pro-
tocol (HTTP),

podpora chrédneného prenosu ddt cez kryp-
tograficky protokol Secure Sockets Layer
(SSL) minimélne vo verzii 3.0 alebo Transport
Layer Security (TLS).

§5
Specifikdcie pre prepojenie pomocou
siefovych sluzieb

Standardom pre $pecifikécie pre prepojenie

pomocou sietovych sluZieb je pouzivanie Doma-

in

Name Services (DNS) ako hierarchickej sluz-

by name servera v centrdlnych bodoch internetu.

a)

b)

§6

Prenos elekironickej posty
Standardom pre prenos elektronickej posty je

pouzivanie e-mailovych protokolov, ktoré
zodpovedaji 3pecifikdcidm Simple Mail
Transfer Protocol (SMTP) na prenos elekiro-
nickych postovych sprdv,

podpora chrédneného prenosu dat cez kryp-
tograficky protokol Secure Sockets Layer
(SSL) minimélne vo verzii 3.0 alebo Transport
Layer Security (TLS) na zabezpedenie preno-
su elektronickych postovych sprav.

8§87

Pristup k elektronickej postovej schréanke

Standardom pre pristup k elekironickej posto-

vej schrdnke je

a)

b)

pouzivanie protokolu Post Office Protocol vo
verzii 3 (POP3) alebo protokolu Internet
Message Access Protocol (IMAP) pre pristup
k verejnym elektronickym postovym sluzbdm,

podpora kryptografického protokolu Secure
Sockets Layer (SSL) minimdlne vo verzii 3.0
alebo Transport Layer Security (TLS) pri chré-
nenom pristupe k verejnym elekironickym
postovym sluzbém.
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§8

Format elektronickych postovych sprav

Standardom pre format elektronickych posto-
vych sprdv je

a) pouzivanie formdtu Multipurpose Internet
Mail Extensions (MIME) pri prenose elektro-
nickych postovych sprdv,

b) pouZivanie formdtu Secure/Multipurpose In-
ternet Mail Extensions (S/MIME) pri chréne-
nom prenose elekironickych postovych sprév.

Standardy pre pristup
k elektronickym sluzbém

§9

Aplikaéné protokoly elektronickych sluzieb

Standardom pre aplikaéné protokoly elekiro-
nickych sluzieb je

a) pouzivanie protokolu Hypertext Transfer Pro-
tocol (HTTP) vo verzii 1.1 s prenosom ddt vo
formate Extensible HyperText Markup Langu-
age (XHTML) vo verzii 1.0 na komunikdciu
medzi klientom a webovym serverom,

b) podpora protokolu Hypertext Transfer Proto-
col (HTTP) vo verzii 1.1 a Hypertext Transfer
Protocol (HTTP) vo verzii 1.0 pri webovych
serveroch,

c) pouzivanie mechanizmu Hypertext Transfer
Protocol State  Management Mechanism
(HTTP Management Mechanism) na Hyper-
text Transfer Protocol Session Management
(HTTP Session Management) a cookies,

d) pouzivanie protokolu Hypertext Transfer Pro-
tocol over Secure Sockets Layer (HTTPs) ale-
bo Transport Layer Security (TLS) pri chréne-
nom prenose ddt medzi klientom a webovym
serverom a medzi webovymi servermi.

§10
Adresdrové sluzby
Standardom pre adresdrové sluzby je

a) pouzivanie aplikaéného protokolu Lightweig-
hted Directory Access Protocol vo verzii 3
(LDAP v3) na verejny pristup k adresdrovym
sluzbdm,

b) pouzivanie jazyka Directory Services Mar-
kup Language v2 (DSML v2),

c) podpora kryptografického protokolu Secure
Sockets Layer (SSL) alebo Transport Layer
Security (TLS) pri chrdnenom verejnom pristu-
pe k adresérovym sluzbam.

Standardy pre webové sluzby

§11

Middleware protokoly
siefovej komunikdacie

Standardom pre middleware protokoly siefo-
vej komunikdcie je pouzivanie

a) protokolu Simple Obiject Access Protocol
(SOAP) minimdlne vo verzii 1.2 pri komuni-
kdcii medzi servermi v rédmci jednej sprévy
a komunikdcii medzi klientom a serverom,

b) webovych sluZieb na pristup klientskych apli-
kdcii prostrednictvom internetu na serverové
aplikdcie spravy,

c) protokolu Hypertext Transfer Protocol (HTTP)
na poskytnutie vrstvyy webovej sluzby pre
existujicu serverovd aplikdciu a komunikdciu
na aplikaénej Grovni,

d) jazyka Web Services Description Language
(WSDL) na definiciu webovej sluzby,

e) registra Universal Description, Discovery and
Integration (UDDI) minimdlne vo verzii 1.0
na komunikdciu medzi klientom a serverom,

f) 3pecifikdcie OpenGIS WebMap Service
(WMS) pre mapové sluzby.

Standardy pre integraciu dét

§12
Popisny jazyk pre datové prvky

Standardom pre popisny jazyk pre ddtové
prvky je pouZivanie jazyka Extensible Markup
Language (XML) podla World Wide Web Con-
sortium (W3C) pre ddatové prvky pri vstupe na
rozhranie informaéného systému verejnej spravy.
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§13

Prenos ddatovych prvkov

Standardom pre prenos détovych prvkov je
pouzivanie

a) jozyka schém XML Schema Definition (XSD)
minimélne vo verzii 1.0 na vymenu détovych
prvkov medzi vietkymi informaénymi systé-
mami verejnej sprdvy nezdvisle od G&elu
spravy,

b) pouzivanie formétu Extensible Markup Lan-
guage (.xml) vo verzii 1.0 podla Word Wide
Web (W3C) pri vymene ddtovych prvkov,

c) 3pecifikacie znakovej sady Unicode Transfor-
mation Format (UTF), a to 8 bitové kédovanie
UTF-8 pre integrdciu ddajov.

Standardy pristupnosti
a funkénosti webovych stranok

§14
Pristupnost webovych stranok

Standardom pre pristupnost webovych stré-
nok je dodrzZiavanie pravidiel podla prilohy &. 1
bodov 1.1,1.2,1.3,1.4,2.1,2.2,3.4,3.5, 3.6,
43,51,52,6.1,62,63,7.1,7.4,9.1,10.1,
104, 11.4, 12.1, 12.4, 13.6, 13.14, 14.1,
14.4, a ak je funkénost déleZitd a zdroved nie je
prezentovand aj na nejakom inom mieste aj do-
drZiavanie bodu 8.1.

8§15

Obsah webového sidla
Standardom pre obsah webového sidla je

a) uvedenie vyhldsenia o splneni pravidiel pri-
stupnosti webového sidla alebo jeho &asti
podla prilohy & 1; nesplnenie konkrétnych
bodov alebo pravidiel sa jednoznaéne uve-
die vo vyhldseni,

b) identifikacia spravcu obsahu a technického
prevadzkovatela,

c) zverejnenie kontakinych informécii spréveu
obsahu a technického prevadzkovatela do-
stupnych zo v3etkych strénok webového sid-
la, najmenej viak dostupnych alebo priamo
uvedenych na dvodnej webovej stranke,

d) uvedenie informdcii, tykajicich sa kompeten-
cii a poskytovanych sluzieb sprévcu obsahu,
ktoré vyplyvaji z osobitnych predpisov, a to
na jednej webovej stranke webového sidla,

e) zverejnenie Gradnych hodin sprévcu obsahuy,
ak poskytuje sluzby verejnosti na vyhrade-
nych pracoviskéch,

f) poskytnutie obsahu webového sidla v anglic-
kom jazyku, a to najmenej v rozsahu informé-
cii uvedenych v pismendch b) aZ e) a v prilo-

he ¢. 1 bode 14.4.

8§16

Komponenty
a funkcionality webovych sidiel

Standardom pre komponenty a funkcionality
webovych sidiel je

a) poskytnutie Really Simple Sindication (RSS)
kandla, ak je obsah webového sidla aktuali-
zovany CastejSie ako jeden krét za tyzden,

b) poskytnutie vyhladdvania kldcovych vyra-
zov, ak webové sidlo obsahuje kumulativne
viac ako 100 publikovanych informa&nych
webovych stranok.

Standardy pouizitia suborov

8§17

Vsieobecné pouzitie formdtov

Standardom pre vieobecné pouzitie formatov

a) pouzivanie [ubovolného formétu pri vyme-
ne siborov, ak vopred sthlasia vietky zicast-
nené strany a technické podmienky to umoz-
nujo,

b) pouzivanie [ubovolného formdtu pri vymene

a zverejiiovani inych typov stborov ako s¢
uvedené v § 18 az 23.

§18

Textové sibory
Standardom pre textové sibory je

a) prijimanie a &itanie vietkych doruéenych for-
matov textovych siborov, ktorymi si

1. Rich Text Format (.rif),
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b)

d)

a)

2. Hypertext Markup Language (.html,
.htm) podl'a World Wide Web Consor-
tium (W3C),

3. Portable Document Format (.pdf) mini-
mdlne vo verzii 1.3 a maximdlne vo ver-

zii 1.5,

4. Open Document Format (.odt) vo verzii
1.0,

5. Text Format (.txt) v kédovani UTF-8,

pouZivanie najmenej jedného z formdtov tex-
tovych siborov uvedenych v pismene a) pri
ich odosielani alebo zverejiiovani', vratane
ich zverejfiovania na webovom sidle, najmé
forméatu uvedeného v pism. a) trefom bode,
ak nie je predpokladané d'al3ia Gprava texto-
vého siboru a najm4, ak je sd&astou textové-
ho stboru grafika,

spracovanie textovych &asti obsahu doku-
mentu vo forméte Portable Document Format
(.pdf) ako textu,

pouzivanie iného formdtu textovych siborov
ako je uvedené v pismene a) pri jeho zverej-
Aovani na webovom sidle, ak je si¢asne na
rovnakej webovej stranke zverejneny rovna-
ky obsah v rovnakej $truktire najmenej v jed-
nom z formdtov textovych siborov uvede-
nych v pism. a) druhom aZ $tvrtom bode,

pouzivanie formdtu textového siboru uvede-
ného v pism. a) trefom bode pre odosielanie
alebo zverejfiovanie prezentaénych sibo-
rov.

§19
Grafické subory

Standardom pre grafické stbory je pre

rastrovy grafiku prijimanie a &itanie v3etkych
doruéenych formdtov grafickych sdborov,
ktorymi sd

1. Graphics Interchange Format (.gif),
2. Portable Network Graphics (.png),

3. Joint Photographic Experts Group (.jpg,
ipeg, -ipe, -ifif, .ifi, .jif),

1)

b)

d)

f)

g)

a)

4. Tagged Image File Format (.tif, .tiff),

rastrovy grafiku pouzivanie najmenej jedné-
ho z formdtov grafickych siborov uvedenych
v pismene a) pri ich odosielani alebo zverej-
Aovani, vratane ich zverejfiovania na webo-
vom sidle,

rastrovi grafiku pouzivanie iného formétu
grafickych siborov ako je uvedené v pisme-
ne a) pri jeho zverejfiovani na webovom sid-
le, ak je si&asne na rovnakej webovej strén-
ke zverejneny rovnaky obsah najmene;
v jednom z formdtov grafickych stborov uve-
denych v pismene a),

vektorovd grafiku prijimanie a &itanie viet-
kych doruéenych formdtov grafickych sibo-
rov, ktorymi s

1. Shockwave Flash (.swf),
2. Scalable Vector Graphics (.svg),

vektorov( grafiku pouzivanie najmenej jed-
ného z formétov grafickych sdborov uvede-
nych v pismene d) pri ich odosielani alebo
zverejiiovani, vrtane ich zverejfiovania na
webovom sidle,

vektorovd grafiku pouzivanie iného formatu
grafickych stborov ako je uvedené v pisme-
ne d) pri jeho zverejfiovani na webovom sid-
le, ak je siéasne na rovnakej webovej strén-
ke zverejneny rovnaky obsah najmenej
v jednom z formdtov grafickych siborov uve-
denych v pismene d),

grafiku uloZen? v textovych siboroch dodr-
Ziavanie 3tandardu podla pismen a) az f)
a $tandardu podla § 18.

§ 20
Audio a video sibory

Standardom pre audio a video sibory je

prijimanie a &itanie vietkych doruenych kon-
tajnerovych formdtov audio a video siborov,
ktorymi sd

1. Moving Picture Experts Group (.mpg,
.mpeg. .mp4 a podobne),

8§ 4 ods. 3 zékona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdcidm a o zmene a doplneni niektorych zdko-
nov (zd&kon o slobode informdcii) v zneni neskorsich predpisov.
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b)

d)

f)

gl

2. OGG (.0gg, .0ga, .ogv, .ogm),

pouzivanie najmenej jedného z kontajnero-
vych formétov audio a video siborov uvede-

nych v pismene a) pri ich odosielani alebo
zverejfiovani, vrétane ich zverejfiovania na
webovom sidle,

pouzivanie iného kontajnerového formdtu
audio a video siborov ako je uvedené v pis-
mene a) pri jeho zverejfiovani na webovom
sidle, ak je sGcasne na rovnakej webovej
stranke zverejneny rovnaky obsah najmene;j
v jednom z kontajnerovych formdtov audio
a video siborov uvedenych v pismene a),

prijimanie a Citanie vietkych doruéenych
kompresnych formdtov audio a video sibo-
rov, ktorymi sg

1. MPEG-1,
MPEG-7,

2. MPEG-1 Audio Layer Il (.mp3),
3. H.263 alebo H.264,
4

alebo

MPEG-2, MPEG-4,

Ogg Vorbis (.ogg, .0ga),
5. Ogg Theora (.ogv),

pouZivanie najmenej jedného z kompresnych
formétov audio a video stborov uvedenych
v pismene d) pri ich odosielani alebo zverej-
Aovani, vrétane ich zverejfiovania na webo-
vom sidle,

pouzivanie iného kompresného formétu au-
dio a video stborov ako je uvedené v pisme-
ne d) pri jeho zverejfiovani na webovom sid-
le, ak je s0lasne na rovnakej webovej
stranke zverejneny rovnaky obsah najmene;j
v jednom z kompresnych formdatov audio a vi-
deo siborov uvedenych v pismene d),

pouzivanie formdtu WMA DRM10 (.wma),
ak sa vyzaduje poskytovanie licencovaného
obsahu za G&elom poskytnutia sluzieb zdra-
votne postihnutym osobdm.

§ 21

Subory pre audio a video streaming

Standardom pre sibory pre audio a video

streaming je pouZivanie

a)

kodekov H.261 a novsich verzii pre video
streaming,

b)

c)

d)

a)

b)

kodekov G.711 a novsich verzii pre audio
streaming,

formdtov Ogg Vorbis (.ogg, .oga) alebo
MPEG-1 Audio Layer Ill (.mp3) pre audio

streaming na webovom sidle,

formatov MPEG-4 part 10 alebo Ogg Theo-
ra (.ogv) pre video streaming na webovom

sidle,
formatov MPEG-4 part 14 alebo Ogg pre

kontajnerové formdty streamingu na webo-
vom sidle.

§ 22
Subory obsahujice tabulky

Standardom pre stbory obsahuijice tabulky je

prijimanie a &itanie vietkych dorugenych for-
mdtov siborov obsahujicich tabulky, ktorymi
si formdty textovych siborov uvedenych
v § 18 pism. a,

pouzivanie najmenej jedného z typov formé-
tov siborov obsahujicich tabulky uvedenych
v § 18 pism. a) pri ich odosielani alebo zve-
rejfiovani, vrétane ich zverejfiovania na we-
bovom sidle, ak nie je potrebné zachovat Gpl-
nd funk&nost tabulkovych procesorov,

pouzivanie [ubovolného formétu siborov ob-
sahujicich tabulky, zachovévajiceho Gplni
funk&nost tabulkovych procesorov, vtedy, ak
mé byt zachované Uplnd funkénost tabulko-
vych procesorov pri zverejfiovani na webo-
vom sidle.

§ 23

Formaty pre kompresiu siborov

(1) Standardom pre formdty pre kompresiu so-

borov je

a)

prijimanie a &itanie vietkych dorugenych for-
métov pre kompresiu sdborov, ktorymi si

1. ZIP (.zip) vo verzii 2.0 alebo samoroz-
balovaci ZIP vo verzii 2.0,

2. TAR (.tar),
GZIP (.gz),
4. TAR kombinovany s GZIP (.tgz, .tar.gz),
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b) pouzivanie najmenej jedného z typov formé-
tov pre kompresiu siborov uvedenych v pis-
mene a) priich odosielani alebo zverejfiovani,
vrétane ich zverejfiovania na webovom sidle,

c) pouzivanie iného formdétu pre kompresiu su-
borov ako je uvedené v pismene a) pri jeho
zverejfiovani na webovom sidle, ak je si¢as-
ne na rovnakej webovej strdnke zverejneny
rovnaky obsah najmenej v jednom z formé-
tov pre kompresiu siborov uvedenych v pis-
mene a).

(2) Na stbory obsiahnuté v kompresnych sd-
boroch sa vztahuji ustanovenia § 17 az 22.

Standardy nézvoslovia
elektronickych sluzieb

§ 24

Tvar e-mailovych adries pouzivatel'ov
informaénych systémov verejnej spravy

Standardom pre tvar e-mailovych adries pouzi-
vatelov informaénych systémov verejnej spravy je

a) pouzivanie celého mena a priezviska pouzi-
vatela pri ndzvoch osobnych e-mailovych
adries zamestnancov povinnej osoby poskyt-
nutych prevadzkovatelom informaéného sys-
tému verejnej spravy,

b) pouZivanie e-mailovej adresy pouzivatela
bez diakritiky pred deliacim znakom @ v tve-
re ,meno.priezvisko”,

c) pouzivanie &isla za priezviskom, bez medze-
ry, ak je identické meno aj priezvisko viace-
rych pouzivatelov.

§ 25

Tvar generickych e-mailovych adries
pouzivatel ov informaénych systémov
verejnej spravy

Standardom pre tvar generickych e-mailovych
adries pouzivatelov informaénych systémov verej-
nej spravy je pouzivanie

a) pravidiel, Ze

1. generické e-mailové adresy $pecifickych
funkcii v orgdnoch verejnej sprévy majd

2)  Zdkon & 211/2000 Z. z.

pred deliacim znakom @ ndzov funkcie
bez diakritiky, napriklad ,minister”, ,ta-
jomnik”, ,veduci”, ,predseda”, ,prima-
tor”, ,starosta”,

2. e-mailové adresy orgdnov verejnej spré-
vy sl0Ziace na poskytovanie informdcii
osobdm podla osobitného zdkona?
maji pred deliacim znakom @ tvar
Jinfo”,

3. e-mailové adresy prevéddzkovatelov we-
bovych strdnok orgdnov verejnej spravy
sloZiace pre ich komunikdciu s inymi or-
gdnmi verejnej sprdvy a verejnostou
majd pred deliacim znakom @ tvar
~webmaster”,

4. e-mailovd adresa orgdnu verejnej spré-
vy, ktord prevadzkuje elektronickd po-
datelfiu sliZiacu pre kontakt s fiou, ma
pred deliacim znakom @ tvar ,podatel-

"

na”,

5. e-mailové adresy Gtvarov orgdnov verej-
nej spravy sliZiace pre ich komunikdciu
s inymi orgdnmi verejnej sprdvy a verej-
nosfou maji pred deliacim znakom @
iba zauzZivand skratku Gtvary,

6. emailové adresa gestorov $tandardov
pre informaéné systémy verejnej spravy,
ktord sldZi pre komunikdciu s inymi or-
gdanmi verejnej sprdvy a verejnosfou ty-
kajocu sa standardoy, ktoré si v ich ges-
cii, mé& pred deliacim znakom @ tvar
,standard”,

b) e-mailovych adries uvedenych v pismene a)
v prvom az siedmom bode pri elektronickej
komunikdcii s orgdnmi verejnej sprdvy a s ve-
rejnostou.

§ 26

Tvar doménovych mien webovych sidiel
orgdnov stdtnej spravy

(1) Standardom pre tvar doménovych mien
webovych sidiel orgdnov 3tdtnej spravy je pouZi-
vanie tvaru ,www.zauzivand skratka bez diakriti-
ky.gov.sk” pre ndzvy webovych sidiel orgdnov
$tatnej sprévy, ktoré si uzlami siete GOVNET.
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(2) Ak dva alebo viac orgdnov $tdtnej sprévy,
ktoré s uzlami siete GOVNET, majd rovnaki za-
vZivany skratku, skratka sa doplni o nasledujice
pismend z ndzvu tychto orgdnov.

Bezpeénostné standardy

Standardy pre architektiru riadenia

§27

Riadenie informaénej bezpeénosti

Standardom pre riadenie informadne| bez-
pecnosti je

a) vypracovanie a schvdlenie bezpeénostnej
politiky povinnej osoby, ktorej obsahom je

1.

uréenie bezpeénostnych cielov povinnej
osoby z hladiska informaénej bezpeé-
nosti,

uréenie spdsobov vyhodnocovania bez-
pecnostnych cielov, kritérii vyhodnoco-
vania ich dosahovania, spésobov prie-
bezného hodnotenia ich adekvdatnosti
a spdsobov kontroly postupov vyuziva-
nych na ich dosahovanie,

uréenie Ulohy vedenia povinnej osoby
pri zaisfovani informaénej bezpeénosti
a uvedenie vyhldsenia vedenia povinnej
osoby o podpore bezpecnostnej politi-
ky povinnej osoby,

uréenie vieobecnych a 3pecifickych
zodpovednosti a povinnosti v oblasti in-
formagnej bezpeénosti a stanovenie po-
trebnych pozicii pre manaZment infor-
maénej bezpednosti,

uréenie povinnosti pre zaistenie nenaru-
$enia informaénej bezpe&nosti povinnej
osoby,

zhodnotenie siladu bezpeénostnej poli-
tiky povinnej osoby so vieobecne z4-
vaznymi pravnymi predpismi, vnitorny-
mi predpismi povinnej osoby a jej zmluv-
nymi zavazkami,

uréenie poziadaviek na informalné sys-
témy verejnej sprdvy, vyplyvajice zo
vieobecne zavaznych prévnych predpi-
sov, vnitornych predpisov povinnej oso-
by a jej zmluvnych zdvézkov a uréenie

b)

c)

d)

10.

11.

12.

13.

14.

spbsobu vedenia a aktualizdcie doku-
mentdcie o informadnych systémoch ve-
rejnej spravy,

uréenie rozsahu a Grovne ochrany viet-
kych informaénych systémov verejnej
sprévy vrdtane hodnotenia slabych
miest a ohrozeni,

uréenie rdmca pre manazment rizik u po-
vinnej osoby v sivislosti s aktivami, od
ktorych zdvisi &Ginnost informaénych systé-
mov verejnej sprdvy, alebo ktoré zdvisia
od &innosti informa&nych systémov verej-
nej spravy; rdmec urdi, najmé ktoré akti-
va sU pre povinni osobu kritické, o ich
ohrozuje a zésady ich ochrany,

uréenie rozsahu a periodicity auditu in-
formaénej bezpeénosti u povinnej oso-
by a zdroven uréenie udalosti v infor-
maénych systémoch verejnej sprdvy,
o ktorych sa vytvara zdznam audity,

uréenie operaénych smernic pre zaloho-
vanie a uréenie ktoré skupiny Gdajov,
v akom rozsahu, akym spdsobom
a s akou periodicitou sa zdlohujd v pre-
védzkovej zdlohe a archivaénej zélohe,

uréenie periodicity monitorovania bez-
pecnosti a aktualizdcie softvéru,

uréenie dokumentov, ktoré povinné oso-
ba na zaistenie informaénej bezpeé&nosti
vypracuje a uvedie ich zoznam,

uréenie postupu pri revizii bezpeénost-
nej politiky povinnej osoby, vrétane pe-
riodicity pravidelnych a dévodov mimo-
riadnych revizii bezpeénostnej politiky
povinnej osoby,

zabezpedlenie realizacie a dodrZiavania
schvdlenej bezpecnostnej politiky povinnej
osoby,

urenie osoby alebo oséb zodpovednych za
informaénl bezpeénost povinnej osoby vré-
tane zodpovednosti za bezpecnost vietkych
informaénych systémov verejnej sprdvy,

uréenie jednotlivych Gloh osoby alebo oséb
zodpovednych za informaéni bezpeénost
v stlade s bezpeénostnou politikou povinnej
osoby,
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e)

f

a)

b)

c)

d)

e)

f

zabezpeéenie koordindcie aktivit organizaé-
nych zloZiek povinnej osoby pri rieseni infor-
maénej bezpe&nosti,

urenie konkrétnej zodpovednosti za jednot-
livé aktiva povinnej osoby,

uréenie bezpeénostnych pozicii v informaé-
nych systémoch verejnej spravy, uréenie bez-
peénostnych poziadaviek na jednotlivé pozi-
cie a urlenie, ktoré pozicie nie je mozné
navzdjom zl6éit; bezpednostnymi poziciami
sU najmd sprdvca systému, operdtor, pouzi-
vatel, auditor a programétor.

§28

Persondlna bezpeénost
Standardom pre persondlnu bezpecnost je

zabezpedenie, aby boli vietci zamestnanci
povinnej osoby a osoby, ktoré vykondvaji
Cinnosti pre povinni osobu vyplyvajice zo
zmluvnych zdavézkov (dalej len ,trefia stra-
na”) pouéeni o schvdlenej bezpeénostnej po-
litike povinnej osoby a o povinnostiach z nej
vyplyvaijdcich,

zabezpedenie, aby boli zamestnanci povin-
nej osoby a tretia strana pouéeni o svojich
prévach a povinnostiach predtym, ako ziska-
iU pristup k informacnému systému verejnej
sprdavy; v pripade rozdielnych prév a povin-
nosti pre rézne informaéné systémy verejne;j
sprévy sa poucenie zopakuje a jeho obsah
sa primerane upravi,

zabezpedenie, aby povinnosti vyplyvajice
z bezpeénostnej politiky povinnej osoby
a z pracovného zaradenia zamestnanca boli
uvedené v jeho pracovnej zmluve,

vypracovanie postupu pre disciplindrne ko-
nanie vo vzfahu k zamestnancovi alebo vo
vztahu k tretej strane, ktori porusia bezpeé-
nostny politiku povinnej osoby alebo niektory
zo slvisiacich predpisov,

zabezpedenie zamestnancov
oznamovat bezpeénostné incidenty v stlade

s postupmi podla § 35,

povinnosti

vypracovanie postupu pri ukonéeni pracov-
ného pomeru vlastného zamestnanca a pri
ukoné&eni spoluprdce s externym pracovni-

kom alebo trefou stranou, ktorym sa zabez-
peci

1. pripadné obmedzenie vo vzfahu k by-
valému zamestnancovi, ktorym je najma
ml¢anlivost a obmedzenie na vykon &in-
nosti po istd dobu po ukon&eni zamest-
nania,

2. navrétenie pridelenych zariadeni, ktory-
mi s najmé poditade, pamdtové médig,
Cipové karty a navrdtenie informaénych
aktiv, ktorymi s najma programy, doku-
menty a Gdaje,

3. odstranenie informécii povinnej osoby
zo zariadeni pridelenych zamestnanco-
vi, ktorymi si najméa poéitade, noteboo-
ky, paméafové médid a dalsie mobilné
elektronické zariadenia,

4. zruSenie pristupovych prdav v informaé-
nych systémoch verejnej sprévy,

5. odovzdanie vysledkov prace v sdvislosti
s informaénymi systémami verejnej spré-
vy, ktorymi s0 najmé programy vratane
dokumentécie a vlastné elektronické do-
kumenty.

§ 29

Manazment rizik pre oblasf
informacénej bezpeénosti

Standardom pre manazment rizik pre oblasf

informaénej bezpecnosti je

a)

b)

c)

implementdcia systému riadenia a monitoro-
vania rizik v sivislosti s informa&nymi systé-
mami verejnej sprdvy, a to najmé podla rele-
vantnych technickych noriem a pravidelné
zbieranie relevantnych GOdajov sdvisiacich
s rizikami,

pouZivanie systému riadenia a monitorova-
nia rizik pri vietkych procesoch riadenia in-
formagnej bezpeénosti,

identifikcia, analyza a hodnotenie rizik spo-
jenych s vyuZzivanim aktiv a informaénych sys-
témov verejnej sprdvy mimo priestorov povin-
nej osoby a zavedenie primeranych postupov
a opatreni na redukciu tychto rizik,
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d) analyzovanie procesov povinnej osoby, kto-
ré si podstatné pre plnenie &innosti povinnej
osoby z hladiska ich zdvislosti na informaé-
nych systémoch verejnej spravy a uréenie
procesov, ktoré nemézu prebiehat v pripade
vypadku alebo obmedzenia funkénosti pri-
sludnych informaénych systémov verejnej
sprdvy; tieto procesy sU kritickymi procesmi,

e) analyzovanie rizik, vyplyvajicich z hrozieb
pre informacné systémy verejnej spravy, od
ktorych zavisia kritické procesy; tieto infor-
maéné systémy si kritickymi informa&nymi
systémami verejnej spravy,

f)  vypracovanie pldnov na obnovu &nnosti ne-
funkénych, poskodenych alebo zni¢enych kri-
tickych informa&nych systémov verejnej sprdvy.

§ 30

Kontrolny mechanizmus riadenia
informacénej bezpeénosti

Standardom pre kontrolny mechanizmus rio-
denia informaénej bezpelnosti je

a) dodrziavanie bezpeénostnej politiky povin-
nej osoby a zabezpedenie a vykondvanie
vnutornej kontroly alebo auditu informaénej
bezpeénosti, ktorého periodicita sa uréuje
v bezpelnostnej politike povinnej osoby,

b) zabezpeclenie archivécie, ochrany a vyhod-
nocovania auditnych sprév.

Standardy minimdlneho
technického zabezpeéenia

§ 31

Ochrana
proti skodlivému kédu

Standardom pre ochranu proti 3kodlivému
kédu je

a) zavedenie ochrany informaénych systémov
verejnej sprévy pred $kodlivym kédom naj-
menej v rozsahu

1. kontroly prichddzajicej elektronickej
posty na pritomnost 3kodlivého kédu
a nepovolenych typov priloh,

2.  detekcie pritomnosti $kodlivého kédu na
vietkych pouzivanych zariadeniach in-
forma&ného systému verejnej spravy,

3. kontroly sGborov prijimanych zo siete in-
ternet a odosielanych do siete internet
na pritomnost $kodlivého softvéru,

4. detekcie pritomnosti skodlivého kédu na
vietkych webovych sidlach povinnej
osoby,

b) zavedenie ochrany pred nevyziadanou elek-
tronickou postou,

c) pouzivanie len takého softvéru, ktory je legdl-
ny a povoleny prislu§nymi vnitornymi pred-
pismi povinnej osoby,

d) uréenie pravidiel pre sfahovanie siborov
prostrednictvom externych sieti,

e) podpora zabezpelenia autenticity a integrity
stborov pomocou kryptografickych prostried-
kov, ktorym je najmé elektronicky podpis,

f)  podpora sifrovania elektronickych dokumen-
tov.

§ 32
Siefovd bezpeénost
Standardom pre siefovi bezpeé&nost je

a) zabezpedenie ochrany vonkajsieho a vnitor-
ného prostredia prostrednictvom néstroja sie-
fovej bezpe&nosti (firewall) pre informaéné
systémy verejnej spravy,

b) vedenie evidencie o vietkych miestach pre-
pojenia sieti v sprave povinnej osoby vrdtane
prepojeni s externymi siefami,

c) zabezpelenie, aby pre kazdé prepojenie
podla pismena b) bol vypracovany interny
akt riadenia pristupu medzi tymito siefami

podla § 39.

§33
Fyzickd bezpeénost

a bezpeénost prostredia

Standardom pre fyzickd bezpeénost a bez-
peénost prostredia je

a) umiestnenie informaéného systému verejnej
spravy v takom priestore, aby informa&ny sys-
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b)

d)

f)

g)

h)

tém verejnej sprévy alebo aspon jeho najdé-
leZitejSie komponenty boli chranené pred ne-
priaznivymi prirodnymi vplyvmi a vplyvmi
prostredia, moznymi désledkami havarii tech-
nickej infrastruktory a fyzickym pristupom ne-
povolanych oséb (dalej len ,zabezpeleny
priestor”),

oddelenie zabezpedeného priestoru od
ostatnych priestorov fyzickymi prostriedkami
najmd stenami a zédbranami,

zabezpedenie, aby sa v okoli zabezpedené-
ho priestoru nevyskytovali zariadenia, ktory-
mi sO najmé& kanalizdcia a vodovod alebo
materidly, ktorymi so najmé horlaviny, ktoré
by mohli ohrozif informadny systém verejnej
spravy umiestneny v tomto zabezpedenom
priestore,

vypracovanie a implementécia pravidiel pre
précu v zabezpedenom priestore,

zabezpedenie ochrany pred vypadkom
zdroja elekirickej energie pre tie &asti infor-
maéného systému verejnej sprdvy, ktoré vy-
zaduju nepretrzitd prevadzku a zabezpede-
nie, aby takyto vypadok nenastal,

zabezpeéenie, aby boli existujice zdlozné
kapacity informaéného systému verejnej
spravy, zabezpedujice funkénost alebo né-
hradu informaé&ného systému verejnej spravy,
umiestnené v sekunddrnom zabezpedenom
priestore, dostatoéne vzdialenom od zabez-
peéeného priestoruy,

zabezpedéenie, aby bola prevédzka, pouzi-
vanie a manazment informaéného systému
verejnej sprdvy v silade s osobitnymi pred-
pismi, vnitornymi predpismi povinnej osoby
a jej zmluvnymi zévazkami,

vypracovanie, zavedenie a kontrola dodrZia-
vania pravidiel pre

1. 0drzbu, uchovdavanie a evidenciu tech-
nickych komponentov informaéného sys-
tému verejnej spravy a zariadeni infor-
macného systému verejnej sprdvy,

2. pouzivanie zariadeni informa&ného sys-
tému verejnej sprdvy na iné Gcely, na
aké boli pévodne uréené,

i)

a)

b)

3. pouzivanie zariadeni informa&ného sys-
tému verejnej sprdvy mimo uréenych
priestorov,

4. vymazdvanie, vyradovanie a likvidova-
nie zariadeni informaéného systému ve-
rejnej sprévy a vietkych typov relevant-
nych zdloh,

5.  prenos technickych komponentov infor-
maéného systému verejnej spravy alebo
zariadeni informaéného systému verej-
nej sprdvy mimo priestorov povinnej
osoby,

6. nardbanie s elekironickymi dokumentmi,
dokumentéciou systému, paméfovymi
médiami, vstupnymi a vystupnymi ¢daj-
mi informa&ného systému verejnej spré-
vy tak, aby sa zabrdnilo ich neoprdvne-
nému zverejneniu, odstrdneniu, posko-
deniu alebo modifikdcii,

stanovenie parametrov pre informaéné systé-
my verejnej spravy, ktoré definujd maximdlnu
pripustni dobu vypadku informa&ného systé-
mu verejnej sprdvy a vytvorenie a zavedenie
opatreni, ktoré s zamerané na riesenie ob-
novy prevddzky v pripade vypadku infor-
maéného systému verejnej sprdvy.

§34
Aktualizécia softvéru
Standardom pre aktualizaciu softvéru je

zabezpedenie aktualizacie verzii instalova-
ného ochranného softvéru, zabezpedujice-
ho ochranu podla § 31 pism. a) ab) a § 32
pism. a), vrdtane zabezpelenia vietkych
ostatnych komponentov a pripdjanych pro-
striedkov,

vykonanie aktualizdcie minimélne v stlade
s bezpe&nostnou politikou povinnej osoby.

§ 35

Monitorovanie a manazment
bezpeénostnych incidentov

Standardom pre monitorovanie a manazment

bezpeénostnych incidentov je

a)

vypracovanie interného aktu obsahujiceho
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1. postup pri ohlasovani bezpeénostnych
incidentov a odhalenych slabych miest
informaénych systémov verejnej spravy,
najméa za U&elom véasného prijatia pre-
ventivnych a ndpravnych opatreni,

2. postup pri rieSeni jednotlivych typov
bezpeé&nostnych incidentov a spdsob
ich vyhodnocovania,

3. spdsob evidencie bezpeénostnych inci-
dentov a pouzitych rieseni,

b) zabezpeclenie, aby o postupoch podla pis-
mena a) boli primeranym spdsobom informo-
vani vietci pouZivatelia informaéného systé-
mu verejnej sprdvy, a aby boli tieto postupy
dodrziavané,

c) zavedenie evidencie kazdého vypadku infor-
maéného systému verejnej sprdvy a spdsobu
jeho riesenia,

d) pre povinné osoby podla § 3 ods. 1 pism. a)
zdkona pouzivanie systému na detekciu prie-
nikov, ktory monitoruje bezpeénost najmene;j
v rozsahu Intrusion Detection System (IDS),

e) vytvorenie a prevddzka kontakiného miesta
povinnej osoby pre ohlasovanie bezpeé&nost-
nych incidentov a odhalenych slabych miest
informaénych systémov verejnej sprdvy
v sprdve povinnej osoby.

§ 36

Periodické
hodnotenie zranitel' nosti

Standardom pre periodické hodnotenie zrani-
telnosti je pravidelné hodnotenie slabych miest
a ohrozeni informaéného systému verejnej spré-
vy identifikovanych podla bezpeénostnej politi-
ky povinnej osoby s periodicitou najmenej raz
rocne.

§ 37
Zdalohovanie
Standardom pre zdlohovanie je

a) zabezpedenie vytvorenia archivaénej zdlohy
a prevadzkovej zdlohy podla periodicity ur-
Cenej v bezpeénostnej politike povinnej oso-
by, najmenej raz za tyzded, ak ide o pre-

b)

c)

d)

a)

b)

a)

b)

védzkovi zdlohu a najmenej raz za dva me-
siace, ak ide o archivaént zélohu,

vyhotovenie archivaénej zdlohy v dvoch ké-
pidch,

zabezpedenie vykonania testu funkcionality
ddtového nosi¢a archivaénej zdlohy a pre-
védzkovej zdlohy a v pripade nefunkénosti,
najma pri neditatelnosti alebo chybéch pri &i-
tani, opatovné vytvorenie zalohy na inom dé-
tovom nosici,

zabezpedenie vykonania testu obnovy infor-
maéného systému verejnej spravy a Udajov
z prevddzkovej zélohy najmenej raz za je-
den rok.

§ 38
Fyzické ukladanie zdaloh
Standardom pre fyzické ukladanie zdloh je

fyzické ukladanie prevadzkovych zdloh, jed-
nej képie archivaénej zélohy a datovych no-
si¢ov s licencovanym softvérom do uzamyka-
telného priestory,

fyzické ukladanie druhej képie archivagne;
zdlohy v inom objekte ako sa nachddzajo
technické prostriedky informaéného systému
verejnej sprdvy, ktorého ddaje boli archivo-
vané tak, aby bolo minimalizované riziko po-
$kodenia alebo znicenia ddtovych nosi¢ov
archivaénej zélohy v désledku poziaru, z4-
plavy alebo inej Zivelnej pohromy.

§ 39
Riadenie pristupu
Standardom pre riadenie pristupu je

zavedenie identifikdcie pouZivatela a né-
slednej autentizacie pri vstupe do informaé-
ného systému verejnej sprdvy,

vypracovanie interného aktu riadenia pristu-
pu k ddajom a funkcidm informa&ného systé-
mu verejnej sprdvy zaloZenej na zdsade, ze
pouzivatel md pristup iba k tym ddajom
a funkcidm, ktoré si potrebné na vykondva-
nie jeho Uloh,
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c)

d)

e)

f)

e))

h)

uréenie postupu a zodpovednosti v sivislosti
s pridelovanim pristupovych prév pouzivate-
[om,

urenie poziadaviek, ktoré maji pouZivatelia
v sUlade s bezpecnostnou politikou povinnej
osoby dodrzZiavaf pri pouZivani informa&né-
ho systému verejnej sprévy,

automatické zaznamendvanie zmien v pride-
lenom pristupe a ich archivécia poéas celej
doby &innosti informa&ného systému verejne;j
spravy,

uréenie bezpednostnych zdsad pre mobilné
pripojenie do informa&ného systému verejne;j
sprévy a pre prdcu na dialku; mobilnym pri-
pojenim je najmd& prenosny pocitac a perso-
nal digital assistant (PDA),

zabezpedéenie, aby pouZivatelia nepouzivali
informaé&né systémy verejnej sprévy na nele-
gdlne Gcely,

umoznit fyzickym osobdm zodpovednym za
spravu a prevédzku informaénych systémov
verejnej sprdvy pristup iba k takym ddajom
a funkcidm v tychto informaénych systémoch
verejnej sprdvy, ktoré nevyhnutne potrebujd
na vykondvanie pridelenych dloh,

automatické zaznamendvanie kazdého pri-
stupu kazdého pouzZivatela vratane adminis-
trdtora do informaéného systému verejnej
sprdvy, zamedzenie moZnosti zmeny tychto
zdznamov a zamedzenie moznosti vymaza-
nia tychto zdznamov bez schvdlenia zodpo-
vednou osobou uréenou podla § 27 pism. ¢),

vedenie formalizovanej dokumentdcie pristu-
povych prav vietkych pouzivatelov informaé-
ného systému verejnej sprdvy.

§ 40

Aktualizécia
informaéno-komunikaénych technolégii

Standardom pre aktualizaciu informaéno-ko-

munikaénych technolégii je

a)

zavedenie postupov s pociatoénym stanove-
nim a zahrnutim bezpeénostnych poziade-
viek a schval'ovacieho procesu pre

1. zmenu konfigurdcie, zavddzanie no-
vych alebo aktualizéciv a rozdirovanie
funkcionality existujicich informaénych
systémov verejnej sprvy alebo ich &asti;
v pripade automatizovanej on-line aktu-
alizécie sa schvalovanie zavddza iba,
ak si vyzaduije finan&né zdroje alebo je
aktualizécia prili§ rozsiahla,

2. zavddzanie novych informaéno-komuni-
kagnych technolégii u povinnej osoby
najmd s ohladom na zaistenie kompati-
bility a zachovanie potrebnej Grovne
bezpednosti,

b) menovanie zdstupcu sprdvcu alebo prevadz-

kovatela informaéného systému verejnej
sprdvy, zodpovedného za informaénd bez-
pecnosf a Cinnosti podla pismena a),

menovanie zdstupcu doddvatela, ak je do-
ddvatelom &innosti podla pismena a) tretia
strana, zodpovedného za informaénd bez-
pecnost,

d) vykonanie testovania pre &innosti podla pis-

mena a) a vytvorenie dokumentdcie o spdso-
be testovania a o dosiahnutych vysledkoch,
a to najmenej vykonanie interného pouZiva-
telského testovania v rozsahu najmenej jed-
ného tyzdia pred odovzdanim informa&né-
ho systému verejnej spravy, jeho casti alebo
sovisiace| aplikacie doddvatelom a zahrnu-
tie jeho vystupov do dokumentdcie o spdso-
be testovania a o dosiahnutych vysledkoch,

uchovdvanie a aktualizécia dokumentécie
o informaénych systémoch verejnej sprévy
alebo ich &astiach, ktord obsahuje

1. pouzivatelskd dokumentdciu, ktorou je
ndvod na pouZivanie informaéného sys-
tému verejnej spravy,

2. administratorskd dokumentdciu, ktorou
je ndvod na sprévu a prevdadzku infor-
maéného systému verejnej spravy,

3. prevadzkovi dokumentdciu, ktorou je
dokumentdcia o architektire informaé-
ného systému verejnej sprdvy alebo
jeho &asti, jeho konfigurdcii a vazbéch
na existujice informacné systémy verej-
nej spravy.
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§ 41
Uéast tretej strany
Standardom pre G&asf tretej strany je

a) analyza rizik v stvislosti s infformacnymi systé-
mami verejnej sprévy podla § 29, vyplyvaju-
cich z &innosti tretich stran v tychto informag-
nych systémoch, najmd doddvatelov,
externych spolupracovnikov, orgdnov verej-
nej spravy, fyzickych oséb a zaistenie takych
technickych, organizaénych a pravnych pod-
mienok pre &innosf tretich strén v informaé-
nych systémoch verejnej sprévy, aby nebola
naruiend bezpeénost informagného systému
verejnej spravy a bezpecnostnd politika po-
vinnej osoby,

b) zabezpeclenie, aby boli v zmluvéch s trefou
stranou o poskytovani sluZieb sdvisiacich s in-
formagnym systémom verejnej spravy uvede-
né bezpeénostné poziadavky na tieto sluzby,

c) zamedzenie pristupu tretich strén ku vietkym
ddajom v informa&nom systéme verejnej spré-
vy, ktoré sa povazuji za aktiva, alebo umoz-
nenie pristupu tretich strén k takymto ddajom
na zdklade zmluvy tak, aby nebola naruiend
bezpeénost informaéného systému verejnej
sprdvy a bezpeénostnd politika povinnej
osoby,

d) zabezpedenie kontroly plnenia bezpeénost-
nych poziadaviek podla pismena b),

e) zabezpedenie, aby nesplnenie bezpelnost
nych poziadaviek podla pismen b) a ¢) ale-
bo podla § 40 pism. a), c) a d) bolo dévo-
dom na neukonlenie prisluinej etapy
projektu alebo neschvdlenie prevzatia vyko-
navanej Cinnosti.

Détové standardy

§ 42

Vymena Udajov medzi informaénymi
systémami verejnej spravy

Standardom pre vymenu Gdajov medzi infor-
macnymi systémami verejnej sprdvy je pouzitie
ddtovych prvkov uvedenych v prilohe &. 2.

Zd4verecné ustanovenia

§ 43

Zrusovacie ustanovenie

Zruduje sa vynos Ministerstva dopravy, p&st
a telekomunikdcii  Slovenskej republiky zo
14. j0la 2006 ¢&. 1706/M-2006 o dtandardoch
pre informaéné systémy verejnej sprévy (oznd-

menie ¢. 464/2006 Z. z.).

§ 44
U&innost

Tento vynos nadobida Gé&innost 1. oktébra
2008, s vynimkou § 3 pism. b) a c), § 4 pism. b),
§ 6 pism. b), § 7 pism. b), § 8 pism. b), § 9
pism. d), § 10 pism.c), § 11 pism.f), § 15a 16,
§ 19 pism. a) druhého bodu a pism. d), § 20
pism. a) a pism. d) tretieho az piateho bodu, § 23
pism. a) druhého az $tvrtého bodu, § 25 pism. b),
§ 27 pism. a) druhého, tretieho, Siesteho, siedme-
ho, deviateho a strnésteho bodu a pism. e) az g),
§ 28, § 29 pism. b) az f), § 30 pism. b), § 31
pism. c) az f), § 32 pism. b) a c), § 33, § 35
pism. a) az c) a pism. e), § 37 pism. d), § 39
pism. b) az j), § 40 az 42 a bodu 14.4 prilohy
&. 1, ktoré nadobidajd G&innost 1. oktébra 2009.

Jan Podiatek, v. r.
minister financii

Referent: Ing. Peter Biro, tel.: 02/59 58 24 26

odbor legislativy, metodiky, $tandardov a bezpeénosti informaénych systémov
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Priloha &. 1

k vynosu €. MF/013261/2008-132

Standardy pristupnosti webovych stranok

Pravidlo 1. Poskytovanie ekvivalentnych alternativ k zvukovému a vizudlnemu obsahu.

Poskytovanie obsahu, ktory mé pouzivatelovi prezentovaf ti istd funkciu alebo déel ako sluchovo ale-
bo zrakovo vnimany obsah.

1.1

1.2

1.3

1.4

Ku vietkym ,netextovym” prvkom sa poskytuje textovy ekvivalent. ,Netextové” prvky si najma
obrazky, grafické néhrady textu vratane symbolov, oblasti klikatelnej mapy, animdcie ako
animované GlIF-sibory a podobne, aplety a programové objekty, ASCII obrézky, ramy (fra-
mes), skripty, obrézky pouzivané ako list bullets, tabulatory, grafické tlagidld, zvuky prehréva-
né s alebo bez z&sahu pouzivatela, samostatné zvukové sibory, zvukové stopy videa a vi-
deo.

®  Vprvkoch <img > <input >a<applet >sa pouziva atribit “alt” alebo sa poskytuje
textovy ekvivalent pomocou obsahu prvkov Courier New”<«object a < applet ».

®  Pre komplexny obsah ako grafy a podobne, kde “alt” text neposkytuje kompletny textovy
ekvivalent sa poskytuje dopliujici popis, s pouzitim ,longdesc” a podobne v prvkoch
<img > alebo <« frame », odkaz v rdmci prvku < object > alebo odkaz na popis.

®  Preklikatelné mapy sav prvku < area > pouzivajo atribity “alt” aj “title” alebo sa pri prv-
ku <map > pouziju prvky a dal3i text ako obsah.

® Ak obrdzok neobsahuje Ziadnu vyznamovd informéciu a je pouzity iba ako dekorécia,
atribdt “alt” obsahuje prédzdnu hodnotu. Ak viak sléZi na ovlddanie webovej stranky
a podobne, obsahuje zmysluplny obsah.

® Akje obrdzok pouzity na odlienie ¢ webovi strénku ovldda ¢lovek, alebo poéitag, pou-
zivatelovi s0 k dispozicii i také metédy, ktoré umozZiiuji toto odlidenie uskutoénif napriek
neschopnosti pouZivatela ziskat poZadovand grafickd informdciu z obrdzka, napriklad
zvukovy vystup, doplfiovanie bezného textu a podobne. Na odlidenie ¢loveka a poéita-

¢a sa pouziva plne automatizovany verejny Turingov test na rozlienie poéitacov od ludi,
ktorym je metéda CAPTCHA a podobne."

Pre kazdi aktivnu oblast klikatelnej mapy na strane servera sa poskytuji doplnkové textové
odkazy.

e Ak je pouzitie mapy nevyhnutné, nepouZivaji sa ,serverside" mapy, ale najmd
.clientside" mapy uvedené v bode 9.1.

e  Aktivne asti na strane servera sa rovnako ako v bode 1.1 vhodne oznadujo.

Ak dokdzZe agent pouZivatela automaticky &itat nahlas textovy ekvivalent vizudlneho zdznamu,
poskytuje sa zvukovy popis délezZitych informdcii vizudlneho zdznamu multimedidlnej prezentacie.
Zvukovy popis sa so zvukovou stopou synchronizuje v silade s bodom 1.4.

® Ak webovd stranka poskytuje informdcie prostrednictvom multimedidlneho prvku, ktorym
mdZe byt vizudlny alebo zvukovy zdznam, a tento nie je iba alternativou k existujicemu
textovému obsahu, je doplneny titulkami v textovej forme alebo inym textovym zapisom.

Alternativy ekvivalentné s multimedidlnou prezentdciou ako titulky alebo zvukové popisy vizu-
4lneho zédznamu, zaloZenou na ¢ase, napriklad film alebo animdcia, sa s Aiou synchronizujd.
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1.5

1.6

Ak agent pouzivatela interpretuje textové ekvivalenty pre odkazy klikatelnych mép na strane
klienta, poskytuji sa dalsie textové odkazy pre vietky aktivne oblasti klikatelnej mapy na stra-
ne klienta.

®  PouzZiva sa v silade s bodmi 1.2 a 9.1.
Predpisy, urcujice typ pisma, obsahuji aj bezny font pisma.

®  Definicia typu pisma, ktorym je napriklad atribdt “fontfamily” v kaskédovych $tyloch CSS
a podobne, obsahuje aj uvedenie bezného fontu. V rdmci vypoétu jednotlivych typov pis-
ma sa bezny font uvddza na poslednom mieste.

® Bezné fonty pre serifové (p&tkové) pismo, ktorym je napriklad Times New Roman, je “se-
rif”, pre bezserifové (bezpatkové) pismo, ktorymi si napriklad Arial alebo Verdana, je
"sans-serif” a pre neproporciondlne pismo, ktorym je napriklad Courier, je “monospace”.

Pravidlo 2. Nespoliehanie sa len na farbu.

Texty a grafika si zachovdvaji zrozumitelnost, aj ked' sa zobrazia bez pouzitia farby.

2.1

2.2

Zabezpeduje sa, aby boli vietky informdcie prezentované pomocou farieb pristupné a zrozu-
mitelné aj bez farieb, a to z kontextu alebo pomocou zvyraznenia a podobne.

®  Vsetky informdcie na webovej strdnke si rovnako pristupné i pri zapnuti inej farebnej
schémy operaéného systému akd mé standardné nastavenie.

Zabezpeduje sa, aby farebné kombindcie pozadia a popredia poskytovali dostatoény kon-
trast.

®  Kombindcie farby popredia (pisma a podobne) a farby alebo vzoru pozadia maji dos-
tatoény vzdjomny kontrast a na pozadi sa nevyskytuje vzorka, ktord zniZuje &itatelnost.

Pravidlo 3. PouZivanie zvyraziiovania a $tylov a ich sprévne pouZivanie.

Dokumenty sa zvyraziiujo pomocou vhodnych strukturdlnych prvkov. Prezentdcia sa ovldda najmé po-
mocou $tylov, ako pomocou prezentaénych prvkov a atribitov.

3.1

3.2

Na prezentovanie informdcii sa namiesto obrdzkov uprednostiiuje vhodny zna&kovaci skript,
ak existuje.

®  Na zvyraznenie matematickych rovnic sa pouziva MathML.

®  Na formédtovanie a rozloZenie textu sa pouzivaju styly (style sheets), napriklad kaskédo-

vé styly (CSS).
® Je nevhodné pouzivaf obrazky ako ndhrady textu; pouZiva sa text a $tyly.

Dokumenty sa vytvaraji v silade s oficidlnou formélnou Gpravou a gramatikou. Kéd webo-
vych strdnok zodpovedd niektorej zverejnenej findlnej 3pecifikécii jazyka HTML alebo XHTML
a neobsahuje syntaktické chyby, ktoré je technicky prevadzkovatel alebo spraveca obsahu
schopny odstrénit.

®  Popis typu dokumentu sa zahrnie do Gvodu dokumentu alebo inej &asti, ktory sa vzfahuje
na uverejnené definicie typov dokumentov, napriklad strikiny HTML 4.01 Strict DTD,
HTML 4.01 Transitional, XHTML 1.0 Strict.

®  Validéciu s konkrétnymi Specifikdciami je vhodné uviest na vstupnej webovej strdnke qj
vizudlne, pomocou na to uréenych symbolov, ktoré sa daji ziskat po ukon&eni validdcie
na adrese http://validator.w3.org/ alebo na inej adrese.
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3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

Na riadenie vizudineho rozloZenia obsahu a prezentdcie sa pouzivaji styly.

®  Na riadenie Stylov pisma sa v HTML namiesto prvku < font > pouzivaji moznosti fontu

v CSS.

Pri uvédzani hodnét atribitov v znaékovacom jazyku alebo vo vlastnostiach $tylov sa namies-
to absolitnych jednotiek pouzZivaju relativne jednotky. Velkost textu je mozné zvacovaf
a zmen3ovat prostrednictvom $tandardnych funkcii prehliadada.

®  Velkosf pisma na webovych strédnkach definuje len pomocou kl't¢ovych slov CSS, ktory-
mi s xx-small, x-small, small, medium, large, x-large a xx-large alebo pomocou percent,
hodnét smaller, larger a jednotiek em a ex. Toto sa tyka aj tabuliek.

®  Velkosf pisma sa nedefinuje prostrednictvom jednotiek pt, pc, in, cm, mm a px.

Na vyjadrenie 3truktiry dokumentu sa pouZivaji prvky hlavi¢ky a pouZivaji sa vhodne podla
ich 3pecifikacie.

®  Nadpisy sa definuji pomocou znadiek < h1l >, <h2 > .. <h6 >. Nie je vhodné definova-

nie nadpisov pomocou zna&ky <« font > alebo definovanim vlastnej triedy pre dand dro-
vef nadpisu. Pri pouZiti znaéiek pre nadpisy sa dbd aj na sprévnu hierarchiv nadpisov.

®  Sémantické znacky < hl > <h2>..<h6 > savzdrojovom kéde nepouzivaji pre obsah,
ktory nezodpovedd ich vyznamu. Znamend to, Ze prvky, ktoré netvoria nadpisy, sa takto
neoznacuju.

Zoznamy a ich jednotlivé polozky sa oznaduji spravne.

® V HTML sa na vyznadenie jednotlivych poloZiek zoznamu pri neéislovanom zozname
<11 > pouziva zna&ka < ul », pri &islovanom zozname znaéka < 01 > a ak md zoznam
definiény vyznam znaéka < d1 > .

® Text, ktory je vo svojej podstate zoznamom, sa oznadi ako zoznam.
®  Prvky, ktoré netvoria zoznamy, sa v zdrojovom kéde takto neoznaduji.

Citdcie sa zvyraziiuji. Uvodzovky a dalsie ozna&enia uréené na zvyraznenie citécie sa nepo-
uzivajo na formétovaci efekt, akym je odsadenie a podobne.

®  VHTMLsa na zvyraznenie kratkych a dlhsich citdcii pouzivaji prvky a<blockquote ».

Pravidlo 4. Objasnovanie pouZitia pévodného jazyka.

Oznacenie pévodného jazyka pripadne jeho zmien ulahéuje vyslovnost alebo interpretdciu skratiek, &i
cudzieho textu najmé pre pomocné technolégie. Zdroven véak zjednodusuje vyhladdvanie a identi-
fikdciu dokumentov v poZadovanom jazyku pomocou automatov a zlepsuje Eitatelnost obsahu pre
vietkych pouzivateloy.

4.1

4.2

Zmeny pdévodného jazyka textu sa v dokumente a vo vietkych textovych ekvivalentoch, ako si
titulky a podobne, zretelne oznaéujo.

® V HTML sa pouziva atribdt “lang”.

e VXML sa pouziva atribdt “xml:lang”.

Cely vyznam kazdej skratky sa uvédza na mieste jej prvého pouZitia.
Vysvetlenie:

Uvedenie celého vyznamu skratiek v tele dokumentu napomdha pouzitelnosti dokumentu
a zabrafiuje nemoznosti sprdvne interpretovaf skratky pomocnymi technolégiami.
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® VHTMLsav prvkoch < abbr > a < acronym > pouziva atribdt “title”.

4.3  |dentifikuje sa pévodny primdrny jazyk dokumentu. V zdrojovom kéde sa definuje hlavny jo-
zyk obsahu webovej stranky.

® Vijazyku HTMLsa v prvku < html > pouZiva atribdt “lang”.
® VXML sa pouziva atribdt “xml:lang”.

®  Systémy sa nastavia tak, aby sa vyuZila vyhoda vymenného mechanizmu obsahu HTTP
(norma RFC2068, &ast 14.13) a klienti mohli automaticky ziskat dokumenty v preferova-
nom jazyku.

4.4  V metaddtach sa uvadza pouzitd znakové sada.
e VHTMLsav prvku < head > pouzivaa atribdt “content-type”.

® VXML sa pouZiva atribdt “encoding”.

Pravidlo 5. Tvorenie tabuliek, ktoré sa I'ahko transformuju.

Preveri sa, ze tabulky si dostatoéne zvyraznené za Géelom ich transformdcie pomocou pristupnych
prehliadacov alebo inych agentov pouzZivatela.

5.1  Vddtovych tabulkdch sa identifikuj hlavigky riadkov a stipcov. Obsahy buniek sa $trukturdlne
zhodujl s vyznamom.

® VHTML sa na identifikovanie datovych buniek pouziva prvok < td > a na identifikovanie
hlavigiek prvok < th >. Na rychlejsiv identifikaciu tabuliek na webovej stranke je mozné
vyuZif accessibility toolbary.

®  Vietky tabulky ddvaji zmysel pri &itani zlava doprava.

®  Obsah, ktory vyznamovo patri do jednej bunky, sa nachédza iba v jednej bunke. Ak vyz-
namovo patri do viacerych buniek, nachddza sa vo viacerych bunkach.

5.2 Pre ddtové tabulky, ktoré majs dve alebo viac logickych Grovni hlavigiek riadkov alebo stip-
cov, sa pouziva zvyraznenie vztahov medzi ddtovymi bunkami a bunkami hlavicky.

® V HTML sa k zoskupeniu hlaviciek riadkov pouzivajd prvky < thead>, <tfoot >
a < tbody » a k zoskupeniu hlaviciek stlpcov prvky < col > a < colgroup ».

" "

® K popisu komplexnejsich vztahov medzi détami sa pouzivaji atribity “axis”, “scope”
a "headers”.

5.3  Tabulka sa nepouZiva na vytvorenie vizudlneho rozloZenia obsahu, ak neddva zmysel v line-
arizovanej podobe. Ak tabulka neddva zmysel a nie je moZné sa jej vyhnif, poskytuje sa al-
ternativny ekvivalent, ktorym méze byt aj linearizovand verzia.

® Ak agent pouzivatela podporuje nastavenie pomocou stylov, tabulky sa na vizudlne roz-
loZenie nepouzivajo.
5.4  Akjetabulka pouZitd iba na vizudlne rozloZenie obsahu, nepouZivaji sa Ziadne $trukturdlne
oznadenia za G&elom vizudlneho formatovania.
® V HTML sa prvok < th > nepouziva na to, aby bol obsah bunky zobrazeny centrovane

a napisany tuénym pismom a podobne.

®  Nedefinuji sa zbytoéne prvky na oznaéenie hlaviky, péty a podobne, v HTML si to na-
priklad prvky < tfoot > a<captions.



494

FINANCNY SPRAVODAJCA 9/2008

5.5

5.6

Vo vietkych tabulkdach sa uvédzaji zhrnutia.
e VHTMLsav prvku < table > pouziva atribit “summary”.
Menovkdm hlavi¢iek sa uvadzaji skratky.

e VHTMLsav prvku < th > pouziva atribit “abbr”.

Pravidlo 6. Zabezpeéenie, aby sa webové stranky vyuZivajice nové technolégie I'ahko

transformovali.

Zabezpedenie, aby boli webové strdnky pristupné aj ak nie sd novsie technoldgie podporované alebo
sU vypnuté.

6.1

6.2
6.3

6.4

6.5

Dokumenty sa organizuji tak, aby mohli byt &itané aj bez pouZitia 3tylov.
®  Dokumentv HTML je mozZné preéitaf aj ak je interpretovany bez asociovaného 3tylu.

®  Obsah je logicky zorganizovany tak, aby bola jeho interpretdcia zmysluplnd aj ked
budu 3tyly vypnuté alebo nebudd podporované.

V pripade zmeny dynamického obsahu sa zabezpeéi aj aktualizacia ekvivalentov tohto obsahu.

Zabezpeduje sa, aby boli webové strdnky pouzitelné, aj ked' su aktivne prvky, ktorymi sg skrip-
ty, aplety a iné programové objekty, vypnuté alebo nie st podporované. Ak to nie je mozné,
poskytujl sa ekvivalentné informécie na alternativnej pristupnej webovej strénke.

®  Zabezpedenie, aby napriklad odkazy, ktoré spisfaji skripty, pracovali aj ked' so tieto
skripty vypnuté alebo nie s podporované. JavaScript sa nepouziva ako ciel odkazu
a podobne.

® Ak nie je mozné vytvorif webovi stranku pouzitelni bez skriptov, poskytuje sa bud' text
ekvivalentny s prvkom < noscript > alebo sa pouZije skript na strane servera namiesto
skriptu na strane klienta, pripadne sa poskytne alternativna pristupové webovd stranka
ako je uvedené v bode 11.4.

Zabezpeluje sa, aby boli obsluzné programy skriptov a apletov nezdvislé na vstupnych zaric-
deniach.

Zabezpeduje sa pristupnost dynamického obsahu, pripadne sa poskytuje alternativna prezen-
tacia alebo webové stranka.

® V HTML sa napriklad na konci kazdého siboru rémov (frameset) pouzije prvok < nofra-
mes >. Skripty na strane servera méZu byt pri niektorych aplikacidch pristupnejsie ako
skripty na strane klienta.

Pravidlo 7. Zabezpedenie riadenia zmien éasovo citlivého obsahu pouzivatel'om.

Zabezpedenie toho, aby mohli byt pohyblivé, blikajice, rolujice, & samoobnovovacie objekty alebo
webové strdnky zastavené alebo vypnuté.

7.1

Ak agent pouZivatela neumoZiiuje pouZivatelovi kontrolu nastaveni kmitania, vyhyba sa pou-
Zitiu kmitania.

® Prvky <blink > a<marquee > nie si definované v Ziadnej] W3C HTML 3pecifikdcii,
a preto sa nepouzivajo.

® Pripadné pouZitie animdcie alebo dynamicky sa meniacich prvkov sa trvale meni najviac
s frekvenciou 1 Hz. To znamend, Ze jedna fédza dynamicky sa meniaceho obsahu sa
zobrazuje aspon 1 sekundu.
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7.2

7.3

7.4

7.5

Ak pouzivatelom ich agent neumoZiiuje kontrolu blikania obsahu, zabrdni sa tomu, aby obsah
webovej stranky blikal. Prezentécia sa meni v pravidelnych intervaloch, vypina sa, zapina sa
a podobne.

Ak agent pouzivatela neumoziuje pouzivatelom ,zamrazit” pohyblivy obsah, na webovych
strankach sa vyhyba ,pohybu” akymi si flashové animécie a podobne.

® Ak webovd stranka obsahuje pohyblivy obsah, poskytuje sa v ramci skriptu alebo apple-
tu mechanizmus, ktory umozni pouZivatelom ,zamrazit” pohyb a aktualizécie.

®  Vytvorenie pohyblivych prvkov na webovej strdnke pomocou pouZitia stylov so skriptova-
nim umoziiuje pouzivatelom [ahsie vypnif, & zrudif tento efekt.

®  Animdcie sa nepouzivajl pri texte, ktory sliZi na zobrazenie délezitych informdcii.

Ak agent pouZivatela neposkytuje moZnost zastavit obnovovanie, nie je vhodné vytvarat we-
bové strénky, ktoré sa pravidelne sami obnovuji. Obsah sa meni len vtedy, ak pouZivatel akti-
vuje nejaky prvok.

® V HTML nie je vhodné vytvdrat webové stranky tak, aby sa samé obnovovali pomocou
metaddtového prvku “HTTP-EQUIV=refresh”, ak agent pouzivatela neumoziiuje pouzi-
vatel'om tento prvok vypnuf.

®  Pripohybe na webovej strénke nemd pri beznom nastaveni nastaf zmena uréitej Easti we-
bovej stranky.

Ak agent pouzivatela neposkytuje moZnost zastavif automatické presmerovanie, nepouZiva
sa nastavenie na automatické presmerovanie webovej strdnky. Na vykondvanie presmerova-
nia sa konfiguruje server.

Pravidlo 8. Zabezpeéenie priamej pristupnosti vsadenych rozhrani pouzivatel a.

Zabezpe&enie toho, aby pouzivatelské rozhrania splfiali principy dizajnu pristupnosti - pristup

k funkénosti nezavisly od zariadenia, pouzitelnost kldvesnice, hlasovy vystup a podobne.

8.1

Programové prvky ako sU skripty a applety sa robia priamo pristupné alebo kompatibilné s po-
mocnymi technolégiami. Nie je vhodné, aby obsah ani kéd webovej stranky predpokladal pri-
padne vyzadoval konkrétny spdsob pouzitia, ani konkrétne vstupné alebo vystupné zariade-
nie. Ak to nie je mozné, poskytuje sa pristupné alternativne riesenie.

®  Kéd ani obsah webovej strénky nepredpokladé alebo nevyzaduje, aby mal pouzivatel
konkrétny operadny systém, konkrétny prehliadaé, aktivny zvukovy vystup a podobne.

®  Kéd ani obsah nepredpokladd, Ze urcité tlaidla kldvesnice alebo mysi existujd a maji
priradend uritd funkciu ako napriklad F5 na obnovenie webovej stranky, F1 na
ndpovedu a podobne.

Pravidlo 9. Dizajnovanie nezdvisle od zariadeni.

Pouzivanie vlastnosti, ktoré povoluji aktivéciu prvkov webovej strdnky pre ¢o mozno najvécsie

mnozstvo vstupnych zariadeni. Znamend to, Ze pouzivatel méze komunikovat so svojim agentom ale-
bo dokumentom pomocou réznych zariadeni ako mys, kldvesnica, hlas a podobne. Textové ekvivalen-
ty k obrdzkom umozriuju interakciu bez pouzitia zariadenia na ukazovanie (my$) a zdroveri webové
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stranky, ktoré povoluju interakciu pomocou kldvesnice umozfiujd pristupnost aj cez hlasové oviddanie
alebo pomocou prikazového rozhrania.

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

Namiesto klikatelnych mép na strane servera sa poskytuji klikatelné mapy na strane klienta,
s vynimkou pripadoyv, kde sa oblasti nedaji definovat pomocou dostupného geometrického
tvaru.

Zabezpedi sa, aby kazdy prvok, ktory mé svoje vlastné rozhranie, mohol byt pouzity spéso-
bom nezdvislym na zariadeni.

Pri skriptoch sa uprednostiiuje $pecifikacia logickych sprévcov udalosti pred sprévcami uda-
losti zavislych od zariadeni.

Vytvdra sa logické prikazové navadzanie pomocou odkazov, ovlddacov formdtu a objektov.

® V HTML sa logické zoradenie $pecifikuje pomocou atribitu “tabindex” alebo sa zabez-
pedi logicky dizajn webovej strdnky.

K déleZitym odkazom vrdtane tych, ktoré sa nachdadzajo v klikatelnych mapéch na strane klien-
ta, k ovlddagom formdtu a k skupindm ovlddacov formétov sa poskytujo klévesové skratky.

® V HTML sa skratky 3pecifikujd pomocou atribitu “accesskey" a podobne.

® Kldvesové skratky sa nedefinuji pre kazdy odkaz, definujo sa len pre tie najdélezitejsie
odkazy, inak si ich pouzivatelia nezapamétajo.

®  Pri definovani kladvesovych skratiek sa vyhyba koliziém s preddefinovanymi klavesovymi
skratkami operaéného systému alebo aplikacie. Takymto je napriklad ,D”, ktoré v Inter-
net Exploreri v kombindcii ALT+D znamend vstup pre riadok Adresa.

Pravidlo 10. Pouzivanie “doéasného” riesenia.

Pouzivanie do&asnych rieseni pristupnosti tak, aby mohli technoldgie a starsie prehliadace fungovaf
sprdvne.

10.1

10.2

10.3

Ak agent pouzivatel'a nedovoluje pouzivatelovi vypnit vytvdranie podradenych okien, nepo-
uZiva sa zjavovanie ,pop-up”, & inych podobnych okien a aktudlne otvorené okno sa nevy-
miefia bez toho, aby bol pouzivatel o tom informovany.

®  VHTMLje potrebné vyhnit sa pouZitiu rdmu a podobnych funkcii, ktorych cielom je otvo-
renie nového okna.

® Textovy popis odkazu je doplneny o upozornenie, Ze odkaz otvéra nové okno.

Ak agent pouzivatel'a nepodporuje jasné, explicitné priradenie menoviek a prvkov formuléry,
pre vietky prvky formuldru s implicitne, priamo priradenymi menovkami sa zabezpedi, aby
bola kazdd menovka sprévne umiestnend.

Menovka predchddza priamo svojmu prvku v rovnakom riadku, éo umozZiuje pouZitie viac
ako jedného prvku a menovky na riadok alebo sa nachddza v predchddzajicom riadku, ¢o
umozZiiuje pouZitie iba jednej menovky a jedného prvku na riadok.

®  Prvkami formuldru sg editovatelné policka, zaéiarkavacie policka, prepinale, rozbalo-

vacie zoznamy alebo tlacidléd a podobne.

Ak agent pouZivatela vrétane pomocnych technoldgii neinterpretuje susediace texty spravne,
na aktudlnej alebo inej webovej stranke sa pre vietky tabulky, ktoré zobrazujd text v paralel-
nych stlpcoch so zalamovanim slov, poskytuje alternativa s jednoduchym linedrnym textom.
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10.4

10.5

Ak agent pouzivatela nedokdZe sprévne spracovdvat prazdne ovlddacie prvky, v editovatel-
nych polickach a textovych oblastiach sa uvédzaji prednastavené znaky, ktoré vymedzuijd
miesto.

® VHTMLto plati pre prvky < textarea > a < input ».

®  Znaky ako medzera a podobne, prekladace vaésinou ignorujd, a preto sa nedaji pova-
zovaf za také, ktoré vymedzuji miesto.

Ak agent pouzivatela vratane pomocnych technolégii nedokdze zretelne odlisif susediace
odkazy, medzi susediace odkazy sa uvddzaji neodkazové, vytladitelné znaky ohranicené
medzerami.

®  VHTML sa medzi prvkami POUzIVAJU BEZNE SPOJOVACIE SLOVA RESPEKTIVE ZNA-
KY ABECEDY A PODOBNE.

Pravidlo 11. Pouzivanie technolégii a smernic W3C.

Vhodné pouzivanie W3C technoldgii a dodrziavanie smernic pristupnosti je délezitym zdkladom
pristupnosti. Tam, kde nie je mozné pouzit technolégiu W3C alebo jej pouzitie méze maf za ndsledok
netransformovatelny materidl, poskytuje sa alternativna verzia prislusného obsahu.

11.1

11.2

Ak s dostupné a vhodné na uréitd Glohu, pouzivaji sa W3C technolégie a pouzivajd sa ich
¢o mozno najnovsie verzie.

Vyhyba sa neschvélenym vlastnostiam W3C technolégii.

® V HTML sa nepouzZiva neschvdleny prvok < font >. Namiesto toho sa pouZivaji styly,
ako napriklad fontové vlastnosti CSS.

Informécie sa poskytujo tak, aby pouZivatelia mohli prijimat dokumenty podla ich vlastnych
preferencii akymi s napriklad jazyk a typ obsahu.

® Tam, kde je to mozZné, sa pouziva vymenny mechanizmus obsahu.

Ak nie je mozné vytvorif webovi stranku, ktord je pristupnd podla tychto pravidiel, poskytuje
sa odkaz na alternativnu webovu stranku, ktord je pristupnd, mé ekvivalentné informécie ale-
bo funkénost a je aktualizovand tak asto ako pévodnd nepristupnd webovd stranka. To isté
plati pre webové sidlo.

®  Poskytnutie webovej stranky alebo webového sidla iba v jednoduchej textovej podobe
a podobne.

Pravidlo 12. Poskytovanie kontextovych a orientaénych informdcii.

Poskytnutie kontextovych a orientaénych informdcii tak, aby pomohli pouzivatelom pochopit kom-
plexné webové stranky a jej prvky.

12.1

12.2

Na umoznenie identifikdcie rdmov a [ah3ej navigdcie sa pre kazdy rdm pouziva nadpis.

® Pre kazdy rém sa vhodne a zrozumitelne zvoli ndzov, a to pomocou atribitu “name”,
. . ’ . . 7 My " . . . ’ v ’ .
a jeho popisny titulok, a to pomocou atribdtu “title”. Popis vystihuje Géel rdmu a jeho
vztah k dalSiemu rdmu, pripadne d'aldim rdmom.

Ak to nie je zrejmé z nadpisov jednotlivych rémov, uvédza sa Géel rdmov a ich vzdjomnych
vzfahov.

® VHTML sa pouziva atribit “longdesc”, prvok <« noframes > alebo odkaz na popis. Pr-
vok <« noframes > je mozné pre ostatnych pouZivatelov skryf pomocou kaskddovych
Stylov.
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12.3

12.4

Tam, kde je to prirodzené a vhodné, sa velké bloky informdcii rozdel'uju do viacerych, lepsie
ovlédatelnych skupin.

V HTML sa pouziva < optgroup > na zli&enie prvkov < option > vrdmciprvku < se-
lect >. Ovléddace formdtu sa zoskupujd pomocou prvkov <« fieldset > a <le-
gend>. Tam, kde je to vhodné, sa pouZivaji vnorené zoznamy a na Struktirovanie
dokumentov sa pouzivaji hlavicky a podobne.

Menovky sa jasne spdjajo s ovlddaémi. Kazdy formuldrovy prvok ma priradeny vystizny né-

ZOV.

Prvkami formuldru so editovatelné policka, zagiarkavacie policka, prepinace, rozbal'o-
vacie zoznamy alebo tladidld a podobne.

Za G&elom, aby kazdy pouzivatel vedel, o mé v danom prvku vyplnit alebo zvolit, ma
kazdy pouzity prvok svoj popis, v ktorom je jednoznaéne uvedené, ako md pouzivatel
s prvkom zaobchddzat.

Pri definovani jednotlivych prvkov formuléra je ich popisny text zrozumitelny a jedno-
znaéne priradeny, zviazany pomocou prvku < label > a atribitov “for” pre prvok
<label > a"id” pre formuldrovy prvok.

Vizudlne umiestnenie popisného textu vedl'a prvku formuldra nie je dostacujice.

Pravidlo 13. Poskytovanie prehladného mechanizmu navigdécie.

Poskytnutie prehladného a Gplného mechanizmu navigdcie (orientaéné informdcie, navigaéné panely,
mapa webového sidla a podobne) je zamerané najmé na zvysenie pravdepodobnosti, ze kazdy na
danom webovom sidle ndjde to, ¢o tam hladal.

13.1

13.2

Ciel kazdého odkazu sa jasne identifikuje. Ozna&enie kazdého odkazu vystizne popisuje
ieho ciel nezdvisle na okolitom kontexte. Odkazy s jasne odlidené od ostatného textu.

Text odkazu je dostatoéne zmysluplny a to tak, aby ddaval zmysel aj pri &itani odkazu
mimo kontext, & uz samostatne alebo ako East skupiny odkazov. Text odkazu je struény
a vystizny.

V HTML sa pisu vyznamovo vystizné informdcie, napriklad “Informdcia o verzii 4.3” a nie
"kliknite sem”. Pri odkaze s prédzdnym textom sa ciel odkazu bliZsie $pecifikuje pomocou
informativneho titulku odkazu, v HTML napriklad pomocou atribitu “title”.

Ozna&enim odkazu sa rozumie kombindcia samotného textu odkazu, napriklad textu
umiestneného medzi pdrové prvky a atribdtu “title” tychto prvkov.

Na odli$enie textu sa nepouziva iba farba, ale aj napriklad podgiarknutie alebo iné
zvyraznenie.

Poskytujo sa metaddta, pomocou ktorych sa webovym sidlam a ich jednotlivym webovym
strdnkam pridévaji vyznamové (sémantické) informdcie. Kazdé webovd strdnka mé zmyslupl-
ny ndzov, ktory vystihuje jej obsah.

Na identifikaciu autora dokumentu, typu obsahu a podobne sa pouziva RDF.

Niektori HTML agenti pouzZivatela dokd&zu vytvorit navigaéné ndstroje zo vztahov doku-

’ ’ ' . ’ " n " n ’
mentu popisanych pomocou prvku < 1ink > a atribdtov “rel” alebo “rev”, a to napriklad
rel="next", rel="previous", rel="index".
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13.3

13.4

13.5
13.6

13.7

13.8

13.9

® VHTML obsahuje prvok < title > v asti < head > vystizny ndzov konkrétnej webovej
stranky, ktory popisuje jeho obsah, zmysel alebo funkcionality, a to aj v sélade s celym
webovym sidlom.

Poskytuju sa informécie o celkovom rozloZeni webovej stranky. Pri popisovani rozloZenia we-
bovej stranky sa zvyrazfiuji a vysvetlujo dostupné funkcie pristupnosti. Navigaéné a obsaho-
vé informdcie s zretelne oddelené.

®  Webovd strdnka alebo webové sidlo sa vytvdra tak, aby bol pouzivatel schopny rozpoz-
naf, ktoré informdcie sliZia k navigdcii a ktoré patria k obsahu. Navigaéné informdcie,
ako napriklad odkazy na iné webové strénky, sa spravne umiestiujd v samostatnom
oddelenom bloku.

®  Poskytuje sa mapa webového sidla, obsah a podobne. Odporiéa sa, aby bola mapa
alebo obsah pristupny z kazdej strdnky webového sidla.

Navigaéné mechanizmy s zrozumitelné a pouzivaji sa konzistentnym spésobom. Rovnako
oznacené odkazy majo rovnaky ciel.

® Navigdcia je vytvorend jednoduchym a intuitivnym spdsobom, navigaéné odkazy nie s
prilis dlhé.

®  Pri vyskyte viacerych navigaénych informécii, ako napriklad dva druhy navigdcie na
dvoch miestach, ma toto rozdelenie opodstatnenie a jasny vyznam.

Na zvyraznenie a spristupnenie navigaéného mechanizmu sa poskytujd navigaéné panely.

Pribuzné odkazy sa spdjaji do skupin a tieto skupiny sa pre agentov pouZivatela identifikujd.
Ak to agenti pouzivatela umoZiujd, uvedie sa aj spdsob, akym sa da dand skupina preskoéit.
Bloky obsahu, ktoré sa opakuji na viacerych webovych strankach, je mozné preskocif.

® Vivode kazdej webovej strdnky sa v pripade rozsiahlejSej webovej prezentdcie alebo
dlhého obsahu uvddza odkaz (pripadne odkazy s viacerymi alternativami prechodu),
ktory umoziiuje preskoéit odkazy a bloky obsahu, a to pomocou hlavnej navigdcie,
menu a podobne. Rovnaky postup sa pouZiva aj pre opakujice sa obsahy na viacerych
webovych strédnkach. Jednd sa predovietkym o odkazy ako ,prejst na obsah”, ,presko-
&itf navigéciv”, ,skoéif na podmenu” a podobne. V HTML sa v prvku < a > pouZiva atribit
“id"” a podobne.

®  Uvedené odkazy méze tvorca webovych strdnok ukryf pred beznym vizuélnym zobrazo-
vanim prostrednictvom kask&dovych $tylov (CSS) a podobne. Na skryvanie tychto odka-
zov sa viak nepouziva predpis “display:none” a “visibility:hidden”, pretoze takto skryty
text nemusi byt pomocnd technolégia schopnd interpretovat.

Ak s0 pritomné funkcie vyhladdvania, pre rézne Grovne zruénosti a pre rézne zaujmy sa umoz-

fuju rézne druhy vyhladévani.

® Pouziva sa nielen jednoduché vyhladdvanie, ale aj moZnosti nastavenia podrobneijsieho

vyhladdvania podla zadanych kritérii alebo filtrov.

Na zadiatku odsekov, kapitol, strdn, zoznamov, samotnej webovej strénky a podobne sa
umiestiuj0 zrozumitelné informdcie o kontexte obsahu.

Poskytuji sa informécie o zbierkach dokumentov.
®  Zbierkami dokumentov sa oznaéuji dokumenty obsahujice viac stran.

®  Zbierky dokumentov sa v HTML 3pecifikujd pomocou prvku < 1ink > a atribdtov “rel”
a “rev” a podobne. Dalsi spdsob vytvorenia zbierky dokumentov z viacerych strdn je po-
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mocou vytvorenia archivu ako napriklad pomocou archivnych programov typu ZIP, TAR,
GZIP, STUFFIT.

13.10 Poskytuji sa prostriedky, umoziiujice preskocenie viacriadkovych ASCII obrézkov. ASCII ob-
rézky, skratky a 3pecifické symbolické skratky sa spristupfiuji aj zrakovo postihnutym.

® V HTML sa pre nevyznamné ASCIl obrézky pouZiva najma preskocenie ako v bode
13.6 alebo sa poskytne ndhrada pomocou prvku < acronym > alebo < abbr > s atri-
butmi “title” a podobne.

®  Pri komplexnom ASCII umeni sa preveruje adekvdtnost textového ekvivalentu.

13.11 Pouzivatel je vopred upozorneny na odkaz, ktory smeruje na obsah iného typu ako je webo-
vé stranka. Takyto odkaz je doplneny informéciou o type a velkosti cielového siboru.

® VHTML sa najmé pomocu atribdtu “title” prvku uvadza informécia o type cielového si-
boru (PDF, RTF a podobne) a o jeho velkosti.

13.12 Obsah ani kéd webovej stranky nepredpokladd, Ze pouzivatel navstivil ind webovd strénku.

e Kazdd webova strdnka funguje samostatne. V obsahu sa nevyskytuje kontext v zmysle
+Ako ste videli na predchédzajicej strénke” alebo ,Vypliite islo, ktoré ste si precitali na
titulnej strénke”.

13.13 Kazdd webova strénka obsahuje odkaz na vyssiu Groven v hierarchii webového sidla a odkaz
na Gvodnd webovd strénku.

13.14 Webové strénka vo vieobecnosti nemanipuluje pouzivatel'skym prostredim bez priameho pri-
kazu pouzivatela.

®  Vnitro samotného obsahu webovej strénky sa povazuje za pouZivatel'ské prostredie.

®  Webovd strénka neotvdra bez prikazu nové oknd, nemeni svoju velkost a poziciu okien,
ziadnym sp&sobom nemeni ovlddacie prvky prehliadada, nezakazuje alebo neobme-
dzuje postvace (scrollbar), a to ani v rdmoch, neobmedzuje pouZitie kontextovych po-
ndk, histérie, navigaénych tladidiel ako Spat/Dopredu, nemeni obsah obltbenych
poloZiek, nenastavuje sa ako domovskd webova strdnka a podobne.

®  Pouzivatel md vzdy moZnost zobrazeny obsah posivat podla potreby a dostat sa tak
k Easti obsahu, ktord mu je skrytd.
Pravidlo 14. Uistenie sa, Ze dokumenty s0 jasné a zrozumitelné.

Zabezpedenie tohto pravidla je zamerané na [ahké pochopenie elektronickych dokumentov a in-
formdcii (obsahu) v elektronickej podobe pre kazdého citatela.

14.1 Webové strénky prezentuji informdcie jednoduchym jazykom a zrozumitelnou formou. PouZi-
va sa o mozno najjasnejsi a najjednoduchsi jazyk, zodpovedaijici obsahu webovej stranky.

®  Popisy odkazov a nadpisov ddvaji zmysel aj vytrhnuté z kontextu; pouZzitie informativ-
nych nadpisov zrychluje prehlad o obsahu webovej strénky.

®  Ucelend myslienka sa uvédza tak, aby sa nachédzala v jednom obsahovom bloku.

®  Pouzivajl sa bezné slovd, ako napriklad ,zagat”, ktoré je vhodnejsie ako ,pristipit”. Po-
uZitie vyrazov zdvisi aj od cielovej skupiny &itatelov, teda tych, ktorym je webova strénka
uréend.

®  Vyhyba sa prili§ komplikovanym a fazko pochopitelnym skladbdm vety.
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14.2

14.3

14.4

® Je vhodné vyhybaf sa slangu, Zargénu a $pecializovanému vyznamu slov, ak nie je v ob-
sahu uvedené vysvetlenie.

Text sa doplfia grafickymi a zvukovymi prezentdciami tam, kde ulah&ia pochopenie webovej
stranky.

Styl prezentdcie sa vytvdra tak, aby bol zhodny pre vietky webové stranky daného webového
sidla.

®  Minimalizuje sa mnoZstvo pouzitych $tylov.
e  Uprednostiiuje sa pouzitie prepojenych pred vnorenymi $tylmi.

® Vo vietkych $tyloch sa pre rovnaky koncept pouziva rovnaké meno triedy (atribit
“class”).

Uvodnd webové stranka jednoznaéne popisuje zmysel a Géel webového sidla.
Z Gvodnej webovej stranky je zrejmé,

® o akytyp webovej prezentdcie sa jednd, &o je jej cielom a uvadza sa jej ndzov, Eo mdze
byf splnené aj uvedenim ndzvu sprévcu obsahu, ak je to dostatoéne vystizné,

® kto je jej technickym prevddzkovatelom; z Gvodnej webovej stranky je rozpoznatelné,
ktorej organizdcii alebo institicii webové sidlo patri, teda kto je jej sprédvcom obsahu.
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Priloha ¢&. 2
k vynosu &. MF/013261/2008-132

Katalég datovych prvkov

1. Datové prvky na popis osoby

D.1 Udaje o osobe (PersonData)

Zdkladné atribity ‘ Hodnota

Ddtovy prvok

Udaije o osobe

Je st&asfou

Hlavny korefovy prvok (root element)

Fyzickd osoba
Pravnickd osoba
Identifikator

M socasti Fyzickd adresa
Telefénna adresa
Internetovd adresa

Verzia 1.0

Stav Povinny

Gestor MF SR

Ndzov ‘ Udaije o osobe

Definicia Zlozeny ddtovy prvok pre rézne informdcie o osobe
Typ prvku Datovy typ

XML schéma XML nézov prvku je PersonData

Hodnoty Neobsahuje

Skrdtend forma popisu suéasti datového prvku Udaje o osobe (PersonData)

Slovensky

Verzia
Stav
Gestor

Anglicky XML

Pozndmka

Fyzickd osoba
(D.1.1)

PhysicalPerson

Zlozeny ddtovy prvok pre popis fyzickej osoby.

Pravnickd osoba
(D.1.2)

CorporateBody

Zlozeny ddtovy prvok pre popis pravnickej osoby alebo subjektu,
ktory nie je pravnickou osobou ani fyzickou osobou v zmysle
pravneho poriadku Slovenskej republiky.

[Pozndmky: Ak mé fyzickd osoba aj pravnu formu, ktorou je najmé
podnikatel, je mozné vyuZit tento prvok na vymenu ddajov, ktoré
prvok Fyzickd osoba neobsahuie (Prédvna forma a podobne).
Vzhladom na mnoZstvo réznych zahraniénych organizdcii, nie je vzdy
mozné ich jednoznadné oznadenie ako prdvnickej osoby. Tento prvok
je uréeny aj na prenos takychto Gdajov.]

Fyzickd adresa
(D.1.3)

PhysicalAddress

ZloZeny datovy prvok pre postovy kontakt.
Atribity: type
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Slovensky

Verzia
Stav
Gestor

Anglicky XML

Pozndmka

fype

Bliz$i popis kategérie adresy ako bydlisko, sidlo, dstredie.
[Hodnoty:

type= postOfficeBoxAddress.

Oznaduje, ze adresa je P.O.BOX.

type= streetAddress.

Oznaduje, ze sa jednd o beznd fyzickd adresu prijemcu, ktorou nie je
P.O.BOX.

type=militaryAddress.

Oznaduje, ze adresa sa riadi vojenskym zaradenim.
type=undefined.

Oznaduje nezndmy / neuvedeny typ, rovnaky vyznam ma Uplné
neuvedenie atribitu type.]

[Pozndmky: Uvédza sa z dévodu rozlienia typu adresy, tento atribit
viak nie je povinny.]

Telefénna adresa

(D.1.4)

TelephoneAddress

Zlozeny datovy prvok pre telefonicky kontakt.

[Poznémky: Je mozné pouzit viackrdt. Prvd adresa v poradi je
prioritnd.]

Internetovd adresa
(D.1.5)

InternetAddress

Zlozeny ddtovy prvok pre elektronicky kontakt.

[Poznémky: Je mozné pouzit viackrdt. Prvd adresa v poradi je
prioritnd.]

Identifikator
(D.1.6)

Zlozeny ddtovy prvok pre rézne identifikatory.

D.1.1 Fyzickd osoba (PhysicalPerson)

Zdkladné atribity ‘ Hodnota

Détovy prvok

Fyzickd osoba

Je st&asfou

Udaje o osobe, Pribuznd osoba

Ma si&asti

Meno osoby
Alternativne meno
Stav

Pohlavie
Narodenie
Umrtie

Statna prislusnost
Ndbozenstvo
Povolanie
Pribuznd osoba
Bankové spojenie

Verzia 1.0
Stav Povinny
Gestor MF SR

Popisné atribity ‘ Hodnota

Popisné atribity

Hodnota

Nézov Fyzickd osoba

Definicia Zlozeny ddtovy prvok pre rézne informdcie o fyzickej
osobe

Typ prvku Ddtovy typ
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Popisné atribity | Hodnota

XML schéma

XML nézov prvku je PhysicalPerson

Hodnoty

Neobsahuje

Skrdtend forma popisu siéasti détového prvku Fyzickd osoba (PhysicalPerson)

(D.1.1.1)

Slovensky Anglicky XML Poznédmka
Verzia
Stav
Gestor
Meno osoby PersonName Zlozeny ddtovy prvok pre rézne si&asti mena.

Alternativne meno

AlternativeName

Popisuje meno, ktoré osoba pouZiva a to zdroven nie je ani jedno zo

(D.1.1.2) stéasnych oficidlnych mien alebo priezvisk.

1.0 [Hodnoty: Uvddza sa predchéadzajice meno, umelecké meno, meno

Povinny z prvého manzelstva, prezyvka a podobne. Obsah je obmedzeny iba

MF SR formou reprezentécie.]

[Pozndmky: MbZe byt pouzité viackrat.]

Stav MaritalStatus Zlozeny ddtovy prvok pre &iselnik, obsahujici tdaje o rodinnom stave

(D.1.1.3) osoby.

1.0 [Formét reprezentdcie: V podradenych prvkoch sa uvddza textova

Povinny informdcia podla pouzitého atribitu &iselnika.]

MV SR [Hodnoty: Podradené prvky sa vyplfiajo v silade s &iselnikom
Statistického Gradu Slovenskej republiky & 4002 Rodinny stav. Vyplia
sa adekvdtny tvar podla pohlavia. Stav ,5“, t. |. ,registrované
partnerstvo” sa uvddza iba tam, kde to umoziuje O&el pouzitia
v zmysle platnej legislativy, inak sa v tomto pripade uvadza stav ,0”
t.j. ,nezistené”.]

Pohlavie Sex Zlozeny ddtovy prvok pre &iselnik, obsahujici Gdaje o pohlavi osoby.

(D.1.1.4) [Formét reprezentdcie: V podradenych prvkoch sa uvddza textova

1.0 informdcia podla pouzitého atribitu &iselnika.]

Povinny [Hodnoty: Podradené prvky sa vyplfiaji v silade s &iselnikom

MV SR Statistického Gradu Slovenskej republiky & 3003 Pohlavie.]

Narodenie Birth Zlozeny ddtovy prvok obsahujici tdaje o narodent.

(D.1.1.5)

Umrtie Death Zlozeny ddtovy prvok obsahujici tdaje o aktudlnom existenénom

(D.1.1.6) stave osoby. )

[Poznédmky: Podradené prvky sa vypliiaji iba ak ma atribit , status”
inG hodnotu ako , 1" 1. . ,Zivy".]
Atribity: status

Status [Hodnoty: Vypliia sa v silade s &iselnikom Statistického Gradu
Slovenskej republiky &. 4003 Existenény stav. Uvadza sa atribit
KODPOL |

Statna prislugnost Nationality Zlozeny ddtovy prvok pre &iselnik, obsahujici Gdaje o $tdinej

(D.1.1.7) prisludnosti.

[Formaét reprezentdcie: V podradenych prvkoch sa uvddza textova
informdcia podla pouzitého atribitu &iselnika.]

[Hodnoty: Podradené prvky sa vyplfiajo v silade s &iselnikom
Statistického Gradu Slovenskej republiky & 0086 Krajiny OSN.]
[Zalozené na: ISO 3166-1]

[Pozndmky: Tento prvok je obsahovo totozny s prvkom Stét
(D.1.3.2). Pri pouziti znakového kédu sa odporiéa pouzivaf
dvojznakovid podobu (atribit POZN).]

Nébozenstvo Confession Informdcia o ndbozenskom vyznani.

(D.1.1.8) [Formét reprezentdcie: Textovy refazec.]

1.0 [Hodnoty: Prdzdna mnozina.]

ECL’JVE‘IQY [Pozndmky: Pre podmienky Slovenskej republiky nepouzivaf alebo

pouzivaf iba s prézdnym obsahom. Zavddza sa iba z dévodu
kompatibility so zahranicim.]
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Slovensky Anglicky XML Pozndmka
Verzia
Stav
Gestor
Povolanie Occupation Ndzov povolania, ktoré osoba vykonéva.
(D.1.1.9) [Formdét reprezentdcie: Textovy refazec.]
1.0 [Hodnoty: Nemd predpisany obsah. Odporiéa sa vypliaf v silade
Povinny s Ciselnikom Statistického Gradu Slovenskej republiky & 5598 Skupiny
SU SR Klasifikdcie zamestnani rozsirenej (KZAMR3), atribit NAZPLS.]

[Pozndmky: Tento prvok nie je zloZeny détovy prvok pre &iselnik.]

Pribuznd osoba

(D.1.1.10)

RelatedPerson

Zlozeny ddtovy prvok obsahujici Gdaje o pribuznych.
[Pozndmky: MéZe byf pouzité viackrat.]

Bankové spojenie
(D.1.1.11)

BankConnection

Zlozeny ddtovy prvok obsahujici tdaje o bankovom spojeni.
[Pozndmky: MéZe byt pouzité viackrat.]

D.1.1.1 Meno osoby (PersonName)

Zdakladné atriboty ‘ Hodnota ‘

Détovy prvok

Meno osoby

Je silasfou

Fyzické osoba

Maiitel

Ma siéasti

Formdtované meno
Prdvne meno
Meno

Preferované meno
Dalie meno
Priezvisko

Rodné priezvisko

Affix

Verzia 1.0
Stav Povinny
Gestor MF SR

Popisné atribity ‘ Hodnota ‘

Nézov Fyzickd osoba

Definicia Zlozeny détovy prvok pre rézne si&asti mena osoby
Typ prvku Ddtovy typ

XML schéma XML nézov prvku je PersonName

Hodnoty Neobsahuje

Skratend forma popisu suéasti détového prvku Meno osoby (PersonName)

(D.1.1.1.1)
1.0

Povinny

MV SR

Slovensky Anglicky XML Poznédmka
Verzia
Stav
Gestor
Formdtované meno | FormattedName Formdtované meno vrdatane predpony a pripony.

[Format reprezentdcie: Obsahuje celé meno v jednom refazci, so
vietkymi Eastami v spravnom poradi, ¢o znamend na spravnom
mieste. Oddelenie asti sa uvddza pomocou prézdneho znaku.]
[Hodnoty: Nemd predpisany obsah.]

[Pozndmky: Vhodné predovietkym pre mend z inych jazykovych
oblasti. Takéto forma mena nedokdze byt jednoducho parsovand.]
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Slovensky Anglicky XML Pozndmka

Verzia

Stav

Gestor

Prévne meno LegalName PouZiva sa na prévne G&ely v niektorych Statoch.

(D.1.1.1.2) [Formaét reprezentdcie: Obsah je rovnaky ako pri FormattedName.]

1.0 [Pozndmky: Pre podmienky Slovenskej republiky nepouzivaf.]

Povinny

MV SR

Meno GivenName Obsahuje rodné meno, ktorym je nededend &ast mena osoby. Zndme

(D.1.1.1.3) aj ako prvé meno osoby alebo v uzsom vyzname krstné meno osoby.

1.0 [Formdét reprezentdcie: Textovy refazec. Kazdé meno sa uzatvéra

Povinny do vlastnej znagky.]

MV SR [Hodnoty: Nemd predpisany obsah.]
[Zalozené na: Z&kon ¢. 300/1993 Z. z. o mene a priezvisku v zneni
neskorsich predpisov]
[Pozndmky: Je mozné pouzit viackrdt, v takom pripade je poradie
pouzitia uréujice.]

Preferované meno PreferredGivenName | Meno, ktoré osoba uprednostfiuje pri svojom osloveni v pripade

(D.1.1.1.4) viacerych rodnych mien.

1.0 [Format reprezentdcie: Textovy refazec.]

Povinny [Pravidlo pouzitia: Nemd predpisany obsah.]

MV SR [Hodnoty: Toto meno méze byt obldbené meno z rodnych mien. Ak
by to mala byf prezyvka, pouziva sa prvok Alternativne meno
(D.1.1.2)]
[Pozndmky: V Slovenskej republike nie je zvykom mat viac rodnych
mien, ale v zahraniéi, najmé v $panielsky hovoriacich krajinach je to
Oplne bezné.]

Dalsie meno OtherName Obsahuje stredné meno osoby alebo inicidly.

(D.1.1.1.5) [Formét reprezentdcie: Textovy refazec.]

1.0 [Pravidlo pouZitia: Nemd predpisany obsah.]

Povinny [Zalozené na: Z&kon ¢. 300/1993 Z. z. o mene a priezvisku v zneni

MV SR neskorsich predpisov]
[Pozndmky: Pre podmienky Slovenskej republiky nepouzivaf.
Origindlne pouZitie najmd v Spojenych $tatoch americkych.]

Priezvisko FamilyName Obsahuje priezvisko.

(D.1.1.1.6) [Formét reprezentdcie: Textovy refazec. Kazdé priezvisko sa

1.0 uzavrie do vlastnej znacky, a to aj ak sa jednd iba o prazdny znak.]

Povinny [Hodnoty: Nemd predpisany obsah.]

MV SR

[Zalozené na: Z&kon & 300/1993 Z. z. o mene a priezvisku v zneni
neskorsich predpisov]

[Pozndmky: Je mozné pouzit viackrdt, v takom pripade je poradie
pouzitia uréujice.]

Atrib0ty: primary, prefix

primary

[Hodnoty:

primary="true” Znor,nené, Ze tento vyskyt priezviska je primdrny.
Odporica sa uvadzat ako prvé v poradi pouzitych priezvisk.
primary="false” Znamen4, Ze tento vyskyt sa nepovazuje za
primarny. Odpori&a sa uvddzat az po primdrnom vyskyte priezviska.
Poradie priezvisk s atribitom ,false” je uréujice.
primary="undefined” Znamen4, Ze sa nepouzivajl viaceré
priezviskd, pripadne v ich viacndsobnom pouZiti s tymto atribitom je
uréujice iba ich poradie pouzitia.]

[Pozndmky: Pouziva sa iba v pripade viacerych priezvisk. Pri pouziti
viacerych priezvisk je poradie uréujice.]

prefix

Méze obsahovat lachticky alebo ekvivalentny titul. Ak existuje v
priezvisku, vzdy sa uvadza.

[Hodnoty: Priklady pouzitia: de (ako v ,de Witt”), la (ako

v ,la Salle”); van (ako v ,van der Voss”).]
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Slovensky

Verzia
Stav
Gestor

Anglicky XML

Pozndmka

Rodné priezvisko

GivenFamilyName

Obsahuje rodné priezvisko.

(D.1.1.1.7) [Formaét reprezentdcie: Textovy refazec. Kazdé rodné priezvisko sa
1.0 vzavrie do vlastnej znacky, a to aj ak sa jednd iba o prézdny znak.]
Povinny [Hodnoty: Nemd predpisany obsah.]
MV SR [Zalozené na: Zdkon & 300/1993 Z. z. o mene a priezvisku v zneni
neskorsich predpisov]
[Poznémky: Je mozné pouzit viackrdt, v takom pripade je poradie
pouzitia uréujice. PouZiva sa rovnako ako prvok Priezvisko.]
Atrib0ty: primary, prefix
primary [Hodnoty:
primary="true” Znamend, ze tento vyskyt rodného priezviska je
primdarny. Odporiéa sa uvddzaf ako prvé v poradi pouzitych rodnych
priezvisk.
primary="false” Znamen4, Ze tento vyskyt sa nepovazuje za
primdrny. Odporiéa sa uvddzaf az po primdrnom vyskyte rodného
priezviska. Poradie rodnych priezvisk s atribdtom ,false” je uréujice.
primary="undefined” Znamend, Ze sa nepouzivajl viaceré rodné
priezviskd, pripadne v ich viacndsobnom pouziti s tymto atribGtom je
uréujice iba ich poradie pouzitia.]
[Poznémky: Pouziva sa iba v pripade viacerych rodnych priezvisk. Pri
pouziti viacerych rodnych priezvisk je poradie uréujice.]
prefix Méze obsahovat lachticky alebo ekvivalentny titul. Ak existuje v
rodnom priezvisku, vzdy sa uvédza.
[Hodnoty: Priklady pouzitia: de (ako v ,de Witt”), la (ako v ,la
Salle”); van (ako v ,van der Voss”).]
Affix Affix Obsahuje ostatné Easti mena osoby (predponu alebo priponu), tak
(D.1.1.1.8) ako ju definuji jednotlivé typy atribitov.
1.0 [Formét reprezentdcie: Textovy refazec, uvadzany v tvare ako ho
Povinny predpisuje atribit type.]
MV SR [Hodnoty: Nemd predpisany obsah.]
[Pozndmky: Je mozné pouzit viackrdt (ani pouzitie rovnakého typu
nie je obmedzené), v takom pripade je poradie pouzitia uréujice.]
AtribOty: type, position
type Definuje kontext predpony alebo pripony.

[Hodnoty:
type=aristocraticTitle

Uvédza sa, ak hodnota Affix obsahuje 3lachticky fitul.

Priklady pouzitia: Barén, Graf, Earl, Vojvoda a podobne.
type=formOfAddress

Uvédza sa, ak hodnota Affix obsahuje oslovenie.

Priklady pouzitia: Pan, Pani., Hon., Dr., Major a podobne.
type=generation

Uvddza sa, ak hodnota Affix obsahuje generacny fitul.

Priklady pouzitia: Sr., Jr., lll (treti) a podobne.

type=qualification

Uvddza sa, ak hodnota Affix obsahuje pismend, ktoré sa pouZivaji na
popis akademického titulu alebo iného typu kvalifikécie, ktoré osobe
prindlezi,

Priklady pouzitia: PhD, MD, CPA, MCSD, Ing, Mgr a podobne.
[Hodnoty: V pripade uvddzania slovenskych akademickych titulov sa
pouziva atribit NAZPLS &iselnika Statistického Gradu Slovenskej

republiky & 0062 Titul pred menom a &iselnika Statistického Gradu
Slovenskej republiky &. 0063 Titul za menom.]
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Slovensky Anglicky XML Pozndmka
Verzia
Stav
Gestor
position Urcuje poziciu ostatnej asti mena.

[Hodnoty:

position=prefix

Predpona - titul alebo oslovenie sa uvddza pred menom osoby.
position=postfix

Pripona - titul alebo oslovenie sa uvddza za menom osoby.]

D.1.1.5 Narodenie (Birth)

Zékladné atribity | Hodnota ‘

Datovy prvok

Narodenie

Je slastou

Fyzickd osoba

Ma siéasti

Ddatum narodenia
Miesto narodenia
Stét

Verzia 1.0
Stav Povinny
Gestor MV SR

Popisné atribity ‘ Hodnota ‘

Nézov Narodenie
. Kontajner pre upresfivjice informdcie ohladne narodenia
Definicia s
fyzickej osoby
Typ prvku Ddétovy typ
XML schéma XML nézov prvku je Birth

Skrdtend forma popisu siéasti datového prvku Narodenie (Birth)

(D.1.1.5.1)

1.0
Povinny

MV SR

Slovensky Anglicky XML Pozndmka
Verzia
Stav
Gestor
Ddtum narodenia DateOfBirth Obsahuje détum narodenia fyzickej osoby.

[Formdt reprezentdcie: Standardny XML formét Date.

Defi a/alebo mesiac mozno vynechat, najmé pre pripad, Ze nie je
zndmy.

Omrtia osoby, ak si zndme obidva détumy.]

[Hodnoty: Podla formétu Date.]

[Zalozené na: Z&kon Nérodnej rady Slovenskej republiky

& 154/1994 Z. z. o matrikach v zneni neskordich predpisov,
Vyhlagka Ministerstva vnitra Slovenskej republiky & 302/1994 7. z,,
ktorou sa vykondvaji niektoré ustanovenia zdkona Nérodnej rady
Slovenskej republiky o matrikéch v zneni vyhlasky & 159/2006 Z. z.]
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Slovensky

Verzia
Stav
Gestor

Anglicky XML

Pozndmka

Miesto narodenia
(D.1.1.5.2)
1.0

Povinny

MV SR

PlaceOfBirth

Uvddza sa miesto narodenia v stlade s informdéciou zapisanou na
matrike pri narodeni. Je to zloZeny ddtovy prvok pre &iselnik,
obsahujici tdaje o mieste narodenia.

[Formét reprezentdcie: V podradenych prvkoch sa uvadza textovd
informdcia podla pouzitého atribitu &iselnika.]

[Hodnoty: Podradené prvky sa vypliiajo v solade s pouzitym prvkom
Okres, Obec alebo Cast obce.]

[ZaloZené na: Zdkon Ndrodnej rady Slovenskej republiky

&. 154/1994 Z. z. o matrikdch v zneni neskorich predpisov,
Vyhlagka Ministerstva vnitra Slovenskej republiky €. 302/1994 7. z,
ktorou sa vykondvaijo niektoré ustanovenia zdkona Ndrodnej rady
Slovenskej republiky o matrikdch v zneni vyhlésky €. 159/2006 Z. z.]
[Pozndmky: Poradie podradenych prvkov je uréujice podla
vymenovania v atribite Hodnoty.]

Stat
(D.1.3.2)

Country

Zlozeny ddtovy prvok pre &iselnik, obsahujici Gdaje o stéte narodenia
fyzickej osoby.

D.1.1.6 Umrtie (Death)

Zdakladné atriboty ‘ Hodnota

Ddtovy prvok

Umrtie

Je sGéasfou

Fyzickd osoba

Ma siasti

Détum Umrtia
Miesto Umrtia

Verzia 1.0
Stav Povinny
Gestor MV SR

Popisné atribity ‘ Hodnota

Ndazov

Umrtie

Definicia

Kontajner obsahujici Gdaje o aktudlnom existenénom stave
fyzickej osoby a upresfujice informdcie ohl'adne jej dmrtia

Formdt reprezentécie

Obsahuje atribit ,status”

Typ prvku Ddtovy typ
XML schéma XML nézov prvku je Death

Neobsahuje. Atribit ,status” sa vypliia sa v silade
Hodnoty s iselnikom Statistického dradu Slovenskej republiky

&. 4003 Existenény stav. Uvadza sa atribdt KODPOL.
Pozndmky Podprvky sa vyplfiajd iba ak je hodnota atribotu ,status”

. . i
ind ako ,zivy”.
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Skrdtend forma popisu sicasti datového prvku Umrtie (Death)

(D.1.1.6.2)
1.0

Povinny

MV SR

Slovensky Anglicky XML Poznédmka

Verzia

Stav

Gestor

Ddtum Omrtia DateOfDeath Ak nastala smrt fyzickej osoby, uvédza sa détum jej Umrtia.

(D.1.1.6.1) [Formét reprezentdcie: Standardny XML formét Date.

1.0 Def a/alebo mesiac mozno vynechat, najméd pre pripad, Ze nie je zndmy.

Povinny Détum nie je va&3i ako je aktudlny a zdroven nie je mensi ako détum

MV SR narodenia osoby, ak s zndme obidva dédtumy.]
[Hodnoty: Podla formétu Date.]
[ZaloZzené na: Z&kon Nérodnej rady Slovenskej republiky
& 154/1994 Z. z. o matrikach v zneni neskorich predpisov,
Vyhléaska Ministerstva vnitra Slovenskej republiky & 302/1994 Z. z.,
ktorou sa vykondvaijd niektoré ustanovenia zdkona Nérodnej rady
Slovenskej republiky o matrikdch v zneni vyhlasky & 159/2006 Z. z.]
[Pozndmky: Vyg[ﬁa sa, iba ak je hodnota atribdtu ,status” prvku
Umrtie ind ako ,Zivy".]

Miesto Gmrtia PlaceOfDeath Ak nastala smrt fyzickej osoby, uvddza sa v silade s informdciou

zapisanou na matrike miesto Umrtia. Je to zloZzeny ddtovy prvok pre
&iselnik, obsahujici Gdaje o mieste Umrtia.

[Formaét reprezentdcie: V podradenych prvkoch sa uvddza textova
informdcia podla pouzitého atribitu &iselnika.]

[Hodnoty: Podradené prvky sa vypliiaji v silade s pouzitym prvkom
Okres, Obec alebo Cast obce.]

[ZaloZzené na: Z&kon Nérodnej rady Slovenskej republiky
¢.154/1994 7. z. o matrikéch v znen{ neskorsich predpisov,
Vyhlagka Ministerstva vnitra Slovenskej republiky & 302/1994 7. z,,
ktorou sa vykondvaiju niektoré ustanovenia zdkona Ndrodnej rad
Slovenskej republiky o matrikdch v zneni vyhlésky & 159/2006 Z. z.]
[Pozndmky: Vyplia sa, iba ak je hodnota atribitu ,status” prvku
Umrtie ind ako ,Zivy”. Poradie podradenych prvkov je uréujice podla
vymenovania v atribite Hodnoty.]

D.1.1.10 Pribuznd osoba (RelatedPerson)

Zdakladné atriboty ‘ Hodnota

Ddétovy prvok

Pribuzné osoba

Je sG&astou

Fyzickd osoba

Ma siéasti

Druh pribuzenstva
Fyzickd osoba

Verzia 1.0
Stav Povinny
Gestor MF SR

Popisné atribity ‘ Hodnota

Nézov Pribuznd osoba
Definicia Zlozeny ddtovy prvok pre popis stupfia pribuznosti
a osoby
Typ prvku Datovy typ
XML schéma XML ndzov prvku je RelatedPerson
Hodnoty Neobsahuje
V tomto pripade je vhodné obmedzit vnorenie dal3ich
Pozndmky podprvkov Pribuznd osoba vzhl'adom na prvok Fyzické
osoba na vhodn( Grover, pripadne Gplne eliminovat.
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Skrétend forma popisu suéasti détového prvku Pribuznd osoba (RelatedPerson)

(D.1.1.10.1)
1.0

Povinny

SU SR

Slovensky Anglicky XML Pozndmka
Verzia
Stav
Gestor
Druh pribuzensiva TypeOfRelation Zlozeny ddtovy prvok pre &iselnik, obsahujici Gdaje o pribuzenskom

vzfahu pre pribuzni osobu.

[Formét reprezentdcie: V podradenych prvkoch sa uvddza textova
informdcia podla pouzitého atribitu &iselnika.]

[Hodnoty: Podradené prvky sa vyplfiajo v silade s &iselnikom
Statistického Gradu Slovenskej republiky &. 4004 Pribuzensky stav.]

Fyzickd osoba
(D.1.1)

PhysicalPerson

Zlozeny ddtovy prvok pre popis fyzickej osoby.

[Pozndmky: V tomto pripade je vhodné obmedzit vnorenie dalsich
podprvkov Pribuznd osoba na potrebni Groved, pripadne Gplne
eliminovat'.]

D.1.1.11 Bankové spojenie (BankConnection)

Zdakladné atribity Hodnota

Datovy prvok

Bankové spojenie

Je silasfou

Fyzickd osoba, Pravnické osoba

Ma siéasti

Maiitel
Ndézov banky
Tuzemské bankové

spojenie
Medzindrodné bankové spojenie
Verzia 1.0
Stav Povinny
Gestor NBS

Popisné atribity ‘ Hodnota

Nézov Bankové spojenie
. Kontajner pre informdcie o bankovom Géte a dalsich
Definicia ) L. RPN
sprievodnych Gdajoch pre bankové spojenie
Typ prvku Ddtovy typ
XML schéma XML nézov prvku je BankConnection
Hodnoty Neobsahuje

Skrdtend forma popisu siéasti détového prvku Bankové spojenie (BankConnection)

(D.1.1.11.2)
1.0

Povinny

NBS

Slovensky Anglicky XML Poznédmka
Verzia
Stav
Gestor
Maiitel Holder Zlozeny ddtovy prvok pre Gdaje o mene maijitela (vlastnika) G&tu.
(D.1.1.11.1)
Ndzov banky BankName Obsahuje celé meno banky.

[Formaét reprezentdcie: Obsahuje celé meno v jednom refazci,

so vietkymi castami v sprdvnom poradi, o znamend na sprdvnom
mieste.]

[Hodnoty: Pre tuzemské banky sa vypliia v stlade s aktudlnym
Prevodnikom identifikaénych kédov pre tuzemsky platobny styk, ktory
zverejiivje Ndrodnd banka Slovenska, stlpec Ndzov.]




512

FINANCNY SPRAVODAJCA

9/2008

Slovensky Anglicky XML
Verzia
Stav

Gestor

Pozndmka

DomesticBank
Connection

Tuzemské bankové
spojenie

(D.1.1.11.3)

Zlozeny ddtovy prvok popisujici tuzemské islo Gétu a kéd banky.

InternationalBank
Connection

Medzindrodné
bankové spojenie
(D.1.1.11.4)

banky.

Zlozeny ddtovy prvok popisujici medzindrodné &islo G¢tu a kéd

D.1.1.11.1 Maqjitel (Holder)

Zdkladné atriboty ‘ Hodnota

Datovy prvok Maiitel

Je siéastou Bankové spojenie

Meno osob
Ma siéasti 4

PIné meno prdvnickej osoby

Verzia 1.0
Stav Povinny
Gestor NBS

Popisné atribity ‘ Hodnota

Nézov Maiitel

Definicia Kontajner pre Gdaje o mene maijitela Gé&tu
Typ prvku Ddtovy typ

XML schéma XML ndzov prvku je Holder

Hodnoty Neobsahuje

Skrdtend forma popisu siéasti détového prvku Majitel (Holder)

(D.1.1.1)

Slovensky Anglicky XML Poznédmka
Verzia
Stav
Gestor
Meno osoby PersonName Zlozeny détovy prvok pre rézne siéasti mena.

Plné meno prévnickej | CorporateBody
osoby FullName

(D.1.2.1)

Uvddza sa plny ndzov pravnickej osoby.

ddatového prvku Maiitel']

[Poznémky: Ak je drzitelom Gétu fyzickd osoba, ktord md aj prévnu
formu, ktorou je najmé podnikatel, je mozné vyuzit obe sicasti

D.1.1.11.3 Tuzemské bankové spojenie (DomesticBankConnection)

Zdakladné atriboty ‘ Hodnota

Ddtovy prvok

Tuzemské bankové spojenie

Je siéastou Bankové spojenie

Pred&islie G¢tu
Zd&kladné ¢&islo Gétu
Kéd banky

Ma sicasti

Formatované spojenie

Verzia 1.0
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Zdakladné atriboty ‘ Hodnota

Stav Povinny
Gestor NBS
Popisné atributy ‘ Hodnota

Nézov Tuzemské bankové spojenie

Definicia ZloZeny c‘Jotovy prvok pre Gdaje o bankovom spojeni
tuzemskej banky

Typ prvku Ddtovy typ

XML schéma XML nézov prvku je DomesticBankConnection

Hodnoty Neobsahuje

. Na Géely tohto materidlu sa za tuzemské bankové

Poznémky - e e | ey .

spojenie povazuje Uplné &islo G¢tu a kéd banky.

Skrdtend forma popisu siéasti ddatového prvku Tuzemské bankové spojenie (NationalBankConnec-

tion)
Slovensky Anglicky XML Poznédmka

Verzia

Stav

Gestor

Formdatované FormattedDomestic | Spojené celé tuzemské &islo G&tu (vrétane predéislia) a kéd banky.
spojenie BankConnection [Format reprezentdcie: Textovy refazec. Predéislie sa oddeluje
(D.1.1.11.3.1) pomlckou. Kéd banky sa oddeluje lomitkom. Uvddza sa v silade
1.0 s opatrenim Nérodnej banky Slovenskej republiky &. 7/2003, ktorym
Povinny sa ustanovuije $truktira bankového spojenia na Géely tuzemskych
NBS prevodov, 3truktira medzindrodného bankového

&isla G&tu na G&ely cezhraniénych prevodov

a podrobnosti o vyddvani prevodnika identifikagnych kédov.]]
[Hodnoty: Priklady pouzitia: 123456-0123456789/1111.]
[Poznémky: V pripade dekompozicie na Predgislie tétu, Cislo G&tu
a Kéd banky sa nepouziva.]

Predéislie G¢tu
(D.1.1.11.3.2)
1.0

Povinny

NBS

AccountNumberPrefix

Uvédza sa ¢islo pred samotnym &islom G&tu.

[Formét reprezentdcie: Predéislie G&tu sa uvadza ako &islo v stlade
s opatrenim Nérodnej banky Slovenskej republiky &. 7/2003, ktorym
sa ustanovuje 3truktdra bankového spojenia na Géely tuzemskych
prevodov, $truktira medzindrodného bankového &isla Gétu na G&ely
cezhraniénych prevodov a podrobnosti o vyddvani prevodnika
identifikaénych kédov.]

[Hodnoty: Uvddza sq, iba ak existuje, nakol'ko jeho existencia nie je
povinnd.]

Zékladné é&islo G¢tu AccountNumber Samotné &islo Gétu, pridelené osobe.

(D.1.1.11.3.3) [Formét reprezentdcie: Cislo G&tu sa uvadza ako é&islo v silade

1.0 s opatrenim Nérodnej banky Slovenskej republiky &. 7/2003, ktorym

Povinny sa ustanovuije Struktira bankového spojenia na Géely tuzemskych

NBS prevodov, 3truktira medzindrodného bankového &isla G&tu na Geely
cezhraniénych prevodov a podrobnosti o vyddvani prevodnika
identifikagnych kédov.]
[Hodnoty: Hodnoty nie si predpisané, zavisia od hodnét, ktoré
prideluje konkrétna banka.]

Kéd banky BankCode Uvédza sa kéd, ktory ma konkrétna banka - kazdd banka mé

(D.1.1.11.3.4) pridelené unikdtne &islo.

1.0 [Formét reprezentdcie: Kéd banky sa uvédza ako é&islo.]

Povinny [Hodnoty: Vyplia sa v silade s aktualnym Prevodnikom

NBS identifikagnych kédov pre tuzemsky platobny styk, ktory zverejiivje

Ndrodnd banka Slovenska.]
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D.1.1.11.4 Medzindrodné bankové spojenie (InternationalBankConnection)

Zdakladné atribity |Hodnota

Détovy prvok

Medzindrodné bankové spojenie

Je stéastou

Bankové spojenie

Ma siéasti

IBAN

BIC
Verzia 1.0
Stav Povinny
Gestor NBS

Popisné atributy ‘ Hodnota

Nézov Tuzemské bankové spojenie

Definicia Zloie.n)'l’ détov? prvok pre Gdaje o bankovom spojeni
medzindrodnej banky

Typ prvku Ddtovy typ

XML schéma XML nézov prvku je InternationalBankConnection

Hodnoty Neobsahuje

Pozndmky Na 6&ely vynosu sa za medzindrodné bankové spojenie

povazuje &islo Gétu a kdd banky.

Skrdtend forma popisu siéasti détového prvku Medzindrodné bankové spojenie
(InternationalBankConnection)

Slovensky Anglicky XML Poznédmka
Verzia
Stav
Gestor
IBAN IBAN Cislo IBAN (International Bank Account Number) je celoeurépske
(D.1.1.11.4.1) jednoznaéné Eislo G&tu. )
1.0 [Forma reprezentdcie: Textovy refazec. Vypliia sa v stlade
Povinny s opatrenim Nérodnej banky Slovenskej republiky &. 7/2003, ktorym
NBS sa ustanovuije 3truktdra bankového spojenia na Géely tuzemskych
prevodov, $trukidra medzindrodného bankového &isla G&tu na G&ely
cezhraniénych prevodov a podrobnosti o vyddvani prevodnika
identifikaénych kédov.]
[Hodnoty: Hodnoty nie si predpisané, zavisia od hodnét,
ktoré prideluje konkrétna banka.]
[Zalozené na: Norma ISO 13616.]
BIC BIC BIC (Bank Identifier Code) znamend medzinarodny kéd banky
(D.1.1.11.4.2) (tzv. SWIFT).
1.0 [Formaét reprezentdcie: Textovy refazec.]
Povinny [Hodnoty: Vyplia sa v silade s normou 1ISO 9362.]
NBS [Zalozené na: Norma 1SO 9362]

D.1.2 Prévnickd osoba (CorporateBody)

Zdkladné atriboty ‘ Hodnota

Datovy prvok

Pravnickd osoba

Je silasfou

Udaje o osobe
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Zdakladné atriboty ‘ Hodnota

Ma si&asti

PIné meno prdvnickej osoby
Alternativne meno prdvnickej osoby
Pravna forma

Organizaé&nd jednotka
Vznik

Zanik

Bankové spojenie

Predmet &innosti

Iné pravne skutoénosti
Z&kladné imanie
Zainteresovand osoba

Verzia 1.0
Stav Povinny
Gestor MF SR

Popisné atribity ‘ Hodnota

Ndézov

Pravnickd osoba

Definicia

Zlozeny ddtovy prvok pre popis pravnickej osoby alebo
subjektu, ktory nie je pravnickou osobou ani fyzickou
osobou v zmysle prévneho poriadku Slovenskej republiky.

Typ prvku

Détovy typ

XML schéma

XML nézov prvku je CorporateBody

Hodnoty

Neobsahuje

Pozndmky

Ak md fyzickd osoba aj prévnu formu, ktorou je najmé
podnikatel, je mozné vyuzif tento prvok na vymenu Gdajov,
ktoré prvok Fyzickd osoba neobsahuje (Prédvna forma

a podobne).

Vzhladom na mnoZstvo réznych zahraniénych organizdcii,
nie je vZdy mozné ich jednoznaéné oznaéenie ako
pravnickej osoby. Tento prvok je uréeny aj na prenos
takychto ddajov.

Skrdtend forma popisu siéasti datového prvku Prdvnickd osoba (CorporateBody)

prévnickej osoby
(D.1.2.2)
1.0

Povinny

MV SR

AlternativeName

Slovensky Anglicky XML Poznédmka
Verzia
Stav
Gestor
PIné meno prdvnickej | CorporateBody Uvddza sa plny ndzov pravnickej osoby.
osoby FullName [Formaét reprezentdcie: Obsahuje celé meno v jednom refazci,
(D.1.2.1) so vietkymi Easfami v spravnom poradi, & znamend na spravnom
1.0 mieste. Oddelenie asti sa uvéddza pomocou prézdneho znaku.]
Povinny [Hodnoty: Nemd predpisany obsah.]
MS SR [Poznémky: Uvédza sa vrétane typovych oznaéeni organizécie ako
,a.8."]
Alternativne meno CorporateBody Méze obsahovat alternativy k plnym nézvom, ako st zauzivané

synonymd, skratky a podobne.

[Formdét reprezentdcie: Textovy refazec.]
[Hodnoty: Nemd predpisany obsah.]
[Pozndmky: Méze byt pouzité viacndsobne.]
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Slovensky Anglicky XML Poznédmka
Verzia
Stav
Gestor
Pravna forma LegalForm Zlozeny ddtovy prvok pre &iselnik, obsahujici Gdaje o type prdvnickej
(D.1.2.3) osoby akou je akciovd spolognosf a podobne.
1.0 [Formdét reprezentdcie: V podradenych prvkoch sa uvddza textova
Povinny informécia podla pouzitého atribitu &iselnika.]
MS SR, MV SR, MF [Hodnoty: Podradené prvky sa vypliiaji v silade s Eiselnikom
SR, MK SR Statistického Gradu Slovenskej republiky &. 0056 Prévna forma

organizdcie.]

[Pozndmky: Pouziva sa na upresnenie typu alebo triedy pravnickej
osoby.

Pre rézne typy prévnickych oséb existuji rézni gestori.]

Organizaénd

OrganizationUnit

Obsahuje niz3i dtvar danej organizdcie v pripade jej €lenenia.

jednotka [Format reprezentdcie: Textovy refazec.]
(D.1.2.4) [Hodnoty: Nemd predpisany obsah.]
1.0 [Pozndmky: Je mozné pouzit viackrdt, v takom pripade je pouzitie
Povinny uréujice. V poradi sa uvédza najprv hierarchicky najvyssia
MF SR organizaénd jednotka, d'alsie nasleduji podla toho istého principu.]
Priklady pouzitia: Sekcia informatizdcie spoloénosti, Odbor legislativy,
metodiky, $tandardov a bezpeénosti informaénych systémov.]
Vznik Establishment Uvddza sa détum zriadenia pravnickej osoby.
(D.1.2.5) [Formét reprezentdcie: Standardny XML formét Date.
1.0 Defi a/alebo mesiac mozno vynechaf, najmé ak nie je zndmy.
Povinny Ddtum nie je va&si ako je aktudlny a zéroven nie je va&si ako datum
MF SR zaniku, ak st zndme obidva détumy.]
[Hodnoty: Podla formétu Date.]
Zéanik Termination Uvddza sa ddtum zdniku alebo ukoné&enia &innosti pravnickej osoby.
(D.1.2.6) [Formét reprezentdcie: Standardny XML formét Date. Def a/alebo
1.0 mesiac mozno vynechat, najmé ak nie je zndmy.
Povinny Ddtum nie je va&si ako je aktudlny a zéroven nie je vaé&si ako datum
MF SR zéniku, ak so zndme obidva détumy.]

[Hodnoty: Podla formétu Date.]

Bankové spojenie

(D.1.1.11)

BankConnection

Zlozeny détovy prvok, obsahujici Gdaje o bankovom spojeni.

Predmet &innosti
(D.1.2.7)

1.0
Povinny
MS SR

Activities

Uvddza sa predmet &innosti prévnickej osoby.
[Formaét reprezentdcie: Textovy refazec.]
[Hodnoty: Nemd predpisany obsah.]

[Poznémky: Je mozné pouzif viackrat. Odporiéa sa vhodne rozdelif
podla rozdielnych &innosti, takisto aj v pripade prilis dlhého refazca
pre jednu &innost']

Iné pravne skutoénosti
(D.1.2.8)

1.0
Povinny
MS SR

OtherlegalFacts

Uvdadza sa dopliujica informdcia v sovislosti s pravnymi Cinnostami
tykajocimi sa danej prévnickej osoby.]

[Format reprezentdcie: Textovy refazec.]

[Hodnoty: Nemd predpisany obsah.]

[Poznémky: Je mozné pouzit viackrdt. Obsahuje informdciv, tykajicu
sa konkurzu, vyrovnania, likviddcie, nitenej spravy, pravneho dévodu
vymazu a podobne.]

Zdkladné imanie
(D.1.2.9)

1.0
Povinny

MS SR

Equity

Zlozeny ddtovy prvok, obsahujici ddaje o zdkladnom imani osoby.
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osoba
(D.1.2.10)

1.0
Povinny

MS SR

Slovensky Anglicky XML Poznédmka
Verzia
Stav
Gestor
Zainteresovand Stakeholder Zlozeny ddtovy prvok, obsahujici ddaje o zainteresovanej osobe.

D.1.2.9 Zékladné imanie (Equity)

Zékladné atribioty ‘ Hodnota

Détovy prvok

Zdékladné imanie

Je sG&astou

Pravnickd osoba

Ma siéasti

Mena

Vyska zdkladného imania

Vyska splateného zakladného imania
Schvélend vyska zdkladného imania

Verzia 1.0
Stav Povinny
Gestor MS SR

Popisné atribity ‘ Hodnota

Nézov Zé&kladné imanie

Definicia Zlozeny ddtovy prvok, obsahujici ddaje o imani soby.
Typ prvku Datovy typ

XML schéma XML ndzov prvku je Equity

Hodnoty Neobsahuje

Skratend forma popisu suéasti ddtového prvku Zékladné imanie (Equity)

imania
(D.1.2.9.2)
1.0

Povinny

MS SR

Slovensky Anglicky XML Poznédmka

Verzia

Stav

Gestor

Mena Currency Uvddza sa v akej mene je imanie vedené.

(D.1.2.9.1) [Formét reprezentdcie: Zauzivand skratka meny.]

1.0 [Hodnoty: Nemd predpisany obsah. Odporica sa pouzitie atribitu

Povinny skratka (alphabetic code) normy ISO 4217 currency names and code

MF SR elements.]
[Pozndmky: Nepouziva sa bez pouzitia datového prvku Vyska
imania alebo Vyska splateného imania.]

Vyska zdkladného EquityValue Obsahuje vysku imania osoby.

[Formét reprezentdcie: Ciselnd hodnota.]
[Hodnoty: Nemd predpisany obsah.]
[Pozndmky: Nepouziva sa bez pouzitia ddtového prvku Mena.]
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Slovensky

Verzia
Stav
Gestor

Anglicky XML

Pozndmka

Vyska splateného
zd4kladného imania
(D.1.2.9.3)

1.0

Povinny

MS SR

EquityValuePaid

Obsahuje vysku splateného imania osoby.

[Formdt reprezentécie: Ciselnd hodnota.]

[Hodnoty: Nemd predpisany obsah.]

[Pozndmky: NepouzZiva sa bez pouzitia ddtového prvku Mena.]

Schvdlend vyska
zd4kladného imania
(D.1.2.9.4)

1.0

Povinny

MS SR

EquityValueApproved

Obsahuije vysku schvaleného imania osoby
[Format reprezentdcie: Ciselnd hodnota.]

[Hodnoty: Nemd predpisany obsah.]
[Pozndmky: Nepouziva sa bez pouzitia ddtového prvku Mena.]

D.1.2.10 Zainteresovand osoba (Stakeholder)

Zdakladné atribity ‘ Hodnota

Détovy prvok

Zainteresovand osoba

Je stéasfou

Pravnickd osoba

Ma siéasti

Typ zainteresovanej osoby

Fyzické osoba
Pravnické osoba

Verzia 1.0
Stav Povinny
Gestor MS SR

Popisné atribity ‘ Hodnota

Nézov Zainteresovand osoba
- Zlozeny ddtovy prvok, obsahujici Gdaje o zainteresovanej
Definicia . RSN
osobe vo vzfahu k prévnickej osobe.
Typ prvku Ddtovy typ
XML schéma XML ndzov prvku je Stakeholder
Hodnoty Neobsahuje

Skrdtend forma popisu siéasti détového prvku Zainteresovand osoba (Stakeholder)

Slovensky

Verzia
Stav
Gestor

Anglicky XML

Pozndmka

Typ zainteresovanej

StakeholderType

Obsahuje uréenie typu zainteresovanej osoby.

osoby [Format reprezentdcie: Textovy refazec.]

(D.1.2.10.1) [Hodnoty: Nemd predpisany obsah.]

1.0 [Poznémky: Priklady pouzitia: konatel, spoloénik, komanditista.]
Povinny

MS SR

Fyzickd osoba PhysicalPerson Zlozeny ddtovy prvok pre popis fyzickej osoby.

(D.1.1) [Pozndmky: Neuvédza sa v pripade ak je uvedend pravnické

osoba.]
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(D.1.2)

[Poznémky: V pripade uvedenia Fyzickej osoby sa neuvddza
a nemdZe ani nastaf dalie podradenie. Cyklické podradenie
Pravnickej osoby cez prvok Zainteresovani osobu sa uvadza az
pokial nie je vyplnend v podradeni Fyzické osoba.]

Slovensky Anglicky XML Poznédmka
Verzia
Stav
Gestor
Prévnickd osoba CorporateBody Zlozeny ddtovy prvok pre popis osdb, ktoré nie si fyzickymi osobami.

D.1.3 Fyzickd adresa (PhysicalAddress)

Zdakladné atriboty ‘ Hodnota

Ddtovy prvok

Fyzickd adresa

Je st&asfou

Udaje o osobe

Ma siéasti

Formé&tovand adresa
Stat

Regién

Okres

Obec

Cast obce

Ulica

Orientaéné &islo
Supisné cislo

Casf budovy
Z&znam v registri adries
Adresny bod

Index domu
Doruéovacia adresa

Verzia 1.0
Stav Povinny
Gestor MF SR

Popisné atribity ‘ Hodnota

Nézov Fyzické adresa

Definicia Zlozeny ddtovy prvok pre postovi adresu
Typ prvku Ddtovy typ

XML schéma XML nézov prvku je PhysicalAddress
Hodnoty Neobsahuje
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Skrdtend forma popisu siéasti ddtového prvku Fyzickd adresa (PhysicalAddress)

Slovensky Anglicky XML Poznédmka

Verzia

Stav

Gestor

Formdtovand adresa | Addressline Formétovand informdcia, ktord jednoznadne uréuje adresu (katastrdlne

(D.1.3.1) Uzemie, ndzov hospoddrskej usadlosti a podobne).

1.0 [Formaét reprezentdcie: Obsahuje celd adresu v jednom refazci, so

Povinny vietkymi Easfami v spravnom poradi, resp. na sprdvnom mieste.

MV SR Oddelenie ¢asti sa uvéddza pomocou prézdneho znaku.]

[Hodnoty: Nemd predpisany obsah, neobsahuje viak meno prijemcy,
na to je uréeny podprvok Prijemca. Obsahuije [ubovolné podprvky
prvku Fyzickd adresa.]

[Pozndmky: Takdto forma adresy nedokdze byt jednoducho
parsovand. V pripade dekompozicie na jednotlivé podradené prvky
Fyzickej adresy sa tento ddtovy prvok nepouziva. Z prislusnych
iselnikov, podla ktorych sa vypliaji jednotlivé podradené prvky
Fyzickej adresy obsahuije len textovid informéciu a nie kédové
oznadenie a podobne. Prvok sa pouzZiva najmé na potreby
jednoduchej tlace.

V podmienkach Slovenskej republiky sa odporiéa nepouzivat']

Stat Country Zlozeny ddtovy prvok pre ¢iselnik, obsahujici tdaje o 3tdte.

(D.1.3.2) [Formdét reprezentdcie: V podradenych prvkoch sa uvddza textova

1.0 informécia podla pouzitého atribitu &iselnika.]

Povinny [Hodnoty: Podradené prvky sa vyplfiajo v silade s &iselnikom

SU SR Statistického Gradu Slovenskej republiky ¢. 0086 Krajiny OSN.]
[ZaloZené na: ISO 3166-1]

[Poznémky: Pri pouziti znakového kédu sa odporiéa pouzivat
dvojznakovi podobu (atribit POZN) ]

Regién Region Predstavuje federativny $tét, provinciu a/alebo 3lachtické &lenenie

(D.1.3.3) ozemi.

1.0 [Format reprezentdcie: Textovy refazec.]

Povinny [Hodnoty: Nemd predpisany obsah.]

MV SR [Pozndmky: Je mozné pouzit viackrdt, v takom pripade je poradie
pouzitia uréujice. Vojenské adresy sa ukladaji viacndsobné
(hierarchicky od najvyssieho po najniZ3i regién) - 1. regién =
armddny / letecky / ndmorny postovy Grad, 2. regién (dvojznakové
oznadenie Easti sveta ako AE = Eurépa, AA = obe Ameriky
a podobne). V Slovenskej republike sa takéto Elenenie nerozozndva,
v zahraniéi je viak beZne pouZivané ]

Okres County Zlozeny détovy prvok pre &iselnik, obsahujici Gdaje o okrese ako

(D.1.3.4) Uzemnosprdvnom ¢&leneni.

1.0 [Formét reprezentdcie: V podradenych prvkoch sa uvddza textova

Povinny informdcia podla pouzitého atribitu &iselnika.]

MV SR [Hodnoty: V pripade Slovenskej republiky sa podradené prvky
vypliiajo v silade s &iselnikom Statistického Gradu Slovenskej republiky
¢. 0024 Lokdlne statistické Gzemné jednotky 1 - okresy.]
[Pozndmky: V Slovenskej republike sa takéto &lenenie nezvykne pri
zasielani podtou pouzivat, v zahraniéi je to viak beZné.]

Obec Municipality Zlozeny détovy prvok pre &iselnik, obsahujici tdaje o obci. Obcou je

(D.1.3.5) Uzemnosprdvna jednotka charakterizovand sdvislym domovym

10 osidlenim a vlastnym ndzvom. Obcou je aj mesto.

Povinny [Formaét reprezentdcie: V podradenych prvkoch sa uvddza textova

MV SR informécia podl'a pouzitého atribitu &iselnika.]

[Hodnoty: Podradené prvky sa vyplfiajo v silade s &iselnikom
Statistického Uradu Slovenskej republiky & 0025 Lokdlne statistické
Uzemné jednotky 2 - obce.]
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Slovensky Anglicky XML Poznédmka
Verzia
Stav
Gestor
Cast obce District Uvédza sa &ast obce.
(D.1.3.6) [Formdt reprezentdcie: Textové informdcia.]
1.0 [Formét reprezentdcie: Nemd predpisany tvar. Neuvédza sa ak je
Povinny Cast obce zdrovef aj obcou (Easti obci Bratislava a Kosice
MV SR a podobne).]
Ulica StreetName Obsahuje ndzov ulice. Ak osada nemd ndzov ulice, udéva sa tu ndzov
(D.1.3.7) osady.
1.0 [Formét reprezentdcie: Textovy refazec.]
Povinny [Hodnoty: Ak ma obec definovany vlastny register, zoznam alebo
MV SR &iselnik ulic, vyplia sa v silade s nim, ak nemd, obsah sa

nepredpisuje. Ak sa mé& uddvat ndzov osady, vyplia sa v silade

s &iselnikom Statistického Gradu Slovenskej republiky & 0025 Lokdlne
Statistické Gzemné jednotky 2 - obce. Uvddza sa polozka NAZSKS.]
[Zalozené na: Vyhlaska Ministerstva vnitra Slovenskej republiky ¢.
31/2003 Z. z., ktorou sa ustanovuji podrobnosti o ozna&ovani ulic
a inych verejnych priestranstiev a o &islovani stavieb.]

[Pozndmky: Udaje sa zaddvaji z dévodu porovnatelnosti

v neskrdatenej podobe. Mnohé ulice s6 v zahrani&i oznagované &iselne
- toto sa nepovazuje za &iselny Gdaj za ulicou tak ako sa udéva

v Slovenskej republike. Tento prvok nie je zloZeny ddtovy prvok pre
&iselnik.

Priklady pouzitia: Lachova, Ndmestie P. O. Hviezdoslava, Nad
humnom, 5223 W High Road.]

Orientacné &islo
(D.1.3.8)
1.0

Povinny

MV SR

BuildingNumber

Obsahuje ndzov budovy alebo é&islo domu.

[Format reprezentdcie: Textovy refazec.]

[Hodnoty: Nemd predpisany obsah.]

[Pozndmky: Méze obsahovat aj neéiselné znaky, preto je definované
ako refazec.

Priklady pouzitia: 10, 23A, 18/Il, Berlaymont.]

Supisné Eislo
(D.1.3.9)

1.0
Povinny

MV SR

PropertyRegistrationN
umber

Obsahuije stpisné &islo budovy.
[Formdt reprezentdcie: Obsahuje é&islo.]
[Hodnoty: Nemd predpisany obsah.]

[Pozndmky: PouZiva sa najmd pre obce, kde neexistujd ulice.
Nakolko budova ma sdpisné &islo, ale zdrovei méze mat aj
orientaéné &islo, nie si tieto dva Gdaje totozné.]

Cast budovy Unit Tento prvok je uréeny na bliz3ie uréenie miesta v rdmci budovy, ak je

(D.1.3.10) to potrebné.

1.0 [Formaét reprezentdcie: Textovy refazec.]

Povinny [Hodnoty: Nemd predpisany obsah, pouziva sa viak iba raz a preto

MV SR obsahuje celt informdciu, t. . aj pripadné viacndsobné &lenenie.]
[Pozndmky: Priklady pouzitia: Blok D, dielfia, 4. poschodie vpravo,
byt 41.]

Zéznam v registri AddressRegisterEntry | ZloZzeny ddtovy prvok obsahujici tdaje podla registra adries.

adries [Pravidlo pouzitia: V si&asnosti sa nevyplfia.]

(D.1.3.11)

1.0

Povinny

UGKK SR

Adresny bod AddressPoint Zlozeny ddtovy prvok, ktory je priamym priestorovym identifikétorom

(D.1.3.12) adresy v stradniciach z&vdznych stradnicovych systémov.

[Pozndmky: PouzZiva sa najmé pre potrebu GPS navigdcie.
Pouziva rovinné siradnice x, y v systéme JTSK a nadmorski vysku h
v systéme Bpv a priestorové siradnice BLH v siradnicovom systéme
ETRS 89. K vzdjomnému prevodu siradnic sa pouZiva jednotny
transformaény kl'G¢ zverejneny v Spravodajcovi URGG SR.]
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Slovensky Anglicky XML Poznédmka
Verzia
Stav
Gestor
Index domu BuildingIndex Tento prvok je identifikdtorom adresy v informagnom systéme registra
(D.1.3.13) obyvatelov.
1.0 [Formét reprezentdcie: Ciselny refazec s maximdlne desiatimi
Povinny ciframi.]
MV SR [Hodnoty: Nemd predpisany obsah.]
Doru&ovacia adresa | DeliveryAddress Zlozeny ddtovy prvok presneisie uréujici adresu.
(D.1.3.14)

D.1.3.12 Adresny bod (AddressPoint)

Zdakladné atriboty ‘ Hodnota

Ddtovy prvok Adresny bod
Je stéasfou Fyzickd adresa
XYZ
Ma sicasti BLH
Uréenie bodu
Verzia 1.0
Stav Povinny
Gestor UGKK SR

Popisné atribity ‘ Hodnota

Nézov Adresny bod
Zlozeny ddtovy prvok, ktory je priamym priestorovym
Definicia identifikatorom adresy v sdradniciach zévédznych
siradnicovych systémov.
Typ prvku Datovy typ
XML schéma XML ndzov prvku je AddressPoint
Hodnoty Neobsahuje
Pouziva sa najmé pre potrebu GPS navigdcie.
PouZiva rovinné siradnice x, y v systéme JTSK a
Pozndmky nadmorsky vy3ku h v systéme Bpv a priestorové stradnice

BLH v stradnicovom systéme ETRS 89. K vzdjomnému
prevodu siradnic sa pouziva jednotny transformaény kl'6¢
zverejneny v Spravodajcovi URGG SR.

Skratend forma popisu suéasti détového prvku Adresny bod (AddressPoint)

Slovensky Anglicky XML Poznédmka
Verzia
Stav
Gestor
xyh xyh Zlozeny détovy prvok pre sdradnicu v tvare x,y,h.
(D.1.3.12.1) [ZaloZené na: Stradnicovy systém SJTSK, vykovy systém Bpv.]
1.0 [Pozndmky: Principidlne uréuje bezné pouzitie v sradnicovom
Povinny systéme jednotnej frigonometrickej siete katastralnej a baltskom
UGKK SR vy¥kovom systéme.]
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Slovensky Anglicky XML Poznédmka
Verzia
Stav
Gestor
BLH BLH ZloZeny ddtovy prvok pre stradnicu v tvare B, L H.
(D.1.3.12.2) [ZaloZené na: Eurdpsky terestricky referenény systém 1989.]
1.0
Povinny
UGKK SR
Uréenie bodu AddressPointlD Prvok uréujdci presné umiestnenie objektu, odvodzuje sa od vchodu.
(D.1.3.12.3) [Formdt reprezentdcie: Textovy refazec zlozeny z dvandstich cifier.]
1.0 [Hodnoty: Prvych 3est cifier uréuje katastrdlne Gzemie, ostatnych 3est
Povinny tvori poradové pozicie.]
UGKK SR

D.1.3.12.1 XYZ (XYZ)

Zdakladné atriboty ‘ Hodnota

Ddtovy prvok xyh

Je stiéasfou Adresny bod
X

Ma stéasti y
h

Verzia 1.0

Stav Povinny

Gestor UGKK SR

Popisné atribity ‘ Hodnota

Nézov xyh

Definicia Obsahuje stradnicu v tvare x,y,h.
Typ prvku Ddtovy typ

XML schéma XML ndzov prvku je xyh
Hodnoty Neobsahuje

ZaloZené na

Stradnicovy systém SJTSK, vyZkovy systém Bpv.

Pozndamky

Principidlne uréuje bezné pouZitie v siradnicovom systéme
jednotnej trigonometrickej siete katastrélnej a baltskom

vyZkovom systéme.]

Skrdtend forma popisu siéasti datového prvku XYZ (XYZ)

Slovensky Anglicky XML Poznédmka
Verzia
Stav
Gestor
x AxisX Obsahuje X-ovd siradnicu.
(D.1.3.12.1.1) [Formét reprezentdcie: Cislo.]
1.0 [Hodnoty: Nemd predpisany obsah.]
Povinny [ZaloZené na: Norma S-JTSK.]
UGKK SR [Poznémky: Priklad pousitia: 1279338,64]
y AxisY Obsahuje Y-ovi sdradnicu.
(D.1.3.12.1.2) [Formét reprezentdcie: Cislo.]
1.0 [Hodnoty: Nemd predpisany obsah.]
Povinny [Zalozené na: Norma S-JTSK.]
UGKK SR

[Poznémky: Priklad pouzitia: 566986,96]
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Slovensky Anglicky XML Poznédmka
Verzia
Stav
Gestor
h HeightH Obsahuje nadmorskd vysku h.
(D.1.3.12.1.3) [Formét reprezentdcie: Cislo.]
1.0 [Hodnoty: Nemd predpisany obsah.]
Povinny [ZaloZené na: Bpv.]
UGKK SR [Pozndmky: Priklad pouzitia: 123,96]

D.1.3.12.2 BLH (BLH)

Zdakladné atriboty ‘ Hodnota

Ddétovy prvok BLH

Je siéastou Adresny bod
B

Mé sOcasti L
H

Verzia 1.0

Stav Povinny

Gestor UGKK SR

Popisné atribity ‘ Hodnota

Nézov BLH

Definicia Obsahuje stradnicu v tvare B, L H.
Typ prvku Datovy typ

XML schéma XML ndzov prvku je BLH

Hodnoty Neobsahuje

Zalozené na

Eurépsky terestricky referengny systém 1989.

Skrdtend forma popisu siéasti datového prvku XYZ (XYZ)

Slovensky Anglicky XML Poznédmka
Verzia
Stav
Gestor
B AxisB Obsahuje B-ovi siradnicu.
(D.1.3.12.2.1) [Formdt reprezentécie: Cislo.]
1.0 [Hodnoty: Nemé predpisany obsah.]
Povinny [Zalozené na: ETRS-89.]
UGKK SR [Pozndmky: Priklad pouzitia: 48,123456]
L AxisL Obsahuije L-ovi stradnicu.
(D.1.3.12.2.2) [Formdt reprezentécie: Cislo.]
1.0 [Hodnoty: Nemd predpisany obsah.]
Povinny [ZaloZené na: ETRS-89.]
UGKK SR [Poznémky: Priklad pouzitia: 18,123456]
H AxisH Obsahuje H-ovi stradnicu.
(D.1.3.12.2.3) [Formét reprezentdcie: Cislo.]
1.0 [Hodnoty: Nemd predpisany obsah.]
Povinny [ZaloZené na: ETRS-89.]
UGKK SR

[Poznémky: Priklad pouzitia: 365,12]
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D.1.3.14 Doruéovacia adresa (DeliveryAddress)

Zdakladné atribity |Hodnota

Détovy prvok Doruéovacia adresa

Je st&asfou Fyzickd adresa

Postové smerové C&islo

Mé sGcasti P.O.BOX
Prijemca

Verzia 1.0

Stav Povinny

Gestor MF SR

Popisné atribity ‘ Hodnota

Nézov Doruéovacia adresa

Definicia Zlozeny ddtovy prvok presneijiie uréujici adresu
Typ prvku Datovy typ

XML schéma XML nézov prvku je DeliveryAddress

Hodnoty Neobsahuje

Skratend forma popisu suéasti détového prvku Dorucovania adresa (DeliveryAddress)

Slovensky Anglicky XML Poznédmka

Verzia

Stav

Gestor

Postové smerové &islo | PostalCode Obsahuje kéd, ktory ustanovili postové autority za G&elom

(D.1.3.14.1) dorugovania posty.

1.0 [Formdt reprezentdcie: Textovy refazec.]

Povinny [Hodnoty: Pre slovenské adresy sa uvadza podla platného zoznamu

Postovy Grad SR Slovenskej posty.]
[Poznémky: Zahraniéné postové smerové Cisla majo Easto krat
neciselny charakter . Refazec sa vzdy uvddza spolu, & znamend,
Ze sa neoddeluje medzerou.]

P.O.BOX PostOfficeBox Postovy priecinok.

(D.1.3.14.2) [Formét reprezentdcie: Textovy refazec zaéinajici definovanou

1.0 hodnotou a konéiaci &islom.]

Povinny [Hodnoty: Vzdy sa uvadza qj text ,P.O.BOX".]

Postovy Grad SR [Poznémky: Priklady pouzitia: P.O.BOX 32, P.O.BOX 311 ]

Prijemca Recipient Zlozeny ddtovy prvok pre identifikéciu prijemcu.

(D.1.3.14.3)

D.1.3.14.3 Prijemca (Recipient)

Zdakladné atriboty ‘ Hodnota

Détovy prvok Prijemca

Je sicasfou Dorulovacia adresa

Meno osoby

Dalii text
Organiza&nd jednotka
Ndzov organizdcie

Ma siéasti

Verzia 1.0
Stav Povinny
Gestor MDPT SR
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Popisné atribity ‘ Hodnota

Ndzov Prijemca

Definicia Zlozeny ddtovy prvok pre identifikdciu prijemcu
Typ prvku Ddtovy typ

XML schéma XML nézov prvku je Recipient

Hodnoty Neobsahuje

Skrdtend forma popisu siéasti datového prvku Prijemca (Recipient)

Postovy Grad SR

Slovensky Anglicky XML Pozndmka

Verzia

Stav

Gestor

Meno osoby PersonName Zlozeny ddtovy prvok pre meno fyzickej osoby.

(D.1.1.1) [Pozndmky: Nevyplia sa, ak je této informdcia vyplnend v prvku
Fyzickd osoba a td je zdroven aj prijemcom (inak nastéva zbytoénd
duplicita).]

Dalsi text AdditionalText Méze obsahovat dalie smerovacie informdcie prijemcu. Zvyéajne

(D.1.3.14.3.1) uddva dal§iv navigéciu po doru&eni postovou sluzbou.

1.0 [Formdét reprezentdcie: Textovy refazec.]

Povinny [Hodnoty: Nemd predpisany obsah.]

[Poznémky : Je mozné pouzit viackrét.
Priklady pouzitia: anketa, dafiové priznanie.]

Organizaénd

OrganizationUnit

Obsahuje niz3i dtvar danej organizdcie v pripade jej élenenia.

jednotka

(D.1.2.4)

PIné meno pravnickej | CorporateBody Uvdadza sa plny ndzov prévnickej osoby.

osoby FullName [Poznamky: Nevyplfia sa, ak je tato informdcia vyplnend v prvku
(D.1.2.1) Pravnickd osoba a té je zdroven aj prijemcom (inak nastéva zbytoénd

duplicita).]

D.1.4 Telefénna adresa (TelephoneAddress)

Zdakladné atriboty ‘ Hodnota

Ddtovy prvok

Telefénna adresa

Je sicasfou

Udaje o osobe

Ma sicasti T)/p telefénu
Cislo
Verzia 1.0
Stav Povinny
Gestor Telekomunikaény drad SR

Popisné atribity ‘ Hodnota

Ndazov Telefénna adresa

Definicia Zlozeny ddtovy prvok pre rézne druhy telefénnych &isel
Typ prvku Ddtovy typ

XML schéma XML nézov prvku je TelephoneAddress

Hodnoty Neobsahuje
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Skrétend forma popisu suéasti ddtového prvku Telefénna adresa (TelephoneAddress)

Slovensky Anglicky XML Poznédmka

Verzia

Stav

Gestor

Typ telefénu TelephoneType Zlozeny ddtovy prvok pre &iselnik, obsahujici Gdaje o type alebo

(D.1.4.1) kategérii telekomunikaéného zariadenia.

1.0 [Formét reprezentdcie: V podradenych prvkoch sa uvadza textovd

Povinny informdcia podla pouzitého atribitu &iselnika.]

TU SR [Hodnoty: Podradené prvky sa vypliiaji v silade s &iselnikom
Statistického Gradu Slovenskej republiky &. 4005 Typ telefénneho
&isla.]

Cislo Number Zlozeny ddtovy prvok pre struktirované telefénne &islo.

(D.1.4.2)

D.1.4.2 Cislo (Number)

Zdékladné atribity | Hodnota

Ddtovy prvok

Cislo

Je st&asfou

Telefénna adresa

Ma siéasti

Formdtované &islo

Medzindrodné smerové &islo

Ndrodné ¢&islo
Smerové &islo
Ucastnicke ¢islo

Sublinka
Verzia 1.0
Stav Povinny
Gestor Telekomunikaény Grad SR

Popisné atribity ‘ Hodnota

Ndézov Cislo

Definicia Zlozeny datovy prvok pre struktirované telefénne &islo
Typ prvku Ddtovy typ

XML schéma XML nézov prvku je Number

Hodnoty Neobsahuje

Skrdtend forma popisu sicasti datového prvku Cislo (Number)

(D.1.4.2.1)
1.0

Povinny

TU SR

Slovensky Anglicky XML Poznédmka
Verzia
Stav
Gestor
Formdtované &islo FormattedNumber Obsahuje reprezentdciu telekomunika&ného &iselného refazca.

[Formét reprezentdcie: Textovy refazec, tvoreny tromi skupinami
znakov, pri¢om prvd skupina zaéina znakom ,+” alebo znakmi ,00” ]
[Hodnoty: Vypliia sa v silade s aktudlnym &islovacim pléanom, ktoré
zverejiivje Telekomunikaény Grad.]

[ZaloZené na: Opatrenie Telekomunikaéného Gradu Slovenske;
republiky z 1. februdra 2007 &. O - 14/2007 o &islovacom pléne.]
[Pozndmky: Takdto podoba sa fazko parsuje. Ak je pouzité
formdtované &islo, nepouziva sa neformdatovand podoba.

Priklad pouzitia: +421 48 4324134.]
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Slovensky

Verzia
Stav
Gestor

Anglicky XML

Pozndmka

Medzindrodné
smerové &islo
(D.1.4.2.2)
1.0

Povinny

TU SR

InternationalCountryC
ode

Kéd krajiny podl'a ITU, ktory identifikuje 3pecifickd krajiny, krajiny v
integrovanom &iselnom pldne alebo 3pecifickd geografickd oblast.
[Formét reprezentdcie: Textovy refazec, ktory, zadina znakom ,+"
alebo znakmi ,00” ]

[Hodnoty: Vypliia sa v silade s &islovacim plénom, ktoré svojim
opatrenim vydéva Telekomunikagny rad.]

[ZaloZené na: Opatrenie Telekomunika&ného Gradu Slovenskej
republiky z 1. februdra 2007 &. O - 14/2007 o &islovacom pléne.]

Ndrodné &islo
(D.1.4.2.3)
1.0

Povinny

TU SR

NationalNumber

Niektoré oblasti maji dve predvolby - vnitrodtdtne a zahraniéné
medzimestské predvolby, tento prvok obsahuje vnitrodtatnu
predvolbu.

[Formét reprezentdcie: Textovy refazec.]
[Hodnoty: Nemd predpisany obsah.]
[Poznémky: V Slovenskej republike sa nepouziva.]

Smerové &islo AreaCityCode Definuje bud' &islovanie v rémci jednej krajiny (alebo skupiny kraijin &
(D.1.4.2.4) geografickej oblasti) alebo sief - sluzbu.
1.0 V Slovenskej republike je to ekvivalent ndrodného cielového kédu.
Povinny [Formét reprezentdcie: Textovy refazec.]
TU SR [Hodnoty: Vypliia sa v silade s &islovacim planom, ktoré svojim
opatrenim vyddava Telekomunikaény Grad.]
[ZaloZené na: Opatrenie Telekomunikaéného Gradu Slovenskej
republiky z 1. februdra 2007 &. O - 14/2007 o &islovacom pldne.]
Uéastnicke &islo SubscriberNumber Cislo, ktoré identifikuje uzivatela siete alebo &islovacej oblasti.
(D.1.4.2.5) [Formét reprezentdcie: Textovy refazec.]
1.0 [Hodnoty: Pre &isla slovenskych operdtorov sa vyplfia v silade
Povinny s &islovacim planom, ktoré svojim opatrenim vyddva Telekomunikaény
TU SR orad. Obsahuje aspori jednu &islicu.]
[ZaloZzené na: Opatrenie Telekomunikaéného Gradu Slovenskej
republiky z 1. februdra 2007 &. O - 14/2007 o &islovacom pléne.]
[Pozndmky: Okrem ¢&islic méze najmé v Gdajoch zo zahranicia
obsahovat medzery, spojovacie znamienka alebo periddy.]
Sublinka Extension Méze obsahovat PBX linku, PIN pagera, faxovi podadresu alebo
(D.1.4.2.6) dalsie doplfivjice adresné informdcie.
10 [Format reprezentdcie: Textovy refazec.]
Povinny [Hodnoty: Nemd predpisany obsah.]
TU SR

D.1.5 Internetovd adresa (InternetAddress)

Zdakladné atriboty ‘ Hodnota

Ddtovy prvok

Internetovd adresa

Je sG&astou

Udaje o osobe

L e Adresa
Ma siéasti .
dsig:Keylnfo
Verzia 1.0
Stav Povinny
Gestor MF SR

Popisné atribity ‘ Hodnota

Ndazov

Internetovd adresa

Definicia

Zlozeny ddtovy prvok pre elektronicky kontakt
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Typ prvku Datovy typ
XML schéma XML ndzov prvku je InternetAddress
Hodnoty Neobsahuje
Poznd PouZiva sa pre rézne sicasti internetovej adresy ako e-mail
ozndmky .
alebo webovd adresa.

Skratend forma popisu suéasti ddtového prvku Internetové adresa (InternetAddress)

Slovensky Anglicky XML Poznédmka

Verzia

Stav

Gestor

Adresa Address Uvddza sa kontakt pre rézne typy elektronickych adries.

(D.1.5.1) [Formaét reprezentdcie: Uvadza sa v tvare URI ako ,typ: adresa”.

1.0 Adresa je v tvare textovych refazcov, oddelenych bodkami. Vo

Povinny v&&sine pripadov hned za znakom ,:” nasleduje zdvojeny znak ,//".

MF SR V pripade emailovej adresy sa namiesto prvej bodky uvadza znak
II@I,]
[Hodnoty: Rozozndvaii sa typy ako mailto (mailové adresal), hitp
(webovd adresa), ftp, Idap a podobne. Cast adresy vo vé&sine
pripadov dodrziava radenie textovych refazcov podla podradenia
doménovych mien.]

dsig:Keylnfo Dsig:Keylnfo Medzindrodny 3tandard pre digitdlne podpisy podla W3C-XMLDSig.

(D.1.5.2) [Formdt reprezentdcie: V silade s definiciami k W3C-XMLD Sig.]

1.0 [Hodnoty: V stlade s definiciami k W3C-XMLD Sig.]

Povinny [ZaloZzené na: Odporicania W3C XML-Signature Syntax and

NBU SR Processing.]

D.1.6 Identifikator (ID)

Zdakladné atriboty ‘ Hodnota

Ddtovy prvok

Identifikator

Je silasfou

Udaje o osobe

Ma sicasti

Typ identifikdtora

Hodnota identifikdtora

Verzia 1.0
Stav Povinny
Gestor MF SR

Popisné atribity ‘ Hodnota

Ndzov Identifikétor

Definicia Zlozeny ddtovy prvok pre rézne identifikétory
Typ prvku Ddtovy typ

XML schéma XML nézov prvku je ID

Hodnoty Neobsahuje




530

FINANCNY SPRAVODAJCA

9/2008

Skrdtend forma popisu siéasti datového prvku Identifikdtor (ID)

Slovensky Anglicky XML Poznédmka
Verzia
Stav
Gestor
Typ identifikétora IdentifierType ZloZeny ddtovy prvok pre ¢iselnik, obsahujici Gdaje o type pouZitého

(D.1.6.1)

identifikatora.

1.0 [Formét reprezentdcie: V podradenych prvkoch sa uvadza textovd

Povinny informdcia podla pouzitého atribitu &iselnika.]

MV SR [Hodnoty: Podradené prvky sa vypliiaji v silade s Ciselnikom
Statistického Uradu Slovenskej republiky &. 4001 Identifikator.]
[Pozndmky: Uvddza sa vo dvoijici s Hodnotou identifikétora. Je
mozné viacndsobné pouzitie, pri¢om kazdy typ je mozné pouZif prave
raz.]

Hodnota IdentifierValue Obsahuje samotnd hodnotu pouzitého identifikatora.

identifikdtora [Formdt reprezentdcie: V zdvislosti od typu identifikdtora, vo

(D.1.6.2) vieobecnosti je to refazec znakov.]

1.0 [Pozndmky: Uvédza sa vo dvojici s Typom identifikdtora. Je mozné

Povinny viacndsobné pouzitie, pricom pre kazdy typ identifikdtora sa méze

MV SR pouzif prave raz.]
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73
Dodatok é. 1

z 22. septembra 2008,

k Metodickému usmerneniu Ministerstva financii Slovenskej republiky pre obce k zdkonu

o hazardnych hréch ¢. MF/13791/2005-92 zo dia 30. 05. 2005

Referent: Ing. Gajdo3ové tel.: 02/59 58 31 17 Cislo: MF/23137/2008-1432

Ing. Katondkovd tel.: 02/59 58 31 16

Metodické usmernenie Ministerstva financii Slovenskej republiky pre obce k zdkonu o hazardnych

hréch & MF/13791/2005-92 zo diia 30. 05. 2005 sa meni a doplfa takto:

1.

2.

Vél. 1 saslové ,ods. 17 nahrddzaji slovami ,ods. 2”.
V ¢€l. 2 sa zruSuje oznaéenie odseku 1.

Vél. 2 pism. d) sa slovd ,s0 aj pravidlé hry” nahrddzaji slovami ,s0 reklamaény poriadok aj pra-
vidla hry schvdlené poverenou skdSobhou”.

V él. 2 sa za pismeno o) vkladd nové pismeno p), ktoré znie: ,p) dodrZiavanie povinnosti viditelne
uvdadzat vysku sumy prémiovej vyhry na elektronickej tabuli (§ 50 ods. 4 zékona o hazardnych

hréch),”
Doterajsie pismeno p) sa oznacuje ako pismeno q).

V é&l. 3 ods. 1 v prvej vete sa na konci pripdjaju tieto slové: ,u subjektov uvedenych v § 12 zékona
o hazardnych hréch”.

V é&l. 3 ods. 2 sa za slovo ,dozor” vkladajo slovda ,vo vietkych priestoroch vyuZivanych na pre-
védzkovanie vyhernych pristrojov”.

V él. 3 sa za ods. 2 vkladd novy odsek, ktory znie: ,Obec pri vykone dozoru je oprdvnend prizvaf
zamestnancov poverenej skidobne, ak je siastou dozoru aj technickd kontrola (§ 11 ods. 1
pism. e) zdkona o hazardnych hréch).”.

Doterajsie odseky 3 aZ 9 sa oznaduji ako odseky 4 az 10.

V &l 3 ods. 10 pism. b) sa za slovo ,vyhry” vkladd &iarka a slovd ,t. j. na Velky piatok,
24.a 25. decembra, v def $tétneho smitku a mimo hernych hodin uréenych v hernom pléne”.

Vél. 3 sa za odsek 10 vkladaji nové odseky 11 az 14, ktoré zneju:

,(171) Ak obec pri vykone dozoru zisti, Ze dozorované subjekty porusili zdkon o hazardnych
hréch, osobitné zdkony alebo iné vieobecne zdvézné prévne predpisy, ktoré sa vzfahuji na pre-
vdadzkovanie hazardnych hier prostrednictvom vyhernych pristrojov, podmienky prevadzkovania
vyhernych pristrojov podl'a udelenej licencie, povinnosti podla herného pldnu vrétane pravidiel
hazardnych hier alebo nesplnia povinnosti im uloZené pravoplatnym rozhodnutim orgdnu dozo-
ru, uloZi sankcie podla § 54 zdkona o hazardnych hrdch, ktorymi si opatrenia na odstranenie
a ndpravu zistenych nedostatkov vratane lehoty na ich splnenie a povinnosti v uréenej lehote infor-
movaf orgdn dozoru o ich splneni, predkladanie osobitnych vykazov, hlaseni a sprav, skonéenie
nepovolenej &innosti, pozastavenie prevdadzkovania hazardnej hry, pokutu, sankény drok, odia-
tie individudlnej licencie.
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10.

11.

(12)V pripade pozastavenia prevadzkovania vyhernych pristrojov podla § 54 ods. 6 zdkona
o hazardnych hréch zamestnanec, ktory vykondva dozor,

a) vyhotovi zédznam (§ 54 ods. 7 zékona o hazardnych hréch) podla vzoru, ktory je uvedeny
v prilohe &. 3; zdznam tvori prilohu k sprave o vysledku dozoru.

b) je oprévneny zapeldtit tieto vyherné pristroje (§ 54 ods. 7 zdkona o hazardnych hrdch).

(13) Pred opatovnym pokraovanim prevadzkovania vyhernych pristrojov zamestnanec, ktory
vykondva dozor, vyhotovi pisomny sihlas s pokraéovanim prevéddzkovania hazardnej hry (§ 54
ods. 8 zékona o hazardnych hréch) podla vzoru, ktory je uvedeny v prilohe €. 4; sthlas tvori prilo-
hu k sprave o vysledku dozoru.

(14) Ak pokuty alebo sankéné Groky neboli uhradené v lehote splatnosti, obec, ktord pokutu
ulozZila alebo ktord vykondva spravu odvodov, zaéne nedoplatok vymdhat (§ 54 ods. 13 zdkona
o hazardnych hrach). Na vymdhanie nedoplatkov sa primerane vzfahuji ustanovenia zdkona
Slovenskej nérodnej rady & 511/1992 Zb. o sprave dani a poplatkov a o zmendch v sistave
0zemnych finanénych orgdnov v zneni neskorsich predpisov (§ 57 ods. 3 zdkona o hazardnych

hréch).”.

V prilohdch €. 3 a 4 metodického usmernenia sa uvadza vzor Zdznamu o pozastaveni prevadz-
kovania hazardnej hry a vzor Sthlasu s pokrac¢ovanim prevadzkovania hazardnej hry.

U&innost: Tento dodatok &. 1 k metodickému usmerneniu nadobida G&innost diom zverejnenia
vo Finanénom spravodajcovi.

Ing. Iveta Turéanovd, v. r.
generdlna riaditelka sekcie auditu a kontroly



Priloha ¢&. 1

k metodickému usmerneniu MF SR & MF/13791/2005-92

Ndzov a sidlo orgdnu dozoru

SPRAVA
o vysledku dozoru

Podl'a § 10 ods. 5 pism. a) zdkona &. 171/2005 Z. z. o hazardnych hrdch a o zmene a doplneni niektorych zdko-

NOV O POVEIENIA STATOSTU OBCE .ottt ettt ettt ettt e e e e e e e e et ee e e e e eeeeaeeeeeaeeeesee et eee et et et eeeaes
(ndzov obce)
CISIO taeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee ZO AN e ZAMESTNANEC ODCE .ottt
(meno a priezvisko)
vykonal dfi@ .....ccvviiiien, véase od ..o, dO e dOZOTU e

V PTEVAAZKE ..ottt s ARttt
(ndzov a adresa prevadzky a ndzov prevédzkovatela)
DOZOT DOl ZAMEIANY NGO ..o
(rozpis predmetu dozoru s uvedenim dozorovaného obdobia)
DOZOTMNE ZISIENMIA ...tttk



Priloha &. 2
k metodickému usmerneniu MF SR & MF/13791/2005-92

Ndzov a sidlo orgdnu dozoru

ZAPISNICA
z vyhl'adévacej éinnosti

Podl'a § 10 ods. 5 pism. a) zdkona &. 171/2005 Z. z. o hazardnych hrdch a o zmene a doplneni niektorych zdko-

NOV O POVEIENIA STATOSTU ODCE ettt et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e ee e e eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaes
(ndzov obce)
CISIO waeeeee e ZO AN e ZAMESTNANEC OBCE ettt ettt
(meno a priezvisko)
vykonal dfi@ .....ccvviiiinen, véase od ..o dO i dOZOTU e

VPTEVEAAZKE ..ottt
(rozpis predmetu vyhladévacej &innosti)
Vyhladdvacia Einnost bola Zamerand Na ..o
(rozpis predmetu dozoru s uvedenim vyhladdvacej Cinnosti)
Zistenia Z VYhladEVACE] EINNOSH .....c.vuiiiiiic e
(rozpis preukézanych zisteni)
ZEPisnicu VYPracoval ..o POAPIS o dRa e

(meno a priezvisko)



Priloha &. 3
k metodickému usmerneniu MF SR & MF/13791/2005-92

Ndzov a sidlo orgdnu dozoru

ZAZNAM
o pozastaveni prevadzkovania hazardnej hry

Podla § 54 ods. 6 a 7 zdkona &. 171/2005 Z. z. o hazardnych hréch a o zmene a doplneni niektorych zdkonov

ZAMESINOANEC ODCE ...ttt
(meno a priezvisko)
0do dAa ..o odhodiny ..o, pozastavuje prevddzkovanie hazardnej hry prostrednictvom
vyhernych pristrojov v poéte ............... ks
V PTEVAAZKE ..oviiiiiii ettt A ettt
(ndzov a adresa prevadzky)
U dOZOTOVANENO SUDJEKIU ..ottt

(nézov a sidlo alebo meno, priezvisko a adresa)

Rozpis zisteni pri vykone dozoru, na zdklade ktorych bolo pozastavené prevddzkovanie hazardnej hry:

(meno a priezvisko)

Tento zdznam je prilohou spravy o vysledku dozoru.

(meno a priezvisko)



Priloha &. 4
k metodickému usmerneniu MF SR & MF/13791/2005-92

Ndzov a sidlo orgdnu dozoru

SUHLAS
s pokraéovanim prevédzkovania hazardnej hry

Podla § 54 ods. 8 zékona €. 171/2005 Z. z. o hazardnych hréch a o zmene a doplneni niektorych zékonov za-

MESTNANEC ODCE ...t sttt
(meno a priezvisko)
0do dRa .o odhodiny ...ccoooevviiiin sOhlasi s opatovnym pokracovanim prevddzkovania hazardne;
hry prevédzkovanej prostrednictvom vyhernych pristrojov v poéte ............... ks
VPTEVAAZKE .o
(ndzov a adresa prevadzky)
U dOZOTOVANENO SUDJEKIU ...t

(nézov a sidlo alebo meno, priezvisko a adresa)

Pri vykone dozoru bolo overené odstranenie tychto nedostatkov:

(meno a priezvisko)

Tento pisomny sthlas je prilohou sprdvy o vysledku dozoru.

(meno a priezvisko)
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74

Usmernenie

Ministerstva financii Slovenskej republiky
k postupu financovania projektov strukturdlnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho fondu pre rybné hospodarstvo v sivislosti
s ukonéenim rozpoétového roka 2008 a zavedenim meny euro v Slovenskej republike
v rdmci programového obdobia 2004 - 2006 a programového obdobia 2007 - 2013

Referent: Ing. Jurqj Ko%fk, tel.: 02/59 58 22 37 Cislo: MF/025507/2008-551
Ing. Jarmila Ciseckd, tel.: 02/59 58 33 38

UuvoD

Certifikaény orgdn md v zmysle Koncepcie systému finanéného riadenia Strukturdlnych fondov,
Koncepcie systému finanéného riadenia Kohézneho fondu, Systému finanéného riadenia $trukturdl-
nych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013 a Systému finanéného riade-
nia pre rybné hospoddrstvo na programové obdobie 2007 - 2013 (dalej len , Systém finanéného ria-
denia”) v podmienkach Slovenskej republiky v kompetencii vydévanie usmerneni k finanénému riade-
niu 3trukturdlnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho fondu pre rybné hospodarstvo.

Cielom tohto usmernenia je zabezpelit efektivny proces prechodu rozpodtovych rokov
2008/2009, konverzie meny Sk na menu euro a ukonlovania programového obdobia 2004 -
2006, v rédmci ktorého obdobie oprdvnenosti uplynie 31. 12. 2008.

Na Géely tohto usmernenia je pouzitd terminoldgia programového obdobia 2007 - 2013, a preto
slovné spojenie ,certifikaény orgdn” obsahuje aj ,platobny orgén” pre programové obdobie 2004 -
2006. Rovnakym spdsobom je pouzita aj terminolégia prijimatel, Systém finanéného riadenia a pod.

Vzhladom na $pecifiké rozpoctovych pravidiel, informaénych systémov ITMS, ISUF, RIS a Stétna
pokladnica pri ukon&eni rozpoétového roka 2008 a rozpisanie parlamentom schvéleného rozpodtu
v systéme RIS vetkymi kapitolami 1. 2. 2009, usmernenie svojim obsahom upresiiuje podmienky a le-
hoty na spracovanie Ziadosti o platbu, sthrnnych Ziadosti o platbu a podmienky viazania vydavkov
§tatneho rozpoétu v silade so zdkonom &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidléch verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zdkon
€. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy”).

V usmerneni sU definované povinnosti pre certifikaény orgén, riadiace orgdny/sprostredkovatel'ské
orgény pod riadiacim orgdnom, platobné jednotky, prijimatelov a sprévcov kapitol, postupnost kro-
kov, ktoré maji vykonaf a terminy v nadvéznosti na ukonéenie rozpoctového roka 2008.

V pripade programovych dokumentov implementovanych v rdmci Iniciativy Spolo&enstva
INTERREG IlIA budi pre vietky subjekty zavézné terminy pre spracovanie Ziadosti o platbu a sé-
hrnnych Ziadosti o platbu v zmysle Usmernenia €. 11/2007 - U k ukon&eniu pomoci zo strukturdlnych
fondov pre programové obdobie 2004 - 2006, resp. v jeho aktualizécidch.

Platobné jednotky a rozpoétové Gtvary sprdvcov kapitol v spolupréci s riadiacimi orgdnmi zabez-
pecia informovanie vietkych dotknutych prijimatelov (najmé $tdtne rozpoétové organizécie), ktori rea-
lizujo projekty v rémci programov ich rozpoctovej kapitoly. V sivislosti so zavedenim meny euro v Slo-
venskej republike od 1. 1. 2009 si v3etky orgdny zapojené do finanéného riadenia $trukturdlnych fon-
dov a Kohézneho fondu povinné repektovat pokyny certifikaéného orgdnu vo vzfahu k overeniu kon-
vertovanych d&t v monitorovacom systéme ITMS a G¢tovnom systéme ISUF. Riadiace
orgdny/sprostredkovatel'ské orgény pod riadiacim orgdnom zabezpecia informovanie vietkych priji-
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matelov o novych formuldroch a spdsobe deklarovania oprévnenych vydavkov v ramci projektu. Z4-
roven si povinné vykonat Gpravu/doplnenie prislusnych dokumentov, vratane internych manuélov.

Prilohami tohto usmernenia sd formuldre zo Systému finanéného riadenia, ktoré sa v sivislosti so za-
vedenim meny euro menia. Formuldre, v ktorych dochddza iba k zémene meny Sk na menu euro
v zmysle zdkona & 659/2007 Z. z. o zavedeni meny euro v Slovenskej republike, je riadiaci or-
gdén/sprostredkovatel'sky orgdn/platobné jednotka/prijimatel opravneny upravit sém.

Na Géely dosiahnutia bezproblémového plnenia potrebnych Gloh a povinnosti v sdvislosti s ukonée-
nim rozpoctového roka 2008 a zadatim rozpoctového roka 2009 si Vés dovolujeme poZiadat o do-
drZiavanie terminov a postupov $pecifikovanych tymto usmernenim, ktoré nie je mozné z dévodu vyko-
nania préc suvisiacich so zavedenim meny euro v Slovenskej republike od 1. 1. 2009 menit.

1 Podmienky pre ukonéenie rozpoétového roka 2008

1.1 Ziadost o platbu

V sivislosti s ukoncenim rozpoétového roka 2008 su stanovené podmienky pre spracovanie Zia-
dosti o platbu (d'alej len ,ZoP”) takto:

Platobnd jednotka vykond:

- rezervéciu ZoP - priebeznych, zévereénych, zi&tovania predfinancovania a zélohovej platby
v termine do 14. 11. 2008;

- rezervdciu ZoP - poskytutie predfinancovania a zélohovej platby v termine do 10. 12. 2008.

Nasledujici defi, t.j. 15. 11.2008 resp. 11. 12. 2008 nebude mozné vykondvaf rezervécie ZoP
z ITMS do ISUF aZ do otvorenia nového Gétovného obdobia roka 2009. Predpokladany termin otvo-
renia G&tovného obdobia 2009 je 2. 2. 2009. Tento termin sa nevzfahuje na vykondvanie ostatnych
&innosti v roku 2008 v rdmci prepojenia informaénych systémov ITMS a ISUF, ako sd napr. zmena
ddajov o prijimatelovi a projekte alebo G&tovanie sivisiacich G&tovnych pripadov v systéme ISUF. Z4-
roved riadiaci orgdn/sprostredkovatel'sky orgdn pod riadiacim orgdnom méze vykondvaf overova-
nie podla €&l. 13 nariadenia EK (ES) &. 1828/2006. Platobnd jednotka méze vykonaf predbezny fi-
nanéni kontrolu predlozenych ZoP, ale nemdze ich v systéme ITMS posunif do stavu ,Predbeznd fi-
nanénd kontrola vykonand”. Lehoty na spracovanie ZoP platobnou jednotkou definované v Systéme
finanéného riadenia nebudi tymto postupom porusené, kedZe platobnd jednotka neméze vytvarat so-
hrnnt Ziadost o platbu a vykondvaf rezervéciu ZoP v systéme ISUF.

Nadvézne na vyssie uvedené, vietky ZoP pre ktoré platobnd jednotka vykonala rezervéciu zo sys-
tému ITMS do systému ISUF v roku 2008, je potrebné v systéme ISUF spracovat este v roku 2008, 1. .
platobné jednotka je povinnd ich zahrnit do sthrnnej Ziadosti o platbu, ktord bude v roku 2008 pred-
loZend na schvdlenie certifikaénému orgdnu:

a) ZoP, kioré boli schvdlené certifikaénym orgdnom v sihrnnej ziadosti o platbu v roku 2008, je
platobnd jednotka povinné uhradif prijimatelom v termine do 20. 12. 2008 a zaictovaf Ghra-
du v ISUF este v roku 2008. Rovnaky termin Ghrady a zatd&tovania v ISUF plati aj pre ZoP - poskyt-
nutie predfinancovania a poskytnutie zélohovej platby. Zadétovanie bankovych vypisov je po-
trebné vykonaf v termine do 29. 12. 2008.

b) ZoP, pre ktoré platobné jednotka vykonala v roku 2008 rezervéciu a neboli schvélené certifi-
kaénym orgdnom v sGhrnnej Ziadosti o platbu v roku 2008 (tzn. nebudi uhradené v roku 2008
prijimatelom), je platobnd jednotka povinné zabezpecéit ich zneplatnenie v systéme ISUF v roku

2008 zaslanim hlésenia do service desku DataCentra v termine do 19. 12.2008 a v roku 2009
opdtovne vykonat ich rezervdciu v ITMS. Ak sa na rezervované ZoP viaZu vytvorené ELURy v sys-
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téme RIS, platobné jednotka alebo sprévca kapitoly ich musi zrusit. V tejto sivislosti platobnd jed-
notka a prijimatel - $tdtna rozpoctovd organizdcia v spoluprdci so spravcom kapitoly zabezpedi
Opravu limitu viazania vydavkov v rozpoéte prislusnej kapitoly na bezny rozpoétovy rok v zdkonne
ur&enom termine, a to v sdvislosti so zneplatnenim ZoP. O sumu viazanych prostriedkov MF SR po-
voli prekro&enie limitu vydavkov prislusnej kapitole v nasledujicom rozpoétovom roku.

V suvislosti s ukon&enim rozpoctového roka 2008 a zavedenim meny euro od 1. 1. 2009 je potreb-
né, aby riadiace orgdny/sprostredkovatel'ské orgény pod riadiacim orgdnom zabezpeéili zi&tovanie
vietkych zalohovych platieb a poskytnutych predfinancovani prijimatelmi v &o moZno najvyssej miere
tak, aby doslo k ich zaradeniu do sthrnnej Ziadosti o platbu v roku 2008. Vetky poskytnuté predfinan-
covania, zélohové platby alebo ich &asti, ktoré nebudi pouzité v roku 2009, je potrebné vrétit do kon-
ca roka 2008 a vrétenie ozndmif predpisanou formou riadiacemu orgdnu/sprostredkovatel'skému or-
gdnu pod riadiacim orgdnom tak isto do konca roka 2008. Zérovei je v zodpovednosti riadiaceho
orgdnu/sprostredkovatelského orgdnu pod riadiacim orgdnom a platobnej jednotky nastavenie vni-
tornych systémov riadenia a dohoda o jednotlivych terminoch pre schvélenie ZoP tak, aby doslo k za-
radeniu tychto ZoP do sthrnnej ziadosti o platbu najneskér do 14. 11. 2008.

Kazdé nezictované predfinancovanie alebo zélohové platba ku koncu roka 2008 bude zname-
nat vy$$iuv administrativnu ndroénost pre zamestnancov riadiaceho orgdnu/sprostredkovatel'ského or-
génu pod riadiacim orgdnom a platobnej jednotky pri kontrole konvertovanych dét v roku 2009 a vy3-
$iu administrativnu ndroénosf pri schvalovani ZoP v roku 2009.

1.2  SGhrnné Ziadost o platbu

V sivislosti s ukonéenim rozpoétového roka 2008 sa stanovuje hraniény termin 14.11.2008
na predkladanie sdhrnnych Ziadosti o platbu certifikaénému orgdnu.

Vietky ZoP, pre ktoré platobnd jednotka vykonala rezervéciu zo systému ITMS do systému ISUF
v roku 2008, je platobnd jednotka povinnd zahrif do sGhrnnej Ziadosti o platbu, ktord bude v roku
2008 predlozend na schvdlenie certifikaénému orgdnu. V opanom pripade je potrebné poziadaf
o zneplatnenie ZoP v systéme ISUF v zmysle postupu v kapitole 1.1.

1.3  Vysporiadanie finanénych vztahov a vratenie finanénych prostriedkov

Platobnd jednotka v spolupréci s riadiacim orgdnom a sprostredkovatel'skym orgdnom pod riadia-
cim orgdnom je povinnd do 22. 12. 2008 vysporiadat vietky mylne prijaté platby, resp. neidentifiko-
vané prijaté platby, ktoré sa evidujo v systéme ISUF, t. z. vysporiadaf kreditné operdécie na Gétoch
v Stétnej pokladnici a pret&tovat podla konkrétneho typu vrétenia finanénych prostriedkov na zdkla-
de zistenej skuto&nosti. Zauétovanie bankovych vypisov je potrebné vykonaf v systéme ISUF
v termine do 5. 1. 2009.

Pre obidve programové obdobia zdrover plati, Ze vrétenie finannych prostriedkov formou Gpravy
rozpoctu neméze byt vykonané neskér ako 10. 12. 2008.

2 Prechod rokov 2008 a 2009 vo vézbe na statny rozpoéet a $tatne
rozpoctové organizdcie

2.1 Podmienky pre viazanie vydavkov statneho rozpoétu nepouzitych v roku
2008 a pre ich pouzitie v roku 2009

Vo vztahu k viazaniu vydavkov $tétneho rozpoétu nepouzitych v roku 2008 platobnou jednotkou
alebo prijimatelom - 3tdthou rozpoétovou organizdciou sprévca kapitoly zabezpeéi v spolupréci
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s prijimatelmi - rozpoétovymi organizdciami a platobnou jednotkou ozndmenie sumy vydavkov na
viazanie v prisludnej kapitole $tdtneho rozpoétu Ministerstvu financii SR v silade s terminom ustanove-
nym zékonom &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidldch verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov. O sumu viazanych prostriedkov MF SR povoli prekrocenie limitu vydavkov pri-
sludnej kapitole v nasledujicom rozpoctovom roku.

Na 0&ely prehl'adu viazania nepouzitych finanénych prostriedkov poskytnutych prijimatelovi - 3t4t-
nej rozpo&tovej organizécii formou zdlohovych platieb prijimatelia poskytnd platobnej jednotke Gdaje
pre zostavenie vykazu uvedeného v prilohe 8 tohto usmernenia. Termin pre zostavenie vykazu ako qj
termin pre poskytnutie podkladov od prijimatelov stanovi platobnd jednotka spoloéne so sprédvcom
kapitoly.

Podla § 8 z&kona &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidldch verejnej spravy na dalsie pouzi-
tie prostriedkov v roku 2009 je potrebné v roku 2008 viazat rozpo&tované vydavky EU (zdroje
1151, 1161, 1171, 1181, 1191, 1351, 1361, 1371, 1381, 1391, 11C1, 11L1, 1181, 11T1,
1101, 13C1, 13L1, 13S1, 13T1, 13U1) a prostriedky na spolufinancovanie zo $tatneho rozpoétu
(zdroje 1152, 1162, 1172, 1182, 1192, 11B5, 11C5, 1352, 1362, 1372, 1382, 1392, 13B5,
13C5,1112,1182, 1183, 1172, 11U2, 1312, 1352, 1353, 13T2). V roku 2009 budu vietky viaza-
né vydavky EU a prostriedky na spolufinancovanie zo $tdtneho rozpoétu z roku 2005, 2006, 2007
a 2008 prepocitané konverznym kurzom a rozpisané so zdrojovym oznacenim kédu 13xx.

Vzhladom k tomu, Ze obdobie oprdvnenosti vydavkov pre projekty programového obdobia 2004
- 2006 konéi k 31.12.2008, vietky vydavky musia byt zo strany prijimatelov uhradené do tohto ter-
minu. Z tohto dévodu nie je mozné prijimatelom - §tdtnym rozpoétovym organizdciém im-
plementujicim projekty programového obdobia 2004 - 2006 povolit viazanie tychto pro-
striedkov v roku 2008, a preto je kazdy prijimatel povinny vykonat analyzu vydavkov, ktoré pred-
pokladd realizovat v rémci obdobia oprdvnenosti stanovenom v zmluve o poskytnuti nendvratného fi-
nanéného prispevky, t. . do 31. 12. 2008. Riadiaci orgdn/sprostredkovatel'sky orgdn pod riadiacim
orgdnom po vzdjomnej dohode s platobnou jednotkou ako rozpoétovou kapitolou na ktord sa vzfahu-
je povinnost viazaf vydavky stétneho rozpodtu, stanovi hraniény termin pre vrétenie prostriedkov od
prijimatela, aviak nie neskér ako 10. 12. 2008. Tento termin neméze byt v rozpore s terminmi sta-
novenymi v zdkone & 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidldch verejnej spravy a terminmi uvede-
nymi v kapitole 1.

2.2 Podmienky pre pouzitie prostriedkov prijimatel'a ziskanych v roku 2009
refunddciou

V pripade, Ze vydavky prijimatela - $tdtnej rozpoctovej organizécie nebudi zaradené do sthrnnej
Ziadosti o platbu k 14. 11. 2008 a schvdlené certifikaénym orgdnom, neuskutoéni sa v roku 2008 re-
fundécia tychto prostriedkov zo zdrojov EU a spolufinancovania zo 3tétneho rozpoétu. Ziadosf o prie-
bezni/zdvereénd platbu bude zaradend do sthrnnej Ziadosti o platbu a uhradend v roku 2009. Priji-
matel - $tdtna rozpodtovd organizdcia uskutoéni refunddciv na vydavky rozpoctu roku 2009, &im
uvolni pouzitie prostriedkov na pévodny Géel.

V roku 2009 je pri pouziti prostriedkov ziskanych refunddciou potrebné dodrzat pévodny G&el po-
uzitia prostriedkov z roku 2008. Organizdcia (spravca kapitoly) si mdze rozpisat prostriedky EU
a spolufinancovania zo $tétneho rozpoétu podla potreby a zadroven méze v priebehu roka 2009 rea-
lizovaf vnitorné rozpoctové opatrenia.
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3 Zmeny vo finanénom riadeni $trukturdlnych fondov, Kohézneho fondu
a Eurépskeho fondu pre rybné hospodérstvo od 1. 1. 2009

3.1 Zdkladné principy konverzie na menu euro

Z dévodu zavedenia meny euro v Slovenskej republike od 1. 1. 2009 je potrebné vykonat konver-
ziu vietkych 0dajov vedenych v Slovenskych korunéch na menu euro. Pri konverzii dat sa pouZijo 2 zé-
kladné principy:

V stlade so zdkonom &. 659/2007 Z. z. o zavedeni meny euro v Slovenskej republike a o zmene
a doplneni niektorych zékonov budd vietky hodnoty vo vzfahu k prijimatelovi prepoéitané konverz-
nym kurzom k 1.1.2009. Uvedeny prepodet sa tyka vietkych finanénych hodnét uvedenych v zmluve
o poskytuti nendvratného finanéného prispevku, ZoP, Ziadosti o vrdtenie finanénych prostriedkoy,
ako aj ozndmeni o vrateni finanénych prostriedkov. Po&as platnosti dudineho zobrazovania budd viet-
ky relevantné doklady predkladané vietkymi subjektami zapojenymi do finanéného riadenia len
v mene Sk.

V silade s €lankom 81 ods. 4 nariadenia EK 1083/2006 nebude na prepocet vydavkov deklaro-
vanych Eurépskej komisii pouzity konverzny kurz, ale zostane v platnosti kurz Eurépskej centrdlnej
banky (dalejiba ,ECB”) vietkych deklarovanych vydavkov. Z uvedeného vyplyva, Ze voéi Eurépske;
komisii budd prepocitané jednotlivé doklady nasledovnym spésobom:

Programové obdobie 2004 - 2006:
- ZoP zaradené do sthrnnej Ziadosti o platbu uhradenej k 31. 12. 2008 - kurz ECB;

- ZoP nezaradené do sthrnnej ziadosti o platbu alebo neuhradenej k 31. 12. 2008 - konverzny
kurz;

- uhradené sthrnné Ziadosti o platbu k 31. 12. 2008 - kurz ECB;

- neuhradené sthrnné Ziadosti o platbu k 31. 12. 2008 - konverzny kurz;

- vysporiadané nezrovnalosti k 31. 12. 2008 - kurz ECB;

- nevysporiadané alebo iastoéne vysporiadané nezrovnalosti k 31. 12. 2008 - konverzny kurz;

- ozndmenia o vrateni finanénych prostriedkov, ktoré sa viazu k vysporiadanym nezrovnalostiam

k31.12.2008 - kurz ECB;
- ozndmenia o vrdteni finanénych prostriedkov okrem predchédzajiceho bodu - konverzny kurz;
Programové obdobie 2007 - 2013:
- ZoP zaradené do séhrnnej Ziadosti o platbu schvélenej k 31. 12. 2008 - kurz ECB;
- ZoP nezaradené do sthrnnej Ziadosti o platbu k 31. 12. 2008 - konverzny kurz;
- schvdlené sdhrnné Ziadosti o platbu k 31. 12. 2008 - kurz ECB;
- neschvdlené sthrné Ziadosti o platbu k 31. 12. 2008 - konverzny kurz;
- vysporiadané nezrovnalosti k 31. 12. 2008 - kurz ECB;
- nevysporiadané alebo iastoéne vysporiadané nezrovnalosti k 31. 12. 2008 - konverzny kurz;

- ozndmenia o vysporiadani finanénych vzfahov, ktoré sa viazu k vysporiadanym nezrovnalostiam

k31.12.2008 - kurz ECB;

- ozndmenia o vysporiadani finannych vzfahov okrem predchddzajiceho bodu - konverzny kurz.
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3.2 Postup a povinnosti pri konverzii dét v informaénych systémoch

Vsetky déta evidované v monitorovacom systéme pre $trukturdlne fondy a Kohézny fond ITMS a 4¢&-
tovnom systéme ISUF budd prepoditané v zmysle principov uvedenych v predchddzajicej kapitole
3. 1.V sbvislosti s vykonanim konverzie dat v systémoch ITMS a ISUF bude v termine od 10. 1. 2009
do 2. 2. 2009 Uplne odstavend komunikacia medzi systémami ITMS a ISUF. V tomto termine bude
mozné v systéme ITMS vykondvaf iba operdcie, ktoré nevyzadujo komunikdciu so systémom ISUF,
ako napr. evidencia Ziadosti o nendvratny finanény prispevok, evidencia a zmena tdajov na ZoP az
do stavu predbeznd finanénd kontrola vykonand. Nebude viak mozné upravovat finanéné plany pro-
jektov, menit pravnu formu Ziadatelov ani vykonévat rezervécie ZoP.

Zaciatok konverzie dét v Gétovnom systéme ISUF je podmieneny vykonanim Gé&tovnej zavierky roka
2008 vsetkych platobnych jednotiek a certifikagného orgdnu do terminu 9. 1. 2009, vrétane kontroly
0&tovnych pripadov, vyrovnania otvorenych poloziek a zostavenia koncoroénych vykazov. Pre otvo-
renie U&tovného obdobia roka 2009 a komunikdcie informaénych systémov ITMS a ISUF od
2. 2. 2009 vrdtane rezervdcie ZoP je potrebné:

- potvrdit sprévnost konvertovanych dét z meny Sk na menu euro vietkymi platobnymi jednotkami
a certifikagnym orgdnom v systéme ISUF;

- potvrdif sprévnost konvertovanych dét vo vztahu k projektom v ITMS z meny Sk na menu euro
vietkymi riadiacimi orgdnmi/sprostredkovatel'skymi orgédnmi pod riadiacim orgénom;

- rozpisaf parlamentom schvdleny rozpodéet vietkymi kapitolami v systéme RIS a naditaf rozpodet
do systému ISUF;

- potvrdif sprévnosf naéitania rozpoétu platobnej jednotky do systému ISUF vietkymi platobnymi
jednotkami.

Za potvrdenie spravnosti konvertovanych dat v systéme ITMS za riadiaci orgdén/sprostredkovatel-
sky orgdn pod riadiacim orgénom bude zodpovedny prisludny rezortny administrator ITMS, ktory
v rédmci svojho rezortu zabezpedi odsthlasenie dat zodpovednymi osobami z riadiaceho orgé-
nu/sprostredkovatel'ského orgénu pod riadiacim orgdnom. Za potvrdenie sprdvnosti dét v systéme
ISUF bude zodpovedné osoba, ktorej nomindciu ozndmi platobné jednotka garantovi ISUF v termine

do 30. 11.2008.

V pripade, Ze ZoP bola v roku 2008 v systéme ISUF zneplatnend a zostala v systéme ITMS v stave
,Predbeznd finannd kontrola vykonand”, platobné jednotka je povinné poziadaf o opétovni rezer-
véciu ZoP administrdtora ITMS. V tejto stvislosti upozorfiujeme na pravidlo zarad'ovania ZoP do si-

hrnnej Ziadosti o platbu iba v pripade, ak je pre predmetnii ZoP vytvorend rezervdcia zo systému
ITMS do systému ISUF.

3.3 Ziadost o platbu

Od 1. 1. 2009 je prijimatel povinny predkladat ZoP pre programové obdobie 2004 - 2006 na
formuldroch uvedenych v prilohdch 1 - 4 tohto usmernenia. V rdmci tohto programového obdobia
opravnené obdobie pre vydavky realizované prijimatelom sa konéi 31. 12. 2008, a prefo vietky
vydavky deklarované prijimatelom v ZoP musia byt v mene Sk.

Prijimatel realizujici projekt v programovom obdobi 2007 - 2013 bude vydavky realizované
v mene Sk v roku 2007 a 2008 predkladat na formuldri uvedenom v prilohe 5 tohto usmernenia. Ten-
to formuldr sa bude pouzivat do 31. 12. 2009, kedy koné&i dudlne zobrazovanie podla zdkona
¢.659/2007 Z. z. o zavedeni meny euro v Slovenskej republike. Po tomto termine budd spracovéva-
né len formuldre v mene euro. Za vydavky realizované od 1.1.2009 v mene euro bude prijimatel
predkladaf formuldr ZoP, ktory sa nachddza v prilohe 3 Systému finanéného riadenia.
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Prijimatel pri zostavovani ZoP po 1. 1. 2009 musi re¥pektovat pravidlo, Ze do jednej ZoP méze za-
radif bud’ vydavky, ktoré uhradil do 31. 12. 2008 v Sk, alebo iba vydavky, ktoré uhradil v eurdch po
1.1.2009. Kombinécia vydavkov realizovanych prijimatelom v Sk a euréch v jednej ZoP nie
je pripustna.

V pripade, ak prijimatel zostavi ZoP za vydavky uhradené do 31. 12. 2008, uvedie v ZoP a jej pri-
lohéch Gétovné doklady a deklarované vydavky v Sk. Konverznym kurzom bude prepoéitand iba vy-
slednd hodnota ZoP, pri¢om vyslednd hodnota vyjadrend v eurdch bude iba informativna. Tomuto
principu bude upravend aj evidencia ZoP v systéme ITMS, aviak z ddvodu uhradenia tejto sumy z vy-
davkov 3tétneho rozpoétu bude monitorovaci systém ITMS prepoditavat konverznym kurzom deklaro-
vané vydavky zosumované podla rozpoctovej klasifikacie.

Povinnostou riadiaceho orgdnu/sprostredkovatelského orgdnu pod riadiacim orgdnom je usmernif
prijimatelov o forme a postupe predkladania ZoP od 1. 1. 2009 v dostatoénom Easovom predstihu.

3.4 SOhrnné ziadost o platbu

Od 1.1.2009 je platobné jednotka povinné predkladat s6hrnnd Ziadost o platbu a &iastkovy vy-
kaz vydavkov pre programové obdobie 2004 - 2006 a 2007 - 2013 iba v eurdch. Pri zostavovani
&iastkového vykazu vydavkov plati pravidlo, Ze do vykazu si zaradené ZoP vyjadrené v eurdch. V pri-
pade, e ZoP bola zostavend za vydavky uhradené prijimatelom v Sk, pri prepoéte na euré plati pro-
vidlo uvedené v kapitole 3.3.

3.5 Vysporiadanie finanénych vzfahov a vrétenie finanénych prostriedkov

S platnostou od 1. 1. 2009 s vietky Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov vystavované v eu-
rach. Aktualizovany formuldr a pokyny k vyplneniu st uvedené v prilohe 6 tohto usmernenia.

Vsetky ozndmenia o vréteni finanénych prostriedkov vystavené prijimatelom po 1. 1. 2009 s6 zos-
tavené v mene euro v zmysle prilohy 7 tohto usmernenia. V pripade, ze prijimatel vrdtil finanéné pro-
striedky do 31. 12. 2008 v Sk, prepocita sumu vrétenych finanénych prostriedkov na menu euro kon-
verznym kurzom.

Marcela Zubriczkd, v. r. Radovan Maijersky, v. r.
generdlna riaditelka generdlny riaditel
sekcie eurépskych a medzindrodnych zdéleZitosti sekcie rozpoctovej politiky
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Priloha 7B:
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Ziadost kone&ného prijimatela o platbu 2004 - 2006

Pokyny k vyplneniu Ziadosti koneéného prijimatela o platbu 2004 - 2006
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Pokyny k vyplneniu Ziadosti prijemcu pomoci o platbu 2004 - 2006
Ziadosf o zi&ovanie predfinancovania 2004 - 2006
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Pokyny k vyplneniu Ziadosti o vrétenie finanénych prostriedkov
Ozndmenie o vrateni finanénych prostriedkov

Pokyny k vyplneniu ozndmenia o vréteni finanénych prostriedkov

Prehl'ad viazania finanénych prostriedkov SF a spolufinancovania zo SR zélohovych platieb
Ziadost o platbu EFF 2007 - 2013

Pokyny k vyplneniu Ziadosti o platbu EFF 2007 - 2013



Priloha 1a

Priestor pre LOGO Priestor pre LOGO
ZIADOST KONECNEHO PRIJIMATELA O PLATBU

STRUKTURALNY FOND:
PROGRAM:

PRIORITA:

OPATRENIE:
PODOPATRENIE:

1 Identifikacia kone¢ného prijimatela

- verejny sektor: .
Nazov:
-$tatna rozpoctova organizacia
-prispevkova organizacia, obec, VUC, iné ICO:
- stikromny sektor DIC:

Adresa: .
psc: [ ]

Kontaktna osoba: TEL:
E-mail: FAX:

2 Identifikacia projektu

Nazov projektu: |

Kéd projektu: I I

3 Druh Ziadosti |

Priebezna platba :l Poradové &islo Ziadosti: | |

Zaverecna platba Vystavené dna: | |

4 Identifikacia bankového Gétu |

Néazov banky:

Adresa banky:

Cislo Ggtu:
Kéd banky: |

5 Opravnené vydavky podla rozpoctovej klasifikacie |

Organizacie verejného sektora rozpisuju vydavky podfa platnej rozpoétovej klasifikacie

(1) V uvedenom odstavci zaznamenajte vysku vydavkov schvalenu v zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
(2) Suma vsetkych vydavkov potvrdenych (schvalenych platobnym organom) v predoslych Ziadostiach o platbu

(3) Suma vSetkych vydavkov, ktoré sa pozaduju uhradit v tejto Ziadosti o platbu

a) Bezné vydavky IMena: | sk |
Kod
. . s Vydavok v
Koéd vydavku podla vydavku Vydavky Predoslé tejto Stav finanénej relizacie

Nazov vydavku podrla schvalené v| potvrdené Celkové vydavky

funkénej klasifikacie , Ziadosti o v %
ekonom. zmluve vydavky
. platbu
klasif.
1) 2 3 4 (©) (6) (1)=(5)+(6) (8)=(7)/(4)x100

Celkom

Strana1z3



b) Kapitalové vydavky [Mena: | sk
Kéd Kod Vvdavok v
vydavku | vydavku Kod Vydavky Predoslé y . ) e
5 . . ) . . = . tejto P Stav finanénej relizacie
Nazov vydavku podrla podra investié- | schvalené v| potvrdené | .. . Celkové vydavky o
P i ¥ . Ziadosti o v %
funkénej | ekonom. | nej akcie zmluve vydavky latbu
Klasif. | Klasif. P
1) 2 3 (32) 4 (©)] (6) (1)=(5)+(6) (8)=(7)/(4)x100
Celkom
c) Spolu (a+b) IMena: | Sk
Celkom | | |
c) Spolu (a+b) IMena: | EUR'
Celkom 0,00| 0,00| 0,00| 0,00| 0,00
6 Prijem vytvoreny z projektu |
Suma vytvoreného prijmu od zaciatku projektu: | | Mena:
| | Mena: EUR
7 Zoznam vydavkov vzt'ahujucich sa na tato ziadost’
. . Cislo vyska vydavku bez opravneny . -
nazov vydavku faktary DPH DPH spolu vydavok neopravneny vydavok
1) @ 3 4 (5)=B)+4) 6) ()

8 Platba prispevku

Za obdobie uhradenych vydavkov

Od

Do

Na zaklade uvedenych Gdajov Ziadam o vyplatenie finan&nych prostriedkov uréenych na financovanie projektu z EU a §tatneho rozpodtu v celkovej vyske

! prepocitané kurzom 30,1260 SKK / 1 EUR

Sk

0,00

EUR'

9 Odhad dvoch nasledovnych ziadosti o platbu

1. nasledovna zZiadost o platbu

2. nasledovna Ziadost o platbu

suma

EUR |

suma

EUR |

| mesiac |

|  mesiac |
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10 Cestné prehlasenie

Ako koneény prijimatel €estne prehlasujem, Ze:

1. narokovana suma zodpoveda udajom uvedenym v uétovnych dokladoch a inej podpornej dokumentacii,

2. opravnené vydavky boli skuto€ne vykonané v ramci obdobia opravnenosti,

3. narokovana suma je v sulade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku,

4. pravidla Statnej pomoci, verejného obstaravania, ochrany Zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti boli dodrzané,

5. fyzicky a finan€ny pokrok podlieha monitorovaniu, vratane kontroly na mieste,

6. poziadavky na informovanie verejnosti boli dodrzané v sulade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Dalej prehlasujem, Ze originaly Ugtovnych dokladov a inej podpornej dokumentécie k tejto platbe, definované v &asti 11 Zoznam priloh, su v drzbe tohto
subjektu, nalezite opeciatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie pre tcely kontroly.

Som si vedomy skuto€nosti, ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku alebo v pripade nespravne
narokovanych finanénych prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu, je mozné, Ze prispevok nebude vyplateny, bude upraveny alebo

vyziadané vratenie neopravnene vyplatenych finanénych prostriedkov.

Meno a priezvisko Statutarneho organu: Pozicia:

Pediatka a podpis: Datum:

11 Zoznam priloh |

Zuctovacie doklady:
- faktury alebo obdobné doklady rovnocennej dékaznej hodnoty
- vypis z bankového uctu

Poradové ¢islo Nazov prilohy

Pediatka

Datum prijatia e
organizacie

Zodpovedny zamestnanec Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny zamestnanec Podpis:

Datum
postupenia na PJ

Kéd Ziadosti o platbu
podla ITMS

My pInujeMinisterStVol(aleh o] BB A ) P R R R R R .

Peciatka

Datum prijatia e
organizacie

Zodpovedny zamestnanec Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny zamestnanec Podpis:

Datum zaslania suh. zZiad.
na PO
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Priloha 1B

Pokyny k vyplneniu ziadosti konecného prijimatel'a o platbu

VsSeobecne

Vypliiuje koneény prijimatel

Konec¢ny prijimatel vyplni formular Ziadosti za predpokladu, Ze pre projekt je schvaleny prispevok zo Strukturalnych fondov
- ERDF, ESF, EAGGFu a FIFG a je podpisana zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Ziadost' o platbu je predkladana kone&nym prijimatelom prislusnému riadiacemu organu alebo sprostredkovatelskému
organu pod riadiacim organom v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

V8etky udaje uvedené v Ziadosti o platbu musia byt v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.
Ziadost so platbu a vyplfiuje elektronicky, rukou vyplfiované Ziadosti nebudu akceptované.

Tento formular sa pouzije v pripade, ak kone¢nému prijimatelovi vznikli vydavky v roku 2008 a tieto neboli predlozené
riadiacemu organu/sprostredkovatelskému organu pod riadiacim organom/PPA do konca roka 2008, ale az v obdobi
zacinajucom driom 01. 01. 2009.

Upozornenie: Z dévodu neuplného alebo nedostatoéného vyplnenia predpisanych poli v ziadosti méze byt platba

koneénému prijimatelovi oneskorena.

Strukturalny fond: Uviest prislusny Strukturalny fond ERDF, ESF, EAGGFu a FIFG, vramci ktorého bude &erpany
prispevok. Udaj vypifia riadiaci organ/sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom. Koneény prijimatel neupravuje
Udaje o Strukturalnom fonde.

Program: Uviest nazov opera¢ného programu (Sektorovy operaény program Priemysel a sluzby, Sektorovy operaény
program Ludské zdroje, Sektorovy operacny program Polnohospodarstvo a rozvoj vidieka, Operaény program Zakladna
infradtruktara), resp. programového dokumentu (Jednotny programovy dokument NUTS Il Bratislava Ciel 2, Jednotny
programovy dokument NUTS |l Bratislava Ciel' 3, Program iniciativy Spolo¢enstva INTERREG IlIA a Program iniciativy
Spolo¢enstva EQUAL).

Priorita: Uviest Cislo a nazov priority v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Opatrenie: Uviest Cislo a nazov opatrenia v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.
Podopatrenie: Uviest &islo a nazov podopatrenia v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku,
ato v pripade, ak sa podopatrenie vyuziva.

1 Identifikacia koneéného prijimatela

Typ konec¢ného prijimatela oznacit znakom ,x“ v prislusnom poli¢ku.

Uviest nazov koneéného prijimatela, adresu (ulica, obec, PSC).

Uviest identifikacné Cislo organizacie a danové identifikacné Cislo. Konecni prijimatelia z verejného sektora a koneény
prijimatel zo sukromného sektora/pravnicka osoba uvedu ako darové identifikacné cCislo svoje identifikacné Ccislo
organizacie.

Uviest kontaktn osobu pre spracovanie Ziadosti o platbu, vratane e-mailového kontaktu, telefénneho a faxového Eisla.

2 |dentifikacia projektu

Uviest plny nazov projektu.
Uviest ITMS kod projektu v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (neuvadzat' registra¢né
Cislo projektu).

3 Druh ziadosti

Typ platby oznacit v prisluSnom policku znakom ,x".

Priebeznu platbu oznadit pre projekt, pri ktorom plati systém refundacie.

Zaverec¢nu platbu oznadit' pri predkladani poslednej ziadosti o platbu v pripade systému refundacie, zalohovej platby alebo
predfinancovania.

Poradové €islo ziadosti zodpoveda poradiu predkladania Ziadosti o platbu kone¢nym prijimatelom.

Vystavena dna: Uviest datum vystavenia ziadosti o platbu koneénym prijimatelom vtvare dd/mm/yyyy
(napr. 15/01/2009).

4 Identifikacia bankového tGctu

Uviest plny nazov banky/finanénej institucie v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Uviest pln adresu banky/finanénej instittcie (ulica, obec, PSC).

Uviest presné Cislo Uctu a kod banky v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Pri $tatnych rozpoé&tovych organizaciach sa identifikacia Sisla bankového Gétu spravidla nevypiiia. Identifikacia bankového
Ucétu je uvedena iba v pripade, Ze platobna jednotka vyzve koneéného prijimatela ($tatnu rozpoctovu organizaciu), aby si
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otvoril pre rok 2005 ucet dofinancovania programov. Kone¢ny prijimatel vyplni identifikaciu Eisla uctu dofinancovania
programov, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici, iba v pripade Ziadosti o priebeznu a zavere¢nu platbu.

5 Opravnené vydavky podla rozpoctovej klasifikacie

Tato sekcia sluzi na overenie stavu realizacie projektu. Riadiaci organ/sprostredkovatelsky organ pod riadiacim organom
usmerni kone€ného prijimatela, ¢i je potrebné pri kazdej predloZenej Ziadosti o platbu uvadzat vSetky druhy vydavkov, ktoré su
schvalené v zmluve o poskytnuti finanéného prispevku (Cize aj v pripade, ak suma prislusného vydavku v tejto Ziadosti o platbu
(uvedena v stipci 6) je rovna nule), alebo len relevantné vydavky, ktoré st predmetom tejto Ziadosti o platbu.

Vyplfiuje len verejny sektor.

Predvyplnena mena Sk, kedZe vSetky vydavky deklarované prijimatelom vznikli v roku 2008.

Vydavky (stipec 1) rozligit podia charakteru na bezné (tabulka a) a kapitalové vydavky (tabulka b) s rozlisenim podla
platnej funkénej rozpoétovej klasifikacie do trovne triedy alebo podtriedy (stipec 2) a ekonomickej rozpoétovej klasifikacie
do urovne podpoloZiek (stipec 3). V ramci kapitalovych vydavkov uviest aj kéd investiénej akcie (stipec 3a).

V pripade, ak Ziadost o platbu obsahuje viac vydavkov uvedenych v sekcii 7 v ramci jednej skupiny vydavkov schvalenej
v zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku a tieto vydavky maju spolo¢nu rozpoétovu klasifikaciu, méze
riadiaci organ/sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim orgdnom rozhodnut o tom, Ze tieto vydavky budu scitané v tejto
tabulke do jednej polozky a uvedené spolu v jednom riadku tabulky.

Celkové vydavky uviest v tabulke c) Spolu (a+b) s vyplnenim stipcov (4) aZ (8). Vysledn( sumu je potrebné preratat podia
konverzného kurzu 30,1260 Sk / 1 EUR.

Stipec (4) Vydavky schvalené v zmluve obsahuje sumu vietkych schvalenych vydavkov (za véetky zdroje financovania -
EU, spolufinancovanie $tatneho rozpoétu, vlastné zdroje) v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku a rozpisanym rozpoctom.

Stipec (5) Predo$lé potvrdené vydavky obsahuje sumu vsetkych vydavkov (za véetky zdroje financovania - EU,
spolufinancovanie $tatneho rozpoctu, vlastné zdroje) na zaklade schvalenych, alebo na schvalenie predloZzenych Ziadosti
o zGgtovanie zalohovej platby/predfinancovania, resp. Ziadosti o priebeznu platbu. V stipci sa neuvadzaju predoslé
vydavky, ktoré boli v predchadzajicich Ziadostiach o platbu zamietnuté riadiacim organom/sprostredkovatelskym organom
pod riadiacim organom.

Stipec (6) Vydavok v tejto Ziadosti o platbu obsahuje sumu v8etkych opravnenych vydavkov (za véetky zdroje financovania
- EU, spolufinancovanie $tatneho rozpodtu, viastné zdroje), ktoré koneény prijimatel Ziada overit v aktualnej Ziadosti
o platbu v ramci systému refundacie (Ziadosti o priebeznu/zavereénu o platbu).

Stipec (7) Celkové vydavky obsahuje suget stipcov (5) a (6).

Stipec (8) Stav finanénej realizacie v % obsahuje percentualny podiel véetkych vydavkov (vratane vydavkov v aktudlnej
Ziadosti o platbu) na celkovych schvalenych vydavkoch na projekt v stulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku.

6 Prijem vytvoreny z projektu

Vypliia sa priebeZne, najneskér pri predloZeni Ziadosti o zaveregn( platbu.

V prislusnom poli¢ku vy¢islit sumu prijmu vytvoreného od zaciatku realizacie projektu. Prijem z projektu vrati konec¢ny
prijimatel bezhotovostnym prevodom finanénych prostriedkov a zaroven predlozi riadiacemu
organu/sprostredkovatelskému organu pod riadiacim orgdnom Oznamenie o vrateni finanénych prostriedkov.

Vycisleny prijem je potrebné preratat podla konverzného kurzu 30,1260 Sk / 1 EUR.

V pripade, ak konecny prijimatel nevykaze ziadny prijem, v tejto Casti ziadosti o platbu uvedie sumu ,0,00".

7 Zoznam vydavkov vzt'ahujucich sa na tuto ziadost’

Sumy v tejto Casti su uvadzané v Sk, kedze vznikli v roku 2008.

Stipec (1) Uviest nazov vydavku.

Stipec (2) Uviest &islo faktary.

Stipec (3) Uviest vysku vydavku bez DPH.

Stipec (4) Uviest vysku DPH.

Stipec (5) Suget stipca (3) + (4).

Stipec (6) Uviest sumu opravneného vydavku.

Stipec (7) Uviest sumu neopravneného vydavku.

V kompetencii riadiaceho organu/sprostredkovatelského organu pod riadiacim orgadnom je rozhodnutie doplnit zoznam
vydavkov vztahujlcich sa na tito Ziadost o stipec 8 — Opravneny vydavok podra riadiaceho organu/sprostredkovatelského
organu pod riadiacim organom.

V kompetencii riadiaceho organu/sprostredkovatelského organu pod riadiacim orgdnom je rozhodnutie doplnit zoznam
vydavkov vztahujicich sa na tiuto Ziadost ostipec 9 — Neopravneny vydavok podla riadiaceho
organu/sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom.

V kompetencii riadiaceho organu/sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom je rozhodnutie doplnit zoznam
vydavkov vztahujucich sa na tuto Ziadost o platbu o suctovy riadok ,Spolu®

Uviest zoznam skuto¢ne uhradenych vydavkov koneénym prijimatelom.
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8 Platba prispevku

Uviest obdobie, ku ktorému sa vztahuje platba uhradenych opravnenych vydavkov v sulade so zmluvou o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku, najneskér do 31. 12. 2008.

V druhej a nasledujucich ziadostiach o platbu uviest datum zacatia obdobia pre platbu finanéného prispevku ako datum
dnfa, ktory nasleduje po dni s kone¢nym datumom uvedenym v poslednej predkladanej Ziadosti o platbu.

Pri Ziadosti o zavere€nu platbu uviest kone€ny datum pre obdobie platby prispevku nie neskorsi ako datum ukoncenia
projektu v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Uviest celkovu vysku pozadovanej platby (za zdroj Eurépskej Unie a zdroj $tatneho rozpoctu). Celkova vySka pozadovane;j
platby je vypogitana zo stétu opravnenych vydavkov deklarovanych konednym prijimatelom v stipci (6) v &asti 7 Zoznam
uhradenych vydavkov formuldra Ziadosti o platbu. Tato suma je vyndsobend percentom prispevku zo zdroja EU
a spolufinancovania zo $tatneho rozpoctu. Percento prispevku je uvedené v zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku. Akceptovatelné je aj uvedenie celkovych opravnenych vydavkov deklarovanych konecnym prijimatelom
vratane vlastnych zdrojov.

Celkovu Ziadanu sumu koneé&nym prijimatelom je potrebné preratat podla konverzného kurzu 30,1260 Sk / 1 EUR.

9 Odhad dvoch nasledovnych ziadosti o platbu

Koneény prijimatel uvedie odhadovani sumu nasledujucich dvoch Ziadosti o platbu pre nasledovné dva terminy,
stanovené v zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Odhadované sumy nie su pre kone¢ného prijimatela zavazné, ale musia byt v sulade s finanénym planom uvedenym
v zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Riadiaci organ/sprostredkovatelsky organ pod riadiacim organom méze stanovit kone¢nému prijimatelovi, Ze v roku 2009
je opravneny predlozit maximalne 1 Ziadost o platbu (zavereénu Ziadost o platbu), okrem pripadov, kedy konecny
prijimatel predlozi Ziadost o zuctovanie zalohovej platby/predfinancovania a zavere¢nu ziadost o platbu.

10 Cestné prehlasenie

Statutarny organ kone&ného prijimatela potvrdi Ziadost o platbu pegiatkou a vlastnym podpisom.
Konec¢ny prijimatel zo sikromného sektora - fyzicka osoba potvrdi Ziadost peciatkou a vlastnym podpisom.
V pripade, ak prijemca pomoci nema k dispozicii pe€iatku, Ziadost o platbu predlozi bez odtlacku peciatky.

11 Zoznam priloh

Uviest poradové Cislo a nazov v Strukture stanovenej tabulkou.
Konecny prijimatel predklada uctovné doklady (faktury alebo obdobné doklady rovnocennej dékaznej hodnoty).

Posledna strana: Vypina riadiaci organ alebo sprostredkovatelsky organ pod riadiacim organom a platobna jednotka.

RO/SORO: Uviest nazov riadiaceho organu alebo sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom v sulade so
zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku na schvaleny projekt.

Platobna jednotka: Uviest nazov platobnej jednotky

V pripade potreby mdzZe byt posledna strana vyplnena viacnasobne.
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Priestor pre LOGO

ZIADOST PRIJEMCU POMOCI O PLATBU

Priestor pre LOGO

STRUKTURALNY FOND:
PROGRAM:

PRIORITA:

OPATRENIE:
PODOPATRENIE:

1 Identifikacia prijemcu pomoci

Nazov:

ICO:

DIC:

Adresa:

Kontaktna osoba:

E-mail:

TEL:

FAX:

2 ldentifikacia projektu

Nazov projektu:

Kad projektu:

3 Druh ziadosti

Priebezna platba
Zaverec¢na platba

Poradové ¢islo zZiadosti:

Vystavené dna:

4 Identifikacia bankového uctu

Nazov banky:
Adresa banky:
Cislo Gétu:
Kod banky:

5 Zoznam uhradenych vydavkov |

nazov vydavku

Cislo
faktary

vysSka vydavku bez

DPH DPH spolu

opravneny
vydavok

neopravneny vydavok

@

@

©) 4 (6)=B)+4)

(6)

@)
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6 Platba prispevku |

Za obdobie uhradenych vydavkov Od Do

Na zaklade uvedenych tdajov Ziadam o vyplatenie finan&nych prostriedkov uréenych na financovanie projektu z EU a §tatneho rozpoétu v celkovej
vyske

|| s
|| 0,00 EUR'
! prepocitané kurzom 30,1260 SKK /1 EUR
7 Odhad dvoch nasledovnych Ziadosti o platbu |
1. nasledovna Ziadost o platbu [suma: | [ EUR | [ mesiac | |
2. nasledovna Ziadost o platbu [suma: | [ EUR | [ mesiac | |

8 Cestné prehlasenie

Ako prijemca pomoci €estne prehlasujem, ze:

. narokovana suma zodpoveda udajom uvedenym v U¢tovych dokladoch a inej podpornej dokumentacii,

. opravnené vydavky boli skutocne vykonané v ramci obdobia opravnenosti,

. narokovana suma je v sulade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku,

. pravidla Statnej pomoci, verejného obstaravania, ochrany zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti boli dodrzané,

. fyzicky a finanény pokrok podlieha monitorovaniu vratane kontroly na mieste,

. poziadavky na informovanie verejnosti boli dodrzané v sulade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

DO~ WON =

Dalej prehlasujem, Ze originaly Ggtovnych dokladov a inej podpornej dokumentécie k tejto platbe, definované v asti 9 Zoznam priloh, st v drzbe
prijemcu pomoci, nalezite opeciatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie pre ucely kontroly.

Som si vedomy skutoc€nosti, ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku alebo v pripade nespravne
narokovanych finanénych prostriedkov v tejto Ziadosti je mozné, Ze prispevok nebude vyplateny, bude upraveny alebo vyziadané

vratenie neopravnene vyplatenych finanénych prostriedkov.

Peciatka a podpis Statutarneho organu: Pozicia:

Meno a priezvisko: Datum:

9 Zoznam priloh |

Zuctovacie doklady:
- faktury alebo obdobné doklady rovnocennej dékaznej hodnoty
- vypis z bankového uctu

Poradové cislo Nazov prilohy
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Peciatka

Datum prijatia e
organizacie

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:

Datum
schvalenia

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:

Datum
postupenia na PJ

Kod Ziadosti  podla
ITMS

Vypliuje: Ministerstvo (Aleho PPA) .............ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiciccsecieeeseesssassssssmeseseeessasssasmsssesseesasssssssnnsesessasasassnnnnssnessenannsnd

Peciatka

Datum prijatia e
organizacie

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:

Datum
schvalenia

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:

Datum zaslania suh.
Ziad. na PO
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Pokyny k vyplneniu ziadosti prijemcu pomoci o platbu

VsSeobecne

Vypliuje prijemca Statnej pomoci

Prijemca pomoci vyplini formular Ziadosti o platbu za predpokladu, Ze pre projekt je schvaleny prispevok zo Strukturalnych
fondov — ERDF, ESF, EAGGFu a FIFG a je podpisana zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Ziadost' o platbu je predkladana prijemcom pomoci prislunému riadiacemu organu/sprostredkovatelskému organu pod
riadiacim organom v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

V8etky udaje uvedené v Ziadosti o platbu musia byt v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.
Ziadost o platbu sa vyplfiuje elektronicky, rukou vyplfiované Ziadosti nebudi akceptované.

Tento formular sa pouzije v pripade, ak prijemcovi pomoci vznikli vydavky v roku 2008 a tieto neboli predlozené
riadiacemu organu/sprostredkovatelskému organu pod riadiacim organom/PPA do konca roka 2008, ale az v obdobi
zacinajucom driom 01. 01. 2009.

Upozornenie: Z dévodu neuplného alebo nedostatoéného vyplnenia predpisanych poli v ziadosti o platbu méze byt

platba prijemcovi pomoci oneskorena.

Strukturalny fond: Uviest prislusny Strukturalny fond ERDF, ESF, EAGGFu a FIFG, vramci ktorého bude &erpany
prispevok. Udaj vypifia riadiaci organ/sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom. Koneény prijimatel neupravuje
Udaje o Strukturalnom fonde.

Program: Uviest nazov opera¢ného programu (Sektorovy operacny program Priemysel a sluzby, Sektorovy operaény
program Ludské zdroje, Sektorovy operacny program Polnohospodarstvo a rozvoj vidieka, Operaény program Zakladna
infradtruktara), resp. programového dokumentu (Jednotny programovy dokument NUTS Il Bratislava Ciel 2, Jednotny
programovy dokument NUTS |l Bratislava Ciel 3, Program iniciativy Spolo¢enstva EQUAL).

Priorita: Uviest Gislo a nazov priority v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Opatrenie: Uviest Cislo a nazov opatrenia v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.
Podopatrenie: Uviest Cislo a nazov podopatrenia v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku,
ato v pripade, ak sa podopatrenie vyuziva.

1 Identifikacia prijemcu pomoci

Uviest nazov prijemcu pomoci, adresu (ulica, obec, PSC).

Uviest identifikacné Cislo a dafové identifikacné Cislo organizacie. Prijemca pomoci - pravnicka osoba uvedie ako dariové
identifikacné Cislo svoje identifikacné &islo organizacie.

Uviest kontaktn osobu pre spracovanie Ziadosti o platbu, vratane e-mailového kontaktu, telefénneho a faxového ¢isla.

2 |dentifikacia projektu

Uviest plny nazov projektu.
Uviest ITMS kod projektu v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (neuvadzat registracné
Cislo projektu).

3 Druh ziadosti

Typ platby oznacit v prisluSnom policku znakom ,x".

Poradové Cislo Ziadosti o platbu zodpoveda poradiu predkladania Ziadosti prijemcom pomoci.

Vystavena dna: Uviest datum vystavenia Ziadosti o platbu prijemcom pomoci vtvare dd/mm/yyyy
(napr. 15/01/2009).

4 Identifikacia bankového uctu

Uviest plny nazov banky/financnej institucie v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného financného prispevku.
Uviest pIna adresu banky/finanénej institucie (ulica, obec, PSC).
Uviest presné Cislo Uctu a kod banky v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

5 Zoznam uhradenych vydavkov

Sumy v tejto Casti s uvadzané v Sk, kedZe vznikli v roku 2008.
Stipec (1) Uviest nazov vydavku.

Stipec (2) Uviest &islo faktury.

Stipec (3) Uviest vysku vydavku bez DPH.

Stipec (4) Uviest vysku DPH.

Stipec (5) Sudet stipca (3) + (4).
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Stipec (6) Uviest sumu opravneného vydavku.

Stipec (7) Uviest sumu neopravneného vydavku.

V kompetencii riadiaceho organu/sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom je rozhodnutie doplnit zoznam
uhradenych vydavkov o stipec 8 — Opravneny vydavok podla riadiaceho organu/sprostredkovatelského organu pod
riadiacim organom.

V kompetencii riadiaceho organu/sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom je rozhodnutie doplnit zoznam
uhradenych vydavkov o stipec 9 — Neopravneny vydavok podla riadiaceho organu/sprostredkovatelského organu pod
riadiacim organom.

V kompetencii riadiaceho organu/sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom je rozhodnutie doplnit zoznam
vydavkov vztahujucich sa na tato Ziadost o platbu o suctovy riadok ,Spolu®.

Uviest zoznam skuto€ne uhradenych vydavkov prijemcom pomoci.

6 Platba prispevku

Uviest obdobie, ku ktorému sa vztahuje platba uhradenych opravnenych vydavkov v sulade so zmluvou o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku, najneskér do 31. 12. 2008.

V druhej a nasledujucich Ziadostiach o platbu uviest datum zacatia obdobia pre platbu finanéného prispevku ako datum
dnfa, ktory nasleduje po dni s kone¢nym datumom uvedenym v poslednej predkladanej Ziadosti o platbu.

Pri Ziadosti o zavere¢nu platbu uviest kone¢ny datum pre obdobie platby prispevku, nie neskorsi ako oficialny datum
ukonéenia projektu v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Uviest celkovu vysku pozadovanej platby (za zdroj Eurépskej Unie a zdroj $tatneho rozpoctu). Celkova vy$ka pozadovane;j
platby je vypogitana zo suétu opravnenych vydavkov deklarovanych prijemcom pomoci v stipci (6) v dasti 5 Zoznam
uhradenych vydavkov formulara Ziadosti o platbu. Tato suma je vynasobenad percentom prispevku zo zdroja EU
a spolufinancovania zo $tatneho rozpoctu. Percento prispevku je uvedené v zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku. Akceptovatelné je aj uvedenie celkovych opravnenych vydavkov deklarovanych prijemcom pomoci vratane
vlastnych zdrojov.

Celkovu Ziadanu sumu prijemcom pomoci je potrebné preratat podla konverzného kurzu 30,1260 Sk / 1 EUR.

7 Odhad dvoch nasledovnych ziadosti o platbu

Prijemca pomoci uvedie odhadovant sumu nasledujucich dvoch Ziadosti o platbu pre nasledovné dva terminy, stanovené
v zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Odhadované sumy nie su pre prijemcu pomoci zavazné, ale musia byt v sulade s finanénym planom uvedenym v zmluve
o poskytnuti finanéného prispevku.

Riadiaci organ/sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim orgdnom méze stanovit koneénému prijimatelovi, Ze v roku 2009
je opravneny predlozit maximalne 1 Ziadost o platbu (zavereénu ziadost o platbu).

8 Cestné prehlasenie

Statutarny organ prijemcu pomoci potvrdi Ziadost o platbu pegiatkou a viastnym podpisom.
Prijemca pomoci - fyzicka osoba potvrdi Ziadost o platbu peciatkou a viastnym podpisom.
V pripade, ak prijemca pomoci nema k dispozicii pe€iatku, Ziadost o platbu predlozi bez odtlacku peciatky.

9 Zoznam priloh

Uviest poradové &islo a nazov v Strukture stanovenej tabulkou.
Prijemca pomoci predklada uctovné doklady (faktury alebo obdobné doklady rovnocennej dokaznej hodnoty).

Posledna strana: Vypiia riadiaci organ/sprostredkovatelsky organ pod riadiacim organom a platobna jednotka.

RO/SORO: Uviest nazov riadiaceho organu alebo sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom v sulade so
zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku na schvaleny projekt.

Platobna jednotka: Uviest nazov platobnej jednotky.

V pripade potreby mbze byt posledna strana vyplnena viacnasobne.
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Priloha 3A

Priestor pre LOGO

ZIADOST KONEENEHO PRIJIMATEL'A O ZUCTOVANIE
PREDFINANCOVANIA

Priestor pre LOGO

STRUKTURALNY FOND:
PROGRAM:

PRIORITA:

OPATRENIE:
PODOPATRENIE:

1 Identifikacia koneéného prijimatela

- verejny sektor: Nazov:
-Stana rozpoctova organizacia
-prispevkova organizacia, obec, VUC, iné ICO:

- stikromny sektor DIC:

Adresa:

Kontaktna osoba:

E-mail:

TEL:
FAX:

2 ldentifikacia projektu

Néazov projektu: |

Kéd projektu: |

3 Zuctovanie predfinancovania

Poradové ¢islo Ziadosti o zuc¢tovanie prefinancovania:

Zuctovanie prefinancovania k Ziadosti o platbu &islo:

Ziadost o zGétovanie predfinancovania vystavena diia:

4 Vyska ztétovanej sumy |

Na zaklade skutoéne uhradenych vydavkov dodavatelovi Ziadam o zGétovanie poskytnutého predfinancovania zo zdrojov EU a $tatneho rozpoétu

v celkovej vyske

Sk

0,00

EUR'

! prepocitané kurzom 30,1260 SKK /1 EUR
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5 Cestné prehlasenie

Ako konecny prijimatel €estne prehlasujem, Ze:

. narokovana suma pre zuctovanie predfinancovania zodpoveda udajom uvedenym v uctovnych dokladoch a inej podpornej dokumentacii,
. opravnené vydavky boli skuto¢ne vykonané v ramci obdobia opravnenosti,

. narokovana suma pre zuctovanie predfinancovania je v sulade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku,
. pravidla $tatnej pomoci, verejného obstaravania, ochrany Zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti boli dodrzané,

. fyzicky a finan¢ny pokrok podlieha monitorovaniu vratane kontroly na mieste,

. poziadavky na informovanie verejnosti boli dodrzané v sulade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku.

OO WN =

Dalej prehlasujem, Ze originaly G&tovnych dokladov a inej podpornej dokumentécie k tejto platbe, definované v asti 6 Zoznam priloh, st v drzbe tohto
subjektu, nalezite opeciatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie pre Ucely kontroly.

Som si vedomy skuto¢nosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku alebo v pripade nespravne
narokovanych finanénych prostriedkov v tejto Ziadosti o platbu je mozné, Ze prispevok nebude vyplateny, bude upraveny alebo

vyziadané vratenie neopravnene vyplatenych finanénych prostriedkov.

Peciatka a podpis Statutarneho organu: Pozicia:

Meno a priezvisko: Datum:

6 Zoznam priloh |

Zuctovacie doklady:
- vypis z bankového uctu
- faktury alebo obdobné doklady rovnocennej dékaznej hodnoty

Poradové cislo Nazov prilohy

Peciatka

Datum prijatia e
organizacie

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:

Datum
schvalenia

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:

Datum
postupenia na PJ

Kod Ziadosti  podla
ITMS

Vypliuje: MiniSterstvo (Al€00 PPA) ..........oooiiiiiieiieiiiiiiisseeereiiaisasmeeereesssssssneeeeeesssssansrreseessasssnsseseesssssneeeeessssssanneeseesassssnnnnees

Peciatka

Datum prijatia e
organizacie

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:

Datum
schvalenia

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:

Datum zaslania suh.
Ziad. na PO
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Priloha 3B

Pokyny k vyplneniu ziadosti o ziu¢tovanie predfinancovania

VsSeobecne

Vypliiuje koneény prijimatel

L] Konecny prijimatel z verejného sektora vyplni formular Ziadosti o platbu za predpokladu, Ze pre projekt je schvaleny
prispevok zo Strukturalneho fondu ERDF, EAGGF, resp. FIFG, je podpisand zmluva o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku a konecény prijimatel si zvolil systém predfinancovania.

= Ziadost o platbu je predkladana kone&nym prijimatelom prislu§nému riadiacemu organu/sprostredkovatelskému organu
pod riadiacim organom v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku .

L] VSetky Udaje uvedené v Ziadosti o platbu musia byt v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

L] Ziadost o platbu sa vyplfiuje elektronicky, rukou vyplfiované Ziadosti nebudi akceptované.

. Tento formuldr sa pouzije v pripade, ak konec€ny prijimatel nezuctoval predfinancovanie poskytnuté v roku 2008
(nepredlozil ziadost o zuétovanie predfinancovania riadiacemu organu/sprostredkovatelskému organu pod riadiacim
organom/PPA) do konca roka 2008, ale az v obdobi zacinajucom driom 01. 01. 2009.

Upozornenie: Z dévodu neuplného alebo nedostatoéného vyplnenia predpisanych poli v ziadosti o platbu moéze byt
platba koneénému prijimatefovi oneskorena.

L] Strukturalny fond: Uvadza sa relevantny fond: ERDF, EAGGF, resp. FIFG, v ramci ktorého bude &erpany prispevok.
Udaj vypiha riadiaci organ/sprostredkovatelsky organ pod riadiacim organom. Koneény prijimatel neupravuje Udaje
o Strukturalnom fonde.

. Program: Uviest nazov operacného programu (Sektorovy operaény program Priemysel a sluzby, Sektorovy operacny
program Polnohospodarstvo a rozvoj vidieka, Opera¢ny program Zakladna infradtruktara), resp. programového dokumentu
(Jednotny programovy dokument NUTS Il Bratislava Ciel 2, CIP Interreg IlIA).

Ll Priorita: Uviest ¢islo a nazov priority v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

L] Opatrenie: Uviest &islo a nazov opatrenia v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

L] Podopatrenie: Uviest Cislo a nazov opatrenia v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, a to
v pripade ak sa vyuziva.

1 Identifikacia kone¢ného

. Typ konec¢ného prijimatela oznacit znakom ,x“ v prislu§nom poli¢ku.
. Uviest nazov konec¢ného prijimatela, adresu (ulica, obec, PSC).

L] Uviest identifikacné Cislo organizacie a danové identifikacné ¢&islo.

L] Uviest kontaktn osobu pre spracovanie Ziadosti o platbu, vratane e-mailového kontaktu, telefénneho a faxového ¢isla.

2 |dentifikacia projektu

L] Uviest plny nazov projektu.
. Uviest ITMS kod projektu v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (neuvadzat registracné
Cislo projektu).

3 Zuctovanie predfinancovania

L] Poradové ¢Cislo Ziadosti o zUétovanie predfinancovania zodpoveda poradiu predkladania ziadosti o zU&tovanie
predfinancovania kone¢nym prijimatelom. Do Uvahy sa neberie Ziadost o platbu, na zaklade ktorej bolo poskytnuté
predfinancovanie kone¢nému prijimatefovi.

. Zuctovanie predfinancovania k ziadosti o platbu €islo: doplnit’ Cislo Ziadosti o platbu, na zaklade ktorej bolo poskytnuté
predfinancovanie.

=  Vystavena dia: Uviest datum vystavenia ziadosti koneénym prijimatelom v tvare dd/mm/yyyy (napr. 15/01/2009).

4 Vyska zuctovanej sumy

. Uviest celkovl sumu pre zuétovanie predfinancovania (prispevok Eurépskych spolo€enstiev a prispevok zo Statneho
rozpoctu). Suma pre zuétovanie prefinancovnania sa musi rovnat sume poskytnutej na zaklade ziadosti o platbu vo forme
predfinancovania.

L] Celkovu zu¢tovavanu sumu kone¢nym prijimatelom je potrebné preratat’ podla konverzného kurzu 30,1260 Sk / 1 EUR.

5 Cestné prehlasenie

] Statutarny organ koneéného prijimatela potvrdi peciatkou a vlastnym podpisom Ziadost o zté&tovanie predfinancovania.
. V pripade, ak koneény prijimatel nema k dispozicii pe€iatku, ziadost o platbu predlozi bez odtlacku peciatky.
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Priloha 3B

6 Zoznam priloh

L] Uviest poradové &islo a nazov v Strukture stanovenej tabulkou.
. Uviest vSetky doklady potvrdzujuce zuctovanie predfinancovania, napr. vypis z bankového Gétu.

Posledna strana: Vypina riadiaci organ/sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom a platobna jednotka.

L] RO/SORO: Uviest nazov riadiaceho organu/sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom v sulade so zmluvou
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku na schvaleny projekt.

L] Platobna jednotka: Uviest nazov platobnej jednotky

L] V pripade potreby méze byt posledna strana vyplnena viacnasobne.
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Priloha 4A

Priestor pre LOGO

ZIADOST KONECNEHO PRIJIMATELA O ZUCTOVANIE

ZALOHOVEJ PLATBY

Priestor pre LOGO

STRUKTURALNY FOND:

PROGRAM:
PRIORITA:
OPATRENIE:
PODOPATRENIE:

Eurépsky socialny fond

1 Identifikacia koneéného prijimatela

- verejny sektor:

-§tatna rozpoctova organizacia

-prispevkova organizacia, obec, VUC, iné

- sukromny sektor

Nazov:

ICO:
DIC:

Adresa:

Kontaktna osoba:
E-mail:

TEL:
FAX:

2 ldentifikacia projektu

Nazov projektu:

Koéd projektu:

3 Zuctovanie zalohovej ziadosti o platbu

Poradové ¢islo Ziadosti o zuctovanie zalohovej platby:

Vystavena dia:

4 Opravnené vydavky podla kategorii/poloziek rozpoctovej klasifikacie

a) Bezné vydavky IMena: [ sk |
e
Kod vydavku podfa| vydavku | Vydavky | Predosis | . ‘*° o
. . . . . | Ziadosti o - Stav finan¢nej relizacie
Nazov vydavku funkénej podla |schvalené v| potvrdené L . |Celkové vydavky o
el o | zuctovanie v %
klasifikacie ekonom. zmluve vydavky L .
. zalohovej
klasif.
platby
@ @ (©) @ ®) (6) (N=(5)+(6) (8)=(7)/(4)x100
Celkom
b) Kapitalové vydavky [Mena: | sk |
Kéd Kéd Vy‘;':_‘:zk v
vydavku | vydavku | Kéd | Vydavky | Predosie | . ‘& o
. . ) , . . s . | Ziadosti o - Stav finan¢nej relizacie
Nazov vydavku podla podla | investi¢- [ schvalené v| potvrdené ZG&tovanie Celkové vydavky v %
0
funkénej| ekonom. | nej akcie zmluve vydavky < .
. . zalohovej
klasif. klasif.
platby
@ @ 3 (3a) “ ®) (6) (N=(5)+(6) (8)=(7)/(4)x100

Celkom
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c) Spolu (a+b) IMena: [ sk |

Celkom | | | | |

c) Spolu (a+b) |[Mena: | EUR" |

Celkom | 0,00| 0,00 0,00 0,00 0,00

5 Zoznam uhradenych vydavkov |

. . gislo | vyska vydavku bez opravneny . .
nazov vydavku faktary DPH DPH spolu vydavok neopravneny vydavok
M 2 (3) “4) (5)=()+4) (6) (1)=(5)-(6)
6 Obdobie pre ztétovanie zalohovej platby |
Za obdobie uhradenych vydavkov od| | Do| |

Na zaklade skuto&ne uhradenych vydavkov Ziadam o zG&tovanie poskytnutej zalohovej platby zo zdrojov EU a $tatneho rozpoétu v celkovej vyske

Sk

0,00 EUR'

! prepocitané kurzom 30,1260 SKK / 1 EUR

7 Cestné prehlasenie

Ako konecny prijimatel ¢estne prehlasujem, ze:

. harokovana suma pre zUc¢tovanie zalohovej platby zodpoveda udajom uvedenym v Gétovnych dokladoch a inej podpornej dokumentacii,
. opravnené vydavky boli skutoéne vykonané v ramci obdobia opravnenosti,

. harokovana suma pre zUc¢tovanie zalohovej platby je v stlade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku,
. pravidla statnej pomoci, verejného obstaravania, ochrany Zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti boli dodrzané,

. fyzicky a finan¢ny pokrok podlieha monitorovaniu vratane kontroly na mieste,

. poziadavky na informovanie verejnosti boli dodrzané v stlade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku.

oA WN =

Dalej prehlasujem, Ze originaly Gétovnych dokladov a inej podpornej dokumentécie k tejto platbe, definované v asti 8 Zoznam priloh, su v drzbe
tohto subjektu, nalezite opeciatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie pre Gcely kontroly.

Som si vedomy skuto¢nosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku alebo v pripade
nespravne narokovanych finanénych prostriedkov v tejto Ziadosti je mozné Ze prispevok nebude vyplateny, bude upraveny alebo

vyziadané vratenie neopravnene vyplatenych finanénych prostriedkov.

Peciatka a podpis Statutarneho zastupcu: Pozicia:

Meno a priezvisko: Datum:

8 Zoznam priloh |

Zuctovacie doklady:
- faktury alebo obdobné doklady rovnocennej dékaznej hodnoty
- vypis z bankového Uctu

Poradové €islo Nazov prilohy
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Datum prijatia

Zodpovedny
zamestnanec

Podpis:

Datum
schvalenia

Zodpovedny
zamestnanec

Podpis:

Datum
postipenia na PJ

Kod zZiadosti  podla
ITMS

Peciatka
organizacie

Vypliiuje: Ministerstvo (alebo PPA)

Datum prijatia

Zodpovedny
zamestnanec

Podpis:

Datum
schvalenia

Zodpovedny
zamestnanec

Podpis:

Datum zaslania suh.
Ziad. na PO

Peciatka
organizacie
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Priloha 4B

Pokyny k vyplneniu ziadosti koneéného prijimatela o zic¢tovanie zalohovej platby

VsSeobecne

Vypliuje kone€ny prijimatel

. Koneény prijimatel z verejného sektora vyplni formular Ziadosti o zU¢tovanie zalohovej platby za predpokladu, Ze pre projekt je
schvaleny prispevok zo Strukturdlneho fondu ESF, je podpisand zmluva o poskytnuti nendvratného prispevku a konecny
prijimatel si zvolil systém poskytovania zalohovych platieb.

. Ziadost o platbu predklada koneé&ny prijimatel prislusnému riadiacemu organu/sprostredkovatelskému organu pod riadiacim
organom v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku .

. VSetky udaje uvedené v Ziadosti o platbu musia byt v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

= Ziadost o platbu sa vyplfiuje elektronicky, rukou vyplfiované Ziadosti nebud( akceptované.

- Tento formular sa pouzije v pripade, ak konecny prijimatel nezuctoval zalohovu platbu poskytnutt v roku 2008 (nepredlozil
Ziadost' o zuctovanie zalohovej platby riadiacemu organu/sprostredkovatelskému organu pod riadiacim organom) do konca
roka 2008, ale az v obdobi za¢inajucom driom 01. 01. 2009.

Upozornenie: Z dévodu netplného alebo nedostatoéného vyplnenia predpisanych poli v ziadosti o platbu méze byt
platba koneénému prijimatelovi oneskorena.

= Strukturalny fond: Uvedeny fond - Eurdpsky socialny fond. Koneény prijimatel neupravuje tdaje o $trukturalnom fonde.

. Program: Uviest nazov opera¢ného programu (Sektorovy opera¢ny program Ludské zdroje), resp. programového dokumentu
(Jednotny programovy dokument NUTS |l Bratislava Ciel 3 a Program iniciativy Spolo¢enstva EQUAL).

. Priorita: Uviest Cislo a nazov priority v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

. Opatrenie: Uviest Cislo a nazov opatrenia v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

- Podopatrenie: Uviest ¢islo a nazov podopatrenia v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, a to
v pripade, ak sa vyuziva.

1 Identifikacia koneéného oriiimatela

Typ koneéného prijimatela oznacit znakom ,x“ v prisluSnom poli¢ku.

Uviest nazov koneéného prijimatela, adresu (ulica, obec, PSC).

Uviest identifikacné Cislo organizacie a dafiové identifikacné ¢islo.

Uviest kontaktnu osobu pre spracovanie Ziadosti o platbu, vratane e-mailového kontaktu, telefonneho a faxového Cisla

2 |dentifikacia projektu

. Uviest plny nazov projektu.
. Uviest ITMS kéd projektu v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (neuvadzat registracné Cislo
projektu).

3 Zuctovanie zalohovej ziadosti o platbu

- Poradové Cislo Ziadosti o zuc¢tovanie zalohovej platby zodpoveda poradiu predkladania Ziadosti o zu¢tovanie zalohovej platby
kone¢nym prijimatelom. Do Uvahy sa neberie Ziadost o platbu, na zaklade ktorej bola poskytnuta zalohova platba konec¢nému
prijimatelovi.

=  Vystavena dna: Uviest datum vystavenia zZiadosti o zU¢tovanie zalohovej platby koneénym prijimatefom v tvare dd/mm/yyyy
(napr. 15/01/2009).

4 Opravnené vydavky podla rozpoctovej klasifikacie

Tato sekcia sluzi na overenie stavu realizacie projektu. Riadiaci organ/sprostredkovatelsky organ pod riadiacim organom usmerni

kone¢ného prijimatela, Ci je potrebné pri kazdej predloZenej Ziadosti o platbu uvadzat vSetky druhy vydavkov, ktoré su schvalené

v zmluve (Gize aj v pripade, ak suma prislu$ného vydavku v tejto Ziadosti o platbu (uvedena v stipci 6) je rovna nule), alebo len

relevantné vydavky, ktoré s predmetom uvedenej Ziadosti o platbu.

. Predvyplnena mena Sk, kedze vSetky vydavky deklarované prijimatelom vznikli v roku 2008.

= Vydavky (stipec 1) rozli§it podia charakteru na bezné (tabulka a) a kapitalové vydavky (tabulka b) v Sk s rozli§enim podra
platnej funkénej rozpoétovej klasifikacie do Grovne triedy alebo podtriedy (stipec 2) a ekonomickej rozpoétovej klasifikacie do
Urovne podpoloZiek (stipec 3). V ramci kapitalovych vydavkov uviest aj kad investiénej akcie (stipec 3a).
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V pripade, ak Ziadost o platbu obsahuje viacej vydavkov uvedenych v sekcii 5 v rdmci jednej skupiny vydavkov schvalenej
v zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku a tieto vydavky maju spolo€nu rozpoctovu klasifikaciu, méze riadiaci
organ/sprostredkovatelsky organ pod riadiacim organom rozhodnut o tom, Ze tieto vydavky budu séitané v tejto tabulke do
jednej polozky a uvedené spolu v jednom riadku tabulky.

Celkové vydavky uviest v tabulke c) Spolu (a+b) s vyplnenim stipcov (4) aZ (8). Vysledn(i sumu je potrebné preratat podra
konverzného kurzu 30,1260 Sk/ 1 EUR.

Stipec (4) Vydavky schvalené v zmluve obsahuje sumu véetkych schvalenych vydavkov (za véetky zdroje financovania - ESF,
spolufinancovanie $tatneho rozpoctu, vlastné zdroje) v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
a rozpisanym rozpocétom.

Stipec (5) Predoslé potvrdené vydavky obsahuje sumu vSetkych vydavkov (za vSetky zdroje financovania - ESF,
spolufinancovanie $tatneho rozpoétu, vlastné zdroje) na zaklade schvalenych alebo na schvalenie predlozenych Ziadosti
o zGétovanie zalohovej platby, resp. Ziadosti o priebeZnt platbu. V stipci sa neuvadzaji predo$lé vydavky, ktoré boli
v predchadzajucich ziadostiach o platbu zamietnuté riadiacim organom/sprostredkovatelskym organom pod riadiacim organom.
Stipec (6) Vydavok v tejto Ziadosti o zu&tovanie zalohovej platby obsahuje sumu vSetkych opravnenych vydavkov (za vsetky
zdroje financovania - ESF, spolufinancovanie $tatneho rozpodtu, vlastné zdroje), ktoré konecény prijimatel Ziada overit
v aktualnej Ziadosti o zu¢tovanie zalohovej platby.

Stipec (7) Celkové vydavky obsahuje stget stipcov (5) a (6).

Stipec (8) Stav finanénej realizacie v % obsahuje percentudlny podiel véetkych vydavkov (vratane vydavkov v aktuéine;
ziadosti) na celkovych schvalenych vydavkoch na projekt v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku.

5 Zoznam uhradenych vydavkov

Sumy v tejto Casti su uvadzané v Sk, kedZe vznikli v roku 2008.

Stipec (1) Uviest nazov vydavku.

Stipec (2) Uviest 8islo faktury.

Stipec (3) Uviest vy$ku vydavku bez DPH.

Stipec (4) Uviest vy$ku DPH.

Stipec (5) Stget stipca (3) + (4).

Stipec (6) Uviest sumu opravneného vydavku.

Stipec (7) Uviest sumu neopravneného vydavku.

V kompetencii riadiaceho organu/sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom je rozhodnutie doplnit zoznam
uhradenych vydavkov o stipec 8 — Opravneny vydavok podra riadiaceho organu/sprostredkovatelského organu pod riadiacim
organom.

V kompetencii riadiaceho organu/sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom je rozhodnutie doplnit zoznam
uhradenych vydavkov o stipec 9 — Neopravneny vydavok podla riadiaceho organu/sprostredkovatelského organu pod riadiacim
organom.

V kompetencii riadiaceho organu/sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom je rozhodnutie doplnit zoznam
vydavkov vztahujucich sa na tuto Ziadost o platbu o suétovy riadok ,Spolu®

6 Obdobie pre zu¢tovanie zalohovej platby

Uviest obdobie, ku ktorému sa vztahuje platba uhradenych opravnenych vydavkov v sulade so zmluvou o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku.

V druhej a nasledujucich Ziadostiach o zuctovanie zalohovej platby uviest datum zacatia obdobia pre platbu prispevku ako
datum dna, ktory nasleduje po dni s koneénym datumom uvedenym v poslednej predkladanej ziadosti o zuctovanie zalohovej
platby.

Uviest celkovl sumu na zuctovanie zalohovej platby (prispevok ESF a spolufinancovanie zo $tatneho rozpoctu). Celkova vyska
zU&tovavanej platby je vypoéitana zo stétu opravnenych vydavkov deklarovanych koneénym prijimatelom v stipci (6) v dasti 5
Zoznam uhradenych vydavkov formulara Ziadosti o zuctovanie zalohovej platby. Tato suma je vynasobena percentom
prispevku zo zdroja EU a spolufinancovania zo §tatneho rozpoétu. Percento prispevku je uvedené v zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku. Akceptovatelné je aj uvedenie celkovych opravnenych vydavkov deklarovanych kone¢nym
prijimatelom vratane vlastnych zdrojov.

Celkovu ziadanu sumu koneénym prijimatelom je potrebné preratat podla konverzného kurzu 30,1260 Sk /1 EUR .

7 Cestné prehlasenie

Statutarny organ koneéného prijimatela potvrdi peéiatkou a vlastnym podpisom Ziadost o zGétovanie zalohovej platby.
Konecny prijimatel zo sukromného sektora - fyzicka osoba potvrdi Ziadost peciatkou a vlastnym podpisom.
V pripade, ak prijemca pomoci nema k dispozicii pec€iatku, Ziadost o platbu predlozi bez odtlacku peciatky.
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8 Zoznam priloh

. Uviest poradové €islo a nazov v Strukture stanovenej tabulkou.
. Konecny prijimatel predklada uctovné doklady (faktury alebo obdobné doklady rovnocennej dékaznej hodnoty).

Posledna strana: Vypina riadiaci organ/sprostredkovatelsky organ pod riadiacim organom a platobna jednotka.
. RO/SORO: Uviest nazov riadiaceho organuPsprostredkovatelského organu pod riadiacim organom v stlade so zmluvou
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku na schvaleny projekt.

= Platobna jednotka: Uviest nazov platobnej jednotky
V pripade potreby mdze byt posledna strana vyplnena viacnasobne.
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Priloha 5A
Priestor pre LOGO

ZIADOST O PLATBU

Priestor pre LOGO

Nazov operaéného programu:

1 Identifikacia prijimatel'a

Nazov: 1C0:
IC DPH:
DIC:

Adresa:

Obec: |PSC: |

Kontaktna osoba:

Telefon: | Fax: | [E-mail: |
2 Identifikacia partnerov |

P. & Nazov IC DPH Krajina
1.
2.

3 Identifikacia projektu

Nazov projektu: |

Kod projektu: l |
4 ldentifikacia ziadosti o platbu

Zalohova platba Poradové Cislo Ziadosti:

Zuctovanie zalohovej platby Vystavena diia:

Predfinancovanie Kod poskytnutého predfinancovania:

Zuctovanie predfinancovania Koéd Ziadosti v systéme ITMS portal:

Priebezna platba Kod ziadosti v ITMS

Zaverec€na platba (Vyplna RO/SORO):
5 Finanéna identifikacia

|Forma poskytnutia prostriedkov: | Kaéd projektu / prvku Statneho rozpoctu: |

Identifikacia bankového uétu

Predgisle: |Eislo uctu: Kod banky: |

IBAN
6 Deklarované vydavky

|Mena deklarovanych vydavkov: Sk

.. ; : Narokovana suma
Cislo a nazov prilohy — —
Bezné Kapitalové Spolu
Celkom 0,00 0,00 0,00
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7 Zapocitanie pohFfadavok a zavazkov

Nazov dokladu Bezné vydavky Kapitalové vydavky Spolu
Celkom 0,00 0,00 0,00
8 Vysledna deklarovana suma
Celkové narokov,an? vydavky zmzene, o zapogcitané Besné Kapitalové Spolu
pohladavky poskytovatela
Celkom v Sk
Celkom v EUR' 0,00 0,00 0,00
! prepocitané kurzom 30,1260 Sk /1 EUR
9 Zoznam priloh |
Zoznam uétovnych dokladov (UD)
Pora}dove Nazov dokladu Gislo UD (faktary) Prllozeny{ mVIastr‘uk ub Clslo'zmlu,vy ]
Cislo Uschovany prijimatel / partner dodavatelom
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.
Zoznam vseobecnych priloh
Poradové . .
gislo Nazov prilohy
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.

10 Cestné vyhlasenie

Ako prijimatel €estne vyhlasujem, Ze:

1. ndrokovana suma zodpoveda udajom uvedenym v Uétovnych dokladoch, je matematicky spravna a vychadza z ucétovnictva,

2. opravnené vydavky boli skuto€ne realizované v ramci obdobia opravnenosti (v pripade zalohovej platby sa zacala realizacia projektu),

3. narokovana suma je v sulade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku,

4. pravidla Statnej pomoci, verejného obstaravania, ochrany Zivotného prostredia a rovnosti prileZitosti boli dodrzané,

5. fyzicky a finan¢ny pokrok podlieha monitorovaniu vratane overenia na mieste,

6. poziadavky na informovanie verejnosti boli dodrzané v sulade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku,

7. originaly dokumentacie k platbe, definované v zozname priloh s v nasej drzbe, nalezite opeciatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie pre
ucely overenia. Su riadne zaznamenané uctovnym zapisom v uctovnictve v zmysle zakona €. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

Som si vedomy skuto¢nosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy alebo v pripade nespravne narokovanych finanénych prostriedkov
v tejto Ziadosti o platbu je mozné, Ze prispevok nebude vyplateny, bude upraveny, alebo bude vyziadané vratenie neopravnene vyplatenych
finanénych prostriedkov.

Meno a priezvisko $tatutarneho zastupcu: Pozicia:

Peciatka a podpis: Datum:
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Peciatka

Datum prijatia e
organizacie

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:

Datum
schvalenia

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:

Datum
postupenia na PJ

VYPINUJE: IMIINISTEISTVO ..iiuueciiiiiieiiiiieieieeiisiameeeesssaneeeassanneeeessssnseseasaamseeeassanneeesaaanneeeassaaneeeeasneseasannneeesnsanneesesssnnsessannnnnenesss

Platobna jednotka:..........ccccvieiiiiiiiiniiric i

Peciatka

Datum prijatia e
organizacie

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:

Datum
schvalenia

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:

Datum zaslania suh.
Ziad. na CO
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Priloha 5B

Pokyny k vyplneniu ziadosti o platbu

VsSeobecne

Tento formular Ziadosti o platbu je mozné pouzit len od 1. 1. 2009 do 31. 12. 2009 za vydavky, ktoré prijimatelovi vznikli v mene Sk
v rokoch 2007 — 2008.

Vypliuje

Upozornenie: Z doévodu neuplného alebo nedostatoéného vyplnenia predpisanych poli v ziadosti o platbu méze byt

prijimatel

Prijimatel vypIni formular Ziadosti o platbu za predpokladu, Ze pre projekt je schvaleny prispevok zo $trukturalnych fondov
- ERDF, ESF, Kohézneho fondu, je podpisand zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku a prijimatel
predlozil vyhlasenie o zacati realizacie projektu.

Pre v8etky druhy platieb existuje jeden formular Ziadosti o platbu.

Ziadost o platbu je predkladana prijimatefom prislu§nému riadiacemu organu/sprostredkovatelskému organu pod
riadiacim organom v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

VSetky udaje uvedené v ziadosti o platbu musia byt v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.
Ziadost o platbu sa vyplfiuje elektronicky, rukou vyplfiované Ziadosti nebudu akceptované.

V pripade, ak prijimatel urcitd ¢ast Ziadosti o platbu nevyplfiuje, prislusné policko ostane prazdne (napr. bezhotovostné
finanéné vyrovnanie).

]

platba prijimatelovi oneskorena.

1 Identifikacia prijimatela

Nazov operaéného programu: Uviest nazov operacného programu v sulade s nazvom uvedenym v programovom
manuali.

Uviest nazov prijimatela, adresu (ulica, obec, PSC).

Uviest identifikacné Cislo organizacie, identifikacné Cislo pre DPH (plati pre platcov DPH) a dafové identifikacné Cislo.
Kontaktna osoba: Uviest meno osoby, ktora je u prijimatela evidovana ako osoba opravnena komunikovat s riadiacim
organom/sprostredkovatel'skym organom pod riadiacim organom ohfadom Ziadosti o platbu (Statutarny organ prijimatela
alebo ina osoba).

2 ldentifikacia partnerov

Uviest nazov partnera, identifikadné ¢&islo pre DPH (pripadne iny identifikaény znak pre DPH v platny danej krajine EU)
a krajinu, kde partner sidli.

3 Identifikacia projektu

Uviest plny nazov projektu.
Uviest ITMS kdd projektu v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (nie registrac¢né cislo
projektu).

4 Identifikacia ziadosti o platbu

Typ platby oznagit v prislusnom poli¢ku znakom ,x".

Zalohovu platbu oznadit' len pre projekt financovany z ESF prijimatefom z verejného sektora a to v pripade, ak podla
zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku vyuziva systém zalohovych platieb alebo kombinovany systém.
Zalohovu platbu oznacit v pripade projektu prijimatela — Statnej rozpoctovej organizacie pre projekt financovany z ESF,
ERDF a KF v pripade, ak si prijimatel zvolil systém zalohovych platieb.

Zalohovu platbu oznacit v pripade prijimatela — mimovladnej organizacie v ramci Operaéného programu zamestnanost
a socialna inkluzia, ak si prijimatel zvolil systém zalohovych platieb alebo kombinovany systém.

Predfinancovanie oznacit' pre projekt financovany z ERDF alebo KF opravnenym prijimatelom, a to v pripade, ak si zvolil
systém predfinancovania alebo kombinovany systém.

Priebeznu platbu oznagit pre projekt, pri ktorom plati systém refundacie (sukromny sektor, verejny sektor - v pripade, ak si
prijimatel zvolil tento systém).

Zaverec€nu platbu oznacit pri predkladani poslednej Ziadosti o platbu.

Poradové ¢&islo Ziadosti o platbu zodpoveda poradiu predkladania Ziadosti o platbu prijimatefom bez ohladu na typ
Ziadosti.

Vystavena diia: Uviest datum vystavenia Ziadosti o platbu prijimatefom v tvare napr. dd.mm.yyyy (15. 01. 2009).

Kéd poskytnutého predfinancovania: Vypifia sa iba v pripade Ziadosti o platbu (zGi&tovanie predfinancovania).

Kéd Ziadosti v systéme ITMS portal: Kod, ktory je vygenerovany a prideleny automaticky informaénym systémom pri
elektronickom podani Ziadosti cez verejny portal ITMS.

Kéd ziadosti v ITMS: Nevypifiat. Vyplni RO/SORO.
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Priloha 5B

5 Financ¢na identifikacia

- Forma poskytnutia prostriedkov: vyber z moznosti bankovy transfer/rozpoétové opatrenie. Forma poskytnutia prostriedkov
rozpoc¢tovym opatrenim je uréena len pre Statne rozpoctové organizacie.

. Identifikacia bankového uctu: Uviest predcislie, Cislo UG¢tu, kéd banky aIBAN vsulade so zmluvou o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku.

- Kéd projektu/prvku Statneho rozpoctu: Uviest kéd projektu/prvku Statneho rozpoctu, na ktory maju byt prevedené
prostriedky, kde platba bude realizovana rozpoc¢tovym opatrenim (t.j. pre prijimatela/partnera s pravnou subjektivitou
,Statna rozpoctova organizacia®).

6 Deklarované vydavky

L] Mena deklarovanych vydavkov: uviest menu Sk v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

L] Narokovana suma predstavuje vySku vydavkov, ktoré prijimatel v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP povaZuje za
opravnené. Suma je vyjadrena za vSetky zdroje financovania (zdroj EU, spolufinancovanie §tatneho rozpoétu, vlastné
zdroje prijimatela, pro-rata1), pricom za rozdelenie sumy na jednotlivé zdroje financovania je zodpovedny riadiaci organ/
sprostredkovatelsky organ pod riadiacim orgdnom. Vynimku tvori ,Zalohova platba“, v ramci ktorej prijimatel vyjadruje
narokovanl sumu iba za zdroj EU, spolufinancovanie zo §tatneho rozpoétu a pro-rata.

- Sekcia je preklopenim priloh & XY — Zoznam deklarovanych vydavkov k Ziadosti o platbu. Narokovana suma v stipci
,Spolu“ sa rovna sume ,celkom* (stipec 14 — ,Narokovana suma*) z prilohy Zoznam deklarovanych vydavkov. Obdobne sa
postupuje aj pri partneroch.

L] Suma ,celkom® predstavuje sucet deklarovanych opravnenych vydavkov (beznych a kapitalovych) prijimatela a jeho
partnerov.

L] Kazda priloha zoznamu deklarovanych vydavkov tvori samostatny riadok. V stipci Cislo a nazov prilohy sa uvedie
identifikacia prisluSného zoznamu, napr. Priloha &islo 1 - Zoznam deklarovanych vydavkov prijimatela.

7 Zapocitanie pohladavok a zavazkov

L] V suc¢asnosti sa vzajomné zapocitanie pohladavok a zavazkov z dévodu potreby Upravy legislativy nepouziva. Tato sekcia
zostava prazdna.

L] Pouzivanie a vyplifianie sekcie 7 bude upravené samostatnym usmernenim.

=V pripade, ak déjde k legislativnej Uprave, tato sekcia sa bude vypifiat len v Ziadostiach o platbu v mene EUR.

8 Vysledna deklarovana suma

L] Rozdiel medzi deklarovanymi vydavkami (sekcia 6) a zapocitanim pohladavok a zavazkov (sekcia 7) predstavuje
vyslednu deklarovanu sumu.

L] V pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje zapocitanie pohladavok a zavazkov (sekcia 7), vysledna deklarovana suma
(sekcia 8) je rovna celkovym deklarovanym opravnenym vydavkom (sekcia 6).

Ll Vyslednu deklarovanu sumu prijimatelom je potrebné preratat podla konverzného kurzu 30,1260 Sk / 1 EUR.

9 Zoznam priloh

L] Obsahuje 2 ¢asti:
o] Zoznam uctovnych dokladov zahfia:
- Nazov dokladu: Uviest nazov dokladu a €islo vystaveného dokladu (externé ¢islo).

Cislo u&tovného dokladu: Uviest interné gislo zavedené v Ugtovnictve prijimatela.
Prilozeny/uschovany: Uviest, &i je uctovny doklad zaslany RO/SORO (prilozeny — moznost pouzit
skratku P), alebo nie (uschovany - moznost pouzit' skratku U).
Vlastnik uctovného dokladu: Uviest, &i original uétovného dokladu je v drzbe prijimatela, alebo
partnera.
Cislo zmluvy s dodavatelom: V pripade, ak G&tovny doklad uvedeny v zozname sekcie 9 sa viaze
k zmluve, ktord ma prijimatel/partner uzatvorenu s dodavatelom/zhotovitefom, uviest v tomto poli €islo
predmetnej zmluvy.

0 Zoznam vSeobecnych priloh zahffia:
ostatni podpornd dokumentaciu prilozent k Ziadosti o platbu (zoznam deklarovanych vydavkov,
oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov, prezencné listiny, pracovné vykazy, sumarizacné
harky, zmluvy, dodacie listy a pod.).

! Zdroj pro-rata sa uplatfiuje vyluéne v ramci projektov Operaéného programu Informatizacia spolo¢nosti a Technicka pomoc
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Priloha 5B

L] Zoznam uctovnych dokladov uvadzat v takom poradi ako su uvedené vydavky v zozname deklarovanych vydavkov
(prilohe €. XY k Ziadosti).

L] Uétovné doklady sa v pripade Ziadosti o platbu (typ zalohova platba) nepredkladaju.

=  Zoznam vSeobecnych priloh uvadzat v takom poradi ako suU uvadzané vydavky v zozname deklarovanych vydavkov
(prilohe €. XY k Ziadosti).

L] Najskér uvadzat prilohy tykajuce sa vydavkov prijimatela, nasledne vydavky tykajuce sa jednotlivych partnerov.

10 Cestné vyhlasenie

- Statutarny organ prijimatela potvrdi pegiatkou a vlastnym podpisom Ziadost o platbu. V pripade, ak prijimatel nedisponuje
peciatkou, zZiadost' potvrdi len vlastnym podpisom.
L] Prijimatel zo sukromného sektora - fyzicka osoba potvrdi Ziadost o platbu peciatkou a vlastnym podpisom.

Posledna strana: Vyplnuje riadiaci organ/sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom a platobna jednotka.

L] Ministerstvo: Uviest, pod ktoré ministerstvo spada prislusny RO/SORO, PJ.

L] RO/SORO: Uviest nazov riadiaceho organu/sprostredkovatel'ského organu pod riadiacim organom v sulade so zmluvou
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku na schvaleny projekt.

L] Platobna jednotka: Uviest nazov platobnej jednotky

- V pripade potreby méze byt posledna strana vyplnena viacnasobne.

Priloha €. XY Zoznam deklarovanych vydavkov

Vseobecna identifikacia:
. Priloha €islo: Uviest zvlast &islo prilohy pre prijimatela a zvlast pre kazdého partnera.

Kaéd projektu: ITMS kéd projektu podla zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Poradové €islo Ziadosti musi byt zhodné s poradovym &islom uvedenym v Ziadosti (sekcia 4).

Mena, v ktorej su vydavky deklarované: Nehodiace sa prijimatel vymaze.

Zoznam sa nevyplfia pri Ziadosti o platbu typu ,Zalohova platba“. V tomto pripade je vypifana iba sekcia 6 (Deklarované

vydavky) formularu Ziadosti o platbu.

L] V zozname pri platbe typu ,Zu¢tovanie predfinancovania“ musia byt uvedené vSetky vydavky, ktoré prijimatel deklaroval
pri platbe typu ,Predfinancovanie®, ku ktorému sa zUc¢tovanie viaze. V pripade, Ze prijimatel nezuctuje poskytnuté
predfinancovanie v plnej vy$ke, uvedie toto zniZenie v stipcoch 14 a 15.

Zoznam deklarovanych vydavkov:

L] Stipec (1): Uviest poradové &islo vydavku.

= Stipec (2): Uviest nazov vydavku.

= Stipec (3): Vyplnit interné &islo u&tovného dokladu zavedené v Gétovnictve, ktoré je prepojené so Ziadostou o platbu
(sekcia 9).

. Stipec (4): Uviest datum uskuto&nenej uhrady podfa vypisu z bankového uétu, resp. vydavkového pokladniéného dokladu.
V pripade, ak sa nejedna o tok finanénych prostriedkov, uviest nasledovné skratky:

o ,O“-odpisy,
0 ,VN“ — vlastné naklady,
o LY —iné.
Nevyplha sa pri Ziadosti o platbu (typ predfinancovanie).

L] Stipec (5): Uviest kéd vydavku podfa zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

L] Stipec (6): Uviest aktivitu, ku ktorej sa vydavok v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP viaZe.

- Stipec (7): Uviest ,B* pri beznom a ,K* pri kapitalovom vydavku. Kritériom pre rozdelenie vydavkov na bezné a kapitalové
je ich zaevidovanie v Gétovnictve prijimatela. V pripade nevyplnenia alebo nespravneho vyplnenia stipca (7) Druh vydavku
pismenom ,B“ alebo ,K“ bude nespravne vypocitana ,Ziadana suma beznych vydavkov alebo ,Ziadana suma
kapitalovych vydavkov“ v tabulke v pravom hornom rohu ,Zoznamu deklarovanych vydavkov*.

L] Stipec (8): Pri &tatnych rozpo&tovych organizaciach uviest kéd ekonomickej klasifikacie. Pri ostatnych subjektoch je
vyplnenie Udaju nepovinné.

L] Stlpec (9): Pri $tatnych rozpoétovych organizaciach uviest kod funkénej klasifikacie. Pri ostatnych subjektoch je vypinenie
udaju nepovinné.

= Stipec (10): Pri kapitalovych vydavkoch $tatnych rozpo&tovych organizéciach uviest kéd investiénej akcie. Pri ostatnych

subjektoch sa Gdaj nevyplia.

Stipec (11): Uviest vy$ku vydavku bez DPH.

Stipec (12): Uviest vysku DPH.

Stipec (13): Uviest st&et stipcov (11) + (12).

Stipec (14): Uviest vydavky deklarované prijimatefom ako opravnené zvysky vydavku ,Spolu” v stipci (13). Vyska
narokovanej sumy (stipec (14)) deklarovanej prijimatelom nesmie presiahnut vy$ku vydavku v stipci ,Spolu® (13). Pravidlo:
(14) = (13). Narokovana suma je uvadzana za vSetky zdroje financovania vratane vlastnych zdrojov prijimatela a pro-rata.
Rozdelenie narokovanej sumy na zdroje financovania je v kompetencii riadiaceho organu/sprostredkovatelského organu
pod riadiacim organom.
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L] Stipec (14): Uviest prislugnt &ast vydavku zo stipca ,Spolu“ (13) prijimatelom nenarokovanu (neopravnent). Vypodet: (15)
=(13) - (14).

L] V pripade, ak su na niektorom u¢tovnom doklade vydavky, ktoré sa kédovo viazu k viacerym kapitoldm rozpoctu projektu
(napr. mzda lektora, cestovné lektora), prijimatel je povinny rozpocitat sumu vydavkov pripadajucich na jednotlivé kédy
a uctovny doklad zahrnut do zoznamu deklarovanych vydavkov viackrat.

L] Suma Celkom stlpca (14) musi byt zhodna so sumou spolu Ziadosti (sekcia 6).

Poslednt &ast tabulky ,Suma uznana riadiacim organom/sprostredkovatelskym organom pod riadiacim organom* vypitia

prislusny RO/SORO na zéaklade administrativheho overenia, pripadne overenia na mieste.

L] Stipec (16): Uviest vysku opravneného vydavku uznaného RO/SORO. Vyska opravneného vydavku nesmie presiahnut
vy$ku sumy zo stipca ,Ziadana suma* (14). Pravidlo: (16) < (14).

= Stipec (17): Uviest vy$ku neopravneného vydavku RO/SORO, pri¢om plati, ze (17) = (14) - (16).

= Stipec (18): Uviest heslovité zdévodnenie neopravneného vydavku RO/SORO.
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EUROPSKA UNIA
STRUKTURALNE FONDY

Priloha 6A
Priestor pre LOGO
riadiaceho organu ZIADOST O VRATENIE FINANGNYCH PROSTRIEDKOV
STRUKTURALNY FOND:
PROGRAM:
PRIORITA:
OPATRENIE:
PODOPATRENIE:

1 Identifikacia koneéného prijimatela/prijemcu pomoci

- sektor verejnej spravy:

-Statna rozpoctova organizacia

-prispevkova organizécia, obec, VUC, iné

- sukromny sektor

Nazov:

DIC:

Adresa:

PsSC: |

2 Identifikacia projektu

Nazov projektu: |

Kod projektu: I

3 Identifikacia ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov

Kod ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov:

Datum splatnosti sumy k vrateniu:

vratenie zalohovej platby

vratky vyplyvajuce z povahy narodnych projektov

MPSVR SR

vratenie predfinancovania

Dévod vratenia finanénych prostriedkov:

vratenie mylnej platby

vratenie v sulade so zmluvou o NPF

vratenie prijmu vytvoreného z projektu

vratenie zistenej nezrovnalosti

iné: ...

Kod Ziadosti o platbu KP/PP:

Kod nezrovnalosti/finanéného vyrovnania:

4 Financ¢na identifikacia

Suma k vrateniu za zdroj EU:

Cislo bankového uétu:

Suma k vrateniu za zdroj SR:

Cislo bankového uétu:

|Suma k vrateniu spolu: [

0,00 €|

|Suma za viastné zdroje KP/PP: |

|Celkova suma za vSetky zdroje: |

0,00 €|
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5 Kontaktné udaje

Organ, ktory Ziadost vystavil:

Adresa:

PSC:
Kontaktna osoba: TEL:
E-mail: FAX:
Meno a priezvisko zodpovednej osoby: Pozicia:
Peciatka a podpis: Datum:

6 Zoznam priloh

Poradové cislo Nazov prilohy

Strana2z2




Priloha 6B

Pokyny k vyplneniu ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov

VsSeobecne

Vypliuje zamestnanec subjektu zapojeného do implementacie Strukturalnych fondov

Zamestnanec vyplini formular Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov za predpokladu, Ze konecny prijimatel/prijemca
pomoci ma povinnost' vratit finanéné prostriedky Strukturalnych fondov a spolufinancovania zo $tatneho rozpoétu naspat
riadiacemu organu/sprostredkovatelskému organu pod riadiacim organom.

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov je zasielana kone&nému prijimatelovi/prijemcovi pomoci riadiacim organom/
sprostredkovatel'skym organom pod riadiacim organom.

Poziadat' o vystavenie a zaslanie Ziadosti o vratenie financnych prostriedkov méze na zaklade relevantnych podkladov
kazdy subjekt zapojeny do implementacie Strukturalnych fondov, vratane kone&ného prijimatela/prijemcu pomoci.

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov sa vyplfiuje elektronicky.

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov sa zasiela koneénému prijimatelovi/prijemcovi pomoci doporuéene postou.

Strukturalny fond: Uviest prislugny $trukturainy fond ERDF, ESF, EAGGFu a FIFG, v ramci ktorého je potrebné finanény
prispevok vratit.

Program: Uviest nazov opera¢ného programu (Sektorovy operaény program Priemysel a sluzby, Sektorovy operaény
program Ludské zdroje, Sektorovy operacny program Polnohospodarstvo a rozvoj vidieka, Operaény program Zakladna
infrastruktara), resp. programového dokumentu (Jednotny programovy dokument NUTS Il Bratislava Ciel 2, Jednotny
programovy dokument NUTS |l Bratislava Ciel' 3, Program iniciativy Spolo¢enstva INTERREG IlIA a Program iniciativy
Spolo¢enstva EQUAL).

Priorita: Uviest Cislo a nazov priority v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Opatrenie: Uviest Cislo a nazov opatrenia v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.
Podopatrenie: Uviest ¢islo a nazov podopatrenia v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

1 Identifikacia koneéného prijimatela/prijemcu pomoci

Typ konec€ného prijimatela/prijemcu pomoci oznacit znakom ,x“ v prislusnom policku.
Uviest nazov konec¢ného prijimatela/prijemcu pomoci, adresu (ulica, obec, PSC).
Uviest identifikacné Cislo organizacie a dafové identifikacné ¢islo.

2 |dentifikacia projektu

Uviest plny nazov projektu.
Uviest kod projektu v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku a monitorovacim systémom
ITMS (neuvadzat registracné ¢islo projektu).

3 Identifikacia ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov

Kod Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov vyplnit na zaklade kédu vygenerovaného z ITMS.

Dévod vratenia finanénych prostriedkov oznagit' v prislusnom poli¢ku znakom ,x“, v pripade uvedenia moznosti ,iné"
popisat, o aké vratenie ide.

V pripade, ak je mozné priradit Ziadost o vratenie finannych prostriedkov ku konkrétnej Ziadosti
o platbu/nezrovnalosti/finanénému vyrovnaniu, uviest kéd Ziadosti o platbu/nezrovnalosti/finanéného vyrovnania z ITMS.
V opaé&nom pripade nie je tento daj vypifany.

4 Suma k vrateniu

Od 1. 1. 2009 budu vSetky zZiadosti o vratenie finanénych prostriedkov zostavované v mene EUR, bez ohladu na to, Zze
vydavok pévodne oznacéeny ako opravneny bol v Sk.

V polozke Suma k vrateniu za zdroj EU uviest Ziadani sumu v EUR zaokrdhlent na dve desatinné miesta.

Ako &islo bankového Gétu uviest &islo bankového Utu subjektu, ktorému je potrebné finanéné prostriedky za zdroj EU
vratit. V pripade, ak $tatna rozpodtova organizacia ma vratit finanéné prostriedky za zdroj EU prostrednictvom upravy
rozpo&tu, v poli formularu &islo bankového Gétu je uvedeny text ,rozpodtové opatrenie na PJ*, pricom je uvedené ICO
prislusnej platobnej jednotky.

V polozke Suma k vrateniu za zdroj SR uviest Ziadan sumu v EUR zaokrihlent na dve desatinné miesta.

Ako &islo bankového G&tu uviest gislo bankového G&tu subjektu, ktorému je potrebné finanéné prostriedky za zdroj SR
vratit. V pripade, Ze §tatna rozpoétova organizacia ma vratit finanéné prostriedky za zdroj SR prostrednictvom Gpravy
rozpoétu, v poli formularu &islo bankového Uétu je uvedeny text ,rozpod&tové opatrenie na PJ*, pri¢om je uvedené ICO
prislusnej platobnej jednotky.
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5 Kontaktné udaje

Tato sekcia sluzi na uvedenie kontaktnych udajov oséb, ktoré Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov vypracovali a schvalili.

. Kontaktna osoba je osoba, ktora Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov vypracovala.

»  Zodpovedna osoba je osoba, ktord je vzmysle vnutornych postupov prislusného organu azmluvy s koneénym
prijimatelom/prijemcom pomoci opravnena Ziadat o vratenie finanénych prostriedkov.

V sekcii je potrebné uviest peciatku a podpis osoby zodpovednej za schvélenie Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov

a datum jej schvalenia.

6 Zoznam priloh

L] Uviest poradové Gislo a nazov v Struktdre stanovenej tabulkou.
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Priloha

7A

Priestor pre LOGO
riadiaceho organu

OZNAMENIE O VRATENi FINANENYCH
PROSTRIEDKOV

STRUKTURALNY FOND:
PROGRAM:

PRIORITA:

OPATRENIE:
PODOPATRENIE:

1 Identifikacia kone€ného prijimatela/prijemcu pomoci

- sektor verejnej spravy:

-Statna rozpoctova organizacia

Nazov:

-prispevkova organizacia, obec, VUG, iné

ICO:

- sukromny sektor

DIC:

Adresa:

Kontaktna osoba: TEL:
E-mail: FAX:
2 Identifikacia projektu
Nazov projektu: |
Kod projektu: l
3 Identifikacia oznamenia o vrateni finanénych prostriedkov
Oznéamenie predklada: |
Konecny prijimatel/prijemca pomoci
Organ SF
Néazov organu SF: |
4 Vratené finan¢né prostriedky
Vratena suma za zdroj EU: |
Cislo bankového ugtu: |
Vratena suma za zdroj SR: |
Cislo bankového ugtu: |
|Vra’tené suma spolu | 0,00 €|

5 Dévod vratenia |

Vratenie zalohovej platby

Vratky vyplyvajuce z narodnych projektov MPSVR SR

Vratenie predfinancovania

Vratenie mylnej platby

Vratenie v sulade so zmluvou o poskytnuti NFP

Vratenie prijmu vytvoreného z projektu

Vratenie zistenej nezrovnalosti

Iné:

Kdéd nezrovnalosti/finanéného vyrovnania: [

Kod Ziadosti o platbu: |
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6 Cestné prehlasenie

Ako koneény prijimatel’ €estne prehlasujem, Ze:

1. Suma uvedena v oznameni o vrateni finan¢nych prostriedkov bola skuto¢ne uhradena na ucet deklarovany v oznameni.
2. Originaly dokumentacie tejto platby, definované v €asti 7 Zoznam priloh, su v drzbe tohto subjektu, nalezite opeciatkované,
podpisané a pristupné na konzultovanie pre ucely kontroly.

Som si vedomy skutocnosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku alebo v
pripade nespravne vyplneného ozndmenia o vrateni finanénych prostriedkov je mozné, Ze bude upravena vyska vratenych

finan€nych prostriedkov.

Meno a priezvisko Statutarneho organu: Pozicia:

Peciatka a podpis:

Datum:

7 Zoznam priloh

Poradové Cislo

Nazov prilohy

Datum prijatia

Peciatka
organizacie

Zodpovedny zamestnanec

Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny zamestnanec

Podpis:

Datum postlpenia
na PJ

Kéd oznamenia o vrateni
finan€nych prostriedkov
podfla ITMS

Vyplnuje: Ministerstvo (alebo PPA)

Datum prijatia

Peciatka
organizacie

Zodpovedny zamestnanec

Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny zamestnanec

Podpis:

Datum zaslania suh. ziad.
na PO
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Pokyny k vyplneniu oznamenia o vrateni finanénych prostriedkov

VsSeobecne

Vypliuje koneény prijimatel/prijemca pomoci alebo zamestnanec subjektu zapojeného do implementacie Strukturalnych

fondov

Konec¢ny prijimatel/prijemca pomoci vyplni formular oznamenia o vrateni finanénych prostriedkov za predpokladu, zZe vratil
finanéné prostriedky Strukturalnych fondov alebo spolufinancovania zo $tatneho rozpoctu.

Konecny prijimatel/prijemca pomoci je povinny zaslat formular oznamenia o vrateni finanénych prostriedkov riadiacemu
organu/sprostredkovatelskému organu pod riadiacim organom do 7 pracovnych dni od uskutonenia platby/Upravy
rozpoctu.

Oznamenie o vrateni finanénych prostriedkov sa vyplfiuje elektronicky, rukou vypliované oznamenia nebudu
akceptované.

Strukturalny fond: Uviest prislusny Strukturalny fond ERDF, ESF, EAGGFu aFIFG, vramci ktorého bol finanény
prispevok vrateny.

Program: Uviest nazov opera¢ného programu (Sektorovy operacény program Priemysel a sluzby, Sektorovy operacny
program Ludské zdroje, Sektorovy operacny program Polnohospodarstvo a rozvoj vidieka, Operaény program Zakladna
infrastruktura), resp. programového dokumentu (Jednotny programovy dokument NUTS Il Bratislava Ciel 2, Jednotny
programovy dokument NUTS |l Bratislava Ciel 3, Program iniciativy Spolo¢enstva INTERREG IlIA a Program iniciativy
Spolocenstva EQUAL).

Priorita: Uviest Cislo a nazov priority v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Opatrenie: Uviest Cislo a nazov opatrenia v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.
Podopatrenie: Uviest ¢islo a nazov podopatrenia v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku,
a to v pripade ak sa vyuziva.

1 Identifikacia koneéného prijimatela/prijemcu pomoci

Typ koneéného prijimatela/prijemcu pomoci oznadit znakom ,x“ v prislusnom policku.

Uviest nazov koneéného prijimatela/prijemcu pomoci, adresu (ulica, obec, PSC).

Uviest identifikacné c&islo organizacie a dariové identifikacné cCislo. Konecni prijimatelia zo sektora verejnej spravy
a konecny prijimatel/prijemca pomoci zo sukromného sektora/pravnicka osoba uvedu ako darové identifikaéné Cislo svoje
identifikacné Cislo organizacie.

V pripade, ak oznamenie o vrateni finanénych prostriedkov vypracoval subjekt zapojeny do implementacie Strukturalnych
fondov, ako kontaktna osoba je uvedeny zamestnanec subjektu, ktory oznamenie o vrateni financénych prostriedkov
vypracoval.

2 |dentifikacia projektu

Uviest plny nazov projektu.
Uviest ITMS kod projektu v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (neuvadzat registracné
Cislo projektu).

3 Identifikacia oznamenia o vrateni finanénych prostriedkov

V Casti ,O0znamenie predklada“ oznadit' v prislusnom policku znakom ,x“ subjekt, ktory oznamenie o vrateni finanénych
prostriedkov vystavil.

V pripade, ak oznamenie o vrateni finan&nych prostriedkov vystavil kone&ny prijimatel/prijemca pomoci, nazov organu SF
sa nevypliuje.

V pripade, ak oznamenie o vrateni finanénych prostriedkov vystavil subjekt zapojeny do implementacie Strukturalnych
fondov, uviest nazov subjektu (napr. RO pre OP ZI — MVRR SR).

4 Vratené finanéné prostriedky

V polozke Vratena suma za zdroj EU uviest sumu v EUR zaokruhlent na dve desatinné miesta.

V polozke &islo bankového U&tu uviest Gdet, v prospech ktorého prebehla Ghrada za zdroj EU. V pripade, ak $tatna
rozpo&tova organizacia vratila finan&né prostriedky Upravou rozpoétu, uvedie &islo rozpod&tového opatrenia (islo ELUR).

V polozke Vratena suma za zdroj SR uviest sumu v EUR zaokrihlenl na dve desatinné miesta.

V polozke &islo bankového G&tu uviest Gdet, v prospech ktorého prebehla Ghrada za zdroj SR. V pripade, ak $tatna
rozpo&tova organizacia vratila finan&né prostriedky Upravou rozpoétu, uvedie &islo rozpo&tového opatrenia (islo ELUR).
Vratena suma spolu je stcet poloZiek vratena suma za zdroj EU a vratena suma za zdroj SR.

V pripade, ak konecny prijimatel/prijemca pomoci vratil financné prostriedky v roku 2008 a oznamenie o vrateni vystavi
a doruc¢i riadiacemu organu/sprostredkovatelskému organu pod riadiacim organom az po 1. 1. 2009, je povinny prepocitat
vratené sumy konverznym kurzom 30,1260 Sk / 1 EUR.

12



Priloha 7B

5 Dovod vratenia

Dovod vratenia finanénych prostriedkov oznaéit' v prislusnom poli¢ku znakom ,x".

V pripade, ak ako dovod vratenia je zvolena moznost ,iné“, uviest slovny popis dévodu v poli¢ku ,Dévod vratenia iné".
V ostatnych pripadoch sa poli¢ko nevypiiia.

Kéd nezrovnalosti/finanéného vyrovnania/ Ziadosti o platbu vyplnit' iba v pripade, ak vratené finanéné prostriedky je mozné
priradit’ ku konkrétnej nezrovnalosti/finanénému vyrovnaniu/ziadosti o platbu. V opaénom pripade nie je tento udaj
vyplhany.

6 Cestné prehlasenie

Statutarny organ/zastupca koneéného prijimatela/prijemcu pomoci potvrdi pediatkou a vlastnym podpisom oznamenie
o vrateni finanénych prostriedkov.

Konecény prijimatel/prijemca pomoci zo sukromného sektora - fyzicka osoba potvrdi ozndmenie o vrateni finanénych
prostriedkov peciatkou a vlastnym podpisom.

V pripade, ak kone¢ny prijimatel/prijemca pomoci nema k dispozicii peciatku, oznamenie o vrateni finanénych
prostriedkov predloZi bez odtlacku peciatky.

V pripade, ak oznamenie o vrateni finanénych prostriedkov vypracoval subjekt zapojeny do implementacie Strukturalnych
fondov (v zmysle Koncepcie systému finanéného riadenia Strukturalnych fondov — riadiaci organ/sprostredkovatelsky
organ pod riadiacim organom), v tejto ¢asti formularia je uvedené meno a priezvisko osoby, ktora je v zmysle vnutorného
manualu proceddr opravnena schvalit vypracovanie oznamenia o vrateni finanénych prostriedkov.

7 Zoznam priloh

Uviest poradové Cislo a nazov v Strukture stanovenej tabulkou.

V pripade platby prilozit k formularu oznamenia o vrateni finanénych prostriekov vypis z bankového uctu, ktory potvrdzuje
vratenie finanénych prostriedkov. Variabilny symbol je potrebné uviest v tvare kédu nezrovnalosti/finanéného vyrovnania
z ITMS (len numerické znaky kédu, napr. alfa-numericky kéd nezrovnalosti z ITMS je ,N10500004°, t. z. vo variabilnom
Cisle je potrebné uviest ,10500004"). VV sprave pre prijimatela/poznamke je potrebné uviest kod Ziadosti o platbu z ITMS.
V pripade vratenia finanénych prostriedkov prostrednictvom Upravy rozpoétu medzi kone€¢nym prijimatelom a platobnou
jednotkou prilozit vytlateny ELUR (evidenény list Gprav rozpodtu) potvrdzujuci Upravu rozpoétu av polozke Cislo
bankového Uctu uviest text ,Uprava rozpoc¢tu ELUR ¢&.“. V nazve ELUR - u je potrebné uviest kdd ziadosti o platbu z ITMS.

Posledna strana: Vypiia riadiaci organ/sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom a platobna jednotka.

RO/SORO: Uviest nazov riadiaceho organu/sprostredkovatel'ského organu pod riadiacim organom v sulade so zmluvou
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku na schvaleny projekt.
- Na zaklade zaevidovania oznamenia o vrateni finanénych prostriedkov do ITMS sa oznameniu o vrateni
finanénych prostriedkov priradi jedineény kod z ITMS, ktory je potrebné uviest v poli ,Kéd oznamenia ITMS*.
Platobna jednotka: Uviest nazov platobnej jednotky.
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Priloha 8
Prehl'ad viazania finanénych prostriedkov SF a spolufinancovania zo SR zélohovych platieb

v kapitole .......... k 31. 12. 2008 poskytnutych Platobnou jednotkou ...........ccccurueuueee
Organizécia I€o Prvok Zdroj EU v SKK SR v SKK EU v EUR SR v EUR Kéd projetu v ITMS
Viazanie v kapitole ................ schvélené rozpoétovym opatrenim MF SR &. ......ccocoec.. Z e 2008
Vypracoval:
Podpis: Schvdlil:  (sprdvca rozpoctovej kapitoly)
Détum: Podpis:
tel: Détum:

e-mail: peciatka



Priloha 9A

> | OPERACNY PROGRAM

RYBNE HOSPODARSTVO SR ZIADOST O PLATBU
2007-2013
Nazov operaéného programu: OPERACNY PROGRAM RYBNE HOSPODARSTVO SR 2007 - 2013

1 Identifikacia prijimatela

Nazov: 1C0:
IC DPH:
DIC:
Adresa:
Obec: |PSC: |

Kontaktna osoba:
Telefén: | Fax: | |E-mai|: |

2 Identifikacia partnerov |

P.é&. Nazov IC DPH Krajina

3 Identifikacia projektu

Nazov projektu: |

Kéd projektu: | |

4 ldentifikacia ziadosti o platbu

Zalohova platba Poradové Cislo Ziadosti:

Zuctovanie zalohovej platby Vystavena dna:

Pausalna platba

Priebezna platba Kéd zZiadosti v systéme ITMS portal:
Zaverecna platba Kod Ziadosti v ITMS

(Vypliia RO/SORO):

5 Finanéna identifikacia

|Forma poskytnutia prostriedkov: | Kéd projektu / prvku Statneho rozpoctu: |

Identifikacia bankového uctu
Predgisle: [Cislo uctu: Kod banky: |
IBAN

6 Deklarované vydavky

|Mena deklarovanych vydavkov: Sk

Narokovana suma

Cislo a nazov prilohy
Bezné Kapitalové Spolu

Celkom v Sk - - -
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7 Vypocet pausalnej platby

|Prepoé|’taci kurz EUR:

1. rok 2. rok 3. rok
1. Percentualna sadzba 5,00% 4,00% 3,00%
2. Vyska opravnenych trzieb v Sk
3. Vyska pausalnej platby v Sk
4 Maximalny strop pausalnej platby v relevantnom 100 000 80 000 60 000
roku v EUR
5. Opravnena pausalna platba v Sk
8 Zapocitanie pohladavok a zavazkov
Nazov dokladu Bezné vydavky Kapitalové vydavky Spolu
Celkom - - -
9 Vysledna deklarovana suma
Celkové narokov’am’e vydavky znlzene, o zapocitané Besné Kapitalové Spolu
pohladavky poskytovatela
Celkom v SKK 0 0
Celkom v EUR' - - -
! prepocitané kurzom 30,1260 SKK /1 EUR
10 Zoznam priloh |
Zoznam Gétovnych dokladov (UD)
Poradové . X . Prilozeny / Vlastnik UD Cislo zmluvy s
Gislo Nazov dokladu Cislo UD (faktury) Uschovany prijimatel / partner dodavatelom
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.
Zoznam v$eobecnych priloh
Poradové . .
N loh
gislo azov prilohy
1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
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11 Cestné vyhlasenie

Ako prijimatel ¢estne vyhlasujem, Ze:

. narokovana suma zodpoveda udajom uvedenym v Uc¢tovnych dokladoch, je matematicky spravna a vychadza z ucétovnictva,

. opravnené vydavky boli skuto¢ne realizované v ramci obdobia opravnenosti (v pripade zalohovej platby sa zacala realizacia projektu),

. narokovana suma je v sulade s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku,

. pravidla $tatnej pomoci, verejného obstaravania, ochrany Zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti boli dodrzané,

. fyzicky a finanény pokrok podlieha monitorovaniu vratane overenia na mieste,

. poziadavky na informovanie verejnosti boli dodrzané v sulade s ustanoveniami zmluvy,

. originaly dokumentacie k platbe, definované v zozname priloh st v nasej drzbe, naleZite opeciatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie pre
Ucely overenia. SU riadne zaznamenané uc¢tovnym zapisom v Uctovnictve v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

~NOoO A WN -

Som si vedomy skutocnosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy alebo v pripade nespravne narokovanych finanénych prostriedkov v tejto Zziadosti
je mozné, Ze prispevok nebude vyplateny, bude upraveny alebo bude vyZiadané vratenie neopravnene vyplatenych finanénych prostriedkov.

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu: Pozicia:

Peciatka a podpis: Datum:

Vyplnuje: Ministerstvo pédohospodarstva SR

Peciatka

Datum prijatia e
organizacie

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:

Datum
postupenia na PJ

Vyplnuje: Ministerstvo pédohospodarstva SR

Peciatka

Datum prijatia e
organizacie

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:

Datum zaslania suh. Ziad.
na CO
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Pokyny k vyplneniu ziadosti o platbu

VsSeobecne

Tento formular Ziadosti o platbu je mozné pouzit len od 1. 1. 2009 do 31. 12. 2009 za vydavky, ktoré prijimatelovi vznikli v mene Sk
v rokoch 2007 — 2008.

Vyplnuje

prijimatel

Prijimatel' vyplni formular Ziadosti o platbu za predpokladu, Ze pre projekt je schvaleny prispevok EFF, je podpisana
zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku a prijimatel predlozil prehlasenie o zacati realizacie projektu.

Pre vSetky druhy platieb existuje jeden formular ziadosti o platbu.

Ziadost je predkladana prijimatefom prislusnému riadiacemu organu alebo sprostredkovatelskému organu pod riadiacim
organom v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

VSetky udaje uvedené v ziadosti o platbu musia byt v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.
Ziadost o platbu sa vyplfiuje elektronicky, rukou vyplfiované Ziadosti o platbu nebudi akceptované.

V pripade, ak prijimatel urcitd ¢ast Ziadosti o platbu nevyplfiuje, prislusné poli€ko ostane prazdne (napr. bezhotovostné
finanéné vyrovnanie).

Upozornenie: Z dévodu netiplného alebo nedostatoéného vyplnenia predpisanych poli v ziadosti o platbu méze byt’ platba

prijimatelovi oneskorena.

1 Identifikacia prijimatela

Nazov operaéného programu: Nevyplnovat’, uz predvyplnené!

Uviest nazov prijimatela, adresu (ulica, obec, PSC).

Uviest identifikacné Cislo organizacie, identifikacné €islo pre DPH (plati pre platcov DPH) a darové identifikacné ¢islo.
Kontaktna osoba: Uviest meno osoby, ktora je u prijimatela evidovana ako osoba opravnena komunikovat s riadiacim
organom/sprostredkovatel'skym organom pod riadiacim organom ohladom zZiadosti o platbu (Statutarny organ prijimatela
alebo ina osoba).

2 Identifikacia partnerov

Uviest nazov partnera, identifikaéné &islo pre DPH (pripadne iny identifikaény znak pre DPH v platny danej krajine EU)
a krajir)u, kde partner sidli.
Nevyplia Ziadatel o platbu (pausalnu platbu).

3 Identifikacia projektu

Uviest plny nazov projektu.
Uviest ITMS koéd projektu v sulade so zmluvou o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku (nie registracné ¢islo
projektu).

4 ldentifikacia ziadosti o platbu

Typ platby oznacit v prisluSnom policku znakom ,x".

Zalohovu platbu oznagit v pripade projektu prijimatela — Statnej rozpocétovej organizacie pre projekt financovany z EFF
v pripade, ak si prijimatel zvolil systém zalohovych platieb.

Priebeznu platbu oznadit pre projekt, pri ktorom plati systém refundacie (sukromny sektor).

Zaverec€nu platbu oznacit pri predkladani poslednej Ziadosti o platbu.

Pausalnu platbu oznadit pre projekt financovany z EFF prijimatelom — organizaciou vyrobcov.

Poradové ¢&islo ziadosti o platbu zodpoveda poradiu predkladania Ziadosti o platbu prijimatefom bez ohladu na typ
Ziadosti.

Vystavena dna: Uviest datum vystavenia ziadosti o platbu prijimatelom v tvare napr. dd.mm.yyyy (15.03.2007).

Kod Ziadosti v systéme ITMS portal: Kod, ktory je vygenerovany a prideleny automaticky informaénym systémom pri
elektronickom podani Ziadosti o platbu cez verejny portal ITMS.

Kéd Ziadosti v ITMS: Nevypiiiat’. Vyplni RO/SORO.

5 Financ¢na identifikacia

Forma poskytnutia prostriedkov: vyber z moznosti bankovy transfer / rozpoltové opatrenie. Forma poskytnutia
prostriedkov rozpo¢tovym opatrenim je ur€ena len pre Statne rozpoctové organizacie.
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Identifikacia bankového ucétu: Uviest predcislie, Cislo U¢tu, kéd banky aIBAN vsulade so zmluvou o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku.

Kod projektu / prvku Statneho rozpoctu: Uviest kod projektu / prvku Statneho rozpocétu na ktory maju byt prevedené
prostriedky, kde platba bude realizovana rozpoétovym opatrenim (t.j. pre prijimatela / partnera s pravnou subjektivitou
,Statna rozpoctova organizacia“)

6 Deklarované vydavky

Mena deklarovanych vydavkov: uviest menu Sk v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.
Narokovana suma predstavuje vysku vydavkov, ktoré prijimatel v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP povazuje za
opravnené. Suma je vyjadrena za vSetky zdroje financovania (zdroj EU, spolufinancovanie §tatneho rozpoétu, vlastné
zdroje prijimatela), pricom za rozdelenie sumy na jednotlivé zdroje financovania je zodpovedny riadiaci organ /
sprostredkovatelsky organ pod riadiacim organom. Vynimku tvori ,Zalohova platba“, kde prijimatel vyjadruje narokovanu
sumu iba za zdroj EU a spolufinancovanie zo $tatneho rozpoétu.

Sekcia je preklopenim priloh &. XY — Zoznam deklarovanych vydavkov k Ziadosti. Narokovana suma v stipci ,Spolu” sa
rovna sume ,celkom® (stipec 14 — ,Narokovana suma*) z prilohy Zoznam deklarovanych vydavkov. Obdobne sa postupuje
aj pri partneroch.

Suma ,celkom® predstavuje sucet deklarovanych opravnenych vydavkov (beznych a kapitalovych) prijimatela a jeho
partnerov.

Kazda priloha zoznamu deklarovanych vydavkov tvori samostatny riadok. V stipci Cislo a nazov prilohy sa uvedie
identifikacia prislusného zoznamu, napr. Priloha &islo 1 - Zoznam deklarovanych vydavkov prijimatel.

Sekciu 6 Deklarované vydavky nevypliiia Ziadatel o platbu (pau$alnu platbu) v ramci EFF.

7 Vypocet pausalnej platby

Vypiia len Ziadatel o platbu (pausalnu platbu) v ramci EFF.

Vyplnit prepocitavaci kurz v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Vyplnit vySku opravnenych trzieb (riadok 2).

Percentudlna sadzba (riadok 1) a maximalny strop pausalnej platby v relevantnom roku v EUR (riadok 4) je stanoveny
v Metodickej priru¢ke pre Ziadatela o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku z Operaéného programu Rybné
hospodarstvo SR 2007 — 2013: Nevypinat.

Vy$ka pausalnej platby v Sk (riadok 3) a opravnena pau$alna platba v Sk (riadok 5): Nevypinat. Vyplni RO/SORO.

8 Zapocitanie pohladavok a zavazkov

V sucasnosti sa vzajomné zapocitanie pohladavok a zavazkov z dévodu potreby upravy legislativy nepouziva. Tato sekcia
zostava prazdna.

Pouzivanie a vyplifanie sekcie 8 bude upravené samostatnym usmernenim.

V pripade, ak dojde k legislativnej Giprave, tato sekcia sa bude vyplfiat len v Ziadostiach o platbu v mene EUR.

9 Vysledna deklarovana suma

Rozdiel medzi deklarovanymi vydavkami (sekcia 6) a zapocitanim pohladavok a zavéazkov (sekcia 8) predstavuje
vyslednu deklarovanu sumu.

V pripade, ak ziadost o platbu neobsahuje zapogitanie pohladavok a zavazkov (sekcia 8), vysledna deklarovana suma
(sekcia 9) je rovna celkovym deklarovanym opravnenym vydavkom (sekcia 6).

Vyslednu deklarovanu sumu prijimatelom je potrebné preratat podla konverzného kurzu 30,1260 SKK / 1 EUR.

10 Zoznam priloh

Obsahuje 2 Casti:
o] Zoznam uc¢tovnych dokladov zahffia:
- Nazov dokladu: Uviest nazov dokladu a €islo vystaveného dokladu (externé ¢islo).

Cislo u&tovného dokladu: Uviest interné gislo zavedené v Ugtovnictve prijimatela.
Prilozeny/uschovany: Uviest, €i je u¢tovny doklad zaslany na RO/SORO (prilozeny — moznost' pouzit
skratku P), alebo nie (uschovany - moznost pouzit' skratku U).
Vlastnik uctovného dokladu: Uviest, &i original uétovného dokladu je v drzbe prijimatela, alebo
partnera.
Cislo zmluvy s dodavatelom: V pripade, Ze G&tovny doklad uvedeny v zozname sekcie 9 sa viaze
k zmluve, ktori ma prijimatel' / partner uzatvorent s dodavatelom/zhotovitefom, uviest v tomto poli
Cislo predmetnej zmluvy.

o] Zoznam vSeobecnych priloh zahfiia:
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ostatnd podpornt dokumentaciu prilozenu k Ziadosti o platbu (zoznam deklarovanych vydavkov,
potvrdenie o vrateni finanénych prostriedkov, prezencné listiny, pracovné vykazy, sumarizané harky,
zmluvy, dodacie listy a pod.).

Zoznam ucétovnych dokladov uvadzat v takom poradi ako su uvedené vydavky v zozname deklarovanych vydavkov

(prilohe €. XY k Ziadosti o platbu).

Ugtovné doklady sa v pripade Ziadosti o platbu (zalohovu platbu) nepredkladaiju.

Zoznam vSeobecnych priloh uvadzat v takom poradi ako suU uvadzané vydavky v zozname deklarovanych vydavkov

(prilohe €. XY k Ziadosti).

Najskér uvadzat prilohy tykajuce sa vydavkov prijimatela, nasledne vydavky tykajuce sa jednotlivych partnerov.

11 Cestné vyhlasenie

Statutarny organ prijimatela potvrdi pegiatkou a vlastnym podpisom Ziadost o platbu. V pripade, ak prijimatel nedisponuje
peciatkou, ziadost o platbu potvrdi len vlastnym podpisom.
Prijimatel zo sukromného sektora - fyzicka osoba potvrdi Ziadost o platbu peciatkou a vlastnym podpisom.

Posledna strana: Vypliuje riadiaci organ alebo sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom a platobna jednotka.

Ministerstvo: Nevyplnovat’, uz predvypinené!

RO/SORO: Uviest nazov riadiaceho organu alebo sprostredkovatelského organu pod riadiacim organom v sulade so
zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku na schvaleny projekt.

Platobna jednotka: Uviest nazov platobnej jednotky

V pripade potreby mbze byt posledna strana vyplnena viacnasobne.

Priloha €. XY Zoznam deklarovanych vydavkov

Vseobecna identifikacia:

Priloha €islo: Uviest zvlast €islo prilohy pre prijimatela a zvlast pre kazdého partnera.

Kod projektu: ITMS kéd projektu podla zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Poradové ¢islo Ziadosti o platbu musi byt zhodné s poradovym ¢€islom uvedenym v Ziadosti (sekcia 4).

Mena, v ktorej su vydavky deklarované: Nehodiace sa prijimatel vymaze.

Zoznam sa nevyplfia pri Ziadosti o platbu typu ,Zalohova platba“. V tomto pripade je vypifana iba sekcia 6 (Deklarované
vydavky) formularu Ziadosti o platbu.

Zoznam sa nevyplia pri Ziadosti o platbu typu ,Paudalna platba“. V tomto pripade je vypliana iba sekcia 7 (Vypodet
pausalnej platby) formularu Ziadosti o platbu.

Zoznam deklarovanych vydavkov:

Stipec (1): Uviest poradové &islo vydavku.
Stipec (2): Uviest nazov vydavku.
Stipec (3): Vyplnit interné &islo u&tovného dokladu zavedené v Gétovnictve, ktoré je prepojené so Ziadostou (sekcia 10).
Stipec (4): Uviest datum uskuto&nenej tihrady podra vypisu z bankového Uétu, resp. vydavkového pokladniéného dokladu.
V pripade, ak sa nejedna o tok finanénych prostriedkov, uviest nasledovné skratky:

0 ,O" — odpisy,

o ,VN* — vlastné naklady,

o l“—iné.
Stipec (5): Uviest kéd vydavku podfa zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.
Stipec (6): Uviest aktivitu, ku ktorej sa vydavok v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP viaZe.
Stipec (7): Uviest ,B* pri beZnom a ,K* pri kapitalovom vydavku. Kritériom pre rozdelenie vydavkov na bezné a kapitalové
je ich zaevidovanie v Gétovnictve prijimatela. V pripade nevyplnenia alebo nespravneho vyplnenia stipca (7) Druh vydavku
pismenom ,B“ alebo ,K“ bude nespravne vypocitana ,Ziadana suma beznych vydavkov“ alebo ,Ziadana suma
kapitalovych vydavkov“ v tabulke v pravom hornom rohu ,Zoznamu deklarovanych vydavkov*.
Stipec (8): Pri &tatnych rozpo&tovych organizaciach uviest kéd ekonomickej klasifikacie. Pri ostatnych subjektoch je
vyplnenie Udaju nepovinné.
Stlpec (9): Pri §tatnych rozpo&tovych organizaciach uviest kéd funkénej klasifikacie. Pri ostatnych subjektoch uviest
transférovu polozku podla typu prijimatela.
Stipec (10): Pri kapitalovych vydavkoch $tatnych rozpo&tovych organizéciach uviest kéd investiénej akcie. Pri ostatnych
subjektoch sa Gdaj nevyplia.
Stipec (11): Uviest vy$ku vydavku bez DPH.
Stipec (12): Uviest vysku DPH.
Stipec (13): Uviest st&et stipcov (11) + (12).
Stipec (14): Uviest vydavky deklarované prijimatefom ako opravnené zvysky vydavku ,Spolu” v stipci (13). Vyska
narokovanej sumy (stipec (14)) deklarovanej prijimatelom nesmie presiahnut vy$ku vydavku v stipci ,Spolu® (13). Pravidlo:
(14) = (13). Narokovana suma je uvadzana za vSetky zdroje financovania vratane vlastnych zdrojov prijimatela.
Rozdelenie narokovanej sumy na zdroje financovania je v kompetencii riadiaceho organu alebo sprostredkovatel'ského
organu pod riadiacim organom.

3/4



Priloha 9B

= Stipec (14): Uviest prislusnt &ast vydavku zo stipca ,Spolu* (13) prijimatefom nenarokovan( (neopravnenu). Vypoget: (15)
=(13) - (14).

L] V pripade, ak su na niektorom u¢tovnom doklade vydavky, ktoré sa kédovo viazu k viacerym kapitoldm rozpoctu projektu
(napr. mzda lektora, cestovné lektora), prijimatel je povinny rozpocitat sumu vydavkov pripadajucich na jednotlivé kédy
a uctovny doklad zahrnut do zoznamu deklarovanych vydavkov viackrat.

L] Suma Celkom stlpca (14) musi byt zhodna so sumou spolu Ziadosti (sekcia 6).

Poslednu &ast tabulky ,Suma uznana riadiacim organom / sprostredkovatelskym organom pod riadiacim organom* vypitia

prislusny RO/SORO na zaklade administrativheho overenia, pripadne overenia na mieste.

L] Stipec (16): Uviest vysku opravneného vydavku uznaného RO/SORO. Vyska opravneného vydavku nesmie presiahnut
vy$ku sumy zo stipca ,Ziadana suma* (14). Pravidlo: (16) < (14).

= Stipec (17): Uviest vy$ku neopravneného vydavku RO/SORO, pri¢om plati, ze (17) = (14) - (16).

L] Stipec (18): Uviest heslovité zdévodnenie neopravneného vydavku zo strany RO/SORO.

4/4
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Ozndmenie

Ministerstva financii Slovenskej republiky
o vydani vzoru potvrdenia o podani danového priznania k dani z motorovych vozidiel

Referent: Ing. Jana Fillépovd, tel.: 02/5958 3466

Ministerstvo financii Slovenskej republiky na
zabezpedenie jednotného postupu pri uplatiio-
vani § 20 ods. 6 zdkona Slovenskej nérodnej
rady & 511/1992 Zb. o spréve dani a poplat-
kov a o zmendch v sistave Gzemnych finanénych
orgdnov v zneni neskorsich predpisov odporiéa
dafiovnikom dane z motorovych vozidiel, aby pri

Cislo: MF/24660/2008-722

poddvani dafiového priznania k dani z motoro-
vych vozidiel vyuZili odporidcany vzor tladiva po-
tvrdenia o podani dafového priznania k dani
z motorovych vozidiel.

Odporiéany vzor potvrdenia o podani dafio-
vého priznania k dani z motorovych vozidiel je
prilohou tohto ozndmenia.

Ing. Adridn Beldanik
generdlny riaditel sekcie dafovej a colnej



Potvrdenie
o podani darnového priznania k dani z motorovych vozidiel

Zarok [ |

Druh priznania
(vyznaci sa x)

Danové priznanie

Opravné dariové priznanie

Dodato¢né daiové priznanie
UDAJE O DANOVNIKOVI

Priezvisko a meno / Obchodné meno alebo nazov

DIC/Rodné ¢islo Déatum narodenia

Adresa trvalého pobytu / sidlo
Ulica a Cislo

PSC Nazov obce

Stat

UDAJE O DANOVOM PRIZNANI

Celkova dan za vsetky vozidla
Dani na uhradu

Danovy preplatok

Celkovy pocet vozidiel

Pocet stran lll. Oddielu

Odtlacok prezentanej pecCiatky
danového uradu

Podpis pracovnika danového uradu, Podpis dafiovnika
ktory priznanie prijal
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76

Ozndmenie
o oprave textu v opatreni Ministerstva financii Slovenskej republiky

z 9. jula 2008 é. MF/019260/2008-72, ktorym sa ustanovuje vzor dafiového priznania
k dani z motorovych vozidiel

Vo Finanénom spravodajcovi 7/2008 (str. 421) v &asti ,Postup pri vyplfiani dafiového priznania”
v druhom odseku mé byf spravne uvedené: ,,....konverznym kurzom - 30,1260 SKK/EUR a zaokrdhli
na eurocent nadol....”

Ing. Katarina Stefanickova
riaditelka odboru priamych dani
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Ozndmenie

Ministerstva financii Slovenskej republiky
o uverejneni vzoru danového priznania, dodatoéného danového priznania,
Ziadosti o vratenie spotrebnej dane z liehu a dodatoénej Ziadosti o vrétenie spotrebnej
dane z liehu a Pouéenia na vyplnenie dafiového priznania, dodatoéného danového

priznania, Ziadosti o vratenie spotrebnej dane z liehu a dodatoénej Ziadosti o vratenie

spotrebnej dane z liechu podl'a zédkona €.105/2004 Z. z. o spotrebnej dani z liehu

a o zmene a doplneni zdkona €. 467/2002 Z. z. o vyrobe a uvddzani liehu na trh

v zneni zékona ¢&.211/2003 Z. z. v zneni neskorsich predpisov

Referent: Mgr. Robert Kundk, tel. 02/59583497

Ministerstvo financii Slovenskej republiky uverej-
fuje vzor dafového priznania, dodatoéného dafo-
vého priznania, Ziadosti o vrétenie spotrebnej dane
z liehu a dodatoénej Ziadosti o vrétenie spotrebnej
dane z liehu, ktory je prilohou vyhlésky Ministerstva
financii Slovenskej republiky ¢. 327/2008 Z. z., kto-
rou sa ustanovuje vzor dafového priznania, doda-
toéného dafového priznania, Ziadosti o vrétenie
spotrebnej dane z liehu a dodatoénej Ziadosti o vré-
tenie spotrebnej dane z liehu.

Cislo:MF/21472,/2008-732

Ministerstvo financii Slovenskej republiky so-
Casne uverejiivje Poulenie na vyplnenie dafové-
ho priznania, dodatoéného dafového priznania,
Ziadosti o vratenie spotrebnej dane z liehu a do-
datoénej Ziadosti o vrdtenie spotrebnej dane
z liehu podla zdkona & 105/2004 Z. z. o spot-
rebnej dani z liehu a o zmene a doplneni zdkona
¢.467/2002 Z. z. o vyrobe a uvddzani liehu na
trh v zneni zdkona &.211/2003 Z. z. v zneni ne-
skorsich predpisov.

Ing. Adridn Belanik, v. r.
generdlny riaditel sekcie dafovej a colnej



[ SPOTREBNA DAN Z LIEHU |

—

podla zakona &. 105/2004 Z. z. o spotrebnej dani z liehu a 0 zmene a doplneni zakona €. 467/2002 Z. z. o vyrobe a uvadzani liehu

na trh v zneni zadkona €. 211/2003 Z. z. v zneni neskorSich predpisov (dalej len jzakon*)

Ciselné udaje sa zarovnavaju vpravo, ostatné tidaje sa piSu zlava. Nevyplnené riadky sa ponechavajii prazdne.

Udaje sa vypifiaju palikovym pismom (podra tohto vzoru), pisacim strojom alebo tladiarfiou, a to &iernou alebo tmavomodrou farbou.

AABCDEFGHI JKILMNOPQRSTUVXYZ 012345617689

. Z o I i v .
el dariové priznanie dodatoéné dafové priznanie d.anovaC|e obdobie Pocet 2. stran
Mesiac Rok
Ziadost o vratenie dane dodato¢na Ziadost o vratenie dane 20
(Vyznaci sa x)

Registracné Cislo pre spotrebnu dan Evidené&né &islo pre spotrebnt dari z liehu (ECSPDLH)/rodné é&islo

S K

Darnovy diznik/ziadatel o vratenie dane*
Adresa | Ulica Cislo
sidla
(PO)Y/ L
trvalého | PSC Obec
pobytu
(FO)
Identifikacia
prislusnej | Variabilny symbol Specificky symbol
platby

Cislo Ggtu a kod banky Ziadatela o vratenie dane

Meno a priezvisko danového diznika/ziadatela o vratenie dane alebo osoby, ktora je opravnena konat’ za danového diznika/
Ziadatela o vratenie dane*

Cislo telefonu Cislo faxu
E-mailova adresa

Vyhlasujem, ze vSetky uvedené udaje su spravne
a uplné a ze som si vedomy/a désledkov spojenych
s uvedenim nepravdivych tdajov.

Datum 0 .20 Podpis

Meno a priezvisko osoby, ktora vypracovala danové priznanie, dodato¢né dariové priznanie, ziadost o vratenie dane, dodato¢nu
Ziadost o vratenie dane*

Cislo telefénu Cislo faxu

E-mailova adresa

Podpis
Datum prijatia ) .20 poverenej
osoby
Uradné zaznamy colného Gradu Odtlacok peciatky colného uradu

SPDLH/2008 * Nehodiace sa preéiarkne. Strana 1
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Predmet dane podla kédu kombinovanej 2207 2208 2204 2205 2206 {?ai,?'gg 2207 2208 2204 2205 2206 {?ai,?'gg
nomenklatdry (§ 4 ods. 2 zakona)
Sadzba dane v Sk/hl a. 1
podla § 6 ods.1 pism. a) zakona
MnozZstvo vydaného liehu v hl a. 5
vratane vlastnej spotreby y y
v pozastaveni dane 3
) )
§ 7 ods. 1 pism. a) zakona 4a
) )
§ 7 ods. 1 pism. b) zakona 4b
) )
§ 7 ods. 1 pism. c) zakona 4c
) )
§ 7 ods. 1 pism. d) zakona 4d
) )
§ 7 ods. 1 pism. e) zakona 4e
) )
§ 7 ods. 1 pism. f) zakona 4f
) )
N
© & | §7 ods. 1 pism. g) zakona 4g
= S ) )
o
.8 %
N 2 | §7 ods. 2 pism. a) zakona 5a
= @© ) )
B ©
Q °
° O | §7 ods. 2 pism. b) zakona 5b
2| 8 y y
>(£ \g
= S [§7ods. 2 pism. c) zakona 5¢c
= I} ) )
S
‘G | §7 ods. 2 pism. d) zakona 5d : :
§ 7 ods. 2 pism. f) zakona 5e
) )
§ 7 ods. 2 pism. g) zakona 5f
) )
§ 37 zakona 6
’ ’
§ 37a ods. 1 zakona 7
) )
Mnozstvo liehu v hl a., z ktorého vznikla
dafiova povinnost [pri danovom sklade sa 8
uvedie rozdiel riadkov 2-(3+4+5+6+7)] ) )
Mnozstvo liehu v hl a., z ktorého sa 9
uplatfiuje vratenie dane y y
Mnozstvo liehu v hl a., z ktorého sa plati dan 10
(rozdiel riadkov 8 a 9) g g
Dan (+) (sucin riadkov 1 a 10)
alebo vratenie dane (-) 11
(sucin riadkov 1 a 9)* v Sk
Vysledna dan (+) alebo vratenie dane (-) * v Sk
Slovom v Sk
* Nehodiace sa preciarkne.

. SPDLH/2008 Strana2 =



Strana 3 / ECSPDLH/RC

na pestovatel'ské palenie ovocia podla § 19 ods. 9 zakona

Vypocet spotrebnej dane z liehu vyrobeného v liehovare na pestovatelské palenie ovocia prevadzkovatel'om liehovarnickeho zavodu

Celkové mnozstvo vyrobeného liehu v | a.

(stcet riadkov 5 a 13) * v Sk

Sadzba dane v Sk/l a. podla § 6 ods. 1 pism. b) zakona 2

)
MnozZstvo liehu v | a. z riadka 1 vyrobeného v limite 43 | a., ktoré prevzal pestovatel 3
(mnozstvo liehu zdarovaného sadzbou dane z riadka 2) y
Mnozstvo liehu v | a., z ktorého sa uplatriuje vratenie dane 4

)
Dan (+) (sucin riadkov 2 a 3) alebo vratenie dane (-) (sucin riadkov 2 a 4) * v Sk 5
Sadzba dane v Sk/l a. podla § 6 ods. 1 pism. a) zakona 6

)
MnozZstvo liehu v | a. z riadka 1 neprevzaté pestovatelom 7

)
Mnozstvo liehu v | a. podla § 7 ods. 2 pism. c) zakona 8a
z riadka 7 oslobodené )
od dane

podla § 7 ods. 2 pism. g) zakona 8b

)
Mnozstvo liehu v | a. z riadka 1 vyrobeného nad limit 43 | a., ktoré prevzal pestovatel 9
(mnozstvo liehu zdafiovaného sadzbou dane z riadka 6) y
Mnozstvo liehu v | a., z ktorého vznikla darfiova povinnost’ 10
[(sucet riadkov 7 a 9) — (sucet riadkov 8a a 8b)] y
MnozZstvo liehu v | a., z ktorého sa uplatriuje vratenie dane 1"

)
Mnozstvo liehu v | a., z ktorého sa plati dan (+) alebo z ktorého sa uplatiuje 12
vratenie dane (-) (rozdiel riadkov 10 a 11) * y
Dan (+) alebo vratenie dane (-) 13
(sugin riadkov 6 a 12) * v Sk
Vysledna dan (+) alebo vratenie dane (-) 14

Vysledna dan (+) alebo vratenie dane (-) * v Sk

Slovom v Sk

Vypocet spotrebnej dane z liehu vyrobeného v liehovare na pestovatel'ské palenie ovocia pestovatefom podfla § 19 ods. 12 zakona

Sadzba dane v Sk/l a. podla § 6 ods. 1 pism. a) zakona

MnozZstvo liehu v | a. vyrobeného nad limit 43 | a., z ktorého sa plati dan
(§ 19 ods. 12 zakona)

Dan (+) [(sucin riadkov 1 a 2) / 2] v Sk

Vysledna dai (+) v Sk

Slovom v Sk

* Nehodiace sa preciarkne.

I— SPDLH/2008

Strana 3 J
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Pouéenie

na vyplnenie danového priznania, dodatoéného danového priznania,

Ziadosti o vrétenie spotrebnej dane z liehu a dodatoénej Ziadosti o vratenie spotrebnej

dane z liehu podl'a zdkona &. 105/2004 Z. z. o spotrebnej dani z liechu a o zmene
a doplneni zdkona ¢. 467/2002 Z. z. o vyrobe a uvddzani liehu na trh
v zneni zdkona €. 211/2003 Z. z. v zneni neskorsich predpisov
(d'alej len ,,zakon”)

Vseobecne

Tlagivo vypliia a predkladé daovy diznik alebo Ziadatel o vrétenie dane v lehotdch podla prisluz-

nych ustanoveni zékona.

Udaje sa do tladiva zapisujd iba do prisludnych sekcii a nedopliiajd sa inymi Gdajmi, na ktoré nie s0

prislusné kolénky vyhradené. Kolénky a riadky bez &iselnych ddajov sa ponechévaji prézdne, 1. |. bez
poml&ky, bez nuly a podobne.

Mnozstvo liehu v hl a. sa uvddza na 3tyri desatinné miesta, mnoZstvo liehu v | a. sa uvédza na dve

desatinné miesta.

K prvej strane tladiva

1.

V kolénke ,Colny drad” sa uvedie &islo miestne prisluného colného Gradu, ktorému sa podéva
dafiové priznanie, dodatoéné dafové priznanie, Ziadost o vrétenie dane alebo dodatoénd Zic-
dost o vratenie dane:

5100 Colny Grad Banskd Bystrica,
5200 Colny Grad Bratislava,
5300 Colny trad Michalovce,
5600 Colny Urad Kogice,

5800 Colny Urad Trnava,

6000 Colny 6rad Zilina,

6100 Colny trad Nitra,

6200 Colny Grad Presov,

6600 Colny Urad Trenéin.

V kolénke ,Dafové priznanie, dodatoéné dafiové priznanie, Ziadost o vrétenie dane, dodatoénd
Ziadost o vratenie dane” sa v prislusnom poli¢ku kriZikom vyznaéi, aky druh dafiového priznania
alebo Ziadosti o vrétenie dane sa podéva.

V kolénke ,Zdanovacie obdobie” sa uvedie mesiac a rok, za ktoré sa dafiové priznanie, dodatoé-
né dafové priznanie, Ziadost o vratenie dane alebo dodatoénd Ziadosf o vrétenie dane podava.
Udaje sa uvddzaji za mesiace v tvare 01 az 12 a za roky v tvare 04 az 99.

Danovy dlZznik podla § 14 ods. 3 zékona (t.j. neuvedeny v § 14 ods. 2 zékona) v tejto kolénke
uvedie aj defi vzniku dafiovej povinnosti v tvare 01 az 31.

V kolénke ,Pocet 2. stran” sa uvedie pocet vietkych vyplnenych druhych strén, napriklad O1,
02,...

V kolénke v &asti ,Registragné &islo pre spotrebnd daf, Evidenéné &islo pre spotrebni da z liehu
(ECSPDLH)/rodné &islo” pravnickd osoba alebo fyzickd osoba uvedie registraéné &islo pre spot-
rebni dafi a evidenéné &islo pre spotrebnt dafi z liehu (ak boli pridelené). Ak fyzickd osoba nemé
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10.

pridelené registracéné Cislo pre spotrebnd dafi ani evidenéné Eislo pre spotrebnd dari z liehu, uve-
die v &asti ,Evidenéné &islo pre spotrebnd dan z liehu (ECSPDLH)/rodné &islo” svoje rodné &islo.

V &asti ,Danovy dlznik/Ziadatel o vratenie dane” uvedie pravnickd osoba obchodné meno a fy-
zickd osoba meno a priezvisko. V asti ,Adresa sidla/ trvalého pobytu” sa uvedie podla predtla-
e adresa sidla pravnickej osoby alebo adresa trvalého pobytu fyzickej osoby, ktord poddava da-
Aové priznanie, dodatoéné dafové priznanie, Ziadosf o vrétenie dane alebo dodatoéni Ziadost
o vrétenie dane.

V kolénke ,Identifikécia prislusnej platby” sa uvedie variabilny symbol a $pecificky symbol, ktory
dafiovému dIZnikovi alebo Ziadatelovi o vrétenie dane uréi colny Grad.

V kolénke ,Cislo G¢tu Ziadatel'a o vratenie dane” sa pri Ziadosti o vratenie dane alebo dodatoé-
nej ziadosti o vrétenie dane uvedie &islo G¢tu Ziadatela o vrétenie dane, na ktory mé byf vrétend
dan poukdzané.

V kolénke tykajicej sa vyhldsenia sa uvedie meno a priezvisko dafiového dlznika alebo Ziadatela
o vratenie dane, ak je nim fyzick& osoba, alebo meno a priezvisko osoby, ktord je oprévnend ko-
naf za dafiového dlZnika alebo Ziadatela o vratenie dane, ak je nim pravnické osoba. V kolénke
sa tieZ uvedd dalsie Gdaje podla predtlace.

V kolénke ,Meno a priezvisko osoby, ktoré vypracovala dafiové priznanie, dodatoéné dariové
priznanie, Ziadosf o vrétenie dane, dodatodni Ziadost o vrétenie dane” sa uvedie meno a priez-
visko osoby, ktoré vypracovala dafiové priznanie, dodatoéné daiové priznanie, Ziadosf o vréte-
nie dane alebo dodatoénd Ziadost o vrétenie dane a daliie tdaje podla predtlaée.

V kolénke v &asti ,Détum prijatia, podpis poverenej osoby, odtlacok peciatky colného Gradu” vy-
plni Gdaje podla predilage colny trad. V &asti ,Uradné zaznamy colného tradu” sa uvedi Gdaje
o détume vykonu kontroly, porovnani vysky zdbezpeky na dafi s vyskou dane pripadajicou na
vydany lieh a podobne.

K druhej strane tladiva

Strana 2 tladiva je rozdelend do dvoch sekcii, pricom do jednotlivych sekcii sa uvadzaji tdaje pod-

[a predilade za jeden predmet dane, ktory sa vyznaéi krizikom v poli¢ku riadka ,Predmet dane podla
kédu kombinovanej nomenklatiry”. V pripade, Ze pocet predmetov dane je vy$si ako pocet sekcii na
strane 2, vyplnia sa d'alsie druhé strany (strana 2).

11.

12.

13.

14.

V kolénke ,Strana 2. sa vyplni prisluiné poradové Cislo druhej strany z celkového poétu vietkych
vyplnenych druhych strén (napr. ak bude vyplnend jedna strana 2 uvedie sa Gdaj01/01, ak budi
vyplnené dve strany 2 uvedie sa 0daj 01/02, t.|. prvé strana z celkového poétu vyplnenych stran
,Strana 2.” a 02/02, . j. druhé strana z celkového poétu vyplnenych strén ,Strana 2).

V kolénke ,ECSPDLH/RC” sa uvedie eviden&né &islo pre spotrebnd dafi z liehu ak je colnym Gra-
dom pridelené. Ak fyzickd osoba nemé pridelené evidenéné &islo pre spotrebni daf z liehu, uve-

die v &asti ,Evidenéné &islo pre spotrebnd daf z liehu (ECSPDLH)/rodné &islo” svoje rodné &islo.

V riadku ,Predmet dane podla kédu kombinovanej nomenklatiry (§ 4 ods. 2 zdkona)” sa v pri-
slunom policku kriZikom vyznaéi predmet dane, za ktory sa vypliiajd ddaje v prisluinej sekcii.

V riadku 1 sa uvedie sadzba dane podla § 6 ods. 1 pism. a) zdkona.



508 FINANCNY SPRAVODAJCA 9/2008

15. Vriadku 2 sa uvedie celkové mnoZstvo vydaného liehu v hl a., t. j. mnoZstvo liehu vydaného v po-
zastaveni dane, mnozstvo liehu vydaného oslobodeného od dane a mnozZstvo liehu spotrebova-
ného na vlastnd spotrebu.

16. Vriadku 3 sa uvedie mnoZstvo liehu v hl a. z mnoZstva liehu uvedeného v riadku 2, ktoré bolo vy-
dané v pozastaveni dane.

17.V riadkoch 4a az 4g, v riadkoch 5a az 5f a v riadkoch 6 a 7 sa uvedie mnozstvo liehu v hl a.
z mnoZstva liehu uvedeného v riadku 2, ktoré je oslobodené od dane podla § 7 ods. 1 zdkona
(riadky 4a az 4g), podla § 7 ods. 2 zdkona (riadky 5a az 5f), podla § 37 zdékona (riadok 6)
a podla § 37a ods. 1 zékona (riadok 7).

18. Vriadku 8 sa uvedie mnozstvo liehu v hl a., z ktorého vznikla dafiovd povinnost. Pri darfiovom skla-
de sa toto mnozstvo vypoéita ako rozdiel medzi mnozstvom liehu uvedenym v riadku 2 a mnoz-
stvom liehu, ktory je si¢tom mnozZstva liehu uvedeného v riadkoch 3, 4, 5, 6 a 7, pricom riadok 4
je sucet riadkov 4a az 4g a riadok 5 je si&et riadkov 5a az 5f.

19. V riadku 9 sa uvedie mnoZstvo liehu v hl a., z ktorého sa uplatiiuje vrétenie dane.

20. Riadok 10 ,Mnozstvo liechu v hl a., z ktorého sa plati dai” vyplfia dafiovy diznik len vtedy, ak
mnozstvo liehu uvedené v riadku 8 prevysuje mnoZstvo liehu uvedené v riadku 9. MnoZstvo liehu
v hl a., z ktorého sa plati daf, sa vypoéita ako rozdiel medzi mnozstvom liehu uvedenym v riadku
8 a mnozstvom liehu uvedenym v riadku 9.

21. Vriadku 11 sa uvedie daf v Sk pripadajica na mnozstvo liehu uvedeného v riadku 10, alebo vré-
tenie dane v Sk. Daf sa vypocita ako siéin riadkov 1 a 10 a uvedie sa s kladnym znamienkom.
Vrdtenie dane sa vypoéita ako siéin riadkov 1 a 9 a uvedie sa so zdpornym znamienkom.

22. Kolénka , Vysledné daf (+) alebo vrétenie dane (-) v Sk” sa vyplfia na poslednej vyplnenej strane
2 av prvom riadku sa uvedie suma, ktord je siétom sim uvedenych v jednotlivych sekcidch riadku
11 na vietkych vyplnenych druhych stranéch. Vyslednd dafi sa uvedie s kladnym znamienkom.
Vysledné vrétenie dane sa uvedie so zdpornym znamienkom.

V druhom riadku sa vyslednd dafi alebo vratenie dane v Sk uvadza slovom.

Ak dafiovy dlznik poddva dodatoéné dafiové priznanie alebo dodatoéni Ziadost o vratenie dane,
rozdiely oproti pévodne podanému dafiovému priznaniu alebo Ziadosti o vratenie dane uvedie v pri-
sludnych riadkoch, ktoré sa opravujy, s prislusnym znamienkom.

K tretej strane tladiva

Strana 3 tlagiva je rozdelend do dvoch &asti. Prvi &ast strany 3 vypliia dafiovy diznik, ktorym je
prevddzkovatel liehovarnickeho zédvodu na pestovatelské palenie ovocia. Druhd &ast strany 3 vyplia
darovy dlznik, ktorym je pestovatel.

Dari z liehu vypoéitand dariovym dlznikom, ktorym je prevddzkovatel liehovarnickeho zdvodu na pes-
tovatelské pdlenie ovocia.

Prvé &asf strany 3, ktord vyplfia prevadzkovatel lishovarnickeho zévodu na pestovatel'ské palenie
ovocia je rozdelend do dvoch sekcii. V prvej sekcii sa v riadkoch 3 a 4 uvddza mnozstvo liehu vyrobe-
né v limite do 43 | a. pre pestovatela a jeho domdcnost na dafiovom Gzemi za jedno vyrobné obdo-
bie, na ktoré sa uplatiivje zniZend sadzba dane podla § 6 ods. 1 pism. b) zdkona, . |. sadzba dane
uvedend v riadku 2.V druhej sekcii sa uvadzaji Gdaje tykajice sa mnoZstva liehu, na ktoré sa uplatiiu-
ie zékladnd sadzba dane podla § 6 ods. 1 pism. a) zékona, . |. sadzba dane uvedend v riadku 6.
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MnozZstvo liehu v | a. sa uvddza na dve desatinné miesta.

23.

24.

V kolénke ,Strana 3. sa vyplni prisluiné poradové &islo tretej strany z celkového poctu vietkych
vyplnenych tretich strdn (napr. ak bude vyplnené jedna strana 3 uvedie sa Gdaj 01/01, ak budi
vyplnené dve strany 3 uvedie sa Gdaj 01/02, t.|. prvd strana z celkového poétu vyplnenych stran
,Strana 3.” a 02/02, 1. j. druhé strana z celkového poétu vyplnenych strén ,Strana 3.”).

V kolénke ,ECSPDLH/RC” sa uvedie evidenéné &islo pre spotrebnd daf z liehu, ak je colnym dra-
dom pridelené. Ak fyzickd osoba nemé pridelené evidenéné &islo pre spotrebni daf z liehu, uve-
die v &asti ,Evidenéné &islo pre spotrebni da z liehu (ECSPDLH)/rodné &islo (RC)” svoje rodné
gislo.

Prvd sekcia prvej éasti strany 3

25.

26.

27.

28.

29.

V riadku 1 sa uvedie celkové mnozZstvo liehu v | a., ktoré bolo vyrobené v zdafiovacom obdobi
v liehovarnickom zdvode na pestovatel'ské palenie ovocia.

V riadku 2 sa uvedie zniZzend sadzba dane v Sk uvedend v § 6 ods. 1 pism. b) zékona prepoéita-
ndnala.

Vriadku 3 sa uvedie mnoZstvo liehu v | a. z mnozstva liehu z riadka 1, ktoré bolo vyrobené za jed-
no vyrobné obdobie do limitu 43 | a. pre pestovatela a jeho domécnosf, a ktoré bolo prevzaté
pestovatelom do diia podania dafiového priznania, najneskér viak do 25. diia kalenddarneho
mesiaca nasledujiceho po kalenddrnom mesiaci, za ktory sa poddva dafiové priznanie, alebo na
prevzatie ktorého plynie zdkonnd lehota.

Vriadku 4 sa uvedie mnoZstvo liehu v a., z ktorého sa uplatiiuje vratenie dane, ak podané dario-
vé priznanie so znizenou sadzbou dane je nesprdvne alebo nedplné a jeho oprava md za ndsle-
dok zniZenie dane.

Vriadku 5 sa uvedie dafi alebo vratenie dane v Sk. Daii sa vypocita ako stcin riadkov 2 a 3 a uve-
die sa s kladnym znamienkom. Vrétenie dane sa vypoéita ako siéin riadkov 2 a 4 a uvedie sa so
zdpornym znamienkom.

Druhd sekcia prvej Easti strany 3

30.

31.

32.

V druhej sekcii prvej ¢asti strany 3 v riadku 6 sa uvedie zékladné sadzba dane v Sk uvedend v § 6
ods. 1 pism. a) zdkona prepoéitand na | a.

Vriadku 7 sa uvedie mnoZstvo liehu v | a. z mnoZstva liehu z riadka 1, ktoré bolo vyrobené za zda-
Rovacie obdobie, a ktoré nebolo prevzaté pestovatelom do diia podania dafiového priznania,
najneskdr viak do 25. diia kalenddrneho mesiaca nasledujiceho po kalenddrnom mesiaci, za
ktory sa poddva dafové priznanie, ak do terminu podania dafiového priznania uplynula 30 diio-
vd lehota na prevzatie vyrobeného liehu pestovatelom. Na vypocet dane z liehu neprevzatého
pestovatelom sa pouzije zdkladnd sadzba dane [§ 6 ods. 1 pism. a) zdkonal].

V riadku 8a sa uvedie mnozZstvo liehu v | a. z mnozZstva liehu z riadka 7, ktoré je oslobodené od
dane podla § 7 ods. 2 pism. c) zdkona, t. j. mnozZstvo liehu odobraté ako vzorky na G&ely dafiové-
ho dozoru alebo inej dradnej kontroly, skisky alebo dradného zistovania a v riadku 8b sa uvedie
mnoZstvo liehu oslobodené od dane podla § 7 ods. 2 pism. g) zékona, t. |. mnoZstvo liehu znice-
né podla § 48 ods. 2 zékona do diia podania dafového priznania, najneskdr viak do 25. dia
kalenddrneho mesiaca nasledujiceho po kalendérnom mesiaci, za ktory sa podéva daiové pri-
znanie.
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33

34.

35.

36.

37.

38.

39.

. Vriadku 9 sa uvedie mnoZstvo liehu vl a. z mnozZstva liehu z riadka 1, ktoré bolo vyrobené za jed-
no vyrobné obdobie nad limit 43 | a. pre pestovatela a jeho domécnost a bolo prevzaté pestova-
telom do diia podania dafiového priznania, najneskdr viak do 25. diia kalendérneho mesiaca
nasledujiceho po kalenddrnom mesiaci, za ktory sa poddva daiové priznanie, alebo na prevza-
tie ktorého plynie zdkonnd lehota. Na vypoéet dane z liehu vyrobeného nad limit 43 | a. sa pouzi-
je zékladné sadzba dane [§ 6 ods. 1 pism. a) zdkonal].

V riadku 10 sa uvedie mnozstvo liehu v | a., z ktorého vznikla dafiovd povinnost vypoéitané ako
rozdiel medzi siétom riadkov 7 a 9 a si¢tom riadkov 8a a 8b.

Vriadku 11 sa uvedie mnozZstvo liehu vl a., z ktorého sa uplatiiuje vrétenie dane. Vrétenie dane sa
uplatiiuje, ak prevadzkovatel liehovarnickeho zévodu na pestovatel'ské pdlenie ovocia zaplatil
daf z liehu, ktory neprevzal pestovatel a ktory bol zni¢eny podla § 48 ods. 2 zdkona alebo v pri-
pade, ak podané dafiové priznanie so zdkladnou sadzbou dane je nesprévne alebo nedplné
a jeho oprava md za ndsledok zniZenie dane. Ak vrétenie dane neprevysi dai, moZno vrdtenie
dane zapoéitat s dafiou. Vrdtenie dane moZno uplatnit v dafiovom priznani za zdafiovacie obdo-
bie, v ktorom boli splnené vietky podmienky na jej vrétenie.

V riadku 12 sa uvedie mnozZstvo liehu v | a., z ktorého sa plati dafi alebo z ktorého sa uplatiivje
vrétenie dane. Daf alebo vrétenie dane sa vypocita ako rozdiel medzi mnoZstvom liehu uvede-
nym v riadku 10 a mnoZstvom liehu uvedenym v riadku 11. Daf sa uvedie s kladnym znamien-
kom, vrétenie dane sa uvedie so zdpornym znamienkom.

V riadku 13 sa uvedie dai v Sk pripadajica na mnozstvo liehu uvedené v riadku 12, z ktorého sa
plati daf, alebo vratenie dane v Sk pripadajice na mnozstvo liehu uvedené v riadku 12, z ktorého
sa uplatiivje vratenie dane. Dafi alebo vrétanie dane sa vypodita ako sééin riadkov 6 a 12. Dai
sa uvedie sa s kladnym znamienkom, vratenie dane sa uvedie so zdpornym znamienkom.

V riadku 14 sa uvedie vyslednd daii alebo vratenie dane v Sk. Vysledné dai alebo vysledné vra-
tenie dane sa vypocita ako sicet riadka 5 a riadka 13. Vyslednd dafi sa uvedie s kladnym zna-
mienkom, vysledné vrétenie dane sa uvedie so zdpornym znamienkom.

Kolénka ,Vysledna dafi (+) alebo vrétenie dane (-) v Sk” sa vyplfia na poslednej vyplnenej strane
3 av prvom riadku sa uvedie suma, ktord je siétom sim uvedenych v riadku 14 na vietkych vypl-
nenych tretich strandch. Vyslednd dai sa uvedie s kladnym znamienkom. Vysledné vrétenie dane
sa uvedie so zdpornym znamienkom.

V druhom riadku sa vyslednd dafi alebo vratenie dane v Sk uvédza slovom.

Dafi z liehu vypoéitand dafiovym dlZnikom, ktorym je pestovatel.

Druht &asf strany 3 tlagiva vypliia pestovatel, t. . fyzickd osoba, kiorej bol na zéklade Ziadosti

o vyrobu destildtu vyrobeny lieh v liehovarnickom zdvode na pestovatel'ské pdlenie ovocia, pri¢om

col

ny Urad prislusny pre prevédzkovatela liehovarnickeho zévodu na pestovatelské pélenie ovocia

zistil, Ze 0daje uvedené v Ziadosti o vyrobu destilatu st nepravdivé a pre pestovatela a jeho domdc-
nost bolo za jedno vyrobné obdobie, 1. |. od 1. jila bezného roka do 30. jina nasledujiceho roka vy-
robené viac ako 43 | a. liehu a toto mnoZstvo liehu bolo zdanené znizenou sadzbou dane [§ 6 ods. 2
pism. b) zakonal.
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40. Vriadku 1 pestovatel uvedie zdkladni sadzbu dane podla § 6 ods. 1 pism. a) zdkona prepoéita-

41.

42.

43.

nd nala.

V riadku 2 pestovatel uvedie mnoZstvo liehu, ktoré bolo vyrobené v jednom vyrobnom obdobi
nad limit 43 | a., ak bola pri vypoéte dane pouZitd znizend sadzba dane. MnoZstvo liehu vyrobe-
né nad limit 43 | a. sa uvddza v | a. zaokrihlené na dve desatinné miesta.

Vriadku 3 sa uvedie dafi v Sk. Dafi sa vypoéita ako sicin riadkov 1 a 2 deleny dvoma, t. j. ako si-
&in rozdielu zékladnej sadzby dane a znizenej sadzby dane a mnozstva liehu v | a. vyrobeného
nad limit 43 | a.

Kolénka ,Vysledna daf (+) v Sk” sa vypliia na poslednej vyplnenej tretej strane 3 a v prvom riad-
ku sa uvedie suma, ktord je sGétom sim uvedenych v riadku 3 na vietkych vyplnenych tretich stra-
néch. Vysledné daf sa uvedie s kladnym znamienkom.

V druhom riadku sa vyslednd dafi v Sk uvadza slovom.

Ak dafiovy dlznik poddva dodatoéné dafiové priznanie alebo dodatoéni Ziadost o vrétenie dane,

rozdiely oproti pévodne podanému dafiovému priznaniu alebo Ziadosti o vratenie dane uvedie v pri-
sludnych riadkoch, ktoré sa opravujy, s prislusnym znamienkom.

Poznédmka

Dafiovy dlznik, ktorym je prevddzkovatel liehovaru na pestovatel'ské pdlenie ovocia, predkladé

podla § 19 ods. 10 zdkona spolu s dafiovym priznanim ako prilohu zoznam pestovatelov, v ktorej
uvedie mnozstvo liehu v | a. vyrobeného pre jednotlivych pestovatelov a ich domdcnost.
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Ozndmenie

Ministerstva financii Slovenskej republiky
o vydani pouéeni na vyplnenie danovych priznani
k dani z prijmov za zdanovacie obdobie
kon¢iace 31. decembra 2008

Referent: Faiglova, tel.: 02/59 58 24 35 Cislo: MF/025297/2008-72

Ing. Mezeiovg, tel.: 02/59 58 24 36
Ing. Vidové, 02/59 58 24 34

Ministerstvo financii Slovenskej republiky na zabezpe&enie jednotného postupu pri vypliani dafio-
vych priznani k dani z prijmov za zdafiovacie obdobie konéiace 31. decembra 2008 oznamuie, ze

vydalo pouéenia k tlagivém tychto dafiovych priznani.
Poucenia k tlacivdm dafovych priznani k dani z prijmov za zdafovacie obdobie konciace 31. de-
cembra 2008 s si&astou tohto ozndmenia.

Ing. Adrién Belénik, v. r.
generdlny riaditel
sekcie dafovej a colnej
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Pouéenie na vyplnenie priznania k dani z prijmov fyzickej osoby zo zdvislej &innosti
podla zdkona & 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov - typ A

UPOZORNENIE: v dafiovom priznani za zdanovacie obdobie roka 2008 poddvanom
v roku 2009, sa uvadzajo sumy v Sk, pri¢om sa pouzije rovnaké tladivo, ktoré platilo pre
rok 2007 vydané MF SR €. 097165/2007. V tomto dafiovom priznani sa prepocéita dan na
Uhradu na eurd konverznym kurzom 30,1260 a zaokrihli na eurocenty nadol (na dve de-
satinné miesta).

Priklad:

Dariovnikovi v dafiovom priznani vznikla povinnost uhradit dafi v sume 10 500 Sk. Této suma sa
prepodita konverznym kurzom 30,1260 (10 500: 30,1260 = 348,536) a zaokrihli sa na dve de-
satinné miesta nadol (348,536 + 348,53). Dafiovnik teda zaplati v roku 2009 sumu 348,53 eur.

Prepodet sa vykond v XIl. oddiele - Pomocné vypocéty.

1. Dafové priznanie k dani z prijmov fyzickej osoby typu A poddva dafiovnik, ktorému plynd v pri-
slusnom zdafiovacom obdobi pefiazné aj nepefiazné prijmy len zo zdvislej ¢innosti podla § 5 z4-
kona &.595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorich predpisov (dalej len ,zdkon”), okrem prij-
mov, ktoré nie s predmetom dane a prijmov od dane oslobodenych a tento dafiovnik neuplatfivje
postup podla § 52b ods. 11 zdkona.

2. Danovnik, ktory md v prislusnom zdafovacom obdobi zdanitel'né prijmy len zo zdavislej ¢in-
nosti podl'a § 5 zdkona, ktorych Ghrn nepresiahol v zdarnovacom obdobi 50 % sumy podla
8§ 11 ods. 2 pism. a) zékona (nezdanitel' né ¢ast zdkladu dane na danovnika) nie je povinny
podaft darfové priznanie. Dafnové priznanie je viak povinny podaft darfovnik v pripade, ak
ho spravca dane vyzve na podanie danového priznania [§ 38 ods. 1 z&kona Slovenskej narod-
nejrady &. 511/1992 Zb. o sprave dani a poplatkov a 0 zmenéch v sistave 6zemnych finanénych or-
génov v zneni neskordich predpisov (dalej len ,zdkon & 511/1992 Zb.”)].

3. Dafové priznanie k dani z prijmov fyzickej osoby typu A (dalej len ,priznanie”) je povinny
podla § 32 zdkona podat kazdy dafiovnik, ktory dosiahol prijmy len zo zévislej &innosti (§ 5 zdkona)
presahujice 50 % sumy nezdanitelnej Easti zékladu dane na dafovnika [§ 11 ods. 2 pism. a) zdko-
na), okrem prijmov, ktoré nie s predmetom dane a prijmov od dane oslobodenych, ak

- plynd od zamestnévatela, ktory nie je platitelom dane ani zahraniénym platitelom dane,
- plynd zo zdrojov v zahranidi,
- nebolo mozné z tychto prijmov zrazif preddavok na daf (§ 35 zdkona),

- dafovnik nepoziadal zamestndvatela, ktory je platitelom dane, o vykonanie roéného ziétovania
preddavkov na daf (§ 38 zdkona),

- poziadal zamestnévatela, ktory je platitelom dane o vykonanie roéného zi&tovania, ale nepred-
loZil v ustanovenom termine zamestndvatelovi, ktory je platitelom dane, poZadované doklady,

- neboli splnené podmienky na uplatnenie nezdanitelnych &asti zakladu dane podla § 11 ods. 9 az
11 zdkona.

Ak poberal darnovnik v zdariovacom obdobi qj iné zdanitel né prijmy (okrem prijmov zo
zavislej ¢innosti podl'a § 5 zékonal), alebo ak uplatiiuje postup podl'a § 52b ods. 11 zdkonag,
poddva darové priznanie k dani z prijmov fyzickej osoby typu B.
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4. Priznanie poddva dafiovnik miestne prislu§nému sprévcovi dane podla svojho trvalého pobytu,
v lehote na podanie priznania podla § 49 zdkona do troch mesiacov po uplynuti zdafovacieho ob-
dobia, ak cit. z&kon neustanovuje inak. V priznani vypoéita daf z prijmov zo zdvislej &innosti, ktord je
splatné v lehote na podanie priznania. Ak dafovnik v tejto lehote dafi nezaplati, sprévca dane vypodi-
ta a vyrubi sankény drok podla § 35b zdkona &. 511/1992 Zb. Pred uplynutim tejto lehoty mézZe da-
fovnik podat opravné priznanie podla § 39 ods. 1 zékona €. 511/1992 Zb., v ktorom vyznaéi, Ze
ide o opravné priznanie.

Upozornenie: v opravnom dafiovom priznani podévanom za zdaiovacie obdobie roka 2008 sa vy-
pliajo tdaje v Sk. Konverznym kurzom 30,1260 sa prepoéita na euro daf na hradu. Této suma sa
zaokrihli na eurocent nadol (na dve desatinné miesta). Vypoéet sa vykond v XII. oddiele - Pomocné
vypocty.

5. Ak darovnik zisti po uplynuti lehoty na podanie priznania, Ze jeho dafiovd povinnosf je vyssia,
ako bola uvedend v priznani alebo vyrubend sprédvcom dane, je povinny podat do konca mesiaca na-
sledujiceho po tomto zisteni dodatoéné priznanie a v rovnakej lehote je dodatoéne priznané dan
splatnd. Rovnako, ak dafiovnik zisti po uplynuti lehoty na podanie priznania, Ze mal okrem prijmov zo
zdvislej ¢innosti (§ 5 zdkona) za prisluiné zdanovacie obdobie aj iny druh zdanitel'nych prij-
mov podl'a zédkong, je povinny podat dodatoéné danové priznanie k dani z prijmov fyzickej
osoby typu B. Na dodatoénom priznani (typu A alebo B) vyznaéi na prvej strane, Ze ide o dodatoé-
né priznanie a zaroven vyznadi aj def, v ktorom zistil skutoénosti na podanie dodatoéného priznania.

Upozornenie: y dodatoénom dafiovom priznani poddvanom za zdafiovacie obdobie roka 2008
a predchadzaijiice zdaovacie obdobia sa vyplfiaji tdaje v Sk. Konverznym kurzom 30,1260 sa pre-
pocita na euro dafiovy nedoplatok. Této suma sa zaokrihli na eurocent nadol (dve desatinné miesta).
Vypocet sa vykond v XIl. oddiele - Pomocné vypodty.

6. Si&astou priznania si vietky képie dokladov preukazujice vysku prijmov zo zdvislej &in-
nosti dafiovnika, vysku zrazenych preddavkov na dafi z tychto prijmov a vysku nedoplatku dane z ne-
pefiaznych prijmov zo zdvislej &innosti (§ 5 zdkona), z ktorych nebolo mozné podla § 35 ods. 3
pism. a) zékona vykonaf zrdzku preddavku na daf, plyndcich zo zdrojov na 6zemi Slovenskej republi-
ky ako aj zo zdrojov v zahraniéi v zdafiovacom obdobi, za ktoré sa poddva priznanie a vyplateny
danovy bonus. V osobitnom pripade je siéastou priznania aj doplneny doklad o vykonanom roé-
nom zG&tovani (§ 39 ods. 6 zékona). Ak sa dafovnik rozhodne vyuZit postup podla § 43 ods. 7 zdko-
na a daf vybrani zrdZzkou bude povaZzovaf za preddavok na daf, siéastou dafiového priznania je qj
doklad o vyplatenych prijmoch a zrazenej dani.

Postup na vyplnenie priznania

Pred vyplnenim kazdého riadku je potrebné si pozorne preéitat s nim sivisiacu predtlad v priznani.
Priznanie vyplnit &itatelne, strojom alebo palickovym pismom. Riadky priznania sa vyplnia podla

predtlale, nevyplnené riadky sa neprediarkujd.

Riadky €. 25 az 27 - vypliuje len zdkonny zdstupca alebo zéstupca, ktory poddva priznanie za
dafnovnika v silade so zédkonom &. 511/1992 Zb. V pripade, ak je prdvnym ndstupcom dafiovnika fy-
zické osoba, ktord neméze v dafiovom konani vystupovaf samostatne, a musi byt zastipend zékon-
nym zdstupcom alebo opatrovnikom, uvedi sa Gdaje o zdkonnom zdstupcovi (opatrovnikovi), ktory
poddva priznanie a Gdaje o prdvnom néstupcovi v Eleneni riadkov &. 25 az 27 sa uvedi v IX. oddiele
priznania ako osobitny zdznam.

Riadky €. 28 a 29 - vypliiuje len dafiovnik - poberatel déchodku (ov) uvedenych v § 11 ods. 7
zdkona, alebo dafovnik, ktorému bol tento déchodok (ky) priznany spétne k zaciatku (k 1. janudru)
zdafovacieho obdobia, za ktoré podéva priznanie a ktory si uplatiiuje nezdanitelnd East zdkladu
dane na dafiovnika v ustanovenej vyske (§ 11 ods. 7 zdkona ) - ak suma déchodku (ov) v Ghrne ne-
presahuje sumu, o ktor( sa zniZuje vypoéitany zéklad dane na dafiovnika, zniZi sa zaklad dane len vo
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vyske rozdielu medzi a vypocitanou sumou nezdanitelnej Casti zékladu dane na dafovnika a vyplate-
nou sumou déchodku (ov) podla pomécky.

Riadok & 30 - do stipca , Vlastné prijmy (v Sk)” sa uvddza Ghrn viastnych prijmov manzela (man-
zelky) na ktorého (ktord) si dafiovnik, ktory podéva dafiové priznanie uplatiiuvje nezdanitelni éast zé-
k|odu dane, znlzeny o zop|otene p0|stne a prispevky, ktore bol manzel (mcmzelko) povmny zaploht

fou pouéenia k dafiovému priznaniu. Do vlastnych prijmov manzela (manzelky) sa nezahrnuje: zvy3e-

nie déchodku pre bezvlddnosf, §tatne socidlne davky, tipendium poskytované $tudujicim sistavne sa
pripravujicim na budice povolanie a dafiovy bonus (11 ods. 5 zékona).

Riadok €. 31 - uvedie sa meno, priezvisko a rodné &islo vyZzivovaného diefafa (deti), Zijiceho
s dafiovnikom v (spoloénej) domécnosti, na ktoré si uplatiuje dafovy bonus podla § 33 zdkona.
Vzhladom na skutoénost, Ze suma dafového bonusu sa v priebehu zdanovacieho obdobia meni,
v pripade, ak sa uplatfivje ndrok za 12 kalenddrnych mesiacov, vyznaéi sa okienko 1-12. Ak sa né-
rok uplatiiuje len za niektoré kalendérne mesiace, vyznaéi sa krizikom len okienko prisluiného mesia-
ca. Ak dafiovnik uplatiiuje dafovy bonus na viac deti ako obsahuje tabulka priznania, nérok si uplatni
v IX. oddiele - Miesto na osobitné zdznamy dafiovnika, v &leneni Gdajov podla tabulky uvedene;
v priznani.

Riadky €. 32, 33, 34 - vyplni sa podla Gdajov uvedenych v potvrdeniach o vietkych prijmoch zo
zdvislej &innosti zo zdrojov na Gzemi Slovenskej republiky ako aj zo zdrojov v zahraniéi, o zaplate-
nom povinnom poistnom (na zdravotné poistenie, na socidlne poistenie) za zdafovacie obdobie, za
ktoré sa poddva priznanie. Do Ghrnu prijmov v riadku 32 sa uvedd aj nepefiazné prijmy podla § 5,
z ktorych nebolo mozné v zdafiovacom obdobi zrazit preddavok na dafi [§ 35 ods. 3 pism. a) zdko-
na], vratené poistné, o ktoré si dafiovnik zniZil zdklad dane z prijmov zo zdvislej &innosti podla § 5
ods. 8 zdkona, prijmy, z ktorych bola daf vybrand zrézkou v pripade, ak sa dafiovnik rozhodol daf
vybrant zrdzkou z tychto prijmov povaZovat za preddavok podla § 43 ods. 7 zdkona. Prijmy zo zé-
vislej &innosti zo zdrojov v zahraniéi v brutto vyske, bez odpoéitatelnych polozZiek, resp. nezdanitel-
nych &asti zdkladu dane podla zékonov platnych v zahranié&i (uvedené v Ghrne prijmov na riadku 32)
a poistné, charakteru povinného poistného a prispevkov, preukdzatelne zaplatené v zahraniéi (uve-
dené v Ghrne povinného poistného na riadku 33), sa uvedi v prepoéte na Sk podla § 31 ods. 2 zdko-
na. U zamestnanca, ktory vykondva zdravotnicke povolanie lekdra, zubného lekéra, sestry alebo p6-
rodnej asistentky, sa po odpoéitani poistného a prispevkov mézu zniZif prijmy zo zdvislej &innosti qj
o Uhrady zdravotnickeho pracovnika za jeho dalsie vzdeldvanie vzdeldvacej ustanovizni uskutoériu-
jUcej 3tudijny program akreditovany ministerstvom zdravotnictva preukdzatelne zaplatené v prislus-
nom zdafovacom obdobi, a to do vysky ustanovenej osobitnym predpisom (§ 5 ods. 8 zdkona). Toto
zniZenie sa uvddza spolu s thrnom povinného poistného v riadku 33, pri¢om sa tieto dve sumy rozéle-
nia v IX. oddiele - Miesto na osobitné zdznamy dafovnika.

Pozndmka (prepocitaci kurz podl'a § 31 ods. 2 zékona) - pri prijmoch zo zdvislej &innosti,
plynicich zo zdrojov v zahrani&i na prepoclet cudzej meny na slovenskd korunu sa pouzije kurz:

- priemerny, za kalendérny mesiac, v ktorom bol poskytnuty prijem alebo
- platny v def, v ktorom bol prijaty prijem v cudzej mene alebo bol pripisany bankou alebo
- priemerny roény za zdafiovacie obdobie, za ktoré sa poddva dafiové priznanie alebo aj

- priemer z priemernych mesaénych kurzov za kalenddrne mesiace, v ktorych dafiovnik poberal prij-
my, za ktoré poddva dafiové priznanie.

Prijmy zo zdvislej &innosti za zdaRovacie obdobie roku 2008 pripisané, poukézané alebo vyplate-
né dafiovnikovi od 1. janudra 2009 do 3 1. janudra 2009 v inej mene ako v slovenskych korundch, sa
na slovenské koruny prepoéitaju takto:
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Ak ide o prijmy poukdzané, pripisané alebo vyplatené v eurdch, tieto sa prepoditaji konverznym
kurzom na slovenské koruny. Ak ide o prijmy poukdzané, pripisané alebo vyplatené v inej mene ako
v eurdch, tieto sa prepoéitaji na eurd kurzom Eurdpskej centréinej banky platnym v def, v ktorom bol
prijaty prijem v cudzej mene alebo bol pripisany bankou alebo priemernym kurzom Eurépskej centrdl-
nej banky za kalenddrny mesiac januér 2009 a eurd sa prepoéitajo konverznym kurzom (30,1260)
na slovenské koruny.

Riadok €. 35 - vyplni sa len v pripade, ak dafiovnik nesplnil podmienky uvedené v § 11 ods. 10
az 11 zdkona a je povinny zvysit zdklad dane (§ 11 ods. 12 a 13 zdkona).

Riadok €. 37 - nezdanitelnd &ast zdkladu dane na dafovnika - uvedie sa suma vypocitand v XIL.
oddiele dafového priznania, pri¢om na vypoéet nezdanitelnej ¢asti zakladu dane na dafovnika slzi
pomdcka, ktord je siéastou poudenia na vyplnenie priznania.

Riadok €. 38 - vyplni sa v pripade, ak sa vyplnil riadok &. 30 priznania a uvedie sa suma vypodita-
né v XIl. oddiele dafiového priznania podla pomdcky na vypoéet nezdanitelnych casti zakladu dane,
ktord je siéastou poulenia na vyplnenie priznania. O tito nezdanitelnd cast zdkladu dane sa zniZuje
zéklad dane len u dafiovnika s neobmedzenou dafiovou povinnostou s trvalym pobytom na Gzemi
Slovenskej republiky (§ 11 ods. 8 zdkonal).

Riadky €.39 az 41 - uvedU sa sumy zaplatené v zdafiovacom obdobi na prispevky na doplnkové
déchodkové sporenie, G&elové sporenie a poistné na Zivotné poistenie v Ghrne najviac 12 000 Sk [len
v pripade, ak boli splnené podmienky podla § 2 pism. u) av) a § 11 zdkonal.

Riadky €. 46 az 48 - vyplni sa len v pripade, ak v zdafovacom obdobi, za ktoré sa poddva pri-
znanie, plynuli dafiovnikovi aj prijmy zo zdvislej ¢innosti zo zdrojov v zahraniéi, ktoré sa vynimaji zo
zdanenia (§ 45 zdkona), v prepoéte na slovenské koruny podla § 310ds. 2 zdkona. Na G&ely vypo-
¢tu dane sa Ghrn tychto prijmov zniZi o zaplatené poistné a prispevky, ktoré je povinny platif zamestna-
nec (vztahujice sa k tymto prijmom) a na zahraniéné poistenie zamestnanca, na ktorého sa vzfahuje
povinné zahraniéné poistenie rovnakého druhu ako povinné poistenie na Gzemi Slovenskej republiky
(§ 5 ods. 8 zdkonal).

Riadky €. 49 az 53 - vyplni sa len v pripade, ak v zdafiovacom obdobi, za ktoré sa podéva pri-
znanie, plynuli dafovnikovi aj prijmy zo zdvislej &innosti zo zdrojov v zahraniéi, z ktorych sa podla
zmlév o zamedzeni dvojitého zdanenia na Gzemi Slovenskej republiky zapoéitava daf zaplatend
v zahranidi, v prepocte na slovenské koruny podla § 31 ods. 2 zékona. Na G&ely vypoctu dane uzna-
nej na zdpodet na tuzemskd dafiovi povinnost zo zaplatenej dane v zahraniéi, sa méze Ghrn tychto
prijmov zniZif o zaplatené poistné a prispevky, ktoré je povinny platit zamestnanec (vzfahujice sa
k tymto prijmom) a na zahraniéné poistenie zamestnanca, na ktorého sa vzfahuje povinné zahraniéné
poistenie rovnakého druhu ako povinné poistenie (§ 5 ods. 8 zdkona) na Gzemi Slovenskej republiky.
Vypodet percenta dane na G&ely zdpoétu sa vykondva s presnostou na dve desatinné miesta (§ 47
ods. 2 zdkona).

Riadok €. 55 - uvedie sa suma dafového bonusu na vyZivované diefa (deti) Zijice v (spoloénej)
domdcnosti s dafiovnikom (za zdafovacie obdobie roku 2008 je to za kal. mesiace .- VI. suma
555 Sk a za kalenddrne mesiace VII. - XII. 582 Sk. Ak sa uplatiiuje dafiovy bonus za vietkych 12 me-
siacov, je to roénd suma 6 822 Sk), na ktoré vznikol nérok na dafiovy bonus podla § 33 zdkona. Ak
podmienky néroku na uplatnenie dafiového bonusu spliia viac dafiovnikov, méze si po&as zdafiova-
cieho obdobia uplatnif dafiovy bonus na vetky deti len jeden z nich, pripadne si méZe pomernd Cast
dariového bonusu uplatnif na vietky deti po &ast zdafovacieho obdobia jeden z dafiovnikov a po
zostdvajicu ast druhy z dafiovnikov (§ 33 ods. 4 zdkona).

Riadok €. 57 - uvedie sa suma vyplateného dafiového bonusu z képii potvrdeni od vietkych za-
mestnévatelov, ktori su platite/mi dane, so sidlom alebo bydliskom na Gzemi Slovenskej republiky, kto-
ré su sucastou priznania.
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Riadok €. 58 - uvedie sa rozdiel riadkov &. 55 a 57. Ak zamestndavatel nevyplatil celd sumu dafo-
vého bonusu a dafovnik si uplatiiuje ndrok na zostavajicu pomernd Cast dafiového bonusu, na ktord

.....

Riadok €. 59 - uvedie sa rozdiel riadkov &. 58 a 54. Vypliiuje sa v pripade, ak je suma dodatoéne
uplatneného dariového bonusu z riadku &. 58 vyssia ako suma dafove| povinnosti z riadku &. 54.

Riadok €. 60 - uvedie sa rozdiel riadkov &. 57 a 55.
Riadok €. 61 - uvedie sa Ghrn zaplatenych preddavkov na daf podla § 34 ods. 6 a 7 zdkona.

Riadok €. 62 - uvedie sa Ghrn zrazenych preddavkov na daf z képii potvrdeni od vietkych za-
mestndvatelov, ktori si platitelmi dane, so sidlom alebo bydliskom na 6zemi Slovenskej republiky, kto-
ré sU stcastou priznania.

Riadok €. 63 - uvedie sa suma dane vybratd zrdzkou z prijmov zo zdvislej ¢innosti, zahrnutych
v riadku 32, pri ktorych sa dafiovnik rozhodol dafi vybratd zraZzkou povazovaf za preddavok na dar
(§ 43 ods. 7 zdkona).

Riadky €. 64 a 65 - ak po vykonani vypoctu uvedeného v texte riadkov vychddza kladné &islo,
uvedie sa na riadku &. 64 (dai na Ghradu vrétane nesprévne vyplateného dafiového bonusu). Ak vy-
ché&dza zdporné &islo, uvedie sa na riadku &. 65 (preplatok).

Upozornenie: suma z riadku &. 64 - dafi na Ghradu sa prepoéita konverznym kurzom 30,1260 na
eurd. Tato suma sa zaokrihli na eurocent nadol (dve desatinné miesta. Vypodéet sa vykond v XII. oddie-
le - Pomocné vypocty.

Riadky €. 66, 67, 68, 69 - vypliuje salen v pripade, ak sa poddva dodato&né dafové priznanie.

Riadky €. 70 a 71 - vypliiuje sa v pripade, ak dafiovnik uplatiiuje postup vyplyvaijici z § 50 zéko-
na, t. |. vyuzije moznost pouzitia podielu zaplatenej dane na osobitné Géely. Udaije o prijimatelovi, kto-
ré sa uvddzajo na riadku &. 71, dafiovnik zisti zo zoznamu prijimatelov, ktory kazdoroéne zverejfivje
Notdrska komora Slovenskej republiky do 15. januéra kalenddrneho roka. Ak mé prijimatel pride-
lené ICO, ktoré obsahuje qj rozliovaci znak (SID), uvédza ICO/SID (. |- aj toto ¢islo). Riadky
& 70 a 71 sa nevypliaj, ak dafovnik poddva dodatoéné dafiové priznanie. [Podiel zaplatene;
dane, poukdzany sprédvcom dane prijimatelovi, nemozno upravovaf, ak sa dodatoéne zisti, Ze dafio-
vé povinnost dafiovnika bola ind (§ 50 ods. 10 z&kona). Ak dafovnikovi vznikne preplatok na dani,
o rozdiel medzi sumou poukdzanou prijimatel'ovi a sumou zodpovedajicou podielu zaplatenej dane
z upravenej dafovej povinnosti sa dafiovnikovi zniZi preplatok na dani (uvedené sa uvédza na riad-
ku &. 67 dodatoéného dariového priznanial].

Riadok €. 72 - uvedie sa pocet priloh, ktoré sa prikladaji k priznaniu. Povinnou si¢astfou prizna-
nia sU képie potvrdeni o prijmoch zo zdvislej ¢innosti, o zrazenych preddavkoch na dafi a o nedoplat-
ku dane z nepefiaznych prijmov podla § 5 zékona, z ktorych zamestnavatel, ktory je platitelom dane,
nemohol vykonat zrazku podla § 35 ods. 3 pism. a) zdkona, ktoré v zdafiovacom obdobi, za ktoré sa
poddva priznanie plynuli dafiovnikovi zo zdrojov na Gzemi Slovenskej republiky a zo zdrojov v zahra-
ni&i, o zaplatenom povinnom poistnom a prispevkoch, tiez aj potvrdenie o zaplatenom poistnom v za-
hraniéi, ktoré je rovnakého druhu ako povinné poistné na Gzemi Slovenskej republiky a ktoré je povin-
ny platit zamestnanec podla osobitnych predpisov (zdravotné poistenie, socidlne poistenie) - § 5
ods. 8 zékona, o danovom bonuse.

IX. oddiel - ak dafiovnik, ktory vykondva zdravotnicke povolanie lekdra, zubného lekara, sestry
alebo pérodnej asistentky, po odpoéitani poistného a prispevkov zniZuje prijmy zo zdvislej &innosti qj
o Ohrady zdravotnickeho pracovnika za jeho dalsie vzdeldvanie vzdeldvacej ustanovizni uskutoé&hiu-
jUcej $tudijny program akreditovany ministerstvom zdravotnictva preukdzatelne zaplatené v prislus-
nom zdafiovacom obdobi, toto zniZenie sa uvadza spolu s Ghrnom povinného poistného (r. 33) a tieto
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dve sumy sa rozélenia v IX. oddiele - Miesto na osobitné zdznamy dafiovnika. V tomto oddiele sa uvé-
dzajd aj iné osobitné zaznamy dafnovnika (napr. k riadkom &. 25 az 27, riadok 31).

X. oddiel - Ziadost o vyplatenie dafiového bunusu sa vyplni len v pripade, ak suma na r. 59 pri-
znania je va&sia ako 100 Sk. Pri podani dodatoéného dariového priznania sa uvedie len kladny roz-
diel z riadku €. 69 dodatoéného dafového priznania.

XI. oddiel - vyplni sa v pripade preplatku na dani, ktory dafovnik Ziada podla § 63 zdkona
¢.511/1992 Zb. vrdtit.
Zdkladné daje podl'a zékona na rok 2008
Sadzba dane podl'a § 15 zdkona: 19 %

Nezdanitel'né éast zékladu dane na dafiovnika a na manzelku (manzela) podla zékona: pod-
la pomdcky

Danovy bonus na kazdé vyzivované diefa Zijice s dafiovnikom v domécnosti: 6 822 Sk (rok).

6-ndsobok minimélnej mzdy: 48 600 Sk

Pozndmka:

Pouéenie dopliia predtla¢ jednotlivych riadkov priznania a nenahrédza znalost zdkona.
Pouéenie mé sluZit ako pomdcka na vyplnenie tlaéiva priznania a upozornif na hlavné zdsa-
dy, ktoré je potrebné dodrzaf pri sprévnom vypoéte darnovej povinnosti, sumy dane na
Uhradu a danového bonusu.
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2008

(Pomécka na vyplnenie dafiového priznania fyzickej osoby za rok 2008.)

Vypoéet nezdanitel'nej éasti zédkladu dane na dafovnika podl'a zédkona
¢. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov (,zékon”) v Sk.

8 11 ods. 2 zdkona

pism. Ak zdklad dane danovnika (r. 36 DP) Nezdanitel'nd ¢ast na danovnika
a) - sa rovnd alebo je nizsi ako 513 000 98 496

b) - je vyssi ako 513 000 226 746 - (zéklad dane : 4)
Priklad 1:

Zéklad dane = 300 000
Nezdanitelnd &ast zdkladu dane = 98 496

Priklad 2:
Zd4klad dane = 600 000
Nezdanitelnd ast zdkladu dane = 226 746 - (600 000 : 4) = 226 746 - 150 000 =76 746

Priklad 3:
Zaklad dane = 906 984
Nezdanitelnd East zdkladu dane = 226 746 - (906 984 : 4) = 226 746 - 226 746 =0

Vypocet nezdanitel'nej ¢asti zdkladu dane na manzelku (manzZela) podl'a zdkona

8§ 11 ods. 3 pism. a) zdkona

Ak zdklad dane danovnika (r. 36 DP) Prijmy manzelky Nezdanitel'nd éast na manzelku
- sa rovnd alebo je niz3i ako 906 984 0 98 496
menej ako 98 496 98 496 - prijmy manzelky
98 496 a viac 0
Priklad 4:

Z&klad dane dafovnika, ktory si uplatiivje nezdanitelnd ¢ast zakladu dane na manzelku = 500 000

1. Vlastné prijmy manzelky zniZzené o zaplatené povinné poistné a prispevky = O
Nezdanitelnd éast zékladu dane na manzelku = 98 496

2. Vlastné prijmy manzelky zniZené o zaplatené povinné poistné a prispevky = 60 000

Nezdanitelnd &ast zdkladu dane na manzelku = 98 496- 60 000 = 38 496

2. Vlastné prijmy manzelky zniZené o zaplatené povinné poistné a prispevky = 99 000
Nezdanitelnd éast zdkladu dane na manzelku = 0

8 11 ods. 3 pism. b) zékona

Ak zdklad dane dariovnika (r. 36 DP) | Prijmy manzelky |Nezdanitel'nd éast na manzelku
- je vy$si ako 906 984 nepoberala 325 242 - (zéklad dane darovnika : 4)

poberala 325 242 - (zéklad dane dafovnika : 4)
- prijmy manzelky

Priklad 5:

Z&klad dane dafiovnika, ktory si uplatiiuje nezdanitelni ¢ast zékladu dane na manzelku =1 000 000

1. Vlastné prijmy manzelky zniZené o zaplatené povinné poistné a prispevky = O
Nezdanitelnd éast zékladu dane na manzelku = 325 242 - 250 000 =75 242

2. Vlastné prijmy manzelky zniZené o zaplatené povinné poistné a prispevky = 60 000
Nezdanitelnd éast zékladu dane na manzelku = 325 242 - 250 000 - 60 000 = 15 242
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Pouéenie na vyplnenie darnového priznania k dani z prijmov fyzickej osoby
podla zdkona & 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov - Typ: B

UPOZORNENIE: v dafiovom priznani za zdanovacie obdobie roka 2008 poddvanom
v roku 2009, sa uvadzajo sumy v Sk, pri¢om sa pouzije rovnaké tladivo, ktoré platilo pre
rok 2007 vydané MF SR €. 097167/2007. V tomto dafiovom priznani sa prepodita dan na
Uhradu z r. 104 na euréd konverznym kurzom 30,1260 a zaokrihli na eurocenty nadol (na
dve desatinné miesta).

Priklad: Dafovnikovi podla riadku 104 dafiového priznania vznikla povinnost uhradif dafi v sume
10 500 Sk. Tito prepoéita konverznym kurzom 30,1260 (10 500: 30,1260 = 348,536) a zao-

okrdhli na dve desatinné miesta nadol, t. j. dafiovnik zaplati sumu 348,53 eur.

Prepoéet sa vykond v XVI. ODDIELe - Pomocné vypocéty.

Dafiové priznanie k dani z prijmov fyzickej osoby typ B (dalej len “priznanie typ B”) vypi-
na dafiovnik, ktory mé prijmy, ktoré si predmetom dane z prijmov fyzickej osoby [§ 5 aZ § 8
zdkona €. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorsich predpisov (,,d alej len zdkon”)]
a nie su oslobodené od dane. Danové priznanie typ A je uréené pre dafiovnikov, ktori maji prij-
my len zo z4vislej cinnosti.

1. Prijmom na zdanenie podla zdkona sa rozumie pefiazné plnenie a nepefiazné plnenie, dosiah-
nuté aj zdmenou. Podla § 32 zdkona sa podéva dafové priznanie, ak roéné zdanitelné prijmy v pri-
sludnom zdafovacom obdobi presiahnu 50 % sumy podla § 11 ods. 2 pism. a) zékona (&o je v roku
2008 suma 49 248 Sk) za ustanovenych podmienok, v lehote podla § 49 zdkona do troch kalen-
dérnych mesiacov po uplynuti zdafovacieho obdobia, ak zdkon neustanovuije inak (lehota podla
8§ 49 zdkona sa vztahuje aj na dafiovnika, ktory poddva dafové priznanie podla § 32 ods. 5 zéko-
na). V dafiovom priznani sa vypoéita dafi z prijmov fyzickej osoby a této dafi je aj v lehote na podanie
dariového priznania splatnd. Ak dafiovnik v ustanovenej lehote tito dai nezaplati, sprévca dane vyru-
bi sankény Grok podla § 35b zdkona SNR &. 511/1992 Zb. o sprave dani a poplatkov a o zmenéch
v sUstave Uzemnych finanénych orgénov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zdkon SNR
¢.511/1992 Zb.”). Dah sa nevyrubi a neplati, ak za zdanovacie obdobie nepresiahne 500 Sk alebo
celkové zdanitelné prijmy za zdafiovacie obdobie nepresiahnu 50 % sumy podla § 11 ods. 2
pism. a) zdkona (€o je v roku 2008 suma 49 248 Sk). To neplati, ak danovnik uplatiiuje podla § 33
zdkona dafovy bonus. Dafiové priznanie sa predkladé miestne prislusnému sprévcovi dane podla tr-
valého pobytu dafovnika (§ 3 ods. 1 zédkona SNR &. 511/1992 Zb.).

Dafové priznanie je povinny podaf tiez dafiovnik, ktorého na to vyzve sprévca dane.

2. Pred uplynutim lehoty na podanie danového priznania (v tomto pripade priznanie typ B)
méze danovnik podat opravné dafové priznanie podla § 39 ods. 1 zdkona SNR&. 511/1992 Zb,,
v ktorom vyznaéi, Ze ide o opravné dafové priznanie.

Upozornenie: v opravhom danovom priznani podédvanom za zdanovacie obdobie roka
2008 sa vypliajo ddaje v Sk, pricom dan na Ghradu sa prepoéita konverznym kurzom
30,1260 na eurd a této sa zaokrohli na eurocenty nadol.

3. Ak dafovnik zisti po uplynuti lehoty na podanie priznania typ B, Ze jeho dafiové povinnost
mad byt vy33ia ako bola nim priznand v priznani typ B alebo sprdvcom dane vyrubeng, je povinny
podat do konca mesiaca nasledujiceho po tomto zisteni dodatoéné dafové priznanie (typ B alebo
typ A, ak zisti, Ze si méZe podaf tento typ dafiového priznania) a v tejto lehote aj dari doplatif (§ 39
zdkona SNRE. 511/1992 Zb.). Dodatoéné danové priznanie typ B podéva aj dafovnik, ktory podal
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dafiové priznanie typ A a dodatoéne zistil, Ze mal aj iné druhy prijmov, t. |., Ze nemal podaf priznanie
typu A. Na prvej strane dafiového priznania vyznadi, Zze ide o dodatoéné dafiové priznanie a vyznadi
zdroven aj def, ked' zistil skutoénosti na podanie dodatoéného dafiového priznania. Dodatoéné da-
fAové priznanie méze podat aj dafovnik, ktory zisti, Ze jeho dafiové povinnost je niZdia, ako ju uviedol
v daflovom priznani, alebo ako bola sprédvcom dane vyrubend (§ 39 zédkona SNRE.511/1992 Zb.).
Dafovnik vyplfia v dodato&nom dafiovom priznani vietky potrebné riadky a rozdiely oproti pévodne
podanému dafovému priznaniu. Uvedené vyznaéi v XI. ODDIELe dodatoéného dafiového priznania
na riadkoch 106 az 111.

Upozornenie: v dodatoénom dafiovom priznani poddvanom za zdanovacie obdobie roka
2008 sa vypliaju Gdaje v Sk, pricom dan na Ghradu sa prepoéita konverznym kurzom
30,1260 na eurd a této sa zaokrihli na eurocenty nadol.

4. Dar z prijmov fyzickej osoby sa vypoéita zo zakladu dane zniZzeného o dafiovU stratu a o nezda-
nitelné &asti z&dkladu dane podla § 11 zdkona zaokrihleného na celé koruny nadol. Sadzba tejto
dane je podl'a § 15 zékona 19 %. Vypoéitand dafi sa zaokrihluje na celé koruny nadol.

5. Takto vypocitand dai sa zniZi o dafiovy bonus, ak dafiovnikovi vznikne nérok na jeho uplatne-
nie podla § 33 zdkona. Dafovy bonus méze uplatnit len dafiovnik s neobmedzenou dafovou povin-
nosfou s trvalym pobytom na Gzemi Slovenskej republiky, ak splni podmienky ustanovené v § 33
ods. 1 zdkona. Podl'a tohto ustanovenia si méze uplatnif dafiovnik dafiovy bonus na kazdé vyZivova-
né diefa Zijice s nim v domdcnosti (prechodny pobyt diefata mimo domdcnosti nemé vplyv na uplat-
nenie dafiového bonusu). Na dafovy bonus mé ndrok dafovnik, ktory mal v zdafovacom obdobi
zdanitelné prijmy z podnikania, z inej samostatnej zérobkovej ¢innosti a z prendjmu (§ 6 zé-
kona) aspofi vo vyske 6-ndsobku minimdlnej mzdy a aj vykdzal z tychto prijmov zéklad dane (&iastko-
vy zéklad dane). Na dafiovy bonus md nérok tiez dafovnik, ktory mal v zdafovacom obdobi zdani-
telné prijmy zo zévislej &innosti (§ 5 z&dkona) aspon vo vyske 6-ndsobku minimdlnej mzdy. Dafovnik,
ktory poddva priznanie, si méze uplatnif dafiovy bonus (§ 33 ods. 1, § 33 ods. 6 a2z 9, § 36 ods. 5,
§ 38 ods. 1 zdkona), ak

5.1 v zdafiovacom obdobi nedosiahol zdanitelné prijmy zo zavislej ¢innosti, ale v tomto zdafiova-
com obdobi dosiahol zdanitelné prijmy z podnikania, z inej samostatnej zdrobkovej ¢innosti a z pre-
néjmu aspoi vo vyske 6-ndsobku minimélnej mzdy a aj vykézal zéklad dane (&iastkovy zdklad dane)
z tychto prijmov, alebo

5.2 dosiahol zdanitelné prijmy zo zdvislej &innosti v sume niZ3ej ako 6-ndsobok minimdlnej mzdy
a v tomto zdafovacom obdobi dosiahol aj zdanitelné prijmy z podnikania, z inej samostatnej zarob-
kovej Cinnosti a z prendjmu aspofi vo vyske 6-ndsobku minimdlnej mzdy, ale aj vykdzal zéklad dane
(€iastkovy zdklad dane) z tychto prijmov,

5.3 poberal zdanitelné prijmy zo zdvislej &innosti a zamestnévatel, ktory je platitelom dane, pri-
znal dafiovy bonus len v pomernej asti a v tomto zdafiovacom obdobi vykdzal aj zéklad dane z prij-
mov z podnikania, z inej samostatnej zarobkovej ¢innosti a z prendjmu; v tomto pripade si dafiovnik
méze v priznani uplatnit len zostdvajicu East dafiového bonusu nepriznand zamestnévatelom,

5.4 nepoberal za kalendérny mesiac zdanitelny prijem zo zdvislej &innosti v pefiaZnej alebo nepe-
faznejforme aspof v sume polovice minimdlnej mzdy u zamestndvatela, u ktorého si uplatiivje nezda-
nitelnt East zdkladu dane na dafiovnika a dafovy bonus, ale Ghrn jeho zdanitelnych prijmov zo zdvis-
lej &innosti za celé zdafovacie obdobie dosiahol aspori 6-ndsobok minimdlnej mzdy; v tomto pripade
si méze zostdvajicu East dafiového bonusu uplatit v priznani za podmienky, Ze si ju neuplatnil pri
rocnom zuctovani,

5.5 poberal len zdanitelné prijmy zo zdvislej &innosti a neuplatioval dafiovy bonus u Ziadneho za-

mestndvatela, ale v zdafiovacom obdobi dosiahol tieto prijmy aspofi vo vyske 6-ndsobku minimélnej
mzdy a nepoziadal o vykonanie roéného zictovania.
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Dafovy bonus mozno uplatnit najviac do vysky dane vypoditanej za prisluiné zdafiovacie obdo-
bie podla zdkona. Ak suma dane vypoéitand za prisluiné zdanovacie obdobie je niZsia ako suma
uplatiiovaného dafového bonusu, poZiada dafiovnik miestne prislu§ného spraveu dane v XIV. OD-
DIELe o vyplatenie sumy vo vyske rozdielu medzi sumou dafiového bonusu a sumou dane vypodita-
nou za prislu§né zdafovacie obdobie. Sprévca dane postupuije pri vréteni uvedenej sumy ako pri vrd-
teni dariového preplatku podla § 63 zdkona SNR &.511/1992 Zb. (§ 33 ods. 6 zdkona).

POSTUP PRI VYPLNIANI PRIZNANIA - TYP B

I. ODDIEL - UDAJE O DANOVNIKOVI

Prv( stranu priznania riadky 01 az 25 vyplia dafiovnik podl'a predtlage. Ak mé dafovnik pridele-
né DIC, uvddza sanar. 01 DIC, v ostatnych pripadoch sa uvédza rodné &islo. Nevyplnené riadky nie-
len na prvej strane v I. ODDIELe, ale aj vo vietkych ostatnych oddieloch priznania, darfovnik ponechd
prézdne. Pozorne je potrebné si viimat aj upozornenia pod jednotlivymi riadkami alebo tabulkami
v prisludnych oddieloch priznania.

Il. ODDIEL - UDAJE O ZASTUPCOVI, KTORY PODAVA PRIZNANIE

Riadky 26 az 28 vyplni len zdkonny zdstupca alebo zéstupca podla § 9 zdkona SNR
&. 511/1992 Zb., ktory poddva priznanie za dafiovnika. Ak je prévny ndstupca dafovnika fyzickd
osoba, ktoré nemdZe v dafiovom konani vystupovat samostatne a musi byt zastipend zdkonnym zé-
stupcom, alebo opatrovnikom, uvddzaji sa na riadkoch 26 az 28 idaje o zdkonnom zdstupcovi
(opatrovnikovi), ktory poddva priznanie a Gdaje o prédvnom ndstupcovi v Eleneni r. 26 az 28, sa uvé-
dzajd v XIll. ODDIELe ako osobitny zédznam.

1. ODDIEL - UDAJE NA UPLATNENIE ZNiZENIA ZAKLADU DANE (§ 11 zékona)

Riadky 29 a 30 vypliia podla predtlace dafovnik, ktory poberal na zagiatku zdafovacieho ob-
dobia déchodok (ky) uvedené v § 11 ods. 7 zékona alebo mu bol tento déchodok (ky) priznany spat-
ne k zadiatku prisluiného zdarovacieho obdobia (k 1. januéru) zdafovacieho obdobia, za ktoré po-
ddva priznanie. Riadok 31 vypliia dafiovnik podla predtlace, ktory si uplatiiuje nezdanitelnt East z&-
kladu dane podla § 11 ods. 3 zdkona na manzelku (manzela), ak s fiou (s nim) Zije v domécnosti. Ne-
zdanitelnt East zékladu dane na manzelku (manzela) Zijocu s dafiovnikom v domdcnosti si méze
danovnik uplatnit, ak manzel (manzelka) nema vlastné prijmy presahujice sumu 19,2 ndsobku platné-
ho Zivotného minima len za ustanovenych podmienok podla § 11 ods. 3 zékona. Do vlastného prijmu
sa nezahrnuje dafovy bonus podla § 33 zdkona, zvy3enie déchodku pre bezvlddnost, tétne socidl-
ne dévky a stipendium poskytované studujicim sistavne sa pripravujicim na budice povolanie, pri-
¢om vlastny prijem manzelky (manzela) sa zniZuje o zaplatené poistné a prispevky, ktoré manzelka
(manzel) v prislusnom zdafovacom obdobi bola (bol) povinnd zaplatit (§ 11 ods. 5 zdkona). Na vy-
pocet nezdanitel' nej ¢asti zdkladu dane na manzelku (manzela) slozi pomécka, ktord je su-
éastou pouéenia k dafiovému priznaniu. Podla § 11 ods. 4 pism. a) az c) zédkona je mozné uplat-
nif nezdanitelné ¢asti zdkladu dane, a to prispevky na doplnkové déchodkové sporenie (doplnkové
déchodkové poistenie), finanéné prostriedky na G&elové sporenie a poistné na Zivotné poistenie
v Uhrne najviac 12 000 Sk roéne. Tieto si priamo dafiovnik uvedie v X. oddiele tohto priznania.

IV. ODDIEL - UDAJE NA UPLATNENIE DANOVEHO BONUSU (§ 33 zékona)

Riadok 32 vypliia dafovnik, ktorému vznikol nérok na dafiovy bonus a uplatfiuje si ho v silade
s § 33 zdkona (blizsie k dafovému bonusu v bode 5 tohto pouéenia). Uvadzaji sa tu vyZivované deti
(diefa), na ktoré za rovnaké obdobie kalenddrneho roka neuplatnil ndrok na dafovy bonus iny do-
Aovnik. Vzhladom na to, Ze suma dafiového bonusu sa v priebehu zdafovacieho obdobia meni, ak sa
uplatiivje ndrok za 12 kalenddrnych mesiacov, vyznadi sa krizikom okienko 1-12. Ak sa nérok uplat-
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fivje len za niektoré kalenddrne mesiace, vyznadi sa krizikom len okienko prislusného mesiaca. Ak
uplatiivje dafovnik dafovy bonus na viac ako na 4 deti, v rovnakom é&leneni ako je uvedené na
riadku 32, sa uvedd ostatné vyZivované deti v XIll. ODDIELe. Za zdafovacie obdobie roka 2008 si
mdze darovnik uplatnit za podmienok ustanovenych v § 33, resp. § 52 ods. 48 zd&kona, dafiovy bo-
nus na vyzivované diefa v sume 6822 Sk (janudr aZ jin v sume 555 Sk mesaéne a j0l az december
v sume 582 Sk mesaclne).

V. ODDIEL - VYPOCET ZAKLADU DANE (¢iastkového zékladu dane)
Z PRIJMOV ZO ZAVISLEJ CINNOSTI

Riadky 33 az 35 vyplfia dafiovnik, ktory dosiahol v predchadzajicom zdafiovacom obdobi, za
ktoré sa vyrovndva daf (dafové povinnost), prijmy zo zdvislej &innosti podla § 5 zdkona od jedného
zamestndvatela alebo od viacerych zamestndvatelov [vratane prijmov, z ktorych sa dafi vybrala pod-
la § 43 ods. 3 pism. j) zdkona, pri ktorych sa dafovnik rozhodol vybratt daf povazovaf za predda-
vok podla § 43 ods. 7 zdkonal]. Z tychto prijmov sa v tomto oddiele vypocitava zdklad dane (&iastko-
vy zdklad dane). Uvddzaji sa tu aj prijmy zo zdrojov v zahraniéi, a to prepoditané na Sk, pri¢om za
prijmy zo zdrojov v zahraniéi sa povazuji hrubé (brutto) prijmy (bez odpoditatelnych poloZiek a ne-
zdanitelnych ¢asti zékladu dane podl'a zdkonov platnych v zahranici). Pri prijmoch zo zdvislej &innos-
ti sa pouzije prepoéitaci kurz, ktory sa uréi ako priemerny kurz za kalenddrny mesiac, v ktorom bol po-
skytnuty prijem, vyhlaseny Ndrodnou bankou Slovenska posledny defi kazdého mesiaca zdarovacie-
ho obdobia alebo sa pouzije kurz platny v defi, v ktorom bol prijaty prijem v cudzej mene alebo bol
pripisany bankou, alebo sa pouZije roény priemerny kurz za zdafovacie obdobie, za ktoré sa podé-
va dafiové priznanie, alebo sa pouZije priemer z priemernych mesaénych kurzov za kalenddrne me-
siace, v ktorych dafiovnik poberal prijmy, za ktoré podéva dafové priznanie. Prijmy zo zdvislej &innos-
ti za zdafovacie obdobie roka 2008 plynice od 1. januédra 2009 do 3 1. janudra 2009 v inej mene
ako v slovenskych korundch, sa na slovenské koruny prepoéitaji tak, Ze ak ide o prijmy poukdzané,
pripisané alebo vyplatené v eurdch, tieto sa prepoéitajo konverznym kurzom na slovenské koruny. Ak
ide o prijmy poukdzané, pripisané alebo vyplatené v inej mene ako v euréch, tieto sa prepoéitaji na
eurd kurzom Eurdpskej centrdlnej banky platnym v def, v ktorom bol prijaty prijem v cudzej mene ale-
bo bol pripisany bankou alebo sa pouZije priemerny kurz Eurépskej centrélnej banky za kalendarny
mesiac janudr 2009 a eurd sa prepoditaji konverznym kurzom (30,1260) na slovenské koruny. Na
0&ely vypoctu dane sa Ghrn tychto prijmov zniZi na riadku 34 o poistné a prispevky, ktoré je povinny
platif zamestnanec, alebo prispevky na zahraniéné poistenie zamestnanca, na ktorého sa vzfahuje
povinné zahraniéné poistenie rovnakého druhu (§ 5 ods. 8 z&kona) a ak ide o zamestnanca, ktory vy-
kondva zdravotnicke povolanie lekdra, zubného lekdra, sestry alebo pérodnej asistentky, tak sa po
odpoéitani poistného a prispevkov mézu na riadku 34 zniZit prijmy zo zdvislej &innosti aj o Ghrady
zdravotnickeho pracovnika za jeho dalsie vzdelavanie vzdeldvacej ustanovizni uskutoéiivjicej tudij-
ny program akreditovany ministerstvom zdravotnictva preukdzatelne zaplatené v prislusnom zdario-
vacom obdobi, a to do vysky ustanovenej osobitnym predpisom (§ 5 ods. 8 zdkona). Poistné a Ghrada
zdravotnickeho pracovnika sa uvedi v Xlll. oddiele priznania ako osobitny zdznam, rozélenené na
samostatné sumy. Do Ohrnu prijmov zo zdvislej Cinnosti sa zahrnie aj vratené poistné, o ktoré si dafov-
nik zniZil prijmy podla § 5 ods. 8 zdkona v predchddzajicich zdafovacich obdobiach, z ktorych sa
daf vybrala podla § 43 ods. 3 pism. |) zdkona, ak sa dafovnik rozhodol vybratd daf povazovat za
preddavok podla § 43 ods. 7 z&kona.

VI. ODDIEL - VYPOCET ZAKLADU DANE (¢iastkového zékladu dane)
Z PRIJMOV Z PODNIKANIA, Z INEJ SAMOSTATNEJ ZAROBKOVE)J
CINNOSTI A Z PRENAJMU

Tento oddiel vypliia dafiovnik, ktory dosiahol prijmy z podnikania alebo z inej samostatnej zérob-
kovej &innosti alebo z prendjmu (§ 6 zdkona). Ak dafiovnik dosiahol prijmy pri spoloénom podnikani
alebo zo spoloénej inej samostatnej zdrobkovej &innosti na zdklade pisomnej zmluvy o zdruZeni
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(§ 829 az 841 Obcianskeho zdkonnika), alebo pisomného vyhlédsenia o zdruZeni sa (§ 10 zdkona
¢. 181/1995 Z. z.), uvedie v tomto oddiele 14 ¢asf prijmov a vydavkov, ktord na neho pripada.

Uvédzaii sa tu aj prijmy rovnakého druhu zo zdrojov v zahraniéi (napr. z podnikania, autorsky ho-
nordr, z prendjmu), ktoré sa v prepoéte na Sk uvédzaju spoloéne s prijmami dosiahnutymi na nadom
Ozemi (v tuzemsku). Prijmy zo zdrojov v zahraniéi sa uvadzaji bez pripadnych odpoéitatelnych polo-
ziek podla zdkonov platnych v zahraniéi a vydavky vztahujice sa k tymto prijmom sa mézu uplatnif
len podla z&kona. Ak dafovnik je Gétovnou jednotkou, pouZije sa pri prepoéte na Sk kurz slovenskej
koruny k cudzim mendm vyhléseny Ndrodnou bankou Slovenska, uplatneny v G&tovnictve dafiovnika
(§ 31 ods. 1 zdkona). Ak dafovnik nie je Gétovnou jednotkou, na prepocet sa pouzije priemerny kurz
za kalenddrny mesiac, v ktorom bol poskytnuty prijem alebo sa pouZije kurz platny v def, v ktorom bol
prijaty prijem v cudzej mene alebo bol pripisany bankou (§ 31 ods. 2 zdkona). St&astou prijmov pod-
[a § 6 ods. 1 a2 s aj prijmy z akéhokolvek nakladania s obchodnym majetkom (napr. prijem z prend-
imu takéhoto majetku), droky z pefiaZnych prostriedkov na beZnych Gétoch, ktoré sa pouZivajd v stvis-
losti s dosahovanim prijmov z podnikania a z inej samostatnej zarobkovej &innosti. Si¢asfou tychto
primov je aj prijem z predaja podniku alebo jeho Easti na zéklade zmluvy o predaiji podniku podla
§ 476 az 488 Obchodného zé&konnika (§ 17 ods. 11 zdkona) a vyska odpusteného dlhu alebo jeho
Casti u dIZnika, ktord sovisi a je désledkom nakladania s jeho obchodnym majetkom.

Ak ide o prijmy z prendjmu dosiahnuté spoloéne dvoma alebo viacerymi dafiovnikmi z titulu spolu-
vlastnictva k veci alebo zo spoloénych prév a spoloéné vydavky vynaloZené na ich dosiahnutie, za-
bezpedenie a udrzanie, kazdy spoluvlastnik uvedie v dafiovom priznani prijmy a vydavky vo vyske
svojho podielu na riadku 10 tabulky &. 1. Ak prijmy z prendjmu plynd manzelom z bezpodielového
spoluvlastnictva, zdafuje sa tento prijem v rovnakom pomere u kazdého z nich, ak sa nedohodli inak.
V takomto pomere sa delia aj vydavky. Kazdy z manZelov poddva priznanie, kde zahrnie dohodnuty
podiel.

Tabul'ku & 1 vypliia kazdy daiovnik, ktory dosiahol prijmy podla § 6 zékona a ktory Gétuje v sis-
tave jednoduchého Gctovnictva, alebo ktory uplatiivje vydavky percentom z prijmov, alebo ktory ve-
die evidenciu podla § 6 ods. 11 zdkona. Ak dafovnik uplatiiuje vydavky percentom z prijmov (§ 6
ods. 10 zdkona), uvedie sa suma vydavku pri jednotlivych druhoch prijmov podla § 6 ods. 1 a 2
Ohrnom na riadku 9 tejto tabulky vrétane preukdzatelnej vysky zaplateného poistného a prispevkoy,
pricom pod tabulkou &. 1 sa vyznaditato skutoénost a zarovef sa uvedie suma zaplateného poistného
a prispevku v Sk v prislusnom zdafovacom obdobi. Na riadku 10 sa uvedie suma vydavku pri prij-
moch podla § 6 ods. 3 oddelene. Znamend to, Ze sa mézu uplatnif pri prijmoch podla § 6 ods. 1 a 2
v kombindcii s prijmami podla § 6 ods. 3 aj kombindcia vydavkov percentom z prijmov s dafiovymi vy-
davkami podla § 19, napr. pri prijmoch podla § 6 ods. 1 a 2 sa uplatnia dafiové vydavky podla § 19
zdkona a pri prijmoch z prendjmu percentom z prijmov. Ak sa uplatiujd dafové vydavky podla § 19
zdkona, mdzu sa tieto uviest Gthrnom na riadku 9 tejto tabulky, ak sa vzfahujd len k prijmom uvedenym
na riadkoch 1 az 8 (. |. okrem prijmov z prendjmu uvedenych na riadku 10 tejto tabulky). Z tejto tabul-
ky sa prend3aijo Gdaje (spolu) z riadku 11 na stranu 4 do riadku 36 (prijmy) a riadku 37 (vydav-
ky). Na riadku 42 po vyplneni predchadzajicich riadkov [dafiovnik, ktory Gé&tuje v sistave jednodu-
chého G&tovnictva riadky 40 a 41 nevypliia, nakolko polozky znizujice alebo zvysujice zaklad dane
(dafovd stratu) sG v nadvdznosti na § 8 ods. 4 postupov G¢tovania pre Gétovné jednotky GEtujice v sUs-
tave jednoduchého G&tovnictva sicastou prijmov a vydavkov na riadkoch 36 a 37] sa vypoéita zé-
klad dane (Ciastkovy zéklad dane). Upozornenie: pod tabulkou é. 1 v odkaze 8 je uvedeny pri-
klad na spravny vypoéet prijmov z prendjmu nehnutel' nosti zahffiajicich do zdanitel'nych
prijmov. Tento priklad za rok 2008 znie: ,, dafovnik v roku 2008 dosiahol prijmy z prendjmu ne-
hnutelnosti (§ 6 ods. 3 zékona) vo vyske 300 000 Sk, vydavky percentom z prijmu podla § 6 ods. 10
s6 vo vyske 120 000 Sk. Na riadku 10 st. 1 sa uvedie suma 274 350 Sk [300 000 - 25 650
(v roku 2008 je suma pétnasobku sumy platného Zivotného minima 25 650 Sk)]. Na riadku 10 sti. 2
sa uvedie suma vydavku 109 740 Sk [(274 350 : 300 000) x 120 000].”.
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Dafovnik, ktory G&tuje v sistave podvojného G&tovnictva tabulku &. 1 nevyplfia; vyplia len riadky
38 az 43. Udaje daiovnik uvédza podla G&tovnictva. Ak dafiovnik G&tujici v sistave podvojného Gé&-
tovnictva dosiahol prijmy pri spoloénom podnikani alebo zo spoloénej inej samostatnej zdrobkove;j
Cinnosti (§ 10 ods. 2 zdkona), na riadkoch 38 aZ 43 uvedie uZ len podiel, ktory na neho pripadéd. Da-
fiovnik, ktory vyplfia riadky 40 a 41, v XIIl. ODDIELe uvedie polozky, o kioré konkrétne zdklad dane
zvysil, resp. zniZil.

VII. ODDIEL - VYPOCET ZAKLADU DANE (&iastkového zdkladu dane)
Z PRIJMOV Z KAPITALOVEHO MAJETKU

Ak dafovnik dosiahol v prisluinom zdafiovacom obdobi, za ktoré sa poddva dafové priznanie,
priimy z kapitélového majetku (§ 7 zakona), vyplfia skér, ako si vypoéita zéklad dane (iastkovy z&-
klad dane) z tychto prijmov, na riadkoch 44 az 46, ajtabulku &. 2 na riadkoch 1 az 10, resp. riadku
11. Ak vydavky v stl. 2 na riadku 7 tabulky & 2 s6 vysie ako prijem na tomto riadku, uved sa tieto vy-
davky len do vysky prijmov. Do tychto prijmov sa zahrnujd aj prijmy zo zahraniéia, a to prepoéitané
na Sk spésobom uvedenym v VI. ODDIELe (podla § 31 ods. 2 zékona). Pri prijmoch z kapitdlového
majetku sa v prevaznej miere uplatiivje zrazkovd dah podla § 43 zdkona, ide viak len o také prijmy,
ktoré su dosahované na nasom Uzemi (uvedené v tabulke €. 2). V tychto pripadoch sa zrazend dai
povazuje za vysporiadany, len ak sa dafovnik nerozhodne takéto prijmy uviest v priznani (§ 43
ods. 6 zdkona). Ak takéto prijmy prizné dafiovnik v priznani, povaZuje sa zrazend dafi za preddavok
(§ 43 ods. 7 zdkona) a ak suma zrazenej dane je vy33ia ako dafi vypoéitand v dafiovom priznani, do-
Aovnik m& ndrok na vrdtenie zrazenej dane (jej Easti) po podani Ziadosti o vrétenie preplatku
(XV. ODDIEL). Podl'a § 45 ods. 4 zdkona, je mozné zapoéitaf dafi zrazen( z Grokového prijmu uvede-
ného v § 32 ods. 15 zdkona SNR &. 511/1992 Zb. Preto siéasfou prijmov podla § 7 zdkona (uvé-
dzaji sa na riadkoch 1 az 9 tabulky &. 2 v zdvislosti od druhu prijmov), st aj Grokové prijmy v silade
so Smernicou Rady 2003/48/ES z 3. jina 2003 o zdafovani prijmu z Gspor v podobe vyplat Grokov
(dalejlen ,smernica”) dosiahnutych z krajin uvedenych v prilohe ¢. 3 zékona G&inného od 1. janudra
2007 [v prechodnom obdobi sa zrdZza daf v stlade s élankom 11 tejto smernice v inej (vy3se) vyske
ako je ustanovené v zmluvdch o zamedzeni dvojitého zdanenia]. Na riadku 11 sa uvadzaji prijmy
z podielovych listov (brutto) dosiahnuté z ich vyplatenia (vrétenia) obstaranych do 31. decembra
2003, na ktoré sa uplatfiuje oslobodenie od dane podla § 52b ods. 11, resp. § 52 ods. 20 zdko-
na. V tejto stvislosti sa vypliia riadok 99 priznania, kde sa uvedie suma preddavku vybrand len z také-
hoto prijmu.

VIII. ODDIEL - VYPOCET ZAKLADU DANE (¢iastkového zakladu dane)
Z OSTATNYCH PRiIJMOV

V tabul'ke €. 3 sa uvadzaji ostatné prijmy. Nejde o prijmy podla § 5 az 7 zdkona. Kazdy jednotli-
vy druh prijmov sa uvddza na riadkoch 1 az 10 tejto tabulky. Na riadku 11 sa uvadza prijem neuve-
deny na riadkoch 1 az 10, a to ak ide o viac druhov prijmov, tak Shrom. Ak s vydavky v st. 2 na
jednotlivych riadkoch vy33ie ako prijem na tychto riadkoch, uvedi sa tieto vydavky len do vysky prij-
mov. Na riadku 11 sa uvédzaji vydavky len do vysky kazdého jednotlivého druhu prijmu, ak ide
o prijem neuvedeny na riadkoch 1 aZ 10, napr. dafiovnik dosiahne okrem prijmov uvedenych na
riadkoch 1 az 10 dva druhy prijmov Ghrnom 100 000 Sk (70 000 Sk + 30 000 Sk), pri¢om vydavky
k priimom 70 000 Sk preukdzatelne vynaloZil v sume 50 000 Sk a 40 000 Sk k prijmom 30 000 Sk.
Vydavky v stl. 2 budi spolu 80 000 Sk (50 000 Sk + 30 000 Sk).

Upozornenie: prakticky priklad uvedeny pod tabul'kou €. 3 (nie v odkaze 10) za rok 2008
znie: ,,Napriklad dafovnik v roku 2008 dosiahol len prijmy z prileZitostnej polnohospodarskej vyro-
by [§ 8 ods. 1 pism. a) zdkona] vo vyske 100 000 Sk, vydavky podla § 8 ods. 9 z&kona si vo vyske
25 000 Sk (25 %). Na riadku 1 stl. 1 sa uvedie suma 74 350 Sk [100 000 - 25 650 (&o je v roku

2008 péfnasobok sumy platného Zivotného minima)]. Na riadku 1 stl. 2 sa uvedie suma vydavku vo
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vyske 18 588 Sk [(74 350: 100 000) x 25 000]. Na riadkoch 4,5 a 6 stl. 1 sa uvédza podla § 9
ods. 1 pism. j) zdkona kladny rozdiel medzi prijmami uvddzanymi na tychto riadkoch znizenymi o vy-
davky podla § 8 ods. 5 a 7 zdkona a péfndsobkom sumy platného Zivotného minima. Napriklad da-
fovnik dosiahol v roku 2008 len prijmy z predaja cennych papierov [§ 8 ods. 1 pism. e) z&kona]
v sume 150 000 Sk, ktoré nadobudol v roku 2005 za 120 000 Sk; na riadku 5 stl. 1 sa podla § 9
ods. 1 pism. j) zékona uvadza sumu 4350 Sk [150 000 - 120 000 - 25 650] a na riadku 5 st. 2 sa
neuvddza ziadna suma.”. Na riadkoch 47 az 49 sa vypocita zdklad dane (&iastkovy zdklad dane)
z ostatnych prijmov.

IX. ODDIEL - ZAKLAD DANE a odpoéet dafovej straty podl'a § 30 zdkona

V tomto oddiele sa uvédza prehlad o vzniku dafovej straty a jej uplatnenie podla § 4 ods. 2
a § 30. Podla § 52 ods. 8 zdkona sa naposledy odpoéitavala dafovd strata z predchddzajicich zda-
fovacich obdobi pomernou &asfou v roku 2007, t. j. riadky 50 @ 51 sa poslednykrét vypliali v dafio-
vom priznani za zdafiovacie obdobie roka 2007. Nérok na odpocet daiovej straty, resp. &asti straty
podla § 30 z&kona sa uvadza na riadkoch 52 az 56, pri¢om sa tu uvddza vzdy len strata alebo ta
Cast straty, ktord sa v prislusnom zdafiovacom obdobi odpoéitava od zdkladu dane v silade s § 30
zdkona. Na riadku 57 sa uvddza dafiovd strata z prijmov podla § 6 zdkona, ktord vznikla v prislu$-
nom zdafiovacom obdobi, za ktoré sa podava dafiové priznanie. Udaj z riadkov 51 az 57 sa pouzi-
ie na vypocet zékladu dane z riadkov 58 aZ 68. Na riadku 67 sa zéklad dane z riadku 66 zvysuje
o sumu nepreinvestovanej straty alebo jej ¢asti z predchédzajicich zdafovacich obdobi podla § 34
ods. 2 zdkona &.366/1999 Z. z., o sumu nepouzitd v silade s § 4 ods. 1 pism. m) a § 5 ods. 7 zékona
&.366/1999 Z. z. a o sumu prispevkov a platieb v silade s § 11 ods. 12 a 13 zdkona. Ak sa zdklad
dane nezvysuje o tieto sumy, suma na riadku 67 sa rovnd sume na riadku 6. Vypoéitany zéklad dane
na riadku 68 sa prenesie do X. ODDIELu na riadok 69. Zéklad dane tvori Ghrn Eiastkovych zdkladov
dane podla § 5 az 8 zdkona, pri¢om stratu je mozné odpoéitaf len od Ghrnu &iastkovych zdkladov
dane z prijmov podla § 6 az 8 zdkona.

X. ODDIEL - VYPOCET DANE podl'a § 15 zékona

V tomto oddiele dafiovnik vypocitava dafovi povinnost za prislu§né zdafovacie obdobie. Nezda-
nitelnt ¢ast zakladu dane na dafiovnika sa uvedie na riadku 70, s vynimkou pripadov, ked dafovnik
vyplial 1. ODDIEL riadky 29 a 30. V tychto pripadoch uvedie len rozdiel medzi nezdanitelnou &as-
fou zdkladu dane na dafovnika a roénou sumou tam uvedenych déchodkov. Na riadku 70 sa uvé-
dza suma vypocitané v XVI. oddiele podl'a pomdcky na vypoéet nezdanitel nych éasti zékla-
du dane (na danovnika), ktoré je siéastou tohto pouéenia. Nezdanitel nd éast zdkladu dane
na dafiovnika v roku 2008 je v sume 98 496 Sk, ak dafiovnik spliia podmienky podia § 11 ods. 2
pism. a) zdkona, inak sa tato nezdanitelnd &ast zakladu dane upravuje podla § 11 ods. 2 pism. b) z&-
kona. Riadok 71 vyplfia dafovnik, ktory uviedol Gdaje v IIl. ODDIELe nar. 31. Na riadku 71 sa uvé-
dza suma nezdanitelnej ¢asti zdkladu dane na manzelku (manzela). Na vypoéet nezdanitel nej
¢asti zdkladu dane na manzelku (manzela) sloZi pomécka, ktord je siéastou tohto pouéenia.
Vypoéet sa vykond v XVI. oddiele. Nezdanitel'na ¢ast zékladu dane na manzelku (manzela)
v roku 2008 je v sume 98 496 Sk, ak dafovnik splfia ustanovené podmienky podla § 11 ods. 3
pism. a) prvy bod, inak sa tato nezdanitelnd éast zékladu dane upravuje podla § 11 ods. 3 pism. a)
druhého bodu a pismena b). O tito nezdanitelnd &ast zékladu dane sa zniZuje zdklad dane u dafov-
nika s neobmedzenou dafiovou povinnostou podla § 2 pism. d) prvého bodu zdkona (§ 11 ods. 8 z&-
kona). Na riadkoch 72 az 74 sa uvédzajo sumy nezdanitelnych Casti zakladu dane, a to prispevky
na doplnkové déchodkové sporenie, finanéné prostriedky na G&elové sporenie a poistné na Zivotné
poistenie. Ak Ghrn prispevkov na doplnkové déchodkové sporenie, G&elové sporenie a poistné na Zi-
votné poistenie presahuje sumu 12 000 Sk, uvedie sa na riadku 75 suma 12 000 Sk. Nezdanitelné
Easti zékladu dane uplatni dafiovnik, ktory splfia podmienky ustanovené v § 11 zdkona. Na
riadku 77 dafovnik vypocita zéklad dane znizeny o nezdanitelné ¢asti zakladu dane (o Ghrn r. 70,
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r.71 ar. 75). Daf podla § 15 dafovnik vypocita na riadku 78 zo zékladu dane zaokrdhleného na
celé koruny nadol, pricom aj daf sa zaokrihluje na celé koruny nadol.

Riadky 79 az 81 vyplfia dafovnik, ktory dosiahol prijmy zo zdrojov v zahrani, ktoré sa podla
zmlov o zamedzeni dvoijitého zdanenia vynimaiji zo zdanenia (§ 45 zékona). Tieto riadky vypliia qj
darovnik, ktorému plynuli prijmy zo zdvislej &innosti z nezmluvného $tatu alebo za prdcu vykondvani
pre Eurépske spoloéenstvd a ich orgdny, ktoré boli preukdzatelne zdanené v prospech vieobecného
rozpo&tu Eurépskej dnie [§ 45 ods. 3 z&konal.

Riadky 82 az 86 vypliia dafovnik, ktory dosiahol prijmy zo zdrojov v zahrani&i, pri ktorych sa
podla zmldv o zamedzeni dvojitého zdanenia zapoéitava na tuzemskd dafiovi povinnost dafi zapla-
tend v zahraniéi v sélade s prislusnou zmluvou o zamedzeni dvojitého zdanenia (§ 45 ods. 1 zdkona),
pricom na riadku 83 sa uvddza suma zaplatenej dane podla zmluvy o zamedzeni dvojitého zdane-
nia). Na Géely vyiatia prijmov zo zdrojov v zahraniéi zo zdkladu dane a na Géely zapoétu dane za-
platenej v zahraniéi, sa za prijmy zo zdrojov v zahrani&i povazuju prijmy zniZené o sivisiace vydavky
v sUlade so zdkonom a neznizené o vydavky, nezdanitelné ¢asti zdkladu dane a odpoéitatelné poloz-
ky podla zahraniénych predpisov. Ak vypoéitany percentudlny podiel na riadku 84 vychddza vyssi
ako 100, uvedie sa v maximdlnej vyske 100. Dah po vyhati a zdpoéte sa uvedie na riadku 87. Riad-
ky 88 az 90 vypliia dafovnik, ktory dosiahol Grokové priimy (§ 32 ods. 15 zdkona SNR
&.511/1992 7b.) z krajin podla prilohy &. 3 zékona, pri ktorych sa podl'a smerice zapoéita dafi pre-
ukdzatelne zrazend v zahraniéi na Ghradu dane do vysky, v kiorej méze byt zrazend podla zékona
(§ 45 ods. 4 zdkona), pri¢om na riadku 89 sa uvédza suma preukdzatelne zaplatenej dane podla
smernice.

Na riadku 91 sa uvddza daf (dafovd povinnost) r. 87 - r. 90, t. . daf po uplatneni z&dpodtu dane
z Urokovych prijmov. Ak dafovnik nedosiahol Grokové prijmy a nie s si¢asfou zdanitelnych prijmov,
na riadku 91 sa bude dafi (dafiové povinnost) rovnaf riadku 87. Ak dafovnik neuplatiivje ndrok na
dafovy bonus (r. 92) a vyslednd suma nepresiahne 500 Sk alebo ak dafovnik neuplatiiuje ndrok na
dafovy bonus (r. 92) a jeho celkové zdanitelné prijmy nepresiahnu 50 % sumy podla § 11 ods. 1
pism. a) zdkona, na riadku 91 sa uvddza nula.

Riadok 92'vyp|'ﬁo daiiovnik, ktory vyplnil IV. ODDIEL. Obdobne dafovnik vyplfia aj riadky 93 az
97. Ak sa vyplia riadok 96, vyplia sa aj ziadost uvedend v XIV. oddiele dafového priznania.

Na riadku 93 sa uvddza dah (dafové povinnost) znizend o dafiovy bonus. Dafovnik, ktory neup-
latfiuje dafovy bonus, na riadku 93 bude maf vZdy uvedend rovnaki sumu dane, ako nariadku 91.

Sumu preddavku vybrand zrdzkou podla § 43 zdkona dafovnik uvedie na riadku 98, ale len za
podmienky, Ze ide o preddavok vybrany z prijmov, ktoré danovnik uvédza v priznani (bliz3ie
uvedené v odkaze 18 dafového priznania). Na riadku 99 sa uvadza suma preddavku vybrand len
z prijmov z podielovych listov dosiahnutych z ich vyplatenia (vrétenia) obstaranych do 31. decembra
2003, na ktoré sa uplatiiuje oslobodenie od dane podla § 52b ods. 11, resp. § 52 ods. 20 zdkona
a ktoré danovnik uviedol na riadku 11 tabul'ky €. 2. Zrazené alebo zaplatené preddavky na daf
alebo na zabezpeé&enie dane uvedie dafovnik na riadkoch 100 az 102.

Na riadku 103 sa uvadza zaplatend dai, resp. East zaplatenej dane v zahraniéi z rokovych prij-
mov podla smernice uznand za dafovy preplatok podla § 45 ods. 4 zékona (r. 89 - r. 90).

Riadky 104 a 105 sa vyplfiaji podla predilage, pricom na tychto riadkoch vznikne bud' daf na
Ohradu alebo preplatok.

Upozornenie: dai na Ghradu z riadku 104 sa prepocéita konverznym kurzom 30,1260 na
eurd a tato sa zaokrihli na eurocenty nadol, a to aj vtedy, ak sa podéva dodatoéné darové
priznanie za zdanovacie obdobie roka 2008. Tato prepoéitand suma sa uvadza v XVI. OD-
DIELe - Pomocné vypocty.
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XI. ODDIEL - ROZDIELY Z DODATOCNEHO PRIZNANIA

Ak dafiovnik podéva dodatoéné dafiové priznanie za zdafiovacie obdobie roka 2008, vyplfia sa
tento oddiel v Sk (bliZsie v bode 3 tohto poucenia). Na riadku 106 dodatoéného dafového priznania
sa uvddza suma dafovej povinnosti znizend o dafovy bonus z riadku 93, ktord dafiovnik uviedol
vriadku 93 ,riadneho” dafiového priznania, ak by sa dafiovnik nedopustil chyby. Podobny postup sa
uvadza aj na riadkoch 107 az 111 dodatoéného dafiového priznania.

Upozornenie: danovy nedoplatok z riadku 109 a rozdiel sim dariového bonusu na vrétenie
spravcovi dane z riadku 111 sa prepoéita konverznym kurzom 30,1260 na eurd a tdto sa
zaokruhli na eurocenty nadol. Této prepoéitand suma sa uvadza v XVI. ODDIELe - Pomocné

vypocty.

Priklad: (0daje z DP za rok 2008)

r. . Dariové priznanie (,riadne”) Dodatoéné darové priznanie
91 26 822 36 822
92 6 822 6 822
93 20 000 30 000
95 6 822 6 822
98 1 000 1 000
104 + 19 000 +29 000
106 nevyplia sa 20 000
107 " + 10 000
108 " + 19 000
109 . + 10 000

XIl. ODDIEL - VYHLASENIE o poukézani podielu zaplatenej dane z prijmov fyzickej osoby
podl'a § 50 zdkona

Riadky 112 a 113 sa vyplfiaji vedy, ak dafiovnik uplatni postup vyplyvaijici z § 50 zékona, t. |.
vyuZije indtitt o pouziti podielu zaplatenej dane na osobitné G&ely. Udaje o prijimatelovi, ktoré dafiov-
nik uvddza na riadku 113, dafovnik zisti zo zoznamu prijimatelov, ktory kaZdoroéne zverejiiuje No-
tarska komora SR do 15. januéra kalenddrneho roka, v ktorom mozno prijimatelovi poskytndf 2 % po-
diel zaplatenej dane. Ak mé prijimatel pridelené 1CO, ktoré obsahuje aj rozlisovaci znak
(SID), uvadza ICO/SID {t. . aj toto &islo). Riadky 112 a 113 sa nevyplfiaji v dodatoénom dafio-
vom priznani. Podiel zaplatenej dane poukédzany spravcom dane prijimatelovi nemoZno upravovat,
ak sa dodatoéne zisti, Ze dafiovd povinnost dafiovnika bolainé (§ 50 ods. 10). Ak dafiovnikovi vznik-
ne preplatok na dani, o rozdiel medzi sumou poukézanou prijimatel'ovi a sumou zodpovedajicou po-
dielu zaplatenej dane z upravenej dafiovej povinnosti sa dafiovnikovi zniZi preplatok na dani (toto sa
uvadza na riadku 109 dodatoéného dafiového priznania). V dafiovom priznani podanom za zdafio-
vacie obdobie roka 2008 sa na riadku 112 uvddzaji 2 % zo zaplatenej dane z riadku 93, mini-
malne viak 100 Sk.

XIll. ODDIEL - MIESTO NA OSOBITNE ZAZNAMY DANOVNIKA

V tomto oddiele dafiovnik uvadza vietky poZadované ddaje v jednotlivych oddieloch priznania
pod tabulkami &. 1, 2 a 3 v &leneni, ako je uvedené priamo v priznani v tomto oddiele. Sd to napr. spo-
loéné prijmy dosiahnuté s dalsim dafovnikom alebo s viacerymi dafovnikmi z titulu spoluvlastnictva
k veci alebo zo spolo&nych prav (§ 10 ods. 1 zdkona), pri¢om sa tu uvddzaji ddaje o tychto dafiovni-
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koch, ale aj celkové spoloéné prijmy a vydavky. Uvddzaji sa tu aj prijmy dosiahnuté zo zdrojov v za-
hranici. Na riadku 114 sa uvddza podet vietkych priloh, ktoré st si¢astou priznania.

XIV. ODDIEL - ZIADOST O VYPLATENIE DANOVEHO BONUSU

Danovnik, ktory vyplnil IV. ODDIEL a aj riadok 96, v tomto oddiele, vyplni Ziadost o vyplatenie da-
flového bonusu podla § 33 ods. 6 zdkona, na zdklade ¢oho mu bude spravcom dane poukdzany roz-
diel medzi sumou dafiového bonusu a sumou dane vypoditanou za prislusné zdafovacie obdobie. Ak
sa poddva dodatoéné dafiové priznanie, v tomto pripade sa v Ziadosti v XIV. oddiele dodatoéného
dafiového priznania vypliia len kladny rozdiel z riadku 111 dodato&ného dafiového priznania. Ak je
rozdiel z&porny, tak tento rozdiel sa vrdti spravcovi dane, pricom sa uplatni postup podla § 33
ods. 11 zdkona.

XV. ODDIEL - ZIADOST O VRATENIE DANOVEHO PREPLATKU

Ak dafiovnikovi vznikne preplatok na dani (r. 105 alebo r. 109), ktory Ziada aj podla § 63 zdkona
SNR & 511/1992 Zb. vrdtif, vyplni sa podla predilace tento oddiel. Sprévca dane vypoéitany pre-
platok z riadku 105 alebo riadku 109 v Sk prepocita na eurd, zaokrihli ho na eurocenty nahor a tento
darovnikovi vrati.

XVI. ODDIEL - POMOCNE VYPOCTY

Ak dafiovnik upravuje nezdanitelnd East zakladu dane na dafiovnika podfa § 11 ods. 2 pism. b)
zdkona, vypodet tejto nezdanitelnej asti zédkladu dane vykond v tomto oddiele podl'a pomécky na
vyplnenie dafiového priznania fyzickej osoby za rok 2008, ktord je si&astou tohto pou&enia. Rovna-
ko postupuje aj dariovnik, ktory upravuje nezdanitelnd ¢ast zdkladu dane na manzelku (manzela)
podla § 11 ods. 3 zdkona. V tomto oddiele sa vykond aj prepoéet na eurd.

Preddavky na dani z prijmov fyzickej osoby platené do 31. marca 2009 a od 1. aprila

2009 do 31. marca 2010 za predpokladu, %e lehota na podanie darfového priznania za
zdanovacie obdobie roka 2008 nebola predlzend podl'a § 49 zékona:

1. preddavky platené do lehoty na podanie danového priznania za rok 2008 v preddavko-
vom obdobi konéiacom 31.03.2009

Priklad:

Danovnik si vypodital tvriroéné preddavky na dafi z poslednej zndmej dafiovej povinnosti (§ 34 z&-
kona) z podaného dafového priznania za rok 2007 v sume 60 000 Sk. Tieto preddavky na daf sd
splatné takto:

® do 30. jina 2008 v sume 60 000 Sk,
® do 30. septembra 2008 v sume 60 000 Sk,
® do 31.decembra 2008 v sume 60 000 Sk,

® do 31. marca 2009 vsume 1 991,63 € [prepocitand suma 60 000 Sk konverznym
kurzom (30,1260) na eurd a zaokrthlend
na eurocenty nadol, . j.

60 000 Sk : 30,1260
=1991,635€~1991,63 €].

Ak by viak dafovnik nezaplatil napr. decembrovi spldatku (rok 2008) v Sk, t. j. 60 000 Sk, ale za-
platil by v januéri 2009 tento preddavok na dafi uz v eurdch, napr. sumu 2 000 €, potom tato suma sa
prepocita na Sk a zaokrihli sa na celé koruny nahor (2 000 € x 30,1260 = 60 252 Sk), t. |. suma
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60 252 Sk sa danovnikovi zapodita v dafiovom priznani za rok 2008 podanom v roku 2009 na dai
na Ghradu.

2. preddavky platené po lehote na podanie dariového priznania za rok 2008 v preddavko-
vom obdobi zaéinajicom 1.04.2009

Priklad:
Udaje z DP za rok 2008

€ pred €po

r.é. Sk zaokruhlenim  zaokrdhleni
Z&klad dane z dafiového priznania za rok 2008 1 | 1000000 33193,218 | 33 193,91
(r. 69, resp. r. 69 - r. 79) zaokrihleny na eurocenty nadol
Nezdaniteln& &ast zdkladu dane na dafovnika podla § 11 ods. 2 | 2 3 435,264 3 435,27
pism. a) zdkona ustanovend na rok 2009 v €* zaokrdhlend na
eurocenty nahor, ak dafiovnikovi vznikd na nezdanitelnd &asf
zékladu dane nérok podla § 11 ods. 7 zdkona
Z&klad dane znizeny o nezdanitelng ¢ast (r. 1 - 1. 2 ) 3 29 758,64
Dah podla § 15 zdkona o dani z prijmov (19 %) zaokrdhlend 4 5654,1416| 5654,14
na eurocenty nadol
Dafi uznand na zdpodéet z prijmov zo zahranicia z DP za rok 2008 | 5 6 000 199,163 199,17
(r. 89 +r. 90) zaokrihlend na eurocenty nahor
Nérok na dafiovy bonus na 2 vyzivované deti z DP za rok 2008 6 13 644 452,897 452,90
(z r. 92) zaokrihleny na eurocenty nahor
Suma preddavku vybrand podla § 43 zdkona z DP za rok 2008 7 500 16,596 16,60
(r. 98 + r. 99) zaokrihlend na eurocenty nahor
Poslednd zndma dafiovd povinnost na Géely platenia preddavkov 8 4985,47
podla § 34 zékona (r. 4 -r.5-r.6-r1.7)
Preddavky na dafi (Stvrfro€né) zo sumy z r. 8 danovnik plati 9 1246,3675| 1246,36
nasledovne: k 30. 06. 2009, 30. 09. 2009, 31. 12. 2009
a31.03.2010

*  Nezdanitelnd &ast zdkladu dane na dafovnika platnd v roku 2009 po prepocte a po zaokrihleni na eurocenty na-

hor je v sume 3 435,27 €
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Pomécka na vyplnenie danového priznania fyzickej osoby
za rok 2008 pri uplatiovani nezdanitel nych éasti zdkladu dane
Vypocéet nezdanitel'nej éasti zdkladu dane na dafiovnika podl'a zékona

8 11 ods. 2 zdkona

pism. Ak zdklad dane danovnika (r. 69) Nezdanitel'nd éast na danovnika
a) - sa rovnd alebo je niZ3i ako 513 000 98 496
b) - je vy33i ako 513 000 226 746 - (zdklad dane : 4)
Priklad 1:

Zéklad dane = 300 000
Nezdanitelnd éast zdkladu dane = 98 496

Priklad 2:
Zdaklad dane = 600 000
Nezdanitelnd ast zdkladu dane = 226 746 - (600 000 : 4) =226 746 - 150 000 =76 746

Priklad 3:
Zdaklad dane = 906 984
Nezdanitelnd East zdkladu dane = 226 746 - (906 984 : 4) =226 746 - 226 746 =0

Vypocéet nezdanitel'nej ¢asti zdkladu dane na manZelku (manzela)

8§ 11 ods. 3 pism. a) zédkona

Ak zdklad dane danovnika (r. 69) Prijmy manzelky Nezdanitel'na éast na manzelku
- sa rovnd alebo je niz3i ako 206 9284 0 98 496
menej ako 98 496 98 496 - prijmy manzelky
98 496 a viac 0
Priklad 4:

Z4klad dane dafovnika, ktory si uplatiuje nezdanitelnd éast zdkladu dane na manzelku = 500 000

1. Vlastné prijmy manzelky zniZené o zaplatené povinné poistné a prispevky = 0
Nezdanitelnd &ast zédkladu dane na manzelku = 98 496

2. Vlastné prijmy manzelky znizené o zaplatené povinné poistné a prispevky = 60 000

Nezdanitelnd éast zdkladu dane na manzelku = 98 496 - 60 000 = 38 496

3. Vlastné prijmy manzelky zniZené o zaplatené povinné poistné a prispevky = 99 000
Nezdanitelnd éast zdkladu dane na manzelku = 0

8§ 11 ods. 3 pism. b) zékona

Ak zdklad dane darovnika (r. 69) | Prijmy manzelky Nezdanitel' né éast na manzelku
- je vy33i ako 906 984 Nepoberala 325 242 - (zéklad dane dafovnika : 4)
Poberala 325 242 - (zdklad dane dafovnika : 4)
- prijmy manzelky

Priklad 5:

Z&klad dane dafiovnika, ktory si uplatiivje nezdanitelnd ¢ast zékladu dane na manzelku =1 000 000

1. Vlastné prijmy manzelky znizené o zaplatené povinné poistné a prispevky = 0
Nezdanitelnd éast zékladu dane na manzelku = 325 242 - 250 000 =75 242

2. Vlastné prijmy manzelky znizené o zaplatené povinné poistné a prispevky = 60 000
Nezdanitelnd éast zékladu dane na manzelku = 325 242 - 250 000 - 60 000 = 15 242

Poznémka:

Pouéenie sluzi ako pomécka na vyplnenie dariového priznania a nenahrddza znalost
zdkona. Upozoriiuje na hlavné zésady, ktoré je potrebné dodrzaft pri sprévnom uréeni da-
novej povinnosti. Vzhl'adom na uvedené, je potrebné pred vyplnenim dafového priznania
dékladne sa obozndmif so vietkymi ustanoveniami zékona.
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Pouéenie na vyplnenie danového priznania k dani z prijmov prévnickej osoby
podl'a zdkona €. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov
v zneni neskorsich predpisov

UPOZORNENIE: v dafiovom priznani za zdanovacie obdobie roka 2008 poddvanom
v roku 2009, sa uvadzajo sumy v Sk, pri¢om sa pouzije rovnaké tladivo, ktoré platilo pre
rok 2007 vydané MF SR &. 097169/2007. V tomto dafiovom priznani sa prepodita dan na
Uhradu na euréd konverznym kurzom 30,1260 a zaokrihli na eurocenty nadol (na dve de-
satinné miesta). Vynimku tvori danovnik, ktorého zdanovacim obdobim je hospodarsky
rok, ktorého zadiatok predchédza diiu zavedenia eura a jeho ukonéenie je po dni zavede-
nia eura, ktory poddva dafové priznanie na tlaéive, ktoré plati pre rok 2009, kde uvadza
vsetky sumy v eurdch.

Priklad: Dafovnikovi v dafiovom priznani za rok 2008 vznikla povinnost uhradif dafi v sume
150 000 Sk, ktord sa prepoéita konverznym kurzom 30,1260 (150000: 30,1260 = 4979,087). Vy-
poditand suma sa zaokrhli na dve desatinné miesta nadol, t. |. dafiovnik zaplati sumu 4979,08 eur.

Prepoéet sa vykond v ¢asti V - Miesto na osobitné zaznamy danovnika.

- Zdanovacim obdobim je kalenddarny rok, hospodérsky rok alebo iné obdobie uvedené v zdkone
o dani z prijmov & 595/2003 Z. z. v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon”).

- Danovnik je povinny podat dafiové priznanie k dani z prijmov prdvnickych oséb (dalej len ,pri-
znanie”) do 3 kalenddrnych mesiacov od skonéenia zdafiovacieho obdobia s vynimkou pripa-
dov, ak zdkon neuréuje inG lehotu. Ak pripadne posledny defi lehoty na sobotu, nedelu alebo
Statny sviatok, poslednym diiom lehoty je najbliZ3i nasledujici pracovny de.

- Pri zruSeni stdlej prevadzkarne je dafiovnik povinny podat priznanie najneskér do konca mesiaca
nasledujiceho po mesiaci, v ktorom zrusil stalu prevddzkaref za uplynuld East zdafRovacieho ob-

dobia.

- Sprévca dane méZe na Ziadost dafiovnika podani najneskér 15 dni pred uplynutim lehoty na po-
danie dafiového priznania alebo z vlastného podnetu predizit lehotu na podanie priznania naj-
viac o tri mesiace, pri¢om ak sGéastou prijmov si aj prijmy plynice zo zdrojov v zahraniéi, najviac
o Sest mesiacov.

- Kazdy dafovnik je povinny podat priznanie v ustanovenej lehote s vynimkou dafiovnika nezaloze-
ného alebo nezriadeného na podnikanie za podmienok vymedzenych v § 41 ods. 1 zdkona, kto-
ry nemusi podaf priznanie, ak mé iba prijmy uvedené v tomto ustanoveni.

- Priznanie sa predkladé miestne prislu§nému sprévcovi dane podla § 3 zdkona SNRE. 511/1992
Zb. o sprave dani a poplatkov a o zmendch v sistave Gzemnych finanénych orgdnov v zneni ne-
skorsich predpisov (dalej len ,zdkon o spréve dani a poplatkov”).

- Prilohou priznania je podla § 38 zékona o sprave dani a poplatkov G&tovnd zdvierka podla zdko-
na & 431/2002 Z. z. o G&tovnictve v zneni neskorich predpisov, t. j. vykaz ziskov a strdt, sdvaha
a pozndmky alebo vykaz o prijmoch a vydavkoch a vykaz o majetku a zavazkoch.

- Pred uplynutim lehoty na podanie priznania méze dafovnik v zmysle ustanovenia § 39 ods. 1 zé-
kona o spréve dani a poplatkov podat opravné priznanie, kedy sa toto tladivo oznadi ako “oprav-
né” v z&hlavi |. asti.
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Upozornenie: v opravnom dafovom priznani poddvanom za zdafiovacie obdobie roka 2008
sa vypliaji ddaje v Sk. Dai na Ghradu (r. 900) sa prepodita na eurd konverznym kurzom
30,1260, ktord sa zaokrihli na eurocenty nadol.

- Ak darovnik zisti, Ze jeho dafi md byt vysia, ako bola nim priznané alebo sprévcom dane vyrube-
nd, je povinny podaf do konca nasledujiceho mesiaca po tomto zisteni dodatoéné priznanie,
kedy sa toto tlacivo oznaéi ako “dodatoéné” v zdhlavi I. &asti. V II. Easti, v oddiele - Dodatoéné
priznanie uvedie defi, kedy do3lo k zisteniu, ktoré zakladd povinnost podat dodatoéné priznanie.
Upozornenie: v dodatoénom dafiovom priznani poddvanom za zdafovacie obdobie roka
2008 a predchddzaijice zdafovacie obdobia sa tdaje vypliajd v Sk. Suma na r. 940 sa prepodi-
ta na eurd konverznym kurzom 30,1260, pricom zvy3enie dane sa zaokrihli na eurocenty nadol
a znizenie dane sa zaokrdhli na eurocenty nahor.

- Dah je splatnd v lehote pre podanie priznania. Z rozdielu medzi dafiou vypoéitanou v priznani
a vy33ou dafiou uvedenou v dodatoénom priznani, dafiou zistenou spravcom dane, uréenou doho-
dou so spravcom dane alebo uréenej sprédvcom dane podla pomécok, uloZi sprévca dane dafov-
nikovi pokutu podla § 35 zdkona o spréve dani a poplatkov. Pri uréeni a vyrubeni vysky
sankéného Uroku za oneskorené zaplatenie dane postupuje sprévca dane podla § 35b zékona
o spréve dani a poplatkov.

- Vysvetlivky a pozndmky danovnik uvedie na osobitnej prilohe.

l. éast - Udaje o danovnikovi

Na riadku 03 sa uvedie trojmiestny kéd prdavnej formy danovnika (vyber z &iselnika numerickych
kédov pravnej formy dafovnika nachddzajici sa na konci tohto pouéenia).

Il. éast - Vypoéet zdkladu dane a dane

Na riadku 100 sa uvedie u dafovnikov GEtujicich v sistave podvojného G&tovnictva vysledok hos-
poddrenia pred zdanenim, zisteny v G¢tovnictve (zisk alebo strata), neupraveny vo verejnej obchod-
nej spolo¢nosti alebo komanditnej spolo¢nosti o ndrok na podiel na zisku, &i o povinnost k Ghrade stra-
ty vo vzfahu k spoloénikom verejnej obchodnej spoloénosti a komplementdrom komanditnej spoloé-
nosti. U dafovnikov Gétujicich v sistave jednoduchého Gétovnictva sa uvedie rozdiel medzi prijmami
a vydavkami (kladny alebo z&porny). Ak je vysledkom hospoddrenia zisk, alebo ak je rozdiel medzi
prijmami a vydavkami kladny, riadok 100 sa oznadi znamienkom plus (+). Ak je vysledkom hospodd-
renia strata, alebo ak je rozdiel medzi prijmami a vydavkami zaporny, riadok 100 sa oznadi znamien-
kom minus (-). Sdéastou riadku 100 je aj vysledok hospoddrenia (zisk alebo strata) stélej prevadzkar-
ne umiestnenej v zahraniéi.

Na riadku 100 uvddza dafiovnik vykazujici vysledok hospoddrenia podl'a medzindrodnych $tan-
dardov pre finanéné vykaznictvo vysledok hospodérenia upraveny podla § 17 ods. 1 pism. c) zéko-
na (tabulka G riadok 4). Danovnik vykazujici vysledok hospoddrenia podla medzindrodnych $tan-
dardov pre finanéné vykaznictvo podl'a zvoleného spésobu vykazovania zékladu dane uréenom zne-
nim ustanovenia § 17 ods. 1 pism. c) zdkona predloZi:

a) evidenciu v rozsahu G&tovnej zdvierky zostavenej podla zédkona o G¢tovnictve a prisluiného opat-
renia Ministerstva financii Slovenskej republiky, ktorym sa ustanovuji podrobnosti o postupoch Gé-
tovania a rdmcove| Gétovej osnove, ak dafovnik pri vyéisleni zdkladu dane vychddza z vysledku
hospoddrenia, ktory by vy¢islil, ak by G¢toval v sistave podvojného Gétovnictva alebo

b) prehlad Gprav vykonanych podla opatrenia Ministerstva financii  Slovenskej republiky
& MF/011055/2006-72 z 15. februara 2006, ktorym sa ustanovuje spésob Upravy vysledku
hospoddrenia vykdzaného dafovnikom v individudlinej Gétovnej zévierke podl'a medzindrodnych
standardov pre finanéné vykaznictvo v zneni opatrenia Ministerstva financii Slovenskej republiky
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z 19. decembra 2006, &. MF/026217/2006-72 (dalej len ,opatrenie MF SR z 15. februéra
2006") v rdmci transformdcie vysledku hospoddrenia vykdzaného podla medzindrodnych $tan-
dardov pre finanéné vykaznictvo na upraveny vysledok hospoddrenia (tabulka G riadok 4).

Na riadku 110 sa uvedie aj rozdiel zvysujici zaklad dane, o ktory sa ceny pri vzdjomnych ob-
chodnych vzfahoch zahraniénych zavislych oséb lisia od cien pouzivanych medzi nezdvislymi osoba-
mi v porovnatelnych obchodnych vzfahoch (§ 17 ods. 5 zdkona), ak nie je si¢astou vysledku hospo-
ddrenia na riadku 100.

Na riadku 120 sa uvedu prijaté sumy zmluvnych pokit, poplatkov z omeskania a Grokov z omes-
kania (§ 17 ods. 21 z&kona) zalictované do vynosov v predchédzajicich obdobiach (ale nezahrnuté
do prijmov), ak k ich Ghrade do3lo v zdafiovacom obdobi, za ktoré sa priznanie poddva. Na riadku
120 sa v stlade s § 52 ods. 12 zdkona uvedi aj prijmy, ktoré boli 6&tované vo vynosoch do 31. de-
cembra 2003 a ktoré si do zdkladu dane zahrnované az po ich prijati.

Na riadku 130 sa uvedi v Ghrne vydavky (ndklady), ktoré nie si dafovymi vydavkami podla
8§ 21 zdkona a vydavky (ndklady) vynaloZené v rozpore alebo nad rozsah § 19 zékona z Ill. &asti -
tabulka A, okrem sim uvedenych nar. 140, 150 a 180.

Na riadku 140 sa uvadzaji sumy zmluvnych pokit, poplatkov z omeskania a Grokov z omeskania
(8 17 ods. 21 zdkona), ndjomné a provizie podla § 19 ods. 4 zékona, ak neboli zaplatené do konca
zdanovacieho obdobia, v ktorom sa o nich Gétovalo ako o ndklade.

Na riadku 150 sa uvédza do&asny rozdiel, o ktory odpisy hmotného majetku uplatnené v Gétov-
nictve prevy3ujo odpisy tohto majetku podl'a zakona (l1I. &asf, kladny rozdiel riadku 2 a riadku 1 tabul-
ky B). V opaénom pripade sa pouZzije riadok 250.

Na riadku 160 sa uvedd kurzové rozdiely, zvysujice vysledok hospoddrenia uvedeny na riadku
100, vyplyvajice z uplatnenia § 17 ods. 17 zdkona (rozdiely zniZujice vysledok hospoddrenia sa
uvadzaijt na riadku 240).

Na riadku 170 sa vykond Gprava (zvy3enie) zékladu dane v pripade zruenia darovnika likvidé-
ciou a pri vyhléseni konkurzu (§ 17 ods. 8 zakona). U dafiovnikov Gétujicich v sistave podvojného G¢&-
tovnictva budi na tomto riadku zahrnuté aj zostatky vytvorenych zékonnych rezerv a opravnych polo-
ziek, tvorba ktorych bola uznand za dafiovy vydavok (ak nesivisia s obdobim likvidacie) za predpo-
kladu, Ze této Gprava nie je uz premietnutd na riadku 100. Na tomto riadku sa uvedd aj rozdiely vznik-
nuté pri zruseni dafovnika bez likvidacie v nadvéznosti na § 17 ods. 13 zdkona. Uprava (znizenie)
zdkladu dane sa vykond na riadku 280.

Rozélenenie poloZiek (podla GEtovnych skupin) sthrnnej sumy uvedenej na tomto riadku je treba
uviest v osobitnej prilohe.

Na riadku 180 sa uvedd ostatné sumy zvysujice vysledok hospoddrenia alebo rozdiel medzi prij-
mami a vydavkami uvedeny na riadku 100, ak nie si uZ uvedené na riadkoch 110 az 170. Stéasfou
tohto riadku je aj absolitna hodnota G&tovnej straty stdlej prevédzkarne zahrnutej do riadku 100, ak
tato stéla prevadzkarer zdroven vykdzala aj dafovu stratu, ktord je mozné odpoéitavat od zdkladu
dane (umorovat) podl'a dafovej legislativy platnej v krajine zdroja prijmu. Ak stdla prevédzkaref vy-
kdzala Gétovny zisk a zéroven vykdzala dafovi stratu, ktord je mozné odpoéitavat od zdkladu dane
(umorovaf) podl'a dafovej legislativy platnej v krajine zdroja prijmu, potom sa Gprava vykoné na riad-
ku 290. Danovnik, ktory je spoloénikom verejnej obchodnej spoloénosti alebo komplementdrom ko-
manditnej spolo¢nosti na tomto riadku uvedie rozdiel medzi jeho podielom na vysledku hospoddrenia
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a podielom na zdklade dane (alebo dariovej strate) verejnej obchodnej spoloénosti alebo komandit-
nej spoloénosti, pokial je tento rozdiel kladny (ak je tento rozdiel zdporny, uvedie ho na riadku 290).

Vecnd népli riadku 180 sa uvedie v osobitnej prilohe.

Na riadku 210 sa uvédzajd prijmy, ktoré nie s predmetom dane podla § 12 ods. 7 zdkona, ak so
so&astou riadku 100. Podl'a § 12 ods. 7 pism. c) zdkona predmetom dane nie je podiel na zisku vyplé-
cany po zdaneni obchodnou spoloénostou alebo druZstvom alebo obdobnou pravnickou osobou
v zahraniéi, podiel na vysledku podnikania vyplateny tichému spoloénikovi okrem § 3 ods. 2 pism. c)
zdkona, vyrovnacie podiely a podiely na likvidaénom zostatku obchodnej spoloénosti alebo druZstva.
Podla § 52 ods. 24 zdkona, ustanovenie § 12 ods. 7 pism. c) zdkona, sa pouzije na podiely na zisku
vyplécané zo zisku vykdzaného za zdanovacie obdobie po nadobudnuti G&innosti zdkona o dani
z prijmov, 1. |. na podiely na zisku vyplécané z vysledku hospoddrenia vykdzaného v zdafovacom ob-
dobi za rok 2004, resp. z vysledku hospoddrenia vykdzaného v zdafiovacom obdobi nasledujicom

po roku 2003.

Podiely na zisku uréené na zéklade vysledku hospodérenia vykdzaného do konca roka 2003, vy-
plédcané danovnikovi s neobmedzenou dafiovou povinnosfou po 3 1. decembri 2003, sa zdania u da-
Aovnika s:

a) neobmedzenou dafiovou povinnostou ako stéast zdkladu dane prijemcu platnou sadzbou dane
podla § 15 zdkona o dani z prijmov.

b) obmedzenou dafiovou povinnostou dafou vyberanou zrdzkou (§ 43), ak plynie prijem zo zdroja
na Uzemi Slovenskej republiky, s vynimkou prijmu plyniceho so sidlom z iného ¢&lenského stétu Eu-
ropskej Onie, ktory ma v &ase vyplaty, poukdzania alebo pripisania takéhoto prijmu v jeho pro-
spech aspoii 25 % priamy podiel na zdkladnom imani, tento prijem nie je predmetom dane.

c) fyzickejalebo pravnickej osobe s trvalym pobytom alebo sidlom v inom ako élenskom stéte Eurdp-
skej Unie, s ktorym md Slovenskd republika uzatvorend zmluvu o zamedzeni dvoijitého zdanenia
podla zmlév o zamedzeni dvojitého zdanenia, resp. platnou sadzbou dane podla § 15 z&kona
o dani z prijmoyv.

Podiely na zisku prijaté zo zahraniéia slovenskym dafovym subjektom zo zisku vytvoreného do
konca roku 2003 obchodnou spoloénosfou v zahraniéi sa zdaneni u dafiovnika ako siéast jeho cel-
kovych prijmov, pricom daf zaplatend v zahraniéi sa zapodita na dafiovi povinnost.

Na riadku 240 sa uvedd prijmy nezahrnované do zdkladu dane podla § 17 ods. 3 pism. a) zéko-
na, z ktorych je daf vyberand zrézkou (§ 43 zdkona), vybranim ktorej je dafiovd povinnost splnend
a kurzové rozdiely, zniZujice vysledok hospodérenia uvedeny na riadku 100, vyplyvajice z uplatne-
nia § 17 ods.17 zdkona.

Na riadku 260 sa uvedd sumy zmluvnych pokdt, poplatkov a Grokov z omeskania (§ 17 ods. 21
zdékona) zad&tované do vynosov, ktoré dafiovnik neprijal do konca zdafovacieho obdobia, za ktoré
sa priznanie poddva.

Na riadku 270 sa uvedd sumy zmluvnych pokdt, poplatkov a Grokov z omeskania (§ 17 ods. 21
zdkona), ndjomného a provizii za sprostredkovanie uhrddzané fyzickej osobe (§ 19 ods. 4 zdkona)
neuplatnené v dafovych vydavkoch v predchddzajicich zdanovacich obdobiach z dévodu ich neza-
platenia, ktoré boli zaplatené v zdafiovacom obdobi, za ktoré sa priznanie podéva. Na riadku 270
sa uvedU aj vydavky (ndklady), o ktorych bolo G¢tované v ndkladoch a ktoré sa do 31. decembra
2003 zahrfiovali do zékladu dane az po ich zaplateni, v silade s § 52 ods. 12 zdkona zahrnuté do
zdkladu dane po ich zaplateni aj po 31. decembri 2003.



626 FINANCNY SPRAVODAJCA 9/2008

Na riadku 290 sa uvedi ostatné sumy znizujice vysledok hospoddrenia alebo rozdiel medzi prij-
mami a vydavkami uvedeny na riadku 100, ak nie si uZ uvedené na riadkoch 210 az 280. Uvedie sa
tu aj G&tovny zisk stdlej prevddzkarne, zahrnuty do riadku 100, ak této stéla prevédzkaren zdroven
vykdzala dafovi stratu, ktort je mozné odpocitavat od zdkladu dane (umorovat) podla dafovej le-
gislativy platnej v krajine zdroja prijmu. Na tomto riadku sa uvedi aj vydavky (ndklady) vynaloZené
na prijmy uvédzané na riadku 190, ak nie su siéasfou riadku 100.

Na riadku 310 sa uvddza zdéklad dane alebo dafova strata. U dafovnika, ktory je spolo&nikom
verejnej obchodnej spoloénosti alebo komplementarom komanditnej spoloénosti, je si¢asfou tohto zé-
kladu dane alebo darovej straty aj éast zékladu dane alebo dafovej straty verejnej obchodnej spo-
loénosti alebo komanditnej spoloénosti, pripadajica na spoloénika.

Riadok 320 vyplia len komanditné spolo&nost a verejnd obchodnd spoloénost (verejné obchod-
né spoloénost vypliia priznanie len po r. 400, na ktorom vykazuje nulu).

Na riadku 330 sa uvedie Ghrn prijmov (zdkladov dane) podliehajicich zdaneniu v zahraniéi, kto-
ré sa podla prisluinej zmluvy o zamedzeni dvojitého zdanenia vynimaji zo zdanenia na Gzemi Slo-
venskej republiky. Na Géely vyiatia zédkladom dane podliehajicim zdaneniu v zahraniéi je rozdiel
medzi zdanitelnymi prijmami zo zdrojov v zahraniéi a dafiovymi vydavkami podl'a zdkona, vycisleny
podla § 14 zdkona. Ak je tymto zdkladom dane dafiovd strata, ktorl je mozné odpoditaval od zdkla-
du dane (umorovat) podla dafovej legislativy platnej v krajine zdroja prijmu, tato sa na riadku 330
neuvdadza.

Ak je dafiovnikom spoloénik verejnej obchodnej spoloé¢nosti alebo komplementér komanditnej spo-
loénosti, bude suma uvedend na tomto riadku obsahovat aj na neho pripadajicu pomernt &ast' prijmov
plyndcich zo zdrojov v zahraniéi z tejto spoloénosti, vynimanych zo zdkladu dane podla zmliv o zame-
dzeni dvoijitého zdanenia, ak si zahrnuté do zdkladu dane na riadku 300. Darovnik uvedie v osobitne;
prilohe rozélenenie Ghrnnej &iastky z tohto riadku na &asf vztahujicu sa k verejnej obchodnej spoloénosti
alebo komanditnej spolo&nosti, a na &ast vztahujicu sa k vlastnej podnikatel'skej Einnosti dafiovnika.

Na riadku 410 sa vykond odpocet dafovei straty podla § 30 zékona a § 52 ods. 8 zdkona. Pod-
la § 52 ods. 8 zdkona sa naposledy odpoéitavala dafiovd strata z predchddzajicich zdafovacich
obdobi pomernou &asfou v roku 2007, 1. |. tabulka D1 sa poslednykrét vyplfiala v dafiovom priznani
za zdafovacie obdobie roka 2007. Siastou vypoétu je iba tabulka D2 v IlI. Easti priznania. Dafiova
strata dafiovnika, ktory je spoloénikom verejnej obchodnej spolo¢nosti alebo komplementdrom ko-
manditnej spoloénosti sa upravi o ast zdkladu dane alebo dafovej straty verejnej obchodnej spoloé-
nosti alebo komanditnej spoloénosti pripadajicej na spoloénika alebo komplementéra.

Na riadku 500 sa uvddza zéklad dane z riadku 400 zniZeny o dafiovd stratu zaokrihleny na Sk
nadol. Ak je na riadku 400 uvedend dafiovd strata alebo nula, potom sa na riadku 500 uvedie nula.

Na riadku 510 sa uvédza sadzba dane podla § 15 zdkona. V pripade dafovnika s obmedze-
nou dafiovou povinnosfou, ak ide o prijmy z ktorych vybratim dane zrdzkou nie je splnend dafiovd po-
vinnost (prijem je zdafovany na zdéklade vycisleného zékladu dane podanim dafiového priznania),
sa uvedie niZsia sadzba dane len v pripade, ak niZsia sadzba dane na zdafiovany prijem vyplyva zo
zmluvy o zamedzeni dvojitého zdanenia.

Na riadku 610 sa uvddza Olava na dani (napr. podla § 35, 35a, 35b a § 35¢ zdkona
¢. 366/1999 Z. z. o daniach z prijmov v zneni neskor3ich predpisov v nadvéznosti na prechodné
ustanovenia § 52 ods. 3 a 4 zdkona a § 30a zdkona & 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni ne-
skorich predpisov). Dafiovnik v popise polozky riadku 610 vypise na oznadené miesto G Gl'avu, ktord
si uplatiiuje.
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Na riadku 710 sa uvddza zdpoclet dane zaplatenej v zahranici podla § 45 zdkona, uvedene;
v lIl. &asti - tabulke Enar. 6.

Na riadku 810 sa uvddza suma preddavkov zaplatenych na daf podla § 42 zdkona vrétane
preplatku pouZitého na tito dai podla § 63 zdkona o sprave dani a poplatkov.

Upozornenie: ak by dafiovnik nezaplatil preddavok na dai za mesiac december (rok 2008) v slo-
venskych korunéch, (napr. 50 000 Sk), ale zaplatil by tento preddavok na daf v janudri 2009 uZ v eu-
rdch (napr. sumu 1 550 EUR), tdto sumu sa prepoéita na slovenské koruny konverznym kurzom a za-
okrihli sa na celé koruny nahor takto:

1 550 EUR x 30,1260 = 46 695,30 Sk~ 46 696 Sk

Suma 46 696 Sk sa dafovnikovi zapodita v dafiovom priznani za rok 2008 podanom v roku 2009
do celkovej sumy preddavkov za rok 2008. Obdobny postup sa uplatni aj pri riadkoch 820 a 830.

Na riadku 830 sa uvddza suma dane vybrand zrdzkou platitelom dane za dafovnika, pri¢om
zrazend daf je povazovand za preddavok podla § 43 ods. 7 zdkona.

Na riadku 850 sa uvddza dafi po dlavéch a po zdpodte dane uvedenej na riadku 710 (zaokrGh-
lend na celé Sk nadol). Ak daf za zdafovacie obdobie nepresiahla 500 Sk, v silade s § 46 zdkona
sa nevyrubi a neplati (na riadku 850 sa uvedie nula).

Na riadku 900 sa uvddza daf na Ghradu, t. j. nedoplatok dane (+). Suma dane vybranej zrazkou
uvedend na riadku 830 je zapoéitand na preddavok v plnej vyske v silade s § 43 ods. 7 zdkona.

Upozornenie: dafi na Ghradu z riadku 900 sa prepocita konverznym kurzom na euro a této sa zaokrihli
na eurocenty nadol. Tento prepocet sumy sa uvédza v V. &asti - Miesto na osobitné zéznamy dariovnika.

Na riadku 901 sa uvadza dafovy preplatok (-). Suma dane vybranej zrdzkou uvedend na riad-
ku 830 je zapoéitand na preddavok na daii v plnej vyske v silade s § 43 ods. 7 zdkona.

Na riadku 910 sa uvddza daf za predchddzajice zdafovacie obdobie na G&ely stanovenia vy3-
ky platenych preddavkov na dafi podla § 42 ods. 6 zdkona. Pri vypocte sa zaklad dane uvedeny na
riadku 500 prendsobi sadzbou dane platnou pre obdobie, za ktoré st preddavky platené. Tato suma
sa znizi o hodnotu uvedend na riadku 710 a o hodnotu uvedend na riadku 830. Ulava na dani uvede-
nd na riadku 610 sa odpoditava, len ak ustanovenia zdkona, na zdklade ktorych je uplatiovand, ne-
ustanovujl iny spdsob platenia preddavkov.

Upozornenie: dafi za rok 2008 sa na riadku 910 uvedie v Sk a pre G&ely stanovenia vysky preddav-
kov na daf platenych po lehote na podanie dafiového priznania sa prepoéita konverznym kurzom
v V. &asti - Miesto na osobitné zdznamy dafovnika.

Daf na Géely uréenia vysky preddavkov nar. 910 1 200 000 SKK
Prepoéet dane na Gcely uréenia vysky preddavkov (1200 000:30,1260) = 39 832,702 EUR
Dafi po zaokrihleni na eurocenty nadol 39 832,70 EUR
Mesaény preddavok na dai (39 832,70:12) =3 319,391 EUR
Preddavok sa zaokrihli na eurocenty nadol 3 319,39 EUR

Pri stanoveni preddavkov na daf z prijmov prdavnickej osoby sa postupuje podla § 42 ods. 1 a 2
zdkona o dani z prijmoyv.
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Riadky 920 az 970 sa vypliajs len vtedy, ak dafiovnik poddva dodato&né priznanie. Hodnoty na
riadkoch 950 a 960 sa uvddzaji v absolitnych hodnotdch, t. |. bez znamienka minus (-).

Upozornenie: v dodatoénom dafiovom priznani poddvanom za zdafiovacie obdobie roka 2008
a za predchddzajice zdafiovanie obdobia sa dafi na Ghradu prepoéita konverznym kurzom
30,1260 na eurd a zaokrihli sa na eurocenty nadol.

Na riadku 930 sa uvddza novo zistend daf z riadku 800. Ak je na riadku 960 novo zistend dafio-
va strata, na riadku 930 sa uvedie O.

Na riadku 950 sa uvddza poslednd zndma dafovd strata, vztahujica sa k danému zdarovacie-
mu obdobiu (v tomto pripade bude na riadku 920 uvedend O).

Na riadku 960 sa uvddza novo zistend danova strata (z r. 400), vtedy na riadku 930 bude uve-
dend O.

Na riadku 970 sa uvddza zvysenie (+) alebo zniZenie (-) dafovej straty (r. 260 - r. 950). Tento
riadok sa vyplni siéasne s riadkom 940. Ak poslednd zndma dafiovd strata prechddza do kladnej
sumy dane, na riadku 970 sa uvedie Ciastka z riadku 950 so znamienkom minus (-). Ak sa posledna
zndma kladnd &iastka dane meni na danovi stratu, na riadku 970 sa uvedie suma z riadku 260 so
znamienkom plus (+).

l1l. éasti - Tabul'ky pomocnych vypoétov a dopliujicich tdajov

Danovnik vyplia len tie tabulky Ill. Easti, ktoré vecne sivisia s Gdajmi jeho priznania.

Tabulka A - Polozky, ktoré nie s dariovymi vydavkami
Této tabulka je rozpisom Ghrnnej sumy uvedenej v Il. &asti na riadku 130.

Na riadku 14 sa uvedi v 0hrne ostatné polozky, ktoré sd si¢asfou sumy uvedenej v II. Easti riadku
130 a nie s6 stcasfou riadkov 1 az 13.

Tabulka C - Rozpustenie rezerv na opravu hmotného majetku a rezerv k pohl'adédvkam
z Uverov v bankovnictve

Riadky 1, 2, 3 a 4 vyplni dafiovnik, ktory tvoril rezervu na opravu hmotného majetku, ktord je v su-
lade s § 52 ods. 9 zdkona zahrnovand do zdkladu dane najneskér do konca roka 2008.

Riadky 5, 6 a 7 vypliiajd len banky, ktoré zostatky rezerv zahmi do zdkladu dane rovnomerne
pocas obdobia 5 rokov, poénic 1. 1.2004.

Tabulka D1 - Evidencia a odpodet straty podl'a § 34 zdkona €. 366/1999 Z. z.

Upozornenie: Tabulka D1 sa poslednykrat vyplfiala v daiiovom priznani za zdafovacie obdobie

roka 2007.

Tabulka D2 - Evidencia a odpoéet straty podl'a § 30 zékona

Na riadku 1 sa uvddza zdafovacie obdobie, za ktoré je mozne podla § 30 z&kona uplatnit od-
pocet dafiovej straty a vypodet skutoéného odpoétu dafovej straty (napr. odpoéitavand strata za zda-
fovacie obdobia rokov 2001, 2002 a 2003 odpoditavand v zdklade dane roku 2004 bude uvede-

nd na riadku 1, v stipcoch 1,2a3).

Na riadku 2 sa uvédza vyska daovei straty podla zdaiovacich obdobi (napr. konkrétna vyska
odpocitavanej dafiovej straty v rokoch 2001, 2002 a 2003 bude uvedend v stlpcoch 1, 2 a 3).
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Na riadku 3 sa uvadza spolu (Ghrn) dafovych strét, na ktory je uplatiiovany odpoéet dafove;i stra-
ty, resp. ndrok na odpodet (napr. Ghrn strat spoéitany za roky 2001 az 2003).

Na riadku 4 sa uvddza suma zékladu dane z riadku 400 priznania vykdzand v zdafiovacom ob-
dobi, v ktorom je odpocitavand dafiové strata (napr. vyska zékladu dane vykdzand prvykrét v zdafio-
vacom obdobi roku 2004 bude uvedend v stlpci 4).

Na riadku 5 sa uvédza skutoéne odpoéitand strata v zdaiovacom obdobi, ktord je limitovand vy3-
kou vykdzaného zdkladu dane (napr. ak v zdariovacom obdobi roku 2004 je vykdzany zéklad dane
100, pricom ndrok na odpocet dafovej straty je vo vyske 120, uvedie sa suma 100. V zdafiovacom
obdobi roku 2005 sa uvedie na riadku 3 v stipci 5 uZ len zostévajica Easf ndroku na odpodet straty
vo vyske 20).

Stbeh dafovych strat podla § 34 zdkona & 366/1999 Z. z. uplatiovanych pomernou &asfou
(jednou pétinou) a podia § 30 zékona, sa naposledy odpocitaval v zdafiovacom obdobi roku 2007
a poslednykrét sa vyplial v dafiovom priznani za zdafiovacie obdobie roka 2007.

Tabul'ka E - Zépoéet zaplatenej dane v zahraniéi
Na riadku 1 sa uvadza kladny zéklad dane prevzaty z Il. Easti z riadku 400.

Na riadku 2 sa uvadza Ghrn prijmov (zdkladov dane) podliehajicich zdaneniu v zahraniéi, pri
ktorych je uplatiiovany zdpocet podla prisluinej zmluvy o zamedzeni dvojitého zdanenia, zaokrihle-
ny na celé koruny nadol. Uhrnom prijmov (zékladov dane) zdanenych v zahraniéi sa na 6éely zépo-
&tu rozumie rozdiel medzi zdanitelnymi prijmami zo zdrojov v zahraniéi a dafovymi vydavkami pod-
[a zdkona, vycisleny podla § 14 zdkona. Rozpis &iastkovych zékladov dane v &leneni podla jednotli-
vych §tatov sa uvedie v osobitnej prilohe.

Na riadku 3 sa uvedie percentudlny podiel prijmov zo zdrojov v zahraniéi k celkovému zdkladu
dane v zdafiovacom obdobi [(r. 2 : r. 1) x 100], zaokrdhleny na dve desatinné miesta podla § 47
ods. 2 zékona. Ak vypoéitany percentudiny podiel je vyssi ako 100, na riadku 3 sa uvedie v maximdl-
nej vyske 100,00.

Na riadku 4 sa uvedie maximdlna vyska dane zaplatenej v zahranidi, ktor je mozné zapoéitaf,
zaokrihlend na celé koruny nahor [(r. 600 II. Easti x r. 3) : 100].

Na riadku 5 sa uvedie Ghrn dane zaplatenej v zahraniéi uplatiiovanej na zdpoget, vzfahujicej sa
k prijmom uvedenym na riadku 2 (zaokrdhleny na celé koruny nahor). Pri zapoéitavani dane zaplate-
nej z prijmu v zahraniéi na Ghradu dane podl'a zékona je dafovnik povinny preukdzaf vysku dosiah-
nutého prijmu a sumu dane zaplatenej z tohto prijmu v zahranié&i. Na tomto riadku sa uvedie len té East
dane, ktord mézZe byf v tate zdroja prijmov vybrand v stlade s prislusnym ustanovenim zmluvy o zao-
medzeni dvojitého zdanenia. Pri prepoéte dane zaplatenej v zahraniéi na Sk sa na Géely zapoétu pou-
Zije kurz uvedeny v § 31 zdkona. Prepoéet &iastky uvedenej na tomto riadku podla jednotlivych mien
sa uvedie v osobitnej prilohe.

Na riadku 6 sa uvedie vyska dane zaplatenej v zahranici, ktorG je mozné zapocitat (uvedie sa niz-
Sia suma z riadkov 4 a 5). Suma uvedend na tomto riadku sa prevezme do riadku 710 - II. &asti.

Tabul'ka F - Dopliiujuce ddaje

Riadok 3 vypliuje pravnickd osoba, ktord vykonala zrézku preddavkov na zabezpeéenie dane
podla § 44 z&kona; rozpis zrazenych preddavkov na zabezpedenie dane z platieb uskutoénenych
voci doddvatelovi v prislusnom zdafiovacom obdobi treba uviest v prilohe v &leneni podla jednotli-
vych dafovnikov.
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Riadok 4 vypliiuje pravnickd osoba, ktord z dévodu aktivit zo zahraniénou zdvislou osobou vyme-
dzenou v § 2 pism. r) zékona Gétovala o vynose v zdariovacom obdobi, za ktoré je poddvané prizna-

nie.

Kéd OKEC sa vyplia podla vyhlasky Statistického Gradu SR & 552/2002 Z. z., ktorou sa vydava
Statistickd odvetvova klasifikécia ekonomickych &innosti.

Tabulka G - Uprava vysledku hospoddrenia vykdzaného v individudlnej étovnej
zdvierke podl'a medzindrodnych standardov pre finanéné vykaznictvo

Této tabulku vyplfia dafovnik, ktory vykazuje vysledok hospodérenia v individudlnej d&tovnej z4-
vierke podla medzindrodnych $tandardov pre finanéné vykaznictvo a upravuje tento vysledok hospo-
ddrenia podl'a opatrenia MF SR z 15. februdra 2006. Dafiovnik, ktory vykazuje vysledok hospoddre-
nia v individudlnej G&tovnej zdvierke podla medzindrodnych $tandardov a ktory tento vysledok hos-
poddrenia neupravuje spdsobom uvedenym v opatreni MF SR z 15. decembra 2006, ale pri zisfova-
ni zékladu dane vychddza z vysledku hospodérenia, ktory by vyéislil, ak by G&toval v sistave
podvojného Gétovnictva [§ 17 ods. 1 pism. c) zékona], vyplni riadok 1 a 4 tejto tabulky, pri¢om na
riadku 4 uvedie vysledok hospoddrenia, ktory by vy¢islil, ak by G¢toval v sistave podvojného Gétovnic-
tva. Dafovnik, ktory vyplfia tabulku ,G”, nevyplfia riadok 1 a riadok 2 tabulky ,F”.

Prehl'ad Gprav vykonanych podla opatrenia MF SR v ramci transformécie vysledku hospoddrenia
vykdzaného podla medzindrodnych $tandardov pre finanéné vykaznictvo na upraveny vysledok hos-
poddrenia (riadok 4 tejto tabulky) sa uvedie v Casti V - Miesto na osobitné zdznamy dafovnika.

IV. éasti ~Vyhlésenie o poukdzani podielu zaplatenej dane z prijmov prdvnickej osoby

Vstlade s § 50 ods. 1 zdkona, je dafovnik opravneny vyhlasit v dafiovom priznani v lehote na po-
danie priznania, Ze sumu zodpovedajicu 2 % zaplatenej dane (podiel zaplatenej dane) sa mé& pou-
kdzat nim uréenej pravnickej osobe (prijimatelovi). Podmienky poskytnutia podielu zaplatenej dane
prijimatelovi s uvedené v § 50 zdkona. Ak md prijimatel pridelené ICO, ktoré obsahuje aj rozliZovaci
znak (SID), uvadza ICO/SID (t. |. qj toto &islo).

V. éasti - Miesto na osobitné zdznamy danovnika

Dariovnik vykond prepoéty zo slovenskej meny na menu euro a iné prepoéty v &asti V - Miesto na
osobitné zaznamy dafovnika.

VI. oddiel - Ziadost o vratenie dafového preplatku

Upozornenie: ak dafiovnikovi vznikne preplatok na dani (r. 901), ktory Ziada podla § 63 zdkona
SNR &. 511/1992 Zb. vrétit, spradvca dane vypoditany preplatok z riadku 901 v Sk prepocita kon-
verznym kurzom 30,1260 na eurd, zaokrihli na eurocenty nahor a vréti dafiovnikovi.

Pozndmka:

Pouéenie dopliuje predila¢ jednotlivych riadkov priznania a nenahrddza znalost zdko-
na. Pouéenie md sluZit ako pomécka na vyplnenie tladiva priznania a upozornif na hlavné
zésady, ktoré je potrebné dodriat pri sprévnom vypoéte danovej povinnosti a dane na
Uhradu.




?/2008

FINANCNY SPRAVODAJCA

631

Vyber z éiselnika numerickych kédov pravnej formy danovnika

Prdavna forma danovnika

kéd polozky

Verejnd obchodnd spoloénost

111

Spoloénosf s rué¢enim obmedzenym 112
Komanditné spoloénosf 113
Naddcia 117
Neinvestiény fond 118
Neziskové organizécia 119
Akciovd spoloénost 121
Druzstvo 205
Spolocenstva vlastnikov pozemkov, bytov.... 271
Statny podnik 301
Ndérodnd banka Slovenska 311
Banka - $tatny pefiazny Gstav 312
Rozpodtovd organizdcia 321
Prispevkovd organizécia 331
Fondy 381
Verejnoprdvna institicia 382
Zahraniénd osoba 421
Sociélna a zdravotné poistovne 433
Doplnkové déchodkova poistoviia 434
Komoditnd burza 445
ZdruZenie (zvdz, spolok, spoloénost, klub a iné) 701
Politickd strana, politické hnutie 711
Cirkevnd organizdcia 721
Stavovskd organizdcia -profesnd komora 741
Komora (s vynimkou profesnych komér) 745
Z&ujmové zdruZenie prdvnickych oséb 751
Obec (obecny Urad) 801
Krajsky rad a okresny Grad 802
Medzindrodné organizécie a zdruZenia 921
Zastipenie zahraniénej pravnickej osoby 931
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79
Dodatok é. 4

k Prirucke na zostavenie ndvrhu rozpoétu verejnej spravy na roky 2008 az 2010"
k Prilohe ¢. 1 ,Kédy zdrojov”

Referent: Ing. Martin Vranka, tel.: 02/ 5958 2414 Cislo:MF/025976/2008-411

Ministerstvo financii Slovenskej republiky z dévodu zabezpeéenia spravneho sledovania ddajov
v zmysle § 8 ods. 4 zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidléch verejnej sprévy a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov meni a doplfia Prirucku na zostavenie
névrhu rozpoétu verejnej spravy na roky 2008 az 2010 v Prilohe ¢. 1 ,Kédy zdrojov” takto:

1) v stadtnom rozpocte
Dopliia sa:

13S3 - Eurépsky fond regiondlneho rozvoja - pro rata

Radovan Majersky, v. r.
generdlny riaditel sekcie rozpoctovej politiky

1) Finanény spravodajca 3/2007
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80
Opatrenie

Ministerstva financii Slovenskej republiky
z 25. septembra 2008 ¢é. 02/R/2008,
ktorym sa meni a doplfia opatrenie Ministerstva financii Slovenskej republiky
z 23. aprila 2008 ¢é. 01/R/2008 o reguldcii cien najmu bytov

Ministerstvo financii Slovenskej republiky podla § 11 ods. 1 a § 20 ods. 1 pism. a) a 2 zédkona Né-
rodnej rady Slovenskejrepubliky &. 18/1996 Z. z. o cendch v zneni neskorsich predpisov ustanovuje:

cl1
Opatrenie Ministerstva financii Slovenskej republiky z 23. aprila 2008 ¢. 01/R/2008 o reguldcii
cien ndjmu bytov (ozndmenie &. 158/2008 Z. z.) sa meni a dopliia takto:
1. V&3 a§4ods. 1 pism.c) sa vyplsta slovo ,bytovych”.
2. V§4ods. 1 pism.b) sanakonci pripdjaju tieto slové: ,okrem bytov v domoch uvedenych v § 3,”.

3. V § 4 odsek 2 znie:

,(2) Do maximdlnych cien podla § 1 a 2 nie si zahrnuté Ghrady za plnenia poskytované
s uzivanim bytu.’)".

Pozndmka pod &iarou k odkazu 5 znie:
,°) § 696 Obcianskeho zdkonnika.”.

4. Za § 4 sa vkladd § 4q, ktory znie:

»8 4a

(1) Maximdlna cena ndjmu bytu uréend podla § 1 vrétane jej pripustného zvysenia podla § 3
sa po 31. decembri 2011 uplatni len, ak st sicasne splnené tieto podmienky:

a) ide o byt, na ktory sa vzfahuje regulécia cien ndjmu bytov podla § 1,

b) prenajimatelom bytu podla pismena a) nie je §tat, vy3si Gzemny celok, obec alebo pravnické
osoba zriadend alebo zaloZzend 3tdtom, vyssim Gzemnym celkom alebo obcov,

c) ndjomca, spoloéni ndjomcovia alebo ostatné osoby Zijice v spoloénej domdcnosti s ndjom-
com nie sU k 1. oktébru 2008 vyluénymi vlastnikmi alebo spoluvlastnikmi porovnatelného
bytu alebo nehnutelnosti alebo jej asti uréenej na trvalé byvanie v obci, v ktorej uZivajd
ndjomny byt, alebo najviac do vzdialenosti 50 km od Gzemnej hranice takejto obce, pri¢om
spoluvlastnikmi takéhoto porovnatelného bytu alebo nehnutelnosti alebo jej Easti nie st iné
osoby ako ndjomca, spoloéni ndjomcovia alebo ostatné osoby Zijice v spoloénej domdcnosti
s ndjomcom,

d) prenajimatel bytu sa nedohodol alebo nedohodne pisomne s ngGjomcom bytu o cene ngjmu
bytu pred 1. janudrom 2012 inak,

e) ndjomca bytu, ktory spliia podmienky podla pismena a) a2 d) sa do 31. decembra 2008 pri-
hlési na Ministerstve vystavby a regiondlneho rozvoja Slovenskej republiky, a to na tlacive
uverejnenom na internetovej strénke Ministerstva vystavby a regiondlneho rozvoja Sloven-
skej republiky.
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(2) Za porovnatelny byt alebo nehnutelnost alebo jej East podla odseku 1 pism. ¢) sa
povazuje

a) byt, ktorého zdkladné prevadzkové zariadenie a zdkladné prisludenstvo zodpovedd najme-
nej Urovni uzivaného bytu a si¢asne obsahuje najmenej

1.

4.

jednu obytnd miestnost, ak je ndjomcom bytu jedna fyzickd osoba a neZije s fiou v spo-
loénej domdcnosti daliia osoba,

dve obytné miestnosti, ak ndjomcom bytu, spoloénymi ndjomcami alebo ostatnymi oso-
bami s nimi Zijocimi v spoloénej domdcnosti st najviac tri fyzické osoby,
tri obytné miestnosti, ak ndjomcom bytu, spoloénymi ndjomcami alebo ostatnymi osoba-
mi s nimi Zijicimi v spoloénej domdcnosti je najviac pét fyzickych oséb,

Styri obytné miestnosti, ak ndjomcom bytu, spolo&nymi ndjomcami alebo ostatnymi oso-
bami s nimi Zijocimi v spoloénej domdcnosti je viac ako péf fyzickych oséb,

b) nehnutelnost, ktorej aspori &ast je uréend na trvalé byvanie a spliia minimélne podmienky
podla pismena a).”.

clL.u

Toto opatrenie nadobida G&innost 1. oktébra 2008.

Jén Podiatek, v. r.
minister financii

Referent: Ing. Duan Kranic, tel.: 02/59 58 34 76, odbor sprdvy dani a cenovej politiky
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Rozhodnutia vyssich 6zemnych celkov

o uréenych maximdlnych cenéch tovarov miestneho vyznamu

81

Zilinsky samosprdvny kraj
Komenského 48, 011 09 Zilina

Cislo spisu: 3117/2008/OF-003 V Ziline 28. 8. 2008
Referent: Ing. Vnukovd, tel.: 041/50 32 222

Cenovy vymer ¢&. 6/2008

Zilinsky samosprdvny kraj podla § 11 a 20 zékona NR SR & 18/1996 Z. z. o cendch v zneni ne-
skordich predpisov a opatrenia Ministerstva financii Slovenskej republiky & 01/R/2003 z 9. decem-
bra 2003 § 2 ods. 2, Prilohy ¢&. 8, ktorou sa ustanovuje rozsah reguldcie cien tovaru v pdsobnosti vys-
Sich Gzemnych celkov, vyddva rozhodnutie, ktorym uréuje maximdlne ceny tovaru pre:

POHREBNA SLUZBA “EXIT”, spol. sr. o.
Paldrikova 1761

022 01 Cadca

ICO: 00615617

Klasifikacia produkcie:

93.03.12  Prevdadzka pohrebnych dstavov
Len prechodné uloZenie zomrelych v chladiacom zariadeni
do zékonnej lehoty pochovania.

Konverzny kurz 1 € = 30,1260 Sk

Pouzitie chladiaceho zariadenia 1 defi/24 hodin 438Sk/14,54€
Aj za kazdy za&aty def.

Uvedend maximdlna cena je vratane dane z pridanej hodnoty.

Cenovy vymer nadobida G&innost 1. septembra 2008.

Ing. Juraj Blandr, v. r.
predseda
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82

Nitriansky samosprdvny kraj
Stefanikova tr. 69, 949 01 Nitra

Vybavuje: Ing. Pavlikovd, tel. 037/69 22 915 V Nitre 12. 9. 2008
CEl'slo zdznamu: 18628/2008
Cislo spisu: 4298/2008-Ek

Cenovy vymer &. 5/2008

Nitriansky samospravny kraj podla § 11 a § 20 zdkona Nérodnej rady Slovenskej republiky
& 18/1996 Z. z. o cendch v zneni neskorsich predpisov, § 2 ods. 2 opatrenia Ministerstva financii
Slovenskej republiky ¢. 01/R/2003 z 9. decembra 2003 a opatrenia Ministerstva financii Slovenskej
republiky & 01/R/2004 zo 16. decembra 2004, ktorym sa ustanovuje rozsah reguldcie cien tovaru
v pbsobnosti vy3sich tzemnych celkov, vyddva rozhodnutie, ktorym v Gzemnom obvode Nitrian-
skeho samospréavneho kraja uréuje maximélne ceny tovaru:

Klasifikacia produkcie:

60.21.2 Vnitro$tétna pravidelnd autobusové doprava oséb, ak vzdialenost od
60.21.3 vychodiskovej zastdvky po koneéni zastdvku nepresahuje 100 km

A) Jednosmerné obycajné cestovné a jednosmerné osobitné cestovné I.

konverzny kurz: 1 EUR = 30,1260 SKK

Jednosmerné osobitné
Tarifng Jednosmerné obyZajné | Jednosmerné obycajné | Jednosmerné osobitné cestovné |

vzdialenosf cestovné cestovné z Cipovej karty cestovné | z &ipovej karty
v KM SKK EUR SKK EUR SKK EUR SKK EUR
do 4 15 0,46 11 0,37 9 0,30 6 0,20
5027 16 0,53 12 0,40 10 0,33 7 0,23
8az 10 20 0,66 16 0,53 12 0,40 9 0,30
11az13 24 0,80 20 0,66 14 0,46 11 0,37
14 a0z 17 28 0,93 24 0,80 16 0,53 13 0,43
18 az 20 31 1,03 27 0,90 17 0,56 14 0,46
21 az 25 37 1,23 33 1,10 20 0,66 17 0,56
26 az 30 46 1,53 42 1,39 25 0,83 22 0,73
31 az35 53 1,76 49 1,63 28 0,93 25 0,83
36 az 40 57 1,89 53 1,76 30 1,00 27 0,90
41 az 45 61 2,02 57 1,89 32 1,06 29 0,96
46 az 50 69 2,29 65 2,16 36 1,19 33 1,10
51 az 55 77 2,56 73 2,42 40 1,33 37 1,23
56 az 60 81 2,69 77 2,56 42 1,39 39 1,29
61 az70 92 3,05 88 2,92 48 1,59 45 1,49
71 az 80 103 3,42 99 3,29 53 1,76 50 1,66
81 az 90 120 3,98 116 3,85 62 2,06 59 1,96
91 az 100 131 4,35 127 4,22 67 2,22 64 2,12
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B) Jednosmerné osobitné cestovné ll. 7 Sk 0,23 €

C) Bezplatné cestovné

Podmienky reguldcie cien vo vnitrodtdinej pravidelnej autobusovej doprave osdb, ak vzdialenost od
vychodiskovej zastdvky po koneéni zastdvku nepresiahne 100 km si uvedené v prilohe & 1 ce-
nového vymeru.

Uvedené maximéline ceny si vrétane dane z pridanej hodnoty.
Tymto cenovym vymerom sa rusi Cenovy vymer &. 7/2007 zo diia 30. 11. 2007.

Cenovy vymer nadobida 6&innost 1. oktébra 2008.

Doc. Ing. Milan Belica, PhD., v. r.
predseda
Nitrianskeho samosprdavneho kraja
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Priloha ¢. 1

Podmienky reguldcie cien vo vnitrostétnej pravidelnej autobusovej doprave oséb, ak
vzdialenost od vychodiskovej zastdvky po koneénu zastdvku nepresiahne 100 km

I. VSeobecné podmienky

1. Maximdlne ceny vnitrostétnej pravidelnej autobusovej dopravy oséb, ak vzdialenost od
vychodiskovej zastavky po koneénd zastdvku nepresiahne 100 km (dalej len ,cestovné”)
a uréené podmienky platia pre vietkych dopravcov prevédzkujicich vnitrostatnu pravidelni
autobusovl dopravu oséb na Gzemi Nitrianskeho kraija.

2. Maximdlne cestovné neplati pri preprave oséb pravidelnou mestskou autobusovou dopravou
a pravidelnou dialkovou autobusovou dopravou.

3. Informécia o cestovnhom a prepravnych podmienkach formou cennika, vyvesky alebo inym
primeranym spdsobom sa umiestiiuje na viditelnom verejne pristupnom mieste dopravcu.

Il. Druhy cestovného

1. Jednosmerné obyéajné cestovné - v hotovosti platia prepravované osoby , ktoré si neup-
latfiujo ndrok na cestovné podla bodov 3 az 6.

2. Jednosmerné obyéajné cestovné z &ipovej karty - bezhotovostne, pouzitim Cipovej karty
platia prepravované osoby, ktoré si neuplatiiuji ndrok na cestovné podla bodov 3 az 6.

3. Jednosmerné osobitné cestovné I. - platia v hotovosti prepravované osoby:
3.1. deti do dovrsenia 15. roku veku,
3.2. sprievodca diefafa do dovf3enia 6. roku veky,
3.3. Ziaci a $tudenti na jednotlivd cestu v dennej forme $tddia do dovisenia 26. roku veku:
- na zdkladnych a strednych skoldch podla osobitného predpisu’! v dennej forme stidia

- na vysokych skoldch a fakultéch podla osobitného predpisu? v dennej forme stidia
do ziskania vysokoskolského vzdelania druhého stupfia

- $tudujici v zahraniéi, ktorych $tidium sa povaZuje za rovnocenné so 3tidiom na
Skoléch zriadenych v Slovenskej republike

3.4. fazko zdravotne postihnuté osoby, ktoré su drzitelmi preukazov TZP a TZP-S,
3.5. sprievodca zdravotne tazko postihnutej osoby, drzitela preukazu TZP-S,

3.6. rodi¢ia na ndvitevu deti zdravotne postihnutych, ktoré st umiestnené v Skolskych,
socidlnych alebo zdravotnickych zariadeniach na 6zemi Slovenskej republiky.

4. Jednosmerné osobitné cestovné . z ¢ipovej karty - platia:

a)  Ziaci a Studenti na jednotlivd cestu, ktori $tuduji do dovisenia 26. roku veku, pricom
dhradu cestovného vykondvaiju &ipovou kartou

4.1. na zdkladnych a strednych skoléch podl'a osobitného predpisu' v dennej forme
stodia,

4.2 na vysokych skoldch a fakultéch podla osobitného predpisu? v dennej forme
$todia do ziskania vysoko3kolského vzdelania druhého stupia

1) zdkon & 245/2008 Z.z. o vychove a vzdelavani (3kolsky zékon) a o zmene a doplneni niektorych predpisov

2)  zdkon&. 131/2002 Z. z. o vysokych $kolach a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov
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4.3. v zahraniéi, ktorych $tddium sa povazuje za rovnocenné so $tddiom na 3koléch
zriadenych v Slovenskej republike,

b)  drzitielia prevkazov TZP a TZP-S, pri¢om Ghradu cestovného vykondvaid &ipovou kartou
4.4. fazko zdravotne postihnuté osoby, ktoré si drzitelmi preukazov TZP a TZP-S.
5. Jednosmerné osobitné cestovné Il.

Jednosmerné osobitné cestovné Il. platia v hotovosti alebo bezhotovostne pouZitim Eipovej
karty ob&ania po dovideni 70. roku veku za kazdych aj zadatych 25 km.

6. Bezplatné preprava
Bezplatne sa na primestskych autobusovych linkéch prepravuijo :

a) poslanci NR SR a sudcovia Ustavného sidu SR, v zmysle zékona & 120/1993 Z. z.
o platovych pomeroch niektorych dstavnych &initelov Slovenskej republiky

b) batoZina v priestore cestujicich, ktord ma mensie rozmery ako 30x30x50 cm alebo
batoZina v tvare valca, ktorého dizka nepresahuje 150 cm a priemer 10 cm, alebo tva-
ru dosky, ktorej dizka nepresahuje 100 cm a sitku 80 cm a ktorych hmotnosf sicasne
nepresahuje 25 kg.

c)  detské kociky cestujicich deti, ktoré si drzitelmi preukazu TZP alebo TZP-S, invalidné
voziky cestujicich invalidov, ktori si drzitelmi preukazu TZP alebo TZP-S, vodiaci pes u
zrakovo postihnutého drzitela prevkazu TZP-S.

lll. Podmienky pre poskytovanie jednosmerného osobitného cestovného a bezplatnej pre-

pravy

Nérok na prepravu za jednosmerné osobitné cestovné a na bezplatnG prepravu preukazujd
oprdvnené osoby nasledovnymi dokladmi:

dokladom na preukdzanie veku diefata opatrenym fotografiou diefata u oséb podla bodu 3.1.

dokladom na dokdzanie veku diefafa (rodnym listom, preukazom poistenca zdravotnej
poisfovne, cestovnym pasom) podla bodu 3.2., a to do dovfsenia 6. roku veku diefafa

Ziackym, $tudentskym preukazom alebo &ipovou kartou vystavenymi dopravcom na zdaklade po-
tvrdenia $koly na prislusny 3kolsky rok, medzindrodnym $tudentskym (Ziackym) preukazom - Inter-
national student identity card (ISIC karta), vydanym prislunou 3kolou, s platnostou uréenou
prisludnou $kolou, u 0séb podla bodu 3.3.

platnym preukazom TZP, TZP-S u 0séb podla bodu 3.4., 3.5. a é¢)
platnym preukazom TZP a TZP-S podla bodu 4.4.

preukazom totoZnosti spolu s potvrdenim vystavenym zariadenim, v ktorom je diefa umiestnené

u 0s6b podla bodu 3.6.

Cipovou kartou vystavenou dopravcom na zdéklade potvrdenia skoly alebo medzindrodnym stu-
dentskym preukazom - International student identity card (ISIC karta - &ipovd) u 0séb podla

bodu 4.1.,4.2. a 4.3.
preukazom totoZnosti u 0séb podla bodu 5.

preukazom poslanca NR SR a preukazom sudcu Ustavného sidu SR v bezplatnej preprave podla

bodu 6a).

Ak je mozné siéasne uplatnif ndroky na jednosmerné osobitné cestovné z viacerych dévodov,
zohladni sa prepravovanej osobe iba jeden nérok.
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Pozndmky:
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